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Gaal Endre szakmai életrajza

Gaal Endre 1945. december 3-4an sziiletett Budapesten. Nagymaroson nevel-
kedett, a kozépiskolat az esztergomi Temesvari Pelbart Ferences Gimnazi-
umban végezte (1960-1964), teoldgiai tanulmanyait a budapesti Hittudoma-
nyi Akadémian (1964-1970). 1969. junius 15-én szentelték pappa
Esztergomban.

1970-t61 1974-ig kaplanként miikodott Szécsényben, ezutan Strasbourg-
ban folytatta tanulmanyait, ahol 1977-ben doktori cimet szerzett. Hazatérve
az Esztergomi Szemindrium tandra lett. 1980-ban szentirdstudomanyi vizs-
gat tett Romaban, a Commissio Biblica el6tt. Késobb a szemindrium spiritu-
alisa (1979-1980 és 1982—-1988), megbizott rektora (1987-1988), majd rek-
tora (1991-1999). 1997-t61 az Esztergomi Hittudomanyi Fd&iskola
igazgatohelyettese, 1999-ben foéigazgatoja. Ugyanettdl az évtdl a Vitéz Janos
Roémai Katolikus Tanitoképzd Fdiskola foigazgatoja, 2008-t61 2011-ig pedig
a Pazmany Péter Katolikus Egyetem Vitéz Janos Karanak dékanja. 1980-ban
érseki tanacsosi, késobb tb. kanonoki (1985) cimmel tilintették ki. 1988-t6l
protonotarius, mesterkanonok, majd 2000-td] az Esztergomi Fdszékesegyha-
zi Kaptalan nagyprépostja. 1995-t61 az Esztergomi Erseki Birosag birdja.

A Magyar Tudomanyos Akadémia koztestiileti tagja, 2007-t61 a Magyar
Sion folyoirat szerkesztébizottsaganak tagja volt. Pedagogiai munkassagat
Esztergom varosa Majer Istvan-dijjal ismerte el (2007). 2010-ben a Magyar
Koztarsasagi Erdemrend tisztikeresztjével, 2011-ben Vitéz Janos-dijjal és
Pazmany Péter-plakettel tiintették ki. 2016-t61 a kolozsvari Babes-Bolyai
Tudomanyegyetem Teologiai Karanak 6rokos tagja.

Tanari feladatait élete utolsd napjaig ellatva, hosszan tartd betegség utan
2018. szeptember 20-an hunyt el Esztergomban.

Tudoméanyos munkaibol: 4 szentség fogalma az Oszdvetség torténeti
konyveiben (Budapest 1972); Magnificat, in Gyermekségtorténet és mario-
légia (Szeged 1997); A diakénus az Ujszévetségben, in Jeromos fiizetek
(1997) 28/9-16; A Jonds Kényve jelentosége a Bibliadban. Babits Mihdlyra
emlékezve, in Babits Mihadly és koranak eszmedramlata (Esztergom 2001)
21-27; Sajat Fiat nem kimélte, hanem mindnydjunkért daldozatul adta, in

145



» Mindent az Evangéliumért”. Gyiirki Laszlo 70. sziiletésnapjara (Kérmend
2002) 89-96; A jové reményébdl éliink. Osszefoglalé a bibliai eszkatolégid-
rol 1-3, in Jeromos fiizetek (2002) 49/5-18, (2003) 53/3-15, (2004) 57/4-13;
Vilagi tarsadalom és valldsi kozosség: konfliktusok és megoldasok a Példa-
beszédek konyvében, in Vilagi kozosség — Vallasi kézosség (Szeged 2004)
107-113; Eszkatologikus varakozas a Filippi levélben, in ,, Akik az igazsdgra
oktattak sokakat...” A 65 éves Rozsa Huba készontése (Budapest 2005);
A Szentiras értelmezésérol, in Teologiai tanulmdanyok 1 (Budapest 2007) 19-
41; Eszkatologikus varakozasok az 1. korintusi levélben, in Magyar Sion 2
(2008) 3-22; A tudas- és ismeret(szerzés) fobb jellemz6i a Biblia oszévetségi
kényveiben, in Mult és jové — hagyomanyos és uj trendek az ismeretszerzés
formdiban: A Magyar Tudomdny Napja tiszteletére (Esztergom 2008) 9-14;
A megvaltas Szent Pal értelmezésében, in A katolikus felséoktatas — az em-
berért, az élhetd kérnyezetért: A Magyar Tudomdny Napja tiszteletére (Esz-
tergom 2009) 46-52; A Biblia: szent konyviink, in A Bibliarol a Biblia évé-
ben (Budapest 2009) 31-42; A Jo Pasztor: egy bibliai kép iizenete, in
Identitasok: a 75 éves Bango Jend koszontése (Budapest-Jaszberény 2009)
176-183.
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Snell Gyorgy beszéde Gaal Endre
gyaszmis¢jén

(2018. szeptember 27.)

Megrendiilt 1élekkel és fajdalommal vessziik koriil paptestvériink koporso-
jat, ahogyan Udvoziténk is mélyen megrendiilt baratja, Lazar sirjanal. A
tisztelet és a szeretet, amely paptestvériinket dvezte, mindnyajunkat arra in-
dit, hogy atérezziikk mar most hidnyat a f6ldon, hiszen a szeretet erre indit
benniinket. Am fajdalmunkban segitségiinkre siet katolikus hitiink, melynek
tanitasabol tudjuk, hogy Isten 6rok életre teremtett €s hivott meg benniinket.
Tanitvanyainak azt igérte, hogy ,ti, akik lemondtatok értem mindenrdl, és
kovettek, szazannyit kaptok mar itt, a f6ldon, végezetiil pedig orok életet”
(v6. Mk 10,29-30). Krisztus foltamadasa nyoman ez a hit immar biztositék,
hogy az Ot kovetdk szamara a halal a célba érés, a hazatérés pillanata. Ez a
hit a mi reményiink, paptestvériink szamara pedig mar maga a beteljesiilés,
hiszen odaadta életét Jézusnak.

Ifjusagaban, kispap koraban ismertem meg a K&zponti Szeminariumban.
Els6éves koromban 6 volt az évfolyamunk duktora. Példaképnek tekintettiik,
mert lattuk, hogy igaz szivvel késziil a papsagra, ugyanakkor életkedvvel
teli, vidam kispap volt. Papszentelését kovetden négy évig Szécsényben
kaplankodott, amely id6szak szamara nagyon termékeny volt, hiszen annyi
orom és annyi szeretet volt benne, ami a késObbiek soran elég volt ahhoz,
hogy egy életen 4t idézgessen ottani eseményeket. Majd Strasbourgban vég-
zett tanulmanyai utdn az esztergomi szeminarium tandara lett. Ett6] kezdve
élete mar Esztergomhoz kapcsolédok. Az oktatas-nevelés szinte minden
szintjén tevékenykedett. Az itt toltott negyven év alatt volt teoldgiai tanar,
spiritualis, szeminariumi rektor, a Hittudomanyi Féiskola rektora, a Vitéz
Janos Tanitoképzo rektora, a PAzmany Péter Katolikus Egyetem Vitéz Janos
Karanak dékanja. Ezek az évtizedek érlelték ki, s lett mindenki szamara ,,a
Gaal atya”.
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Tobb tanitvanyaval beszéltem az elmult napokban, s kérdezgettem, mit
jelent szamukra Gaal atya. Altalanos vélemény szerint a Biblia szenvedélyes
szeretetét és a Szentirds megszerettetését. A biblikumdrak nemcsak tudast
nyujtottak — hiszen oriasi felkésziiltséggel tartotta Oket, mindig késziilt az
oraira —, hanem raneveltek a biblikus gondolkodasra. O nemcsak tanitott,
hanem nevelt is. Gyakran beszélt lelkipasztori élményeirdl, gyermekkorarol,
a Szentfoldrdl. Mindenki tudta, hogy a Szentf61don este mar hideg van, Gaal
atya gyakran fazott. A sok viccel6dés és nevetés mellett azonban volt tekin-
télye. Orain mindenki megtapasztalta, hogy nem kételességbél tanit, hanem
azt tanitja, amit valéban nagyon-nagyon szeret, a Biblia vilagat. Hallgatoi,
tanitvanyai megtanultak tdle, hogy amint megvan az ideje a komolysagnak,
gy a vidamsagnak is. O mindig tudott viddm lenni, mindig tudott moso-
lyogni. Nagyon fontosnak tartotta, hogy a vidamsagnak még az igehirdetés-
ben is meglegyen a helye, hiszen 6romhirt hirdetiink. Szerette az egyiittléte-
ket, a névnapokat, a jo htslevest, a Mikulas-miisorokat, akkor is, amikor 6
kertilt teritékre. Nem sért6dott meg, hanem kifejezetten élvezte, ha utanoz-
tak. Rendkiviil szines, érdekes egyéniség volt. Emellett tanarként is atya ma-
radt mindenkor, és példakép. Papi generaciok adnak ma halat érte Istennek.

Harminc évig volt az esztergomi kaptalan tagja, 2000-t61 nagyprépostja.
Talan ma mar sok minden 4talakult a kaptalanban is, annak a szerepe, de
mindig feleldsséggel és odaadéssal allt az évezredes intézmény élén. Halat
adva Istennek Gaal atya életéért, hissziik, hogy ez a gazdag élet, amelyben
béven helyet kapott a szenvedés, hiszen jo ideje stulyosan beteg volt, amit
lelkileg is atélt, de mindig kapott hozza elegendd erét, hogy méltosaggal
tudja viselni. Tanitott még a halala eldtti napon is. A Szentirasbol tudjuk,
hogy akik masokat az igazsagra tanitanak, azok Isten orszdgaban fénylenek
majd, mint a nap.

Hissziik, hogy Isten 6rok hajlékaban folytatodik ez az élet, s majd egykor
a foltdmadasban teljesedik be. A bucsizas perceiben mélységes hittel ajanl-
juk Ot Isten josadgaba, imadkozzunk érte, és kérjiik irgalmas Urunkat, hogy
adja meg testvériinknek az igazak 6rok jutalmat. Amen.
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+++ |GAAL ENDRE]

A kiralysag eszménye az Oszovetségben’

Az Oszovetség kirdlyeszménye nem csupan a régi korok megismerése szem-
pontjabdl fontos. Jelentésége tilmutat az Oszovetség vilagan, hiszen jelento-
sen befolyasolta a keresztény kiralysagrol kialakitott képet is.

A KIRALYSAG INTEZMENYENEK VALLASI INTEGRALASA

Témank elsé gondolataként ra kell mutatnunk arra, hogy a kiralysag beveze-
tése — az izraelita allamalapitas — bizonyos mértékii vallasi krizist hordozott
magaban, a Jahve-hit azonban végiil mégis sikeresen integralta a kiralysag
intézményét.

Az izraelita torzsek letelepedésének hosszu folyamataban az eleinte vi-
szonylag laza torzsi kapcsolatokat a kozos Jahve-hit foglalta egybe. A valla-
si tényezd segitett az egységesiilés utjan. Ez a hit viszont — az Egyiptombdl
kivonult csoportok hatasara — kozponti eseményként iinnepelte a szabadulast
az egyiptomi rabiga aldl Isteniik nagy tetteként. Az egyiptomi egyeduralmi
rendszer negativ tényezoként élt emlékezetiikben.

A Jahve-hit alapvetéen a torzsi, nemzetségi viszonyokat éltette, hordozta.'
A letelepedéssel 6hatatlanul egyiitt jard harci cselekményeket nem kdzponti
hatalom, hanem a szabad csapatok iranyitasara Isten altal kijelolt karizmati-
kus vezet6 fogta 6ssze. A szoban forgd mintegy kétszaz év? koriilményeibe
nyujt betekintést a Birdk konyve. Ilyen viszonyok kozepette a megmaradas
torténelmi sziiksége egyre inkdbb siirgette a kozpontositott hatalom kiépité-
sét, ami a kiralysag létrehozasat jelentette. Természetesen nem hianyoztak

Gaal Endre (2018. szeptember 20.) emlékére és tiszteletére kozoljik a ,,Ius coronandi” cimi ki-
allitas megnyitojahoz kapcsolddo konferencian elhangzott eldadasat (Esztergom, 2012. szeptem-
ber 1.). Jelen tanulmany az el6adas szerkesztett valtozata. Jegyzetekkel ellatta: Kocsis Imre.

' Err8l bévebb ismertetést nyujt Bock, S., A bibliai Izrael torténete (Budapest 22005) 30-41. Az
izraelita honfoglalassal és letelepedéssel kapcsolatos Gjabb meglatasokhoz vo. Rozsa H., Az iz
raelita honfoglalas kérdése a modern biblikus kutatas tikrében I-11, in U6, Isten. A kezdet és a
Vég (Budapest 2010) 279-300.

2 Kb. Kr. e. 1200-1000.
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+¢¢ GAAL ENDRE

ennek ellenzdi sem, akik éppen vallasi oldalrol, hitbeli érvekre hivatkozva
vitattak a kiralysag létjogosultsagat.’ Erdekes, hogy a Biblia mindkét felfo-
gast bemutatja, mégpedig Samuel proféta szajaba adva mind a kiralysag
melletti, mind pedig az ellene sz6l6 megfontolasokat. Az eldbbit jol mutatja,
hogy Samuel mint pap és proféta Isten parancsara keni fel az elsé kiralyt,
Sault.* Az ellentétes vonalat jelzi, hogy a nép koveteli a kiralyt Samueltdl,
akinek ez egyaltalan nem tetszik, és szembesiti Oket a kirdlysag miatt a koz-
népre haruld terhekkel.” Végiil elfogadtak a kiralysig intézményét, ezt azon-

"o

ban — amint az el6z6ekbdl nyilvanvalo — vallasilag kellett megalapozni.

A SZAKRALIS KIRALYSAG JELLEMZOI

fgy jutunk el témank mésodik gondolatdhoz, a szakralis kiralysaghoz. Mi-
eldtt ennek jegyeit ismertetném, néhany megjegyzés sziikséges. El0szor is, a
bibliai tradicio elsdsorban a Davidra visszavezethetd déli kiralysag, Juda fel-
fogasat drizte meg e tekintetben, ahol a dinasztikus vonal érvényesiilt, szem-
ben az északi kiralysaggal, Izraellel. Masodszor, bar atveszik a kdrnyez6 né-
pektdl a szakralis kirdlysag jellegzetes jegyeit, azokat észrevehetden és
tudatosan hozzdigazitjak az izraelita egyistenhithez. Tehat nemcsak adoptal-
jak, hanem adaptaljak is, kiszlirve a politeista vondsokat.® Harmadszor, az
értékelhetd jegyek a szakralis kiralysagrol elsgsorban David és Salamon sze-
mélyéhez kotddnek, illetve a kiralysagot értelmez6 tigynevezett kiralyzsolta-
rokban talalhatok meg.” Ezek koziil kett6t emelnék ki, a 2. és a 110. zsoltart,
amelyeket intronizéacios, kirdlykoronazasi zsoltarként szoktak értelmezni.®
Joggal mondhatjuk tehat, hogy a szakralis kiralykép bevezetése David, illet-
ve Salamon nevéhez kotddik.

Err8l az ellenallasrél részletes attekintést ad Rozsa, H., Udvisségkizvetiték az Oszévetségben
(Budapest 22005) 53-55.

4 1S4m9,15-17.

1Sam 8,10-19. A kirdlysag negativ értékelését mutatja a ,,Jotdm meséje” cimet viseld szakasz is
a Biradk konyvében. V6. Kocsi Gy., Jotam meséje a hatalom és a karizma fényében, in U0, ,, Ha
tiizben jarsz is, a langok nem perzselnek” (Budapest 2009) 125-140. Az 1Sam 8-10 értelmezésé-
hez vo. LOHFINK, N., Haragos visszatekintés az allamra. Eléadasok a Samuel és Kiralyok kony-
veinek valasztott kulcsszévegeirdl (Budapest 2005) 37-95.

¢ Vo, Rozsa, Udvésségkozvetitok... 56-59.

A kiralyzsoltarokban az alabbi témakrol van szo: ,kiralyokhoz intézett orakulumok (2; 110), a
kiralyokért mondott imadsagok (20; 72), a kiralyok imadsagai (18; 101), kiralyi zarandok- (132)
és naszének (45), kiralyi himnusz (144)” Rozsa, H., Az Oszévetség keletkezése 11 (Budapest
1996) 341.

A két zsoltarrol révid attekintést nyajt: Rozsa, Udvésségkozvetitdk... 59-62. Bévebb kifejtés a
Zsoltarok konyvéhez irt kommentarokban talalhato. Pl.: Kraus, H.-J., Psalmen 1 (Neukirchen-
Vluyn °1978) 142-156; U6, Psalmen 11 (Neukirchen-Vluyn °1978) 925-938; Ravasi, G., 1l libro
dei Salmi 1 (Bologna 1986) 87-114; U6, 1 libro dei Salmi 111 (Bologna 1988) 255-299.
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A kiralysig eszménye az Oszovetségben ¢+

Most vegyiik sorra a szakralis kiralysag jegyeit! A leglényegesebb gondo-
lat az, hogy a kiraly Istentl kivalasztott, mintegy Isten oldalan all. Ot képvi-
seli a nép felé, kiilonleges, sérthetetlen személy.’

Ezt jelzi elsoként az, hogy a kiraly Isten jobbjan foglal helyet, amint a 110.
zsoltar mondja: ,,Jobbom fel6l foglalj helyet.” Itt a frigyladara gondolhatunk,
mellette allhatott az emelvényen a kiraly tronja. S6t, nemcsak Isten jobbjan
foglal helyet — ami az dkorban is kitiintetést jelentett —, hanem késdbbi szdve-
gek szerint magan Isten tronjan. Onnan uralkodik, tehat Isten uralmat képvi-
seli a nép felé, és Isten szavatolja az 6 uralmat. Van egy olyan zsoltar is, ame-
lyik a kiralyt egyenesen isteninek nevezi: ,,Tronod isteni, 41l mind6rokké.”"

A miasik fontos vonds az, hogy a kiraly beiktatisa révén Isten fidvd lesz.
Amint a 2. zsoltar mondja: ,,Az Ur végzését hirdetem, & szolt igy hozzam,
flam vagy, ma sziiltelek.” Egyiptomban az uralkodé biologiai nemzés révén
mondhatta magat az istenség fidnak." A bibliai egyistenhittel ez nem egyez-
tethetd Ossze. Itt 6rokbe fogadott fiusagrol van szo. Ezt jelzi Samuel méso-
dik kényvének hetedik fejezetében a Davidnak adott isteni igéret: ,,Megtar-
tom utanad magvadbol szarmazo6 utddodat (...), atyja leszek, 6 meg fiam.”"?
David magvarol van sz6. Ez kizarja a biologiai jellegli isteni nemzést, tehat
orokbe fogadott fiisagrol van szo.

A harmadik Iényeges vonas, hogy a szakralis kirdly egyben papi karak-
terrel is rendelkezik. A késébbi 6szdvetségi szovegek tagadjak ezt, és a papi
méltosagot elvitatjak a kirdlytol. Salamon azonban egyértelmiien maga mu-
tat be aldozatokat a templomszenteléskor, és 6 az, aki megaldja a népet."

A negyedik jellemzd, hogy a kiradlyon Jahve lelke nyugszik, mint a profé-
takon. A kiralysag bevezetésével Osszefiiggésben a bibliai szovegek kieme-
lik, hogy amint a birdk karizmatikus feladatat Jahve Iélekadomanya alapozta
meg, Ugy Sault és Davidot — a kiralysag kezdetének alakjait — is betdlti Isten
lelke, mégpedig a folkenés eredményeként.'*

Az 6todik vonast roviden ugy foglalhatjuk 6ssze, hogy a szakralis kiraly
az isteni jog és igazsagossag véddje, letéteményese, foként a szegények és
elnyomottak felé. Legalabbis ez az ideal."

A kiralysaggal és a kiraly személyével kapcsolatos 0szovetségi felfogasrol jo attekintést nyujt:
DE VAUX, R., Das Alte Testament und seine Lebensordnungen 1 (Freiburg 1960) 177-186.

10 Zsolt 45,7.

Az Gjabb kutatas mindenesetre meglehetdsen arnyaltan kozelit a témahoz. V6. Kocsi Gy., Gon-
dolatok a Zsolt 2-rél, in UG, ,, Ha tiizben jarsz is, a langok nem perzselnek” (Budapest 2009)
207-229.

2Sam 7,12-14. A Davidnak adott igéret igen jelentds a messiasi varakozas szempontjabol is. V6.
COPPENS, J., Le messianisme royal (Paris 1968) 37-63; Rozsa, Udvisségkozvetitdk... 75-84.

B V. 1Kir 8,1-66.

V. 1Sam 10,6.10; 11,6; 16,13.

Ez a szempont féleg a 72. zsoltarban jut kifejezésre. V6. Rozsa, Udvésségkozvetitok... 64-69.
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A hatodik a szakralis kiralysageszmény jellegzetesen visszatéré motivu-
ma, amely féleg a kiralyzsoltarokban jelenik meg: az uralom univerzalis,
egyetemes jellege és az ellenségek feletti gy6zelem igérete.'® Ez valdszinii-
leg az okori Keleten igen elterjedt mitikus vilagképre vezethetd vissza, mely
szerint a kiraly a vilag kézepén uralkodik, és aki a kdzepet uralja, az ura az
egésznek. gy volt ez Egyiptomban is. Tudtdk jol, hogy vannak teriiletek,
ahol a hettitdk uralkodnak, a mitikus szemlélet mégis univerzalis uralmat tu-
lajdonitott az adott kiradlynak. Ez a szemlélet késobb a profétak miikodése
nyoman atalakult, és a kiraly univerzalis uralma, az ellenségek feletti gy6ze-
lem igérete inkabb lehetdségként jelenik meg, amit Jahve tetszése biztosit.

Hetedik pontként emliteném még meg, hogy Jidaban a davidi dinasztikus
trénutddlashoz kapesolodva Istennel kotott kiilon szovetségként értelmezik a
kiralysagot. Jahve eskiivel erésitette meg Daviddal kotott szovetségét, amely
arra vonatkozott, hogy haza 6rokre fennmarad.'” Kéztudomast, hogy a szo-
vetség — az egész dszovetségi kinyilatkoztatds legalapvetdbb ténye — megha-
tarozdan vallési és teologiai jelentdségili. Ez pedig azt jelenti, hogy a kiraly-
sag, a kirdly (mint Jahve szovetségese) David révén alapvetéen vallasi
tényezokhoz, adottsagokhoz kotédik.

A KORONAZAS SZERTARTASA

Harmadik gondolatként szolnunk kell magardl a korondzasi szertartasrol.
Nehézséget jelent, hogy a szent szévegek nem kozolnek teljes ritualét, és a
két esemény, ahol részletesebb ismertetéssel talalkozunk, nevezetesen Sala-
mon és Joas beiktatdsa, rendkiviili helyzetben zajlik. Salamon esetében az
iddsebb fititestvér, Adonija — mondjuk igy — puccsot szervez, és magat kial-
tatna ki kirdlynak. Gyorsan kell cselekedni, ezért a Salamonhoz és Davidhoz
hii udvari emberek, sietve kirallya kenik 6t. Itt talalhatunk utalast a ritudlé-
ra.'® Késobb, Joasnal az a helyzet, hogy a kiraly felesége, Joas mostohaanyja
a gyermekeket ledlve magahoz kaparintja a hatalmat. Joas azonban megme-
nekill, s végiil tulajdonképpen egy forradalom vagy Osszeeskiivés eredmé-
nyeként kenik fel 6t kirallya." E két rendkiviili esemény, illetve a kiralyzsol-
tarok alapjan rekonstrualhatok a ritualé lényeges elemei.”

6 V§. Zsolt 2,8; 72,8-11; 110,1-2.

Kivalasztottam szolgdmat, Davidot, szent olajommal folkentem... Orokre megdérzom szdmara
kegyelmem, szovetségem vele nem sziinik meg” (Zsolt 89,21.29). ,, Az Ur megeskiidott David-
nak igaz eskiivel és attol nem all el: Testedbol utddot emelek tronodra” (Zsolt 123,11).

V6. 1Kir 1,38-40.

¥ Vo, 2Kir 11.

A beiktatas ritualéjarol bévebben ir: DE VAUX 163-174. V6. még voN RaD, G., Das jiidische Ko-
nigsritual, in U6, Gesammelte Studien zum Alten Testament (Minchen 1971) 205-213;
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Melyek tehat ezek? Az elsé a koronazas helye. Ez minden valdsziniliség
szerint a salamoni templom szentélye lehetett, ahol a kiralynak fenntartott
helye volt a frigylada jobbjan. Erdekes a kiraly helyét megjel6lé tipikus ki-
fejezés: ,,az oszlop mellett”. Bizonyos szovegek hozzateszik: ,,a szokds sze-
rint”. Nem tudjuk, mi lehetett ez pontosan, de feltehetden egy emelvényre
kell gondolnunk, amelyen a kiraly az istentiszteletek alatt tartdzkodhatott.
Ezt kifejezést haszndlja a Biblia példaul Jozijaval kapcsolatban. Amikor a
torvényt felolvastak, vagyis hivatalosan kihirdették — a deuteronémiumi tor-
vényekrdl van sz6 —, akkor a kiraly ott allt az oszlop mellett.! A koronazas
helye tehat a templom.

A ritudlé masodik eleme a koronazasi jelvények atadasa. Az egyik a né-
zer volt, amit diadémnak, koronanak szoktak forditani. A héber sz6 azonban
tobbet jelent, folszentelést, konszekralast, és igy elkiilonitést a profan szféra-
tol. Tehat a diadém, a korona nem csupan megkiilonbdztetd jelvény, hanem
a felszenteltségre utal. A masodik targy, amit 4tadtak, az uralkodési okmany
volt. Ezt héberiil édumak nevezik. Sokaig nem tudtak értelmezni a szo6t, mert
csak néhany helyen szerepel, hogy a kiraly hordja mint kiralyi jelvényt az
édutot, ami sz6 szerint szovetséget jelent. Ezért, a héber szokiegészités alap-
jén, egy rokon szot, a c‘adorot forditottdk helyette, ami karperecet jelent. A
késobbi kutatdsok megallapitottak, hogy valdsziniileg nem karperecrdl van
sz0, hanem az Egyiptomban szokasos protokollumhoz hasonld uralkodési
tum volt, amelynek lényegi tartalma a kiraly istenfiisdgdnak kijelentése,
megerdsitése. Ezt Izraclben 6rokbe fogadott fiusag értelemben vették. Erde-
kesség, hogy Egyiptomban altalaban 6t uralkodasnevet jegyeztek fol. A Bib-
lidban ilyennel nem talalkozunk, csupan két helyen szerepel az 6t név, egy-
szer Daviddal kapcsolatban és egyszer Izajas messiasi igéretei kozott.> A
koronazaskor tehat atadtak a kirdly legitimacidos okmanyat is, valamint a jo-
gart, amelyr6l azonban konkrét leirdst nem ismeriink. A kiralyzsoltarok
tobbszor emlitik a ,jogart” (matté), de hozza kell tenniink, hogy ennek a
szénak igen tdg értelme van. Jelenthet kardot, nyilvessz6t, a sz816t6 venyi-
géjét, tehat nem tudhatjuk biztosan, pontosan milyen targy volt ez.

A harmadik, leglényegesebb mozzanat az olajjal vald felkenés. Ezt a Bib-
lia — kiilondsen a rendestdl eltérd szituaciokban — soha nem mulasztja el
megemliteni a legitimaci6 legalapvetdbb aktusaként, f6ként Saul, David és
Salamon esetében. Visszatéré jelz6 a kiralyra, hogy ,,az Ur folkentje”. Ez a
legtipikusabb kifejezés a kiraly személyére. Bar a folkenést kezdeményezhe-
ti a nép, a ritus révén a kiraly kiilonleges kapcsolatba keriil Istennel. Ezt fe-

CAZELLES, H., Le Messie de la Bible, (Paris 1978) 61-70.
2 2Kir 23,3.
2 V6.2Sam 23,1; 1z 9,5.
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jezi ki az Ur folkentje titulus. Isten szentségében részesiil, és ezért személye
sérthetetlen. Amikor Saul iildozi Davidot, és David egyszer a kdzelébe ke-
riil, kezet emelhetne ré, kétszer is mondja a Biblia: ,,Nem emelek kezet az
Ur folkentjére.”” A folkenés tehat vallasi jelentséggel birt, a kiralyt a szak-
ralis szféraba emelte. A rendelkezéstinkre allo adatok szerint a folkenés a
pap, a fopap feladata volt, illetve rendkiviili esetekben Isten kiildotteiként a
profétak végezték.”

A folkenést az akklamacid kovette. A jelenlévok trombitaharsogés és a
nép tapsa kozepette a folkentet kirallya kialtottak ki, és megéljenezték: ,,El-
jen a kiraly!”* Ez megjelenik mind Jods, mind Salamon esetében. S6t, bizo-
nyos jelek arra utalnak, hogy kiildétteket kiildtek szerteszét az orszagban,
akik kihirdették, ki az 0] kiraly.

Ezutan, utolsé mozzanatként, az 1j kiralyt atvezették a palotaba, ahol
tronjan fogadta a katonak, a fotisztek és az udvari tisztvisel6k hodolatat, hii-
ségnyilatkozatat és szerencsekivanatait. Ez a tulajdonképpeni tronra emelés,
az intronizacié mozzanata. A Biblia arrdl tanuskodik, hogy — legalabbis a
déli orszagban — a kiralyi tront szokasosan a ,,David tronja” jelzével illették.
Ez pedig utalas a Davidnak adott isteni igéretekre, hogy tronja utddaiban
6rokké allni fog.

Osszefoglaléan elmondhatjuk tehat, hogy a kiralysag bevezetése Izraclben
nem volt problémamentes, elsdésorban vallasi okokbdl. A megerdsodd ki-
ralysag az okori Kelet szakralis kirdlyeszményét juttatta érvényre, az egyes
elemeket tudatosan a Jahve-hit nézépontja szerint atértelmezve. Itt kiillono-
sen fontos az istengyermekség, istenfiisag felfogasa. A kiraly tehat ugy jele-
nik meg, mint Izrael Istenének sz6szo6ldja, akaratdnak kozvetitdje. Veégiil
meg kell jegyezniink, hogy a torténelmi viszontagsdgok, valamint a méltat-
lan kiralyok miatt a babiloni fogsag idejére a szakralis kiralysdg mar sokat
vesztett vallasi stilyabol. Ebben nagy szerepe volt a profétai kritikaknak is,
¢és a profétak igehirdetésébdl taplalkozo deuterondémiumi mozgalomnak. A
szakralis kirdlysag eszménye azonban tovabb ¢l, az idealis kiraly személyét
a jovobe transzponalva a messiasi varakozasok reményében.”

B V6. 1Sam 26,9.11.

2 Vb, 2Kir 9,3.6.

3 Vé. 1Kir 1,39; 2Kir 11,12.

% Vo, CAZELLES 126-136; Rozsa, Udvisségkozvetitk... 84-91.
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Boldog Meszlényi Zoltan krisztologiai irasa

1. A SZOVEG KELETKEZESENEK KORULMENYEI

A Religio, hittudomanyi és holcseleti folyodiratban 1918-ban két részletben
jelent meg a fiatal Meszlényi Zoltan irasa , Uressé tette 6nmagat” Fil. 2,7
cimmel." A krisztologiai szoveg alcime: EQy sajatos protestans Krisztus-tan
alapgondolatai. A Religio, amely korabban katolikus tarsadalmi jellegili fo-
lyéirat volt, 1914-t6l hit- és bolcselettudomanyi folyoiratta alakult, melynek
fészerkesztéje Kis Janos volt. Az esztergomi Primasi Levéltar 6rzi a cikk
kéziratat, de Boldog Meszlényi Zoltan feljegyzéseit is, melyet a cikk nyers
valtozatanak Osszedllitasakor készitett.” A kézirat kiilzetén még ezt a cimet
tiintette fel: ,,»Az Ige testté 16n« Jn. 1,147, alcimként pedig ez szerepel: ,,A
kenotikus teologia fégondolatai”. Jegyzeteinek boritojara egyszerlien ennyi
van felirva: ,,Kenosis”. A jegyzetre irt idOpontok azt sejtetik, hogy a cikk
1917 novemberében sziiletett.

Meszlényi 1910-ben filozofiai diplomat és licenciatust, 1912-ben filozo6fi-
ai doktoratust szerzett a romai Gergely Egyetemen, 1913-ban pedig ugyanitt
a teologiai diplomat is megkapta. Filozofiai érdeklédését a hagyatékaban ta-
lalhato két szoveg jelzi, az 1910-b6l vald hatoldalas kézirat Seneca sztoikus
etikajarol, valamint ,,A legfobb jo Cicero bolcseletében” cimil huszonkét ol-
dalas iras.’ 1915-ben, a tanév végén Romaban mar a kdnonjogi végzettsége
is megvolt. Amikor Romaba érkezett, beszélt olaszul és francidul, de a tar-
gyalt cikk elkészitéséhez elengedhetetlen német nyelvet a romai évek alatt
tanulta meg. 1915. oktéber 28-an Innsbruckban szentelte pappa Franz Egger
brixeni piispok. 1917. marcius 2-atdl mar mint érseki levéltaros és szertartd
tevékenykedett.* Krisztologiai témaja cikke ebben az idészakban, két évvel

! MESZLENYI Zoltan, , Uressé tette 6nmagéat” Fil. 2,7, in Religio, hittudomanyi és bolcseleti folyo-
irat 77 (1918) 585-597. 521-538.

Primasi Levéltar (a tovabbiakban: PL), Meszlényi Zoltan hagyatéka, 5. doboz: Szentbeszédek,
beszédek, tanulmanyok, 3.1. A kenotikus teologia f6 gondolatai.

* V6. PL, Meszlényi Zoltan hagyatéka, 5. doboz, 3.2., illetve 3.

* V6. BEKE Margit, Boldog Meszlényi Zoltan Lajos plispok élete és haldla (Budapest 2009) 51.
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pappa szentelése utan, az 1. vilaghabora tapasztalatanak arnyékaban, ugyan-
akkor a romai tanulmanyok friss hatasa alatt sziiletett.

Meszlényi cikke a protestans krisztologia egy sajatos iranyzatdra adott va-
lasz, a kenotikus krisztologia cafolata. A 17. szdzadban kialakult ugyanis
egy protestans, majd anglikan teologusok altal képviselt krisztologiai irany-
zat, amely a 19. szazadban Gjabb lendiiletet vett. A Fil 2,7-et tobb protestans
hittudos ugy kezdte értelmezni, hogy Krisztus megtestesiilésekor foldi életé-
nek idejére onként lemondott isteni természetér6l. A jelen irds célja mind-
Ossze az, hogy ramutasson a szent plispok meglatasainak idoszeriiségére, ki-
emelve néhany kiilondsen pontos megjegyzését. Nem célom azonban, hogy
részletesen ismertessem a kenotikus krisztologia fejlddését, sem az azzal
kapcsolatos véleményeket és kritikakat.

2. A KENOZIS KALKHEDONI ERTELMEZESE

A kenozis (kévworg) kifejezés a kevow (kiiirit) igébdl szarmazik, és onkiiire-
sitést jelent. Mindossze egyszer fordul el az Ujszovetségben, mégpedig a
Filippi levél Krisztus-himnuszaban (Fil 2,7). A ,,éavtov éxévawaey” formulat
tigy forditjuk magyarra: ,kiiiresitette onmagat”. ,,0, aki Isten formajaban
volt, az Istennel vald egyenlGséget nem tartotta olyan dolognak, amelyhez
foltétleniil ragaszkodnia kell” — hangzik a Filippi levél idézett részét meg-
el6zd verssor a Szent Istvan Térsulat magyar forditdsaban. Hasonlo értelmet
hordoz a Galata levél 4,4, és ahogy Meszlényi cikkének cimvaltozata is utalt
r4, a Janos evangélium 1,14. A himnusz nem Krisztus isteni és emberi ter-
mészetének viszonyat irja le, hanem az iidvosség utjanak egyes fazisait, Jé-
zus aldzatos hozzaallasanak példaértékét hangsulyozva.’ ,Isten formaja” —
latinul: ,,in forma Dei” — ebben az esetben tehat nem az isteni természetet je-
lenti, ahogy késébb helyteleniil értelmezték, hanem — a doketizmus veszé-
lyét elkeriilve — 1étezésének tényleges formajat, vagyis modjat. Pal apostol a
Filippi levélben Krisztus harom 1étmodjat kiilonboztette meg: amikor ,,Isten
forméjaban volt”, amikor ,,szolgai alakot 6ltott”, és amikor ,Isten felma-
gasztalta 6t” minden teremtmény f6lé. A forma, a gorog nopen kifejezés a
Biblidban az arisztotelidnus jelentés helyett a kiilsé megjelenésre utal.® A ke-
ndzis abban 4ll, hogy Krisztus lemondott a dicsdségben vald 1étmodrol, és

V6. GEWIESS, Josef, Kenosis, in HOFER, Josef — RAHNER, Karl (Hrsg.), Lexikon fiir Theologie und
Kirche 6 (Freiburg 1961) 115.

V6. OEPKE, Albrecht, xevéw, in KITTEL, Gerhard (Hrsg.), Theologisches Worterbuch zum Neuen
Testament 3 (Stuttgart 1957) 661. V6. tovabba Ott, Ludwig, Grundriff der Dogmatik (Freiburg-
Basel-Wien 1981) 163-164.
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helyette a szolgai 1étmodot vette magara. Egy emberhez lett hasonlo, 1ét-
modjaban mint ember jelent meg.’

Krisztus egyetlen személye az isteni és az emberi természet hordozoja.
Az 6 személyében benne foglaltatik az egymastol végteleniil kiilonbozo két
természet, és az 6 személyében a két természet tulajdonsagainak (idioma-
tum) kozossége (communicatio) fennall. Nagy Szent Led papa igy fogalma-
zott a Flavianuszhoz irt Tomusaban:

»Mindkét természet sajatossaga sértetlen marad és egy személyben
talalkozik; felvette tehat a fenség a jelentéktelenséget, az eré a gyenge-
séget, az 6rokkévalosag a halandodsagot, és a mi allapotunk tartozasénak
a lerovasa végett a sértetlen természet egyesiilt szenvedni tudd termé-
szettel... Felvette a szolga alakjat a blin szennye nélkiil, ndvelte az em-
beri tényezOket, az istenicket nem kisebbitette, mivel az a kiiiresedés,
amellyel a lathatatlan, mint lathatot mutatja be magat..., a szdnalom le-
hajlasa volt, nem a hatalom hianya.”®

Az emberi természet Isten Fianak természetéhez tartozik, aki magara vette
azt. Isten Fia a maga teljességében jelen van az emberi természetben, és
mindaz, amit benne miivel, a Szentharomsag egyik személyétdl vald. Isten
Fia kozli a maga emberségével szentharomsagos 1étmodjat. Krisztusrol tehat
mindkét természet tulajdonsagai allithatok. Igy lehetséges az egyetlen sze-
mélyt, aki az emberi természet hordozdja, emberként dbrazolva is isteni tu-
lajdonsagokkal felruhdzni, mint amikor azt mondjuk, hogy Maéria Fia min-
denhato ¢és Isten. Ugyanakkor ebben az értelemben allithatjuk Krisztus
egyetlen személyérél, aki az isteni természet hordozoja, az emberi tulajdon-
sdgokat is, mint példaul, hogy Isten Fia meghalt. A communicatio idioma-
tum értelmezése akkor helyes, ha a konkrétumot a konkrétumra vonatkoztat-
juk, de nem helyes, ha absztrakt tulajdonsagokat mas absztrakt vagy éppen
konkrét tulajdonsagokra vonatkoztatunk. Az absztraktum (istenség, ember-
ség, mindenhatosag...) ugyanis a konkrét természetre vonatkozik az egész-
tdl fiiggetleniil, mig a konkrétum (Isten, Logosz, Emberfia...) a 1ényegre, az
egészre. fgy nem allithatom, hogy az istenség emberség, vagy a Logosz em-
berség, de azt igen, hogy a Logosz ember, a Megfeszitett mindenhatd vagy
Maria Fia 6rokkévald.” A Filippi levél himnusza alapjan allithatjuk, hogy Is-

7 V. GEWIESS 116.

% DENZINGER, Heinrich — HONERMANN, Peter, Hitvalldsok és az Egyhdz Tanitohivatalanak megnyi-
latkozasai (Batonyterenye-Budapest 2004) 293.

V6. OBERHAMMER, Vinzenz, Communicatio idiomatum, in BUCHBERGER, Michael (Hrsg.), Lexi-
kon fiir Theologie und Kirche 3 (Freiburg 1931) 20-21, valamint LIEBEART, Jacques, Christolo-
gie, in SCHMAUS, Michael — GRILLMEIER, Alois (Hrsg.), Handbuch der Dogmengeschichte 111.1a
(Freiburg-Basel-Wien 1965) 121-122.
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ten Fia emberi tulajdonsagokkal rendelkezett, mert magara vette az embersé-
get. Nem ragaszkodott isteni tulajdonsagaihoz, ezért kiilsejében ugy jelent
meg, mint egy ember.

3. A PROTESTANS KENOTIKUS KRISZTOLOGIAK KIALAKULASA MESZLENYI
ISMERTETESEBEN

Mint emlitettiik, a kenozis értelmezési lehetdségei, kiilondsen a Filippi 2,7
exegézise nyoman eldszor a 17., majd a 19. szazadban létrejéttek az ugyne-
vezett protestans kenotikus teologidk. A khalkedoni dogma okori értelmezé-
sétol eltéréen a kenotikus krisztologidt képviseld protestans gondolkoddk
ugy vélekedtek, hogy a két természet egysége Krisztus egyetlen személyé-
ben csak gy johetett 1étre, ha a Logosz megtestesiilve kiiiresitette magat —
legalabbis foldi életének idejére — isteni tulajdonsagaitol. Ugy gondoltak,
hogy az isteni tulajdonsagok jellemzik ugyan az isteni természetet, de nem
Iényegi tulajdonsagai annak, és egyben dsszeférhetetlenek a valddi és teljes
emberséggel."

Luther elfogadta a kalkhedoni dogmat, az isteni valtozhatatlansag és a
communicatio idiomatum tanat. Ugy vélte azonban, hogy ,,a theologusok az
Isten és ember kozott 1évo Trt tulsdgosan hangsulyoztdk s igy lehetetlenné
tették a nehéz probléma megoldasat™.!! A protestansok Luther nagy érdemé-
nek ezért éppen azt tartottdk, hogy feladta a két természet kdzotti ellentétet,
azt allitva, hogy ,,az emberi természet 1ényegéhez tartozik bizonyos fogé-
konysag, amely arra képesiti, hogy isteni tulajdonsagokat 6ltson fel, ha a Te-
remté akarja”."> gy Krisztus emberi természete az isteni tulajdonsagok ré-
szesévé lesz. Meszlényi birdlta Luthert, aki a communicatio idiomatum
realis alexandriai eredetii tanat képviselte, melynek értelmében az isteni ter-
mészet kozli tulajdonsagait az emberivel. Azt azonban még inkabb kifoga-
solta, hogy Luther szerint ez forditva is igaz, hiszen a communicatio kodlcso-
nos. Ezen allitds furcsasdga kiilondsen az Oltdriszentség koriili vitadban
mutatkozott meg, hiszen azzal kapcsolatban Luther azt allitotta, hogy Krisz-
tus emberi természete szerint is mindeniitt jelen van, és ez lehet a valos je-
lenlét magyarazata is. A mindeniitt jelenvalosagnak (ubiquitas) az ember Jé-
zusrol valo allitasa a communicatio idiomatum protestans értelmezésének
kovetkezménye. A protestans értelmezés tulhangsulyozta azt a tényt, hogy
Jézus lemondott az isteni alakrol, arrél, hogy isteni minéségben, Istenként
mutatkozzék. Ugyan emberi természete is részesedett az isteni tulajdonsa-

" V§. PUskAS Attila, Kenotikus krisztologidk a kritika mérlegén, in Teoldgia 50 (2016) 3-4/183.
" MESZLENYT 522.
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gokbol — tanitjak —, mégis lemondott e tulajdonsadgok dics6séges alakjanak
megnyilvanulasarol. Meszlényi ezt a téves nézetet ugy foglalta 6ssze, hogy a
Fit, aki 6roktdl fogva az Atyanal van, elhagyja isteni méltosagat, megval-
toztatja 1ényegét, ,,depotencidlodik™, és ontudatlan, mégis szellemi 1énnyé
valtozik." Ez az atvaltozott Fin egyesiil majd az emberi természettel, mely
egyesiilés eredménye az Istenember, Krisztus egy személyben és két termé-
szetben. Ez pedig, Meszlényi szerint, azért lehet kérdéses, mert ,.feladja az
Istenség valtozhatatlansagat”, ami miatt — jegyzi meg — nehéz is megérteni,
hogy a protestans gondolkodok miért karoltak fel ezt a tant.

Meszlényit nyilvan zavarta a protestans krisztologianak a kalkhedoni
dogma tanitdsatol eltérd 19. szdzadi irdnya, ezért a fiatal teoldgus apologeti-
kus stilusban irt errél a kérdésrdl, anélkiil biralva a kenotikusokat, hogy a
katolikus allaspontot kifejtette volna. Felismerte, hogy a kenotikusok véle-
ményét er6sen meghatarozta a Schleiermacher torténeti megkdzelitésétdl va-
16 tavolsagtartas, mivel az evangélium altala képviselt racionalisztikus ma-
gyarazata talhangsulyozta Krisztus emberségének mibenlétét és emberi
fejlddésének fontossagat.'* Meszlényi egyenesen azt jegyezte fel Schleier-
macherr6l, hogy teologidjaban ,az 0Orok Fiunak megtestesiilésérol szo
sincs”,”® ugyanakkor nézeteivel kapcsolatban a kenotikusok is ugy lattak,
hogy azokat nem lehet 6sszeegyeztetni az ortodox hittel. Meszlényi hozza-
tette, hogy a modern protestans teologia, amely Schleiermacher teologiaja-
bol fejlédott ki, nem lehetett a kendzis teologiajanak alapja, hiszen abban az
6rok Fiu megtestesiilésérdl nincs sz6. Ennek az irdnyzatnak a kenotikusok
legfeljebb Krisztus emberi fejlédésének hangstulyozasat kdszonhették. A ke-
noézis képviseldi ezért sokkal inkabb a régi lutheranus teoldgidhoz vissza-
nyulva jutottak arra a kovetkeztetésre, hogy egy depotencialt Logosz, meg-
tartva szellemiségét, de Ontudatlannd valva emberi fejlédésen mehet
keresztiil, és fokozatosan megvaltoi és istenfiti Ontudatra ébredhet. A régi
teologia forrasait elsésorban Joseph Brenz (1499-1570) svab, és Marton
Chemnitz (1522-1586) szasz teologusoknal talaljuk, akik kovették a lutheri
értelmezést. Brenz ,kettds istenséget kiilonboztetett meg Krisztusban. Az
egyik az 6nmagatol lett Logos, a masik az emberi természetnek juttatott iste-
ni lényeg.”'® Jézus egész élete ennek az emberi természetnek juttatott isteni
lényeg korlatozasa, kendzisa, isteni tulajdonsagainak elrejtése. Chemnitz ez-
zel szemben nem fogadta el, hogy a Logosz kozdlhetné az emberi természet-

B V. MESZLENYI 521-522.

% V§. SCHLEIERMACHER, Friedrich, Hermeneutik und Kritik (Frankfurt am Main 1995) 387-394.
V6. Dietz, Lange, Historischer Jesus oder mystischer Christus. Untersuchungen zu dem Gegten-
satz zwischen Friedrich Schleiemacher und David Friedrich Strauss (Giitersloh 1975) 127-131;
MESZLENYI 522, 526-527.

" PL, Meszlényi Zoltan hagyatéka, 5. doboz, 3.1, 16.
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tel a maga tulajdonsagait, és elvetette a natura humana capax divinae el-
vet.!” Azt azonban mégis megengedte, hogy az emberi természet, amely
ugyan nem birtokolja az isteni tulajdonsdgokat, alkalmas lehet azok befoga-
dasara. Az ember Jézus bizonyos esetekben, példaul a csodak megtételekor,
hasznalhatta is az isteni mindenhat6sagot.

A kenotikus teologia 19. szdzadi vezéralakja, Gottfried Thomasius
(1802-1875) ehhez a régi, Scheleirmacher elétti teologidhoz akart visszatér-
ni, és védelmébe vette Krisztus istenségét. Thomasius gy a thiibingei svab,
mint a giesseni szasz teologusok Orokoseként kivant fellépni, és — ahogy
Meszlényi egy feljegyzésében olvashatjuk — ,,minden erejét arra szentelte,
hogy a régi lutherdnus tant ismét érvényre juttassa, s az ellenfél tdmadasai-
val szemben sikeresen megvédje”." Ugy vélte, a Logosz depotencialodasa-
nak tana mindkét iskola nézeteinek k6zos kovetkezménye kell, hogy legyen.
A Logoszt megfosztotta annak maiestasatol (66éa) egészen a felmagasztal-
tatds pillanataig. Meszlényi amellett érvelt, hogy ez a régi protestans teologi-
abol, amely a Fiu valtozhatatlansagat kovetkezetesen védte, nem kovetkezik,
sokkal inkabb az attol valo eltérést, annak reformjat jelenti.” ,,A Luthert6l
felallitott személyi egység az Istenséget az emberi természet hatarai kozé
szoritotta, helyesebben ennek korlatait kiterjesztette, hogy az isteni termé-
szetet befogadhassa.” Luther felfogasa az emberi természetrdl is éallitana a
maiestast, hiszen, ha azt az embertdl elvitatjuk, nézetei értelmében ugyanazt
kellene tenniink a végtelen Logosszal is. Luther tehat isteni tulajdonsagokat
juttatott az emberi természetnek, hogy az istenieket valtozatlanul meghagy-
hassa. Innét mar csak egy 1épés a modern kenotikusok tana: az emberi vé-
gesség atvitele a Logoszra, hogy ezzel egy valodi emberrdl, egy fejlodésre
képes Krisztusrol beszélhessenek. ,,Nem volt tehat mas hatra — jegyezte fel
Meszlényi —, mint szakitani a régi ortodox teologidval és a Logos-t kiforgat-
ni valami médon végtelenségébdl, annal is inkabb, mert a rationalizmus eré-
lyesen hangsulyozta az emberi korlatokat, amik kozott Krisztus élete le-
folyt.”®' Meszlényi Ggy vélte, hogy Thomasius munkéssiga annak a
folyamatnak a része, melynek sordn az ortodox protestans teoldgia ,,a racio-
nalizmus térhoditasa folytan alapjaiban megrendiilt”.”> Thomasius ugy értel-
mezte a Filippi levél idézett helyét, hogy a Logosz az onkiiiresités alanya,
aki, amikor emberré lett, bizonyos isteni tulajdonsagokrol lemondott. Isten
mintegy magahoz emelte az emberi természetet, ehhez pedig ,,nemcsak az

V6. uo.
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emberinek kellett Krisztusban istenivé lenni, hanem az isteninek is emberi-
vé&>.2 Ez az onkiliresités nem érinti az isteni lényeget, mert akkor Krisztus
megsziinne Isten lenni, hanem csak a dola-t. Ebben az értelmezésben az
Istenember megmarad Istennek, megsziinik azonban ,,Isten modjara” — in
forma Dei — év uopeij Oeov (vo. Fil 2,6) — l1étezni, ténylegesen nem tartja
meg az isteni dolo-t, a Fiu isteni dntudata emberivé lesz. ,,A kenosis bizto-
sitja Krisztus személyének egységét; egységes lesz az Istenember belsd éle-
te, csak ugy, mint kiilsé ténykedése.”** Ebben az értelmezésben az Atya a
oolo-t a kereszthaldl utan adja vissza a Fidnak, amelyt6l az megfosztotta
magat a megtestesiilés pillanataban.”

4. PROTESTANS KRISZTOLOGIA BIRALATA

Jegyzeteiben megtalaljuk Meszlényi 6t kifogasat a kendzis elméletével
szemben. Szerinte a kendzis nem egyeztethetd 0ssze az Isten fogalmaval, hi-
szen az Ontudat Isten lényegéhez tartozik, ezért Isten nem foszthatja meg
magat a megismerés aktualitasatol. A kenozissal ugyanakkor nem egyeztet-
heté &ssze az isteni szeretet sem. Ontudatlansaga 4llapotaban ugyanis a Fia
nem szeretheti az Atyat azzal az abszolut szeretettel, amely a Szentharomsag
Iényegéhez tartozik. Meszlényi egyenesen ugy fogalmazott, hogy a ,,kenozis
ezért mintegy felfiiggeszti a Szentharomsagot”. A kenozis allapotdban az
Istenember fejlddésének vezetését Thomasius a Szentlélekhez kototte.
A Szentlélektdl fliggene az a fejlodés, amelyben a Logosz sajat alakjat ismét
visszaallitana. Ez esetben azonban a Szentlélek nem szarmazhatna a Fiatdl,
hanem a Fiu nélkiil kellene hatnia a depotencialt Logoszra. Meszlényit ez az
elmélet az ebionitizmusra emlékeztette. A kendzis elmélete nem magyaraz-
na meg az isteninek az emberivel valo egyesiilését sem, hiszen a Logosz 6n-
korlatozasa utan két egyenrangi lénynek kellene egyesiilnie, marpedig
konnyebb elképzelni két teljesen kiilonbozo 1ény egyesiilését, mint két
egyenranguét. Az 6todik kifogas szerint a kenozist Isten végtelen szereteté-
nek tulajdonitani azért is helytelen, mert ,,aki végteleniil szeret, az végtele-
niil igazsagos is, marpedig a végtelen igazsagossag megkoveteli Isten sajat
lényének megtartasat”.?

A modern protestans krisztologia egyik jellemzdje Krisztus emberi fejld-
désének hangsulyozasa. ,,Krisztusnak be kellett magat allitani a bukott em-
beriség torténelmébe. Torténelem azonban nincs fejlédés nélkiil. Isten Fia-

MESZLENYI 529.
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nak is, ha emberré lesz, torténeti életet kell élnie, fejlédésre képes embernek
kell lennie.”?” Meszlényi ezzel szemben hangstlyozta, hogy az emberi fejls-
dés egyaltalan nem volt sziikséges a megvaltas miivéhez. A Logosz ugyanis
egyesiilhetett volna egy kifejlodott emberi egyeddel is, hogy ezutan rogton
meghalva iidvosségszerz6 aldozattal valtsa meg az emberiséget. Ekkor per-
sze nem érvényesiilt volna Krisztus életének neveldé hatdsa. Ezen etikai
szempont miatt tehat jobb, hogy a Logosz gyermekként lett emberré. Azt
azonban semmiképpen sem allithatjuk, hogy Krisztus emberi fejlodése a
megvaltas miatt okvetleniil sziikséges lett volna. A ,,mindenben hasonlova
lett” kijelentés tehat nem jelent egyebet, mint hogy Krisztus a halandosagot
tekintve azonos lett az emberekkel.

A modern protestans krisztologia masik jellemzdje a személyiségnek az
ontudattal valo azonositdsa. Meszlényi megjegyezte, hogy ez volt a katoli-
kus teologus, Giinther tévedése is.*® Hozzatette, hogy az elv hatterében John
Locke személyfogalmét fedezhetjiik fel, aki az Ertekezés az emberi értelem-
rél cimii munkdjaban igy fogalmazott: a személy ,,gondolkodo, értelmes
Iény, amely ésszel és reflexioval rendelkezik, s képes szemiigyre venni 6n-
magat, mint 6nmagat, tehat mint olyan gondolkodé dolgot, mely kiilonb6z6
idépontokban és helyeken is ugyanaz™.*® Locke szerint az 6ntudat olyan 1é-
nyeges eleme a személynek, hogy az adja meg a személy Onazonossagat:
»ezaltal lesz ki-ki a maga szamara azza, amit 6nndén maganak nevez”. Mesz-
Iényi ugy értékelte Locke meghatarozasat, hogy a személynek a tudat feldli
megkdzelitése ugyan nem adja meg a személy 1ényegét, de lehet akar egy jo,
leir6 meghatarozas is. Azt azonban egyértelmiien vitatta, hogy a személy
ilyen pszichologiai meghatarozasat az isteni igazsagokra is alkalmazni lehet-
ne. Hiszen a keresztény hit a Szentharomsagrol azt vallja, hogy az egyetlen
ontudat, mégis harom személy. Es ehhez hasonloan az Istenember két szelle-
mi, ontudatos 1ény egyetlen személyben valé egyesiilése. Locke pszichologi-
ai személyfogalma tehat maris csorbat szenved, ha teologiai valosagokra
akarjuk alkalmazni. A protestansok hibajat Meszlényi éppen abban latta,
hogy ,,nem akarjak feladni a személynek azt a fogalmat, amit a »természetes
ész« vilaganal megalkottak maguknak”*® A kenotikusok ezért igy akarjak
fenntartani Krisztus istenségét, hogy megfosztjak ontudatatdl, csak hogy ne
kelljen két személyt megengedniiik Krisztusban. Meszlényi helyesen ma-

MESZLENYT 530.
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gyarazta, hogy a személyek szamat nem itélhetem meg az ontudatok szama
szerint, hiszen, ha két értelmes 1ény egyesiilne, akkor egy személyiik volna,
mégpedig Osszetett Ontudattal, és mar csak egyiitt 1étezhetnek, egyiitt alkot-
hatnak egy fliggetlen ént.

Locke hatasa abban is megmutatkozik, hogy az angol filoz6fus kiilonbsé-
get tett az elsddleges és masodlagos mindségek altal eldidézett ideak kozott,
az elébbieket az érzékelhetd nagy testeknek, mig az utdbbiakat az apro, ,,ér-
zékelhetetleniil kicsiny testeknek” tulajdonitva.’! Ebbdl kovetkeztethetiink
az els6dleges és masodlagos tulajdonsagok létére, melyek megkiilonbozte-
tésnek a szisztematikus teologiaban a megtestesiilt Logosz értelmezésére is
hatdsa van.”> Meszlényi hangsilyozta, hogy a modern protestans teologia le-
mondott Isten valtozhatatlansaganak tanitasardl. ,,Az esteleges formakban
megjelend sziikségszerti 1ény lehetetlen fogalom™* — jegyezte meg. Thoma-
sius szerint a Logosz megtestesiilve megfosztja magat relativ isteni tulajdon-
sagaitol. Meszlényi szerint azonban Thomasius tanitdsa logikusan vezet
Krisztus emberi lelkének tagaddsahoz, hiszen az emberi 1élek szerepét a ,,1é-
lek-szer(i depotencialt Logosz” tolti be. Ez pedig Meszlényi szerint apollina-
rizmushoz vezet, akkor is, ha maga Thomasius kifejezetten tiltakozott az
apollinarizmus vadja ellen.**

A német evangélikus Wolfgang Friedrich Gess (1819—1891) szerint a Lo-
gosz nemcsak a relativ, hanem az 0sszes isteni tulajdonsagarol lemondott: a
Logosz miikddése nemcsak egyszeriien potencialitisba huzodott vissza, ha-
nem a Logosz isteni képessége csokkent.” Gess tulzo kenotikus allaspontot
képviselt, ,.éppen azért, mert logikus kovetkeztetések vezetik alldspontjara,
miive ezért klasszikusan allitja elénk a kenosis tarthatatlansagat”.’® A Lo-
gosz ebben az 6sszefiiggésben elvesziti ontudatat, és ,,az 6ntudatlansag alla-
potabol lassan, az emberi megismerés faradtsagos Utjan jut Isten messidsi
kiildetésének megsejtéséhez”.’” EbbSl azonban az kovetkezik, hogy Jézus is
hitt, méghozza abban az értelemben, hogy ez a hit volt az ,,egyediili megis-
merési méd, ami istenfitsagaval, s a Logoszt megillet dicséséggel megis-
mertette”.”® Ez az elmélet mar teljesen Osszeegyeztethetetlen a kalkhedoni
dogmaval.

' Vo, Locke 11, 27. fej., 9, 369.
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A dan Hans Lassen Martensen (1808—1884) és a svéd Oscar Bensow
(1870-1936) azt allitottak, hogy a Fit ugyan megtartotta isteni tulajdonsaga-
it, de nem eredeti alakjukban. Az elsd esetben a depotencidlt Logosz isteni
Iényege €rintetlen maradt, amikor megfosztotta magat relativ isteni tulajdon-
sagaitol. Thomasius megkiilonboztette Isten immanens és relativ tulajdonsa-
gait. Immanens tulajdonsagai abszolit boldogsaga, abszolit hatalma vagy
abszolut értelmisége. Relativ tulajdonsdgaihoz — melyektdl a depotencialt
Logosz megfosztotta onmagat — azonban a magyarazat szerint a teremtés té-
nye juttatta hozza a Teremt6t, igy ezek a mindentudas, a mindenhatosag és a
mindeniittvalosag tulajdonsagai. A kendzis ezeket a tulajdonsagokat érinte-
né. Ez — jegyezte meg Meszlényi — azt jelentené, hogy Isten ismerete ¢és je-
lenléte a vilag teremtésével valtozott: jelenléte modosult, ismerete pedig no-
vekedett. Isten azonban abszolut értelmes Iény, aki megismerte a teremtett
mindenséget a teremtés nélkiil is, mint lehetséges vilagot. A Logosz depo-
tencidlodéasa tehat nem tiinik megokolhatonak Thomasius megkiilonbozteté-
se alapjan. Bensow a Logosz abszolut értelmérdl beszélt, melynek 1ényege a
mindenség végtelen, intuitiv s szimultan ismerete. Amikor a Fii megteste-
siil, a sajat megismerési modjat alakitja a vilag kinalta lehet6éségekhez. A
megtestesiilt Logosz megismerése igy diszkurziv, melyben nem egyszerre,
hanem egymas utén jelennek meg a dolgok képei. Am ha a Logosz 6ntudat-
lanna lesz — tette hozza Meszlényi —, akkor nemcsak az abszolut értelem
miikddési formajatol fosztja meg magat, hanem magatol az abszollt érte-
lemtdl, hiszen ,,az, hogy a Logosz csak a megismerd képességet tartotta meg

maganak, minden ismeret nélkiil, semmit sem magyaraz”.*’

5. KOVETKEZTETESEK

A kenotikus krisztologiak kozos jellemzdje, hogy felételeznek a Logoszban
olyan tulajdonsagokat, amelyeket korlatozhat 6nmagaban, vagy amelyekrol
egy az egyben le is mondhat, legalabbis foldi élete idejére, anélkiil hogy az
isteni természet csorbulna benne. Ez azonban ellenkezik Isten valtozhatat-
lansaganak tanaval. A Kalkhedoni Zsinat igy tanitott Krisztus isteni és em-
beri természetérol:

,,Egy és ugyanazon egysziilott Fiti Ur Krisztust kell vallani két termé-
szetben Ossze nem elegyitve, valtozhatatlanul, meg nem osztva és szét-
valaszthatatlanul, anélkiil hogy az egyesiilés altal a két természet kiilon-

3 MESZLENYI 596.
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b6z6sége barmi modon eltlinnék, hanem inkabb tigy, hogy mindkét ter-
mészet sajatossaga épségben maradjon...”*

A kenotikusok szerint a keresztény teoldgia éppen azért nem tudta tovabb
vinni a krisztoldgiai problémat, mert istenfogalma nagyon merev volt. Ezért
a Logosz megtestesiilésének magyarazata érdekében ez az irdnyzat lemon-
dott Isten valtozhatatlansaganak tanitasarol. Ahhoz azonban, hogy az 6rok
Logosz megtestesiiljon, nincs sziiksége sajat isteni természetének korlatoza-
sara, s6t, az irdnyzat altal bemutatott depotencialt Logosz tanitdsa miatt a
protestans kenotikus teologidk nem tiinnek Osszeegyeztethetének a Kalkhe-
doni Zsinat tanitasaval. Meszlényi irasa éppen apologetikus stilusa miatt tii-
nik kiilonosen értékesnek és vildgosnak a kendzis magyarazatara vonatkozo-
an.

4 DENZINGER — HOUNERMANN 302.
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Ladocsi Gaspar
KERESZTENYULDOZES
AROMAI BIRODALOMBAN

Az egyhaztorténelem az elsé harom évszazadot szimbolikusan a ka-

. : 7y takombak egyhazanak nevezi, mely id6 alatt a
hatalommal valé egyenlétlen kiizdelme mellett
a kulturakkal szemben is meg kellett vivnia har-
cait. A nyugalmazott tabori piispok kotete kiva-
16 Osszefoglalasa annak, hogy miként tapasztal-
ta meg az Egyhaz kezdettdl fogva az iildoztetés
kemény valdsagat. Bemutatja az elsé szazadok
uralkoddinak, csaszarainak keresztényiildozé-
sét, a vértanuk kultuszanak kezdeteit.

236 oldal, szines képmelléklettel, puhafedeles. Ara: 2400 Ft

Dolhai Lajos
AZ EUCHARISZTIA TEOLOGIAJA

A 2020-ban Budapesten megrendezésre kerillé 52. Nemzetkozi
Eucharisztikus Kongresszusra késziilve sziikség van olyan kiadva-
nyokra, amelyekbdl a lelkipasztorkodd papok és a katolikus hivek
megismerhetik az Eucharisztia teoldgigjat és
annak liturgikus teologiai, pasztoralis és lelki-
ségi vonatkozasait. E kotet a korabbi, hasonlo
miiveknél jobban hangsulyozza a liturgikus
Osszefiiggéseket, de olyan gyakorlati teoldgiai
témakat is felvet, amelyek mint tisztazando kér-
dések, aktudlisan jelen vannak Egyhazunk éle-
tében (a szentdldozas feltételei; a szentdldozés

blinbocsato hatasa, a kézbealdoztatés.)

280 oldal, puhafedeles. Ara: 2990 Ft
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A milandi magyar katolikus kozosség
torténete 1924-1974

(Vazlatos attekintés)

A milanéi magyar katolikus k6zdsség torténetéhez fo forrasunk az Olaszor-
szagi Magyar Katolikus Misszi6 (roviditése: OMKM) levéltara.' E levéltar-
ban talalhatok a rdmai és az olaszorszagi magyar lelkészek lelkipasztori ér-
tesit6i’ és a menekiilt lelkészek iratanyaga. A levéltar a legutobbi idében
CD-tarral boviilt, amelyben a milandi k6zosség életéhez kapcsolodd CD-k is
vannak.” A mildn6i magyar kozosség életére vonatkozo irott dokumentu-
mok, illetve azok fénymasolatai kiilon irattartoban kaptak helyet.* Sok infor-
macidt meritettiink tovabba a magyar emigracio egyik legnagyobb egyénisé-
gének, Zagon Jozsefnek a levéltarabol,’ valamint Apor Gabor, volt
szentszéki kovet irathagyatékabol, amely feldolgozas alatt van.® A még €16
tanuk szobeli visszaemlékezéseit is felhasznaltuk.

A rendszeres, havi milandi magyar szentmisék 50. évforduldjat a milanoi
magyar katolikus kozosség 1999. marcius 7-én iinnepelte.” Tiz évvel ké-

' NeMmETH Laszl6 Imre, Az Olaszorszagi Magyar Katolikus Misszié levéltara 1952-2006, in Ma-

gyvar Egyhaztorténeti Vazlatok (a tovabbiakban: MEV) 21 (2009) 1-4/265-293.

NEMETH Lasz16 (Imre), Olaszorszdgi lelkipdsztori értesitok, 1945—1996, in Lato szivvel (szerk.

Bende Jozsef, Dedk Viktoria Hedvig OP, Pékozdi Istvan; Budapest 2006) 281-289. A tanulmany

megjelenése Ota a levéltarba keriiltek a Rémai Magyar Kurir (OMKM 73), valamint az Elet c.

folyoirat példanyai (OMKM 74). A lelkipésztori értesit6k elektronikus adathordozon is megtalal-

hatok. OMKM CD 1: Téth Giulio, Anisich Jené és Frank Miklos lelkipasztori értesit6i, 1953—

1973, OMKM CD 2: Kovécs Angelus Uzenet c. lelkipdsztori értesitdi, 1973-1996.

*  OMKM CD 10: Miléné 56-os forradalom 50. évforduldja; OMKM CD 13-14: Milédnd 60. évfor-
dulé 2009; OMKM CD 22: Milané 65. évfordulé 2014; OMKM CD 43: Milané csaladtalalkozo
2012.

* OMKM 78.

Eletrajza: NEMETH Laszlo Imre, A rémai Szent Istvian Alapitviny 50 éve (Budapest 2015) 22-24

és fényképe: 81. A levéltar leirasa: NEMETH Laszlo Imre, Mindszenty megvalosult alma, a Santo

Stefano Rotondo és a Szent Istvan Haz (Budapest 2009) 13-15.

Eletrajza: NEMETH, A rémai... 31-32 és fényképe: 83. Az Apor-gylijtemény a romai Szent Istvan

Alapitvany levéltaraban talalhaté.

T Evforduls mise, in Magyar Nemzet (1999. mércius 9.); OMKM 78/10-6. A jubileumra készitett
emléklap: OMKM 78/9.
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s6bb, a 60. évfordulora jelent meg egy népszeriisitd dsszeallitas a kdzosség
torténetérdl, amely az 1949-2009 kozotti évek torténetét mutatja be.® Azota
sok 0j inform4cid, dokumentum keriilt el8. E rovid tanulmény célja, hogy az
Osszegyljtott anyag alapjan felvazolja a milanéi magyar kozosség életét
1924-1974 kozott. Alapos kutatasnak kellene megeléznie egy ilyen munkat,
ezért ennek az irasnak minden bizonnyal sok a hianyossaga. Ennek ellenére
nem hiabaval6 a meglévo adatok, ismeretek Gsszerendezése, rogzitése, mert
lehetdséget ad arra, hogy kijeldlje a kutatési teriileteket, feltarja a fehér fol-
tokat és igy 0sztonzést adjon egy alapos torténeti munka megirasahoz.

Az 1924-et megel6z6 évekbdl jelenleg nem all rendelkezésre informacio,
az 1974-et kovetd évek torténetének targyaldsa pedig az elérhetd forrasok
bdsége miatt jelentdsen eltér a korabbi évekétdl, és egy masik tanulmanyban
mar érintettiik azt.” Az itt bemutatott dtven évet a kozosség életének alakula-
sa és a torténelmi események alapjan négy részre osztottuk:

A 1I. vildghaborat megel6zd (1924-1945) és az azt kovetd évek (1945—
1948/1949) alkotjak az elsé két korszakot, amelyekre vonatkozoan a forra-
sok elég szlikszavuak.

A harmadik korszak az 1949-t61 1959-ig terjedo tiz esztendd, amely a ko-
z0sség ¢életének legaktivabb iddszaka volt. Erre az idOszakra esik az 1956-o0s
magyar forradalom és annak kévetkezményei az emigracio életére. Nem vé-
letlen, hogy ezekbdl az évekbdl van a legtdbb adat.

Végiil a negyedik korszak, az 1959-t61 az 1974-ig terjed6 évek targyaldsa
zarja le az 6tven év torténetének bemutatasat.

KEZDETEK: 1924-1945

Az els6 ismert milandi magyar lelkipasztor Rejod Tiborc papai kamaras
volt." Gyulafehérvaron sziiletett 1892. junius 17-én. 1909-t6]1 Réméban a
Collegium Germanicum et Hungaricum névendéke volt. 1915-ben Gyulafe-
hérvaron szentelték pappa. 1920-t61 1928-ig Budapesten az ,,Ecclesia” Egy-
hazmiivészeti és Aruforgalmi Rt. Igazgatoja volt. Budapesten a IV. keriilet
(jelenleg V. keriilet) Iranyi utca 25. szam alatt lakott," emellett 1924—1928

NEMETH Lasz1o (Imre), A milanoi magyar kozésség kronikaja 1949-2009 (sokszorositott kiadas,
Roéma 2009).

NEMETH Laszlo Imre, Adalékok a romai magyar lelkészség torténetéhez. Harmadik rész 1973—
1999, in MEV 28 (2016) 1-4/154-193.

19 ViczIAN Janos, Rejéd Tiborc, in Magyar Katolikus Lexikon (a tovabbiakban: MKL) XI (Buda-
pest 2006) 545; FErenczi Sandor, 4 Gyulafehérvari (Erdélyi) Féegyhdzmegye torténeti papi
névtara (Budapest-Kolozsvar 2009) 383-384. Nevét megemliti Szarvas Béla, 4 szorvanyban
€él6 katolikus magyarsag pasztordcidja Olaszorszagban, in MEV 7 (1995) 3-4/238.

Magyar Katolikus Almanach I (szerk. Gerevich Tibor, Lepold Antal, Zsembery Istvan; Buda-
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koz6tt milandi magyar lelkész is volt. Evente haromszor utazott Milandba,
hogy ott a magyar kdzdsségnek szentmisét tartson. 1929-ben Svéjcban lett
korhazlelkész, minden bizonnyal ezért nem folytatta tovabb a milan6i ma-
gyar kozosség lelkipasztori ellatasat. 1940-ben tért vissza Erdélybe. Gyula-
fehérvaron hunyt el 1972. jinius 2-an.

Milanoi miikodésérdl elég kevés az adat. Az 1926-ban megjelent Milanoi
Magyar Ujsdgban az alabbi hir olvashaté:"

,»A Milandi Magyar Egyesiilet, mint minden évben, ez alkalommal is
megtartotta Szent Istvannak, az els6 magyar kiralynak napjat, a Via Ver-
din 1évé S. Giuseppe templomban ilinnepélyes istentisztelettel, s banket-
tel az egyesiilet helyiségében.”

A Milanéi Magyar Egyesiilet a fiumeivel egyiitt a legaktivabb volt Olaszor-
szagban."* Milonaban élt a legnépesebb magyar kozosség, mintegy 2000 10,
amit Trieszt és Roma kovetett koriilbeliil egyforma létszammal, 300-500 £6-
vel." Szall Jozsef, aki 1962. oktober 1-jétél vezette a romai magyar kovetsé-
get, majd 1964-ben Olaszorszagtol politikai menedékjogot kérve emigralt,"
1962. december 11-én kelt jelentésében azt irta, hogy az Egyesiilet 1933-ban
alakult.'® Ez azonban biztosan téves datum, mert 1924 8szén a par évvel ko-
rabban alakult Egyesiilet fiatalokbol vélasztott tiszti karral jult meg."” Az
Egyesiilet megalakuldsanak pontos datuma ismeretlen.'®

Az 1926. augusztus 20-1 szentmisérdl irt beszamoloban szerepld kitétel, a
»minden évben”, nem tudni pontosan, mit takar. Feltehetéen ugy értendd,
hogy az Egyesiilet megalakuldsa 6ta. A szentmisét augusztus 22-én, vasar-
nap mondta Rejéd Tiborc atya, aki mar augusztus 3. 6ta a varosban tart6zko-
dott. Az linnepi szentmise utan a templom el6tt késziilt fényképfelvétel alap-
jan kb. hatvanan vettek részt a szentmisén, amelyen Zsizsmann Rezsd
orgonamiivész ¢és a budapesti kirdlyi Operahdz Mildndban tartézkodd tagjai
miikddtek kozre." Az erdélyi szarmazasu orgonamiivész 1885-ben Kérmoc-

pest 1928) 74.
2 Milanéi Magyar Ujsag 1 (1926) 9-10/16; OMKM 78/22 (fénymasolatban).
3 Magyar Egyesiiletek, in Milandi Magyar Ujsdg 1 (1926) 11-12/23; OMKM 78/23.
" ZAKARIAS Arpad, Magyarok Itdlidban, in Mildnéi Magyar Ujsdg 1 (1926) 8/2-4; OMKM 78/21
(fénymasolatban).
NAGY Csaba, A magyar emigrans irodalom lexikona (Budapest 2000) 911.
A jelentést kozreadta: NAGYLAKI Endre, Az olaszorszdgi emigrdcio négy évtizede, in ArchivNet,
XX. szazadi torténeti forrasok 7 (2007) 3. sz., http://www.archivnet.hu/politika/ az_olasz-
orszagi_magyar emigracio_negy evtizede.html.
""" Magyar Egyesiiletek, in Milandéi Magyar Ujsdg 1 (1926) 11-12/23; OMKM 78/23.
PELLES Tamas, A mildnoi magyar iskola (1934—1943), in Hungarologiai évkonyv 3 (Pécs 2002)
1/170.
Y Mildnéi Magyar Ujsdg 1 (1926) 11-12/22; OMKM 78/23.
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banyan sziiletett. Az 1920-as évek gazdasagi valsaga miatt feleségével,
Szentpétery Ilonaval, a szintén kivaloé zongoratanarndvel jott Olaszorszagba.
Milanoban két évet toltottek, tanitottak és hangversenyeket adtak. Sok neves
olasz miivésszel, zeneszerzdvel kotottek ismeretséget. Zsizsmann Rezs6 ha-
zatérése utan, 1929-1941 kozott Kolozsvaron a zenei €let kimagaslo egyéni-
sége, tobbek kozott a Szent Mihaly-templom orgonistaja és karnagya lett.”

A MILANOI MAGYAR KOZOSSEG 1926-BAN, SZENTMISE UTAN A CHIESA SAN GIUSEPPE ELOTT

A San Giuseppe-templom a Via Verdi 1. szam alatt talalhato, a Scala koz-
vetlen kdzelében. A templomot Francesco Maria Richini (1584—-1658) mila-
noi épitész tervezte a XVIIL. szdzadban. A kezdeti lombard barokk épitészet
elsd alkotasai koziil vald, prototipusa a kés6bbi barokk templomoknak.?'
Annyi megallapithat6, hogy a mildnoi magyar kozosség a varos egyik igen
nevezetes templomaban tartotta a szentmiséket.

A Milandi Magyar Egyesiilet 1936-1937 évi vezetdségérél az OMKM le-
véltaraban talalhaté egy tablokép, amelyen 25 személy fényképe lathato.”

2 GUTTMANN Mihély, Zsizsmann Rezsé-emlékhangverseny Kolozsvaron, in Szabadsdg (2010. ma-

jus 11.).

A templom torténetéhez: Coppa, Simonetta — BiancHl, Federica, Lombardia barocca (Milano
2009).

* OMKM 78/14.

21
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Legfoliil van baré Abele Egon, magyar kiralyi fokonzul fényképe, aki 1887-
ben Fiuméban sziiletett. Elvégezte a bécsi diplomaciai akadémiat. Szamos
alloméashely utan 1935. majus 15-t61 1944. oktober 16-ig volt a milandi kon-
zulatus vezetdje. 1943. december 31-én lett I. osztalya konzul.” A tablon az
alatta 1év6 sorban Kormendy Lajos fényképe lathato, aki az Egyesiilet elno-
ke volt. Rola késébb lesz még sz6.

Nem tudni pontosan meddig tartottdk a magyar szentmiséket a San Giu-
seppe-templomban. Az biztos, hogy még a II. vilaghaboru el6tt, talan 1929-
ben, Rejéd Tiborc tdvozasa utan attették a helyszint a San Sepolcro-temp-
lomba.* Hosszl évtizedekig, egészen pontosan 1996 juniusaig ez a templom
adott helyet a milan6i magyar szentmiséknek.”

A San Sepolcro a régi romai forum helyén all.”° Benedetto Ronzone vagy
Rozone magister monetae, a pénzverésért felelds személy alapitotta 1030-
ban maganbirtokan, kriptaval egyiitt. A templomot 1036-ban Ariberto (970—
1045), aki 1018-tdl volt milanoi érsek, a Szentharomsag tiszteletére szentel-
te fel. IV. Anselm da Bovisio (71101), aki 1097. november 3-t6l volt mila-
noi érsek, atalakittatta, és 1100. jalius 15-én a lombard keresztes hadjarat el-
sO évforduldjan a jeruzsalemi Szent Sir (San Sepolcro) tiszteletére szentelte.
Az évszazadok sordn sok valtoztatason ment at, tornyai a XIII. szdzadban
épiiltek. 1593 és 1631 kozott Federico Borromeo biboros (1564-1631), aki
1595-t61 volt milandi érsek, a templomot Aurelio Trezzivel (1598-1625) ba-
rokk stilusban alakittatta at, és mellette Iétrehozta a Biblioteca Ambrosianat.
A homlokzatot lombard roman stilusban 1894 és 1897 kozott Gaetano
Moretti (1860-1930) és Cesare Nava (1861-1933) allitotta helyre. 1928 és
1940 kozott itt volt az olaszorszagi Szent Sir Lovagok székhelye. A nagy
sekrestyét ekkor kaptalanteremnek hasznaltak. A lovagok 1940-ben a San
Simpliciano-templomba helyezték at székhelyiiket. 1929-ben a templom plé-
baniai funkcidja megsziint, és a Biblioteca Ambrosiana fennhatosaga ala ke-
riilt. 1934-ben Alfredo Ildefons Schuster biboros (1880-1954), aki 1929-t61
volt Milané érseke, templomigazgatosagga (rettoria) alakitotta, amelynek
¢élére templomigazgatot (rettore) nevezett ki.

1.2

B Pritz Pal, Iratok a magyar kiiliigyi szolgalat torténetéhez 1918—1945 (Budapest 1994) 472;
VaJAy Szabolcs, A Mdltai Rend magyar lovagjai 1530-2000 1-11 (Budapest 2002) 204. Szemé-
lyes torténetéhez: CSORBA Laszlo, A romai magyar kovet jelenti... A magyar—olasz kapcsolatok
torténete 1945—1956 (Budapest 2010) 86-o0s jegyzet.

LEGNANI, Franco, Tempio del Santo Sepolcro di Milano (Milano 1991) 16.

A szentmiséket ezutdan a Via Durinin lévé Santa Maria della Sanita-templomban tartottak.
NEMETH, A milandi... 18-19.

LEGNANI 9-18.
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A 1I. vilaghabort eldtt a legjelentésebb magyar intézmény Milandban a
magyar iskola volt. Ennek torténetét a r6la megjelent tanulmany?’ alapjan is-
mertetjiik roviden.

Az iskola létrehozasaban és fenntartasaban az 1904. aprilis 16-4n megala-
kult Julidan Egyesiiletnek volt dontd szerepe. A berlini magyar iskola meg-
szervezdje, Mezey Emil 1932-ben Milandba koltozott, és a mintegy 50 ma-
gyar tankdteles gyerek lattan itt is kezdeményezte az iskola elinditasat. A
Milanéi Magyar Egyesiilet 1934. marcius 24-én tartott kozgy(ilésén elhat-
rozta a magyar tanfolyam inditasat. A Julian Egyesiilet 1934 augusztusaban
Milanoba kiildte varpalankai Klimko6 Laszloné Szabd Frida budapesti polga-
ri iskolai igazgatonét, akit megbiztak a magyar tanfolyam szervezésével.
Munkéja eredményeként 1934. oktober 14-én megtartottak az elsd sziil6i ér-
tekezletet, a tanfolyam pedig még abban honapban, oktéber 29-én elkezdd-
dott. Kezdetben csak magyar gyerekek latogathattak, 1935-t6] engedélyez-
ték, hogy a nem magyar allampolgarsagu gyerekek is jarhassanak a délutani
iskolaba, amelynek egy helyi elemi iskola adott tantermet a Via Carlo Poerio
8. szam alatt. Az 1935-1936-o0s tanévet az iskola a Viale Milano 26. szam
alatt 6nallé helyen kezdhette meg 39 magyar és 29 olasz gyerekkel. 1937—
1938-as évtdl ismét koltozott az iskola. Egy tobb helyiségbdl allo lakast bé-
reltek a Via Daniele Manin 3. szam alatt, amely be tudta fogadni a nagyobb
Iétszamot, és mar nem délutani, hanem délel6tti rendes elemi iskolaként mii-
kodott. A kovetkezO tanévben, 1938 O0szén a Via Donizetti 35. szam alatt
nyilt meg két elemi osztallyal. Egy évre ra indult a harmadik és a negyedik
osztaly. Az 1939-1940-es tanévben a tanulok szama 68-ra emelkedett. A 1ét-
szam gyarapoddsa miatt az iskolanak ismét 0j helyre kellett koltoznie. Az
1941-1942-es tanévre egy tagas villaba koltoztek, a Via della Passione 1.
szam ala. Ekkor indult az elsé kozépiskolai évfolyam. Az elkovetkezd évek
eseményeire a habori nyomta ra bélyegét. 1942 végén az olasz hatésagok
bezartdk az iskolat. A tanuldk szdma jelentdsen lecsokkent, ennek ellenére
az volt a terv, hogy a jogfolytonossag biztositasa érdekében a kovetkezo tan-
évben sem sziinetel az oktatds. A Milandt 1943 augusztusaban ért bombata-
madasban azonban az iskola épiilete teljesen romba dolt, és ezzel Milandban
megszlint a magyar—olasz iskola.

A lelkészség levéltara meg6rzott egy jsagcikket, amely az iskola 1938.
évi Oszi tanévnyitd tinnepségérdl jelent meg.® A cikk beszamol az Gj szék-
helyrdl. Az ismeretlen napilapban k6zolt képen két olyan népviseletbe 61t6-
zOtt magyar kislany is lathato, akik a kilencvenes években még rendszeresen
jartak a havi rémai magyar szentmisékre: Gulyas Edit és Szoke Magdolna.

2 PELLES 172-178.
# OMKM 78/13.
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Elébbi édesapja a mar emlitett tablo tantisaga szerint ezekben az években az
Egyesiilet vezetéségének tagja volt.” Gulyas Edit 2016. szeptember 30-an
hunyt el, 85 éves koraban.® Az OMKM levéltara megdrzott egy listat,
amelynek cime: ,,Milan6i magyarok névjegyzéke, magyar szentmisék meg-
hivottai”.*' A névjegyzék 140 sorszdmozott nevet tartalmaz. Ezen a listan
Gulyas Edit édesapja, Gulyas Béla a 33. sorszam alatt, Sz6ke Magdolna
édesanyja, Szoke Janosné a 91. sorszam alatt szerepel, lakascime: Via Spon-
tini 9. Szke Magdolna jelenleg is ott él.

A névsorban 125 Milandban €16 magyar neve mellett mas, kornyékbeli
varosokban lakok is szerepelnek (17-en).*? Ez ugy lehetséges, hogy egy sor-
szam alatt olykor két név is fel van tiintetve. A névsorban négy pap neve ol-
vashato, akikre a késdbbiekben még visszatériink.

Arra vonatkozoan jelenleg nincs adat, hogy Rejod Tiborc tavozasa utan,
1929 és 1945 kozott ki vagy kik és meddig végezték a magyar szentmiséket
Milandban.

Miel6tt ratérnénk a kovetkezd korszakra, meg kell emliteniink Szarvas
Béla feljegyzését, amely szerint az 1940-es években az Egyesiilet — az élel-
miszerjegy-rendszer idején — vendégldt ilizemeltetett, amely a magyarok
élelmezési problémain segitett.”

A TI. VILAGHABORUT KOVETO EVEK: 1945-1948/49

A magyar emigracio torténetét feldolgozé miivében Borbandi Gyula ezekkel
a gondolatokkal kezdi az 1945-rél irt fejezetet:*

,»A II. vilaghabort befejezésének pillanatatol Kozép-Eurdpa orszagut-
jai 0j népvandorlas tanti lettek. A korabeli becslések szerint egymillio
magyar hagyta el a haboru befejezé szakaszaban, kényszerbdl vagy 6n-
ként Magyarorszagot, nyugat felé.”

Ennek az emigriciénak az oka f6ként politikai tényezOkben keresendo.
Egyik fontos datuma az 1947-es év, amikor nyilvanvaldva valt a magyaror-

¥ OMKM 78/14. A tabloképen a méasodik sorban bal oldalt az elsd kép az 6vé.

% Uj Uzenet (2016. oktober 30.).

' OMKM 78/17.

A kovetkezd varosokban lako magyarok kaptak meghivot: Arenzano-Genova, Brescia, Busto Ar-
sizio, Carona-Portusella, Cremona, Cusano, Genova-Pegli, Gorizia, Olgiate-Comasco Parma,
Torino, Treviso, Triest.

SZARVAS, A szorvanyban... 238.

BORBANDI Gyula, 4 magyar emigracio életrajza 19451985 1-2 (Budapest 1989) 1,13-14.
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szagi demokratikus atalakulas kudarca, és ezzel kezdetét vette az a mene-
kiilthullam, amely soran Olaszorszagba kb. 1000-1500 magyar érkezett.”

Ebbdl a korbdl az Egyesiilet altalunk ismert egyetlen értesitdje 1948. mar-
cius 31-én jelent meg sokszorositott kivitelben, egyszerre hdrom szdm, 34
oldal terjedelemben. A cime ,.Levelek...”.*® Az Egyesiilet elnoke ekkor Ko-
vacs Dezs6 volt, az értesit6t, amely havilapbol negyedévi lett, Vadas Laszlo
szerkesztette. A megjelenéshez a papirt 1945 6ta Vidor Sandor ajandékozta.
Egyhazi hir e szamban nem olvashato.

A milanéi magyar emigransokrol, koztiik az Egyesiilet tagjairdl a romai
magyar nagykovet, Szall Jozsef véleménye a kovetkezd volt: az emigraciot
foleg arisztokratak, horthysta allamtisztviselOk, katonatisztek, antikommu-
nista értelmiségiek és egyhazi személyek alkottdk. Az 1962-ben kelt, mér
idézett jelentése szerint a Milandi Magyar Egyesiilet teljes mértékben jobb-
oldali vezetés alatt allt. Taglétszama 120 f6 volt, de az dsszejoveteleken csu-
pan 20-30-an vettek részt. Az Egyesiilet tevékenysége évi 3-4 k6zos rendez-
vény létrehozdsdban nyilvanult meg. Ekkoriban valdjdban ez volt az
egyediili szervezet Olaszorszagban, amely a II. vilaghabort el6tt 1étesiilt, az
Osszes tobbi sorra megszlint. Maga az Egyesiilet is sokszor volt politikai vi-
szalykodas szinhelye.”’

A mildndi magyar kozosség habort utani vallasi életére vonatkozoé elsd
hirt a Magyar Harangok cimi értesitdben olvashatjuk, amelynek alcime Az
olaszorszdgi Menekiilt Magyarok lapja.*® A lapot Dengl Miklos ferences
szerkesztette, aki 1916-ban Ujaradon (Erdély) sziiletett.*® 1939-ben szentel-
ték pappa Csiksomlyon. Rendi el6ljaroi a tehetséges fiatal ferencest Romaba
kiildték tanulni. Tanulmanyai befejezése utan nem tudott hazatérni Erdélybe.
Menekiilt magyarok lelkipasztora lett elészor Romaban, majd Milanoban,
ahonnan 1948-ban kivandorolt az Egyesiilt Allamokba, ahol tSbbek kozott a
Katolikus Magyarok Vasarnapja felelés szerkesztdje lett. 1965-1970 kozott
Youngstownban a Magyarok Nagyasszonya Plébania plébanosa volt. 1998.
oktober 2-an hunyt el. A Magyar Harangok elsé szamat 1946-ban Romaban
inditotta el, a Via Merulana 124. szam alatt 1év6 ferences kozpontban, az
Olaszorszadgban ¢l6 menekiilt magyarok informaldsara, lelki taplaldsara,

NAGYLAKIL

% OMKM 78/26.

SzZARVAS, A szorvanyban... 238.

¥ TakAcs Emma, Magyar Harangok, in MKL VIII (Budapest 2003) 271; NAGY 196. A Péapai Ma-
gyar Intézet (roviditve: PMI) konyvtaraban az 1946-48-as évek bekotott példanyai lelhetok fel.
BORBANDI Gyula, Nyugati magyar irodalmi lexikon és bibliografia (Budapest 1992) nem tesz
emlitést rola. NAGY 644 ezen a néven egy ausztraliai irodalmi folydiratot emlit, amely Takéacs
Emma szocikke szerint folytatasa volt a Romaban indult lapnak.

MtszAros Gyorgy OFM, Miklos atydra emlékezve, in Vasdrnap. Romaniai Magyar Katolikus
Csalddi Ujsag (1998).
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majd a szerkesztdséget a masodik szamtol athelyezte Milandba,* onnan pe-
dig 1947-ben Monzaba, a ferencesek vezetése alatt allé nevezetes kegyhely-
re, amelynek neve Santuario della Madonna delle Grazie.*' A folyoirat alci-
me pedig Hontalan Magyarok Lapja lett. Evente négy szam jelent meg.*
Igyekezett kozreadni a fontosabb hazai hireket, beszamolt a menekiilttdbo-
rok életérdl, a hazajuktol elszakadtakat probalta vigasztalni magyar versek-
kel és novelldkkal, valamint hasznos informaciokkal szolgalt a kivandorlas-
hoz. A lap Eurdpa orszagain kiviil eljutott Brazilidba és Argentinaba is.*

Az 1946. évi elsd szam kozolt egy bensdséges hangu cikket arrdl, hogy a
habora utan a milanéi magyar kdzosség 1946 februarjaban a San Sepolcro-
templomban tartott szentmisén énekelte el6szor Ujra a magyar Himnuszt. A
hiradas csak annyit orokitett meg, hogy a szentmisét magyar ferences pap
mondta, minden valdszinliség szerint maga Dengl Miklos.

A kezdeti id6k homalyanak kdvetkez6 biztos adata, hogy 1947. augusztus
20-4an, Szent Istvan kirdly linnepe alkalmébol tartottak szentmisét a San Se-
polcréban.

Mindszenty Jozsef biboros, hercegprimas, esztergomi érsek,* akit 1945
nyaranak végén nevezett ki XII. Pius papa, még az év decemberében, Roma-
ban jart. Ezen az Gtjan és az 1946. februdri romai tartdzkodasa soran is fel-
kereste San Pastoréban a Magyar Otthont, amely magyar menekiilteknek
adott helyet,” miséz6helyet keresett ROmaban a magyar kozosség részére, €s
gondoskodott rola, hogy legyen magyar lelkipasztoruk.* Péterffy Gedeon, a
Péapai Magyar Intézet igazgatdja a leendd rdmai magyar lelkésznek, Mester
Istvannak levélben adott tajékoztatast a ra varé feladatokrol.”” A levél maso-
dik részében emlitést tesz egy magyar iskola megszervezésének tervérdl,
amelyben esetleg biztositani kellene a hittan tanitasat. Az iskola létrehozasa-
nak gondolata feltételezhetden Osszefligg a Milandban 1943-ban megsziint
magyar iskolaval kapcsolatos jogfenntartassal, amelyet 1947-ben a magyar—
olasz kulturalis vegyesbizottsag iilésén a magyar fél felvetett. Az olasz fél
tudomasul vette a jogfenntartast, vagyis azt a tényt, hogy a milanoi iskola

' Magyar Harangok 1 (1946) 2. szam: Milano, Via Gherardini 7.

' Magyar Harangok 2 (1947. majus 25.).

“ Takéacs Emma szocikkében azt irja, hogy havonta jelent meg hat oldalon. TAKAcs 271.

Magyar Harangok 3 (1948. januar 31.).

Legujabb és legb6vebb életrajza: BALoGH Margit, Mindszenty Jozsef I-11 (Budapest 2015).

* NEMETH, Mindszenty... 115-116.

A réomai magyar kozosség torténetéhez: NEMETH Laszlo (Imre), Adalékok a rémai magyar lel-
készség torténetéhez. Elso rész 1945-1963, in MEV 14 (2002) 1-4/197-228.

TotH Tamas, A Papai Magyar Intézet Roma (Roma-Budapest 2017) 31. Mester életrajza:
NEMETH, 4 rémai... 24-25 és fotdja: 81. A levél: PMI 37/1947. Megtalalhat6 az esztergomi Pri-
masi Levéltarban is a 1735/1947-es aktaban.
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kés6bbi idépontban — esetleg mas olasz varosban — megnyiljon.* Az iskola
végiil sem Romaban, sem Milandban nem indult Ujra.

Mester Istvan, a haboru utan kinevezett elsé rdmai magyar lelkész, 1947.
november 2-4t6l havonta tartott szentmiséket Romaban a magyar kdzosség-
nek.” A kovetkezd évben, 1948. november 12-én Mihalovics Zsigmond pro-
tonotarius kanonoknak, az Actio Catholica Magyarorszagrol menekiilt koz-
ponti igazgatdjanak a vezetésével RoOmaban, az olasz AC kozponti
tanacstermében megalakitottak az Actio Catholica in Exterist (AC in Exteris
— Kiilfoldi Magyar Katolikus Actio).”® Nem tudni, pontosan mikor, talan
még ugyanebben az évben vagy a rakovetkezoben, azaz 1949-ben, megala-
kult a szervezet milandi tagozata is. Ennek elndke Kormendy Lajos lett, aki
a két vilaghaboru kozott ment Mildndba, és kordbban az Egyesiilet elndke
volt, amint arr6l mar emlitést tettiink.”' Az AC milanoi tagozatanak titkarava
Csopey Dénest valasztottak, aki Magyarorszagrol 1945 aprilisdban emigralt
Milanoba.*

E korszak legértékesebb forrasa a Romai Magyar Kurir, amelyet Vajda
Ferenc a Collegium Germanicum et Hungaricum volt szatmari egyhdzme-
gyés novendéke, romai magyar lelkész, Mester Istvan utdda nem sokkal az
utan inditott el, hogy Mindszenty biborostol kézhez kapta kinevezését.” Az
értesitd elsé szama 1948. december 1-jén jelent meg. Sokréti lelkipdsztori
munka tiikrozédik a kéthetente megjelend folyodiratban, amely figyelemmel
kisérte a milandi magyar k6zosség életét is.

Miel6tt attérnénk a milandi magyar kozosség életének kovetkezd korsza-
kara, emlitést kell tenniink arr6l a személyrdl, aki az elkdvetkezd években a

“ PELLES 178.

4 NEMETH, Adalékok.... Elsé rész 203.

Mihalovics Zsigmond (Homokbodoge, 1889 — Chicago, 1959) a Veszprémi Egyhazmegye papja
volt, tanulmanyait a PAzmaneumban végezte. 1948-ban emigralt Olaszorszagba. NAGy 690. Ha-
lala alkalmabdl megjelent visszaemlékezés (nekrolog): in Katolikus Szemle 11 (1959) 3/161.
Seres Ferenc, Mihalovics Zsigmond élete és miivei. Az Actio Catholica torténete (Piliscsaba
1993). Utobbi kiilfoldi miikodésérdl alig kozol valamit. Az Actio Catholica nevének roviditése
AC, a latin kifejezés jelentése katolikus tevékenység, hivok kozremiikodése a papsag apostoli te-
vékenységében. Az AC in Exteris megalakuldsa: NEMETH, Adalékok... Elsd rész 206.

31 Koérmendy Lajos 1949-ben kb. 20-25 éve élt Milanoban. A Via Altino 3-ban lakott. A meghivot-
tak listajan az 56. sorszdm alatt szerepel a neve. OMKM 78/17.

Csopey Dénes (Budapest, 1907. december 18. — Miland, 1986. januar 31.) allamtudomanyokbol
doktoralt. 1933-t6l a magyar kiralyi Kiligyminisztérium szolgalataban allt. 1940-1941-ben
Brassoban volt konzul, 1942-t6l a Kiiliigyminisztérium Politikai Osztalyanak beosztottja volt ko-
vetségi tanacsosi rangban. PriTz 475. 1962-ben nyerte el az olasz allampolgarsagot. 1943-t6l a
Maltai Rend magisztralis lovagja volt. Vajay 204.

Két évfolyam jelent meg, amelyek a PMI levéltaraban maradtak fent bekotve. 2013-ban a két ko-
tet csere alapjan keriilt az OMKM levéltaraba, ahol a 73. sorszam alatt talalhato. Uj Uzenet
(2013. majus 26.). Az atadasra vonatkozo levelezés: Szent Istvan Alapitvany 52/2013. A két év-
folyam anyaga digitalizalva is hozzaférheté: OMKM CD 49b. Vajda lelkipasztori miikodésérdl:
NEMETH, Adalékok... Elsd rész 205-214.
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nyugati magyar emigracié egyhazi vezetdje lett, és igy nagy hatassal volt a
milandi magyar ko6zosség életének alakulasara is. Zagon Jozsef gy6ri kano-
nok, irodaigazgaté 1949 januarjaban emigralt Ausztridba, ahonnan az Egye-
siilt Allamokba szeretett volna menni, de XII. Piusz papa 1950-ben kinevez-
te az emigrans magyarok vizitatoranak.* Székhelye kezdetben az ausztriai
Innsbruckban volt, majd attette azt Romaba, ahova 1951 novemberében atte-
lepitette az ltala inditott Elet cimii folydiratot is, amely szintén kozolt hire-
ket a milandi magyar kozosségrol.”

JEZSUITA PATEREK CHIERIBOL: 1949-1959

A Milanoban megalakult AC miikodése 1j lendiiletet adott a milandi magyar
kozosségnek: 1949. november 13-an, kétévi sziinet utan ismét tartottak
szentmisét a San Sepolcro-templomban, amelynek bemutatasara a Torino
melletti Chierib8l Borbély Istvan jezsuita atyat hivtdk meg.*® A magyar szo-
ra és magyar imadsagra szomjaz6é magyarok drommel és nagy szamban je-
lentek meg a szentmisén, amely 11 orakor kezdédott. Az AC lelkes gardaja
— 870l a beszamold — Koérmendy Lajossal és Csopey Dénessel az élen arra
torekedett, hogy minél intenzivebb, minél mélyebb katolikus életet teremtse-
nek a lombard févarosban.

A szentmisét bemutatd Borbély Istvan Vacon sziiletett 1903. augusztus
19-én.”” 1921. augusztus 13-4n lépett be a jezsuitak érdi noviciatusaba. Ké-
s6bb Innsbruckban és Belgiumban tanult. Innsbruckban szentelték pappa
1931. jalius 26-an. Tanulmanyai befejeztével 1932 és 1943 kozott a szegedi
jezsuita féiskola egyik legkivalobb filozofia- és teoldgiatanara volt. 1943.
junius 13-an lett a magyar jezsuita rendtartomany fondke. Mindszenty bibo-
roshoz szoros kapcsolat flizte, igy nem meglepd, hogy 1948 végén tobbszor
kereste a rendOrség, ezért titkaraval kiilfoldre tavozott. Az ekkortajt egyéni-
leg vagy kisebb csoportokban kiilfoldre menekiilt jezsuitak a Torind melletti

* NEMETH Laszl6 Imre, Zdgon Jozsef (1909-1975), in MEV 24 (2012) 3-4/39-78.

*  BORBANDI, Nyugati... 102. A kéthetente megjelend folyoirat példanyai két kotetbe kdtve megta-
lalhatok a lelkészség levéltaraban: OMKM 74. A folyoiratban megjelent olaszorszagi egyhazi hi-
rek elektronikus formaban megtalalhatok: OMKM CD 49a.

* Rémai Magyar Kurir (1949. december 1.) 3.

Eletrajza: PALos Antal SJ, Viharon, vészen dt. Révid dttekintés a Jézus Tarsasiga Magyar rend-

tartomadnyadnak életérdl a II. vilaghaboru utan (1944-1990) (,,Anima Una”- konyvek 1) (Buda-

pest 1992) 167. E rovid életrajzot korrigaltuk, illetve kiegészitettilk a Mikloshazy Attila SJ piis-
poktél kapott életrajzi leirassal. Személyes visszaemlékezések: ApAM Janos SJ, P. Fabry Antal

SJ (1902-1985), in Kortars magyar jezsuitik 2 (,,Anima Una”-kényvek 3) (Osszeall. Szabo Fe-

renc; Budapest 1992) 191-193; HorvATH Tibor SJ, P. Fabry Antal harom mottoja. Megemléke-

zés, in uo. 193-197. Adatokban bévelkedd életrajza: BIKFALVY Géza, Magyar jezsuitik torténeti

névtara 1853-2003 (METEM Konyvek 53) (Budapest 2007) 36.
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Chieriben gyiilekeztek, ahol az olasz jezsuitak a haromemeletes Villa Lugia-
nat bocsatottak a 45 menekiilt magyar jezsuita rendelkezésére, akik kozott
13 felszentelt pap, 27 szeminarista és 5 segitd testvér volt.”™ P. Borbély SJ a
ndvendékeknek itt pszichologiat tanitott. Eleget téve a mildndi magyar ko-
z0sség felkérésének, a tanitas mellett vallalta a milan6i magyar szentmisék
végzését is. 1950-t61 a honap elsé vasarnapjan tartottak a szentmiséket. Az
év els6 felében februar 5-én, marcius 5-én ¢€s aprilis 7-én volt szentmise,
amelyeket az AC in Exteris milanoi tagozata szervezett.” A februar 5-i
szentmisén Milikovits Emma a milanéi magyarokbol szervezett énekkarral
magyar egyhazi énekeket adott el8.° A szentmisék mellett nagybdjtben ha-
romnapos lelkigyakorlatot (triduumot) is tartottak, marcius 31. és 4prilis 2.
kozott, amely kozos hisvéti szentaldozassal zarult.®' A kezdeményezés ha-
gyomanyteremtd lett. Hisvét utan, a kovetkezd elsé vasarnapi szentmise
majus 7-én volt.* Erre meghivtak Mihalovics Zsigmondot, aki majus 13-4n
a Biancamano gdzossel késziilt elhagyni Olaszorszdgot. A szentmisén a
szentbeszédet Borbély Istvdn mondta. A Romai Magyar Kurirban megjelent
beszamolo szerint a kozosség a szentmisén teljes 1étszamban jelen volt.” Az
év masodik felében ismét jeles vendég érkezett Romabol: 1950. oktober 31-
ét megel6z6 vasarnap Apor Gabor korabbi szentszéki kovet, az AC in Exte-
ris elndke latogatta meg a szervezet milanoi vezetségét.* A megbeszélésen,
amelyen az AC 1951. évi programjat besz¢lték meg, részt vett P. Borbély SJ
és a bresciai magyarok képviseldi is.

Egyesiileti életre vonatkozo hir is megjelent az Elet hasabjain. A Milanoi
Magyar Egyesiilet 1950. december 27-én karacsonyi misort rendezett,
amelynek szerepl6i Szocs Albert, Vinkovics Ferencné és Door Vilmos vol-
tak.®® Ezen adat ismeretében feltételezziik, hogy az Egyesiilet az ezt megel6-
z0 években is szervezett kardcsonyi programot, ahogyan az elkdvetkezd
években is.

A kovetkez6 év fordulatot hozott, P. Borbélyt ugyanis rendi eldljaroi
1951-ben athelyezték Kanadaba, ahol Montrealban, a Jézus Tarsasag teolo-

SzARVAS Béla, A magyar jezsuita rend hittudomanyi fdiskoldja Olaszorszdagban. Fabry Antal SJ
(1902—1985) emlékére, in MEV 10 (1998) 1-2/282.

¥ Rémai Magyar Kurir (1950. januar 25.) 16.

© Rémai Magyar Kurir (1950. februar 20.) 12.

' Romai Magyar Kurir (1950. prilis 15.) 18.

2 Rémai Magyar Kurir (1950. majus 15.) 18.

A szentmiséken 100-200 kozotti Iétszamban vettek részt a milanoi magyarok: Eler 1 (1950. de-
cember 3.) 16.

4 Elet 1 (1950. december 3.) 16.

Elet 2 (1951. januar 14.). Két szereplé neve rajta van azon a listan, amelyen a milanéi magyar
mise meghivottai vannak felsorolva: a 88. sorszam alatt Szocs Albert a Via Torino 47-ben, a 26.
sorszam alatt Door Vilmos a Via Sasseti 14. szam alatt lakott. OMKM 78/17.
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giajan dogmatikat adott el 1963-ig. 1967-ben professzor emeritus lett.
1987. november 27-én Hamiltonban hunyt el.

P. Borbély SJ tdvozasat kdvetden a milandi magyar kozosség lelkipaszto-
ra Fabry Antal jezsuita atya lett, aki Briinnben sziiletett 1902. januar 23-an.
Szegeden 1épett be a jezsuita rendbe, 1920-ban. 1931. julius 26-an szentelték
pappa. 1932 és 1936 kodzott a romai Collegium Germanicum et Hungaricum-
ban volt repetitor, azaz a papndvendékek tanulményaiért felelds eldljaro.
1937-t61 Magyarorszadgon volt prefektus, régens €s dogmatikatanar. 1947-t61
Szegeden a skolasztikusok rektora lett, akiknek 1949-ben megszervezte kiil-
foldre juttatasat. O maga 1949. marcius 25-én lépte at a hatart. Chieriben to-
vabb tanitotta az oda menekitett ndvendékeket. Emellett a helyi jezsuita pro-
vincia novendékeinek dogmatikat oktatott.** Az AC milandi szervezetének
felkérésére 1951 0szEtdl végezte a havi szentmiséket egészen 1959 karacso-
nyaig. Igen mozgalmas és gazdag évek voltak ezek a kozosség életében,
amely id6szakbol néhany epizod ismeretes.®’

Az AC in Exteris 1951. majus 15-17-én Roémaban tartotta iilését, ame-
lyen a milandi AC nevében Csopey Dénes is részt vett.®

1952-ben az els6 havi szentmisét februar 3-an tartottak.* Az év soran az
Elet cimii lapban t6bbszor is megjelent a felhivas, utolsé alkalommal 1952.
oktober 25-én. Az augusztus 20-i szentmisén, amelyet augusztus 24-én va-
sarnap tartottak a San Sepolcro-templomban, a milanéi AC menekiilt cso-
portja is részt vett.”” A milanoi magyar kozosség is kapcsolodott az apostoli
vizitator, Zagon Jozsef altal a szent kiraly megkoronazasanak 950. évfordu-
16ja alkalmabol meghirdetett Szent Istvan jubileumi évhez.”!

A milanéi magyar szentmisék mar emlitett névjegyzékében felsorolt ne-
vek alapjan négy magyar szerzetes pap is kapott meghivast a szentmisékre:™
Doémotor Ede ferences, aki Genovaban,” Krazslitz atya, aki Gorizidban élt,
¢és két milandi ferences, akik a Piazza Sant’Angelon laktak, a minoritak
rendhdzaban. A 69. sorszam alatt szerepl6 ferences atya neve at van huzva,

SzARvAS, A magyar... 285; BIKFALVY 63; egy személyes visszaemlékezés: NEMESHEGY1 Péter,
., Tart karokkal varnak rank ...”. Eletinterjii Nemeshegyi Péter jezsuitaval. Beszélgetdtdrs: Kiss
Péter (Budapest 2016) 129.

NEMETH Laszl6 (Imre), Zdgon Jozsef levelezése két magyar jezsuitaval, avagy adalékok a mila-
noi magyar kozosség torténetéhez, in Historicus Societatis lesu. Szilas LaszIo emlékkonyv (ME-
TEM Konyvek 62) (szerk. Molnar Antal, Szilagyi Csaba, Zombori Istvan; Budapest 2007) 350-
351.

8 Eler 2 (1951. jinius 10.) 20.

® Elet 3 (1952. januar 25.).

™ Elet 3 (1952. szeptember 10.).

ZAGON Jozsef, Szent Istvan jubileumi év, in Elet 2 (1951) 6. sz. (Husvét).

7 OMKM 78/17.

A rendi névtar szerint 1947-t6l élt Genovaban: Schematizmus Provinciae Sanctae Mariae in
Hungaria, Ordinis Fratrum Minorum, S.P.N. Francisci (Budapest 1949) 66.
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ezért olvashatatlan. A 111. sorszam alatt Tyukody Brandi Lucian ferences
pater neve all.

Tyukodi Istvan Lucian (vagy néha Lucian)™ 1901. augusztus 14-én sziile-
tett Kaplonyban (Szatmar), 1916-ban jelentkezett a ferences rendbe, 1924.
aprilis 19-én szentelték pappa. 1923—-1925-ben Romaban tanult az Antonia-
numon, 1926-ban Gyongy0dson volt lektor. 1929 januarjaban Kindba jelent-
kezett misszionariusnak. Nyolc rendtarsaval egyiitt utazott ki. 1929. novem-
ber 8-t6l a Nemzetkozi Ferences Teologia tanaraként tanitott Hankowban.
1931-ben a klerikusok magisztere lett. 1935—-1937-ben Tsinanfuban volt teo-
logiai tanar. 1952-ben kiutasitottak Kinabdl a tobbi magyarral egyiitt. Felte-
hetéen ezutan érkezett Milandba. Nincs pontos adat arra vonatkozoan, hogy
mikortél meddig tartdzkodott ott. Nevének feltiintetése a meghivottak lista-
jan arra utalhat, hogy hosszabb ideig élt Milanéban, akkor, amikor a k6zos-
ségnek volt allandé misézéje. Buenos Airesben halt meg 1982. szeptember
6-an.”

Az emlitett névjegyzék nagy valdszintiséggel 1954. jinius 29. utan, de
1956 elétt irodott, amikor a kézdsség létszama Iényegesen megndvekedett.™

A milanoi magyar kozdsség Csopey Dénes AC titkar kezdeményezésére
1954-ben a kozosség két tagja, Kérmendy Lajos, a mildndi AC elndke és
Gulyas Béla, az Egyesiilet korabbi pénztarosa’ részére, 25 éves aldozatos
munkajuk elismeréseként papai kitiintetést kért. A kérelem Zagon Jozsef
asztalara keriilt, aki a két személyrdl Fabry Antaltol kért bizalmas informa-
ciot 1954. oktober 18-an.” Az akkori posta és Fabry gyorsasagara utal, hogy
valaszat, amely mindkét jeldltrdl pozitiv volt, mar oktober 21-én megirta.”
Levelének végén, ugyanigy, mint elddje, meghivta Zagont a legkdzelebbi
milanoi magyar szentmisére. A kapott informaciok alapjan a két személyrdl
Zagon német nyelvili ajanlast készitett, és a kitlintetések adoméanyozasat
maga is ajanlotta.’® A két kitiintetést, a Pro Ecclesia et Pontifice érdemren-

Schematizmus Almae Provincae S. Joannis a Capistrano Ordinis Fratrum Minorum S.P.N.
Francisci in Hungaria, Anno Bissextili 1948 (Budapest) 64, 70.

A ferences rendtartoméany konyvtarosanak, Fay Zoltannak a kozlése a Kapisztran rendtartomany
1995. évi beosztasaban (tabula) olvashatd megemlékezés (nekrolog) alapjan. Kinai mikodésérol
részletesen ir: KALMAN Peregrin, A magyar ferencesek kinai misszidjanak kezdete, in A Paokingi
Apostoli Prefektira révid torténete. Historia brevis Praefecturae Apostolicae de Paoking (Fon-
tes Historici Ordinis Fratrum Minorum in Hungaria. Magyar Ferences Forrasok Series D Nume-
rus 4) (szerk. és jegyz. Kalman Peregrin OFM, Vamos Péter; Budapest 2005) 16-34.

A névsorban a 18. Csopey Dénes, akinek lakcime: Viale Maino, 30. Hlatky Endrének 1954. juni-
us 13-an irt levelébdl ismert, hogy ide junius 29-én koltozott. Apor-gyilijtemény A-L 39.

A Via Lambrate 15-ben lakott. A névjegyzékben a 33. sorszam alatt szerepel a neve. OMKM
78/17.

Szent Istvan Alapitvany, Zagon-gyiijtemény (a tovabbiakban: SZIA-Zagon) 7.2.1.

” SZIA-Zagon 7.2.2.

SZIA-Zagon 7.2.3: 1954. november 14. A két német nyelvii ajanlas a levélhez van csatolva.
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det, a vatikani Allamtitkarsag december 20-4n adta at Zagonnak, aki azokat
mindjart postara is adta az okmanyokkal egyiitt, kérve Fabryt, hogy az irodai
taxa cimén 10 000 lirat sziveskedjék csekken atutalni.®’ A kitiintetések de-
cember 22-én érkeztek meg Chieribe. Fabry azonnal értesitette a milanoia-
kat, hogy a kitlintetések atadasara december 26-an, vasarnap du. 4 orakor
keriil sor, a milan6i magyar koldnia karacsonyi iinnepségén, amelyet a Lyce-
um alatt (Via Manzoni 41/a. szam) tartottak. Fabry megkdszonte Zagonnak
a kiildeményt, és egyben meghivta az linnepségre, mert jelenléte nagy 6ro-
met jelentene az egész kozosségnek, kiilondsen a két kitiintetettnek.*

Apor Gabor irathagyatékaban talalhatd egy 1954. december 20-an kelt
korlevél, amely szerint november 19-én a Magyar Egyesiilet valasztmanyi
lilést tartott.** Ezen felkérték az Egyesiilet vezetSségét, hogy az elkdvetkezd,
1954-1955. évben is folytassa az ligyvezetést. Az elnok ekkor Langer Béla
mérndk volt, a korabbi elndk, Kovacs Dezs6 ellendr. A tisztségviselok:

Alelnok: In. Arch. Kovacs Laszlo
Pénztéros: Gulyés Béla
Titkar: Dallané Gulyas Edit

Szamvizsgalo: Miiller Gyula

A valasztmanynak 8 tagja volt: Balli Tibor, Orban Istvan, Pall Antal,
Ruzicska Pal, Somogyi Géza, Szabd Gyula, Szdcs Albert és Weisz Jend. A
felsorolt tisztségviselk koziil csak hdromnak nem szerepel a neve a milanoi
magyar szentmisék meghivottainak listajan.*

A korlevél utal arra, hogy a karacsonyi tinnepségen a résztvevok hozza-
szo6lhatnak az Osszetételhez. A tagsagi dij ekkor 1000 lira volt. A korlevél az
Egyesiilet céljat igy fogalmazta meg: ,,Atmenteni a magyar eredet hagyoma-
nyait. Egy tobb évszazadra visszatekintd olasz—magyar bensdséges baratsag
igazi értelmét fenntartani. Egymasra talalni, egymast segiteni!”

A szentmisék nyelve ekkor természetesen latin volt, csak az evangélium,
a prédikacid és az ének volt magyar, amelyet harméniummal Strada Katalin
kisért. Allandé kis korus is alakult, amely probakat tartott a szentmisék el6tt,
hogy az énekkel még szebbé tegyék a szentmiséket. A felmeriilé koltsége-
ket, els6sorban a miséz0 pap utikoltségét, a perselybdl fizették, amelyet
1948 és 1955 kozott Koranyi Zoltan orvos, a Richter Gedeon Gyogyszer-

81 SZIA-Zéagon 7.2.4: 1954. december 21.

SZIA-Zagon 7.2.5: 1954. december 23. Fabry feltehetéen nem figyelmesen olvasta el Zagon le-
velét, mert valaszaban rakérdez arra, hogy mennyivel tartozik a két kitiintetésért.
Apor-gylijtemény A-L 39.

8 OMKM 78/17: Balli Tibor, Orban Istvan és Weisz Jend.
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gyar milanoi vallalatianak vezetdje kezelt.*> 1955 masodik félévétdl a pénz
kezelését Szarvas Béla vette at.*

1955-ben ugy tiint, hogy lesz alland6 papja a milandiaknak, Kando Kecs-
kés Ferenc jezsuita személyében, aki 1955-ben Mildndban lett lelki igazga-
t6, gyontat6.”” Korai volt az 6rom, mert 1956-ban rendi el6ljaroi athelyezték
mashova, igy a munkat P. Fabrynak kellett folytatnia.

Ugyanebben az évben, 1955 0szén vette fel a kapcsolatot a milanoi ko-
z0sséggel Boglary Miklos szervita atya. Eletrajzi adatai alig ismeretesek.
Annyit tudni rola, hogy 1922-ben sziiletett. A szervita rend tagjaként szen-
telték pappa. A hatvanas évek elején afrikai missziokban dolgozott. Utana
1964-1965-ben Montredlban, majd 1965-t61 1969-ig Ottawaban volt kisegi-
t6 lelkész.*® Olaszorszagban 1953-t6] menekiiltlelkészként miikodott Trieszt-
ben, majd 1954-t81 1959-ig egész Olaszorszagban.”” 1955-ben levélben for-
dult Csopey Déneshez, hogy kapcsolatba keriilhessen a segitségre szoruld
milan6i menekiilt magyarokkal.” Csopey vélaszaban jelezte, hogy a Magyar
Egyesiilet nem foglalkozik menekiiltekkel, ezért tandcsosabb az AC kereté-
ben felvenni veliik a kapcsolatot. Boglary Miklos 1955. november 5-én jart
el6szor Milanoban, a szervita rendhazban szallt meg, és Fabry Antallal valo
megbeszé€lés alapjan a havi szentmise utan talalkozott a menekiilt magyarok-
kal. Kapcsolata a kozdsséggel allandosult, mert 1956-ban Csopey Ot hivta
meg a husvéti lelkigyakorlat megtartasara. Boglary atya legkésobb 1959-ben
megvalt a munkatél, mert a menekiiltlelkészi munkakort 1959 majusaban
mar Anisich Jené latta el.””

Az 1955-0s esztend6bdl van még egy emlék. A marcius 6-i szentmise da-
tumaval a magyar kozosség diszes oklevelet adott at Giovanni Battista Mon-
tininek, aki 1953-t6] volt milanoéi érsek, 1963-ban pedig VI. Pal néven papa
lett.”

A misére meghivottak listdjan a neve nem szerepel. OMKM 78/17.

SzARVAS, A szorvanyban... cikkhez irt kiegészités: OMKM 78/5. Szarvas Béla 94. sorszam alatt
van feltiintetve a névsorban. OMKM 78/17.

¥ Fletrajza: BIKFALVY 108-109. 1959-t8] Triestben miikddott révid megszakitassal: 1965-1970 ko-
zott Sydneyben volt magyar lelkész. MIKLOSHAZY Attila SJ, 4 tengeren tuli emigrans magyar ka-
tolikus egyhdzi kizisségek rovid torténete Eszak- és Dél-Amerikaban, valamint Ausztrdlidban
(Budapest 2008) 208.

MIKLOSHAZY 122 és 130.

Zagon Jozsef irattaraban talalhato a kinevezésével kapcsolatos levelezés: SZIA-Zagon 2.56.

% Levelezésiik: OMKM 1. Csopey Dénes Milano. A 16 lap terjedelmii levelezés 1955-1956-bol
valo.

Kinevezésére vonatkozo levelezés: SZIA-Zagon 1.13. NEMETH, Adalékok... Elsé rész 224-225.
Eletrajza: TORNIELLI, Andrea, Paolo VI. L audacia di un papa (Milano 2009). Az oklevél maso-
lata: OMKM 78/15.
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FELTAMADASABAN |
g‘g, AMEN:

A MILANOI MAGYAR KOZOSSEG AJANDEKA MONTINI ERSEKNEK 1955-BEN

1956. oktober 23-an kitdrt a forradalom Budapesten. A hir hamar eljutott
Milanodba is. Olaszorszag-szerte elindult a szolidaritasi hullam. Milanébol is
gyogyszerszallitmanyt és orvosi segitséget kiildtek Budapestre a Maltai Lo-
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vagrend utjan. A milanéi AC vezetdsége azt tervezte, hogy a november 4-i
szentmisén megemlékeznek a nandorfehérvari gydzelem és a III. Callixtus
papa altal 1456-ban elrendelt déli harangsz6 500 éves évforduldjarol. A for-
radalom, a magyar nemzet hdsi szabadsagharca azonban arra inditotta dket,
hogy a 11 o6rai szentmise keretében hési halalt halt honfitarsaikra emlékez-
zenek, és Magyarorszag sorsanak jobbra fordulasaért imadkozzanak. Ugyan-
ezen a napon délutan akadémiai {ilést tartottak a jezsuitdk San Fedele rend-
hazaban (Piazza San Fedele), amelyen a bevezet6t Fabry Antal mondta.
Varady Imre,” a bolognai egyetem nyilvanos rendes tanara, az AC in Exte-
ris elnoke tartott eldadast ,,A szent és a katona, Hunyadi Janos és Kapisztran
Szent Janos emlékezete” cimmel, majd Liszt Ferenc két miive, a Genfi ha-
rangok és a IX. magyar rapszodia csendiilt fel V. Vajdafty Erzsébet zongo-
ramiivész eldadasaban. Az akadémiai iilés Kérmendy Lajos helyi AC elndk
zardszavaval ért véget.

A forradalmat 1956. november 4-én a Budapestre bevonulo szovjet tan-
kok letorték. Ennek hirére Giovanni Battista Montini érsek még aznap este
faklyas kormenetet szervezett, amelyen személyesen vitte korbe a Magyar-
orszagot szimbolizald keresztet.” Ezen a magyar kdzosség tagjai is részt
vettek.

A forradalom leverését kovetéen megindult Nyugatra a menekiilthullam.
Olaszorszagban ugrasszeriien megnétt a menekiiltek szama, akiknek nagy
részét a Voroskereszt taboraiban helyezték el. Hozzavet6legesen otezren ér-
keztek.”

A taborok lelkipasztori ellatasa a Pontificia Opera Assistenza (POA)® ha-
taskorébe tartozott, mivel ez a szervezet volt illetékes az olaszorszagi egy-
hazmegyék ¢és az olasz Egyhaz egészének szintjét meghalado karitaszmun-
kédban. A menekiilt magyarok lelkipasztori ellatasat Zagon Jozsef ezzel a

Varady Imre (Nagybecskerek, 1892 — Roma, 1974) a magyar emigraci6 kiemelkedd alakja volt.
1942-1967 kozott a bolognai egyetemen megszervezte a magyar nyelv és irodalom tanszéket,
ahol maga is tanitott. UHELY1 Agnes, Halottaink. Virady Imre 1892-1974, in Katolikus Szemle
26 (1974) 2-3/235-237.

Tornielli életrajza err6l nem tesz emlitést. TORNIELLI 244. Spiero Marion személyes kozlése.
WaLcz, Amarylisz, La rivoluzione ungherese del 1956 e I'ltalia (Roma 2001) 27. A fiizet végén
talalhato egy tablazat, amely felsorolja az egyes taborokban lakok létszamat (60. o.). A lista az
Archivio Centrale dello Stato drizetében 1év6 Croce Rossa Italiana iratanyaga — konkrétan a Ser-
vizio Affari Internazionali gylijteménye — alapjan késziilt. Zagon Jozsef irattaraban van egy da-
tum nélkili levélmasolat, amelyben felsorolja, mennyien vannak az egyes taborokban (férfiak,
nok és gyerekek). SZIA-Zagon 26.13. A 1étszamok nem egyeznek. Zagon mindenhol tobb mene-
kiiltr6l tud.

A szervezet a XII. Piusz papa altal 1945-ben létrehozott Pontificia Comissione di Assistenza fej-
16désének utolsé szakaszat jelentette. Szabalyzatat 1953. jinius 15-én hagyta jova a papa.
PELLOSO, Giuliano, Pontificia Opera di Assistenza in Italia, in Dizionario Ecclesiastico (Torino
1958) 270-271.

9
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szervezettel valo egyiittmiikodésben szervezte meg.”’” A munkaba igyekezett
bevonni minden elérheté magyar papot. Fabry is kivette a maga részét. A je-
zsuita teologian, Chieriben néhdny hénapra felmentették a dogmatika tanita-
sa aldl, igy teljes idejét a honfitarsaival valo torédésnek szentelhette.”

A Magyar Maltai Lovagok Szovetsége, a milan6i Charitas és a milandi
magyarok 1956 karacsonyara a magyaron kiviil négynyelvli (olasz, német,
angol, francia) szotart adtak ki a gyakorta hasznalt szavak gytijteményével,
hogy a taborokban a kivandorlasra varakoz6 magyarok hasznosan tolthessék
az 1d6t valamilyen idegen nyelv tanulasaval.”

A kezdeti honapok utan Fabry a honap négy vasarnapjat négy varos, Mi-
1and, Torind, Bergamo és Verona kdzott osztotta meg, amit a tanitas mellett
is véllalni tudott. A Voroskereszt 1957. junius 30-ig megsziintette a tdboro-
kat, és a magyarokat nemzetkdzi taborokba vitték at.'® Végiil az Olaszor-
szagban maradt magyarokat két tdborba, Ca’ di Landinoba (Bologna) és Ro-
méaba vontdk 0Ossze, ahol jobb koériilmények kozé keriiltek, mint a
nemzetkozi taborokban.'"!

A milano6i magyar kozosség a Maltai Lovagrend tamogatasaval magyar
tanacsiroda felallitasat tervezte azoknak a magyaroknak a megsegitésére,
akik Olaszorszdgban maradtak. Az iroda elsdsorban a munkakeresésben
nyujtott volna segitséget. Arra vonatkozdan nincs adat, hogy az iroda létre-
jott-e, és ha igen, meddig miikodott. Csopey Dénes is bizonyara sokat tevé-
kenykedett ezekben a hoénapokban. Munkdjanak lehet elismerése, hogy
1957-ben a Maltai Lovagrend nagykeresztes magisztralis lovagja lett.'”

Az Olaszorszagba menekiilt magyarok tobbsége harmadik orszadgba van-
dorolt ki, ahol be tudtak fogadni éket. Voltak azonban olyanok, akik marad-
tak, és Milanoban vagy a kornyékén eresztettek gyokeret, igy megnétt a mi-
lan6i magyar kozosség 1étszdma, ami ekkor volt a legnagyobb. Intenzivebb
lett a tarsadalmi élet, rendszeresen voltak kiilonféle rendezvények irodalmi,
torténeti témakkal vagy zenei elGadasokkal, ahhoz hasonloan, ahogy ez
1956 novemberében is zajlott. Az Egyesiilet — helyiség hianyaban — 1956
utan szlint meg, pontosan nem tudni, mikor. Iratanyaga sajnos elkallddott.

Fabry Antal 1959 végén Frankfurtba koltdzott, ahonnan azonban tovabbra
is tartotta a kapcsolatot a milandi magyar kdzosséggel.

7 Zéagon levelezése a POA-val: SZIA-Z4gon 26.13, 101. lap.

% SZIA-Zagon 7.2.10.

% OMKM M 16/22.

SZIA-Zagon 7.2.17. A Voroskereszt-taborok mitkodési idejét felsorolja: WaLcz 59. A boarezzoi
és a két Velence kornyéki tabor, Jesolo és Sottomarina di Chioggia, ténylegesen majus 31-én
sziintek meg.

1% S7IA-Zagon 7.2.19.

192 S7IA-Zagon 7.2.16.
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ELET A JEZSUITAK UTAN: 1960—1974

P. Fébry tavozasat kovetéen a milandiak 1j magyar papot kerestek. Igy
akadtak Halbédl Imre, volt magyar tabori lelkészre. Annyit tudni rola, hogy
1910-ben sziiletett, és Milandhoz egész kozel, a Varese melletti Vergiatéban
dolgozott egy ifjusagi otthonban. Miutan vallalta a milanéi magyar kozosség
felkérését, 1962-ig tartotta a havi szentmiséket a San Sepolcroban.

Tole Németh Gyorgy Lucius ferences atya vette at a munkat, akit 1962-
ben a milandi ferences kolostorba helyeztek, igy néhany évig allando, hely-
beli papja lett a milandi magyar kézosségnek.'® P. Lucius Polan (Istria) szii-
letett 1906. januér 2-an. Magyarorszagon, 1931. augusztus 29-én 1épett be a
Kapisztran Szent Janosrdl nevezett ferences rendtartomanyba. 1937. januar
10-én szentelték pappa. Kanonjogbdl doktoralt. Gyongydson, a rendi teolo-
gian tanitott egyhazjogot. 1947-1948-ban Matraverebély-Szentkuton tartott
népmissziot. 1950-ben hagyta el Magyarorszdgot. 1951 nyaran Moncheng-
ladbachban élt. Azon dolgozott, hogy kiszoktesse a ferences novendékeket
Magyarorszagrol, de erre nem nyilt lehetdség. 1952. december 10-12-én R6-
maban részt vett az AC in Exteris iilésén, amelyen az Exsul Familiae encik-
likarol tartott eléadast.'™ 1956-ban, a forradalom utan a magyar—osztrak ha-
taron fogadta a menekiilteket. Hagyatékabol értékes fényképfelvételek
keriiltek el6 a hatar akkori allapotarol, a menekiiltekrdl, illetve a taborokrol.
1967-ben attelepiilt Amerikaba, ahol a Kapisztran Szent Janosrol nevezett
Ferences Kusztodidban dolgozott. 1979. jinius 16-4n, Roeblingben halt
meg.los

Az egymast kdvetd két lelkipasztor miikodési idejére vonatkozoan nin-
csenek részletes adatok. Az élet a megszokott rendben zajlott, a honap els
vasarnapjan 11 érakor a San Sepolcrdban tartott havi szentmisékkel és a hus-
véti lelkigyakorlattal.

P. Lucius miikddési idejébdl fennmaradt egy emlék. Paskai Laszl6 szegedi
teologiai tanar, akit a Ferences Rendben szenteltek pappa, de a rendek felosz-
latasa miatt egyhdzmegyei szolgalatba kellett 1épnie, 1964 utan egy alkalom-
mal meglatogatta 6t Milanoban. Magyar pap kisérdjével egylitt mutattak be az
egyik els6 vasarnapi milanoi szentmisét. Utana részt vettek a templomhoz ko-
zeli presszoban tartott kavézason, ami maskor is szokas volt a szentmisék
utan. Paskai Laszl6 1987-ben esztergomi (1993-t6l esztergom-budapesti) ér-
sek, Magyarorszag primasa lett,'” 1988-ban pedig biboros. 2002-ben vonult

% Schematizmus... 1948, 24 és 73; VICzIAN Janos, Németh Luciusz Gyorgy OFM, in MKL IX (Bu-
dapest 2004) 686. MIKLOSHAZY 2008, nem tesz rola emlitést.

* Elet (1952. december 25.).

1% Varnai Jakab OFM kozlése.

1% BEke Margit, Paskai Ill. LaszIé 1987. marcius 3. — 2002. december 7., in Esztergomi érsekek

s
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nyugdijba. Mindig szeretettel emlékezett Németh Lucius atyara, akinek Gyon-
gy0son, a ferences teologian tanitvanya volt.

Ekkor még latinul miséztek, hamarosan azonban attértek az anyanyelv
hasznélatdra. Romaban, 1965. marcius 28-4n mondtak elészor a ho végi
szentmisét magyarul,'” nagy valoszinliséggel nemsokara Milandban is, an-
nak ellenére, hogy a liturgikus reformot kovetd hivatalos magyar forditas
csak késobb jelent meg.

A ko6z0sség életében, amint ezt mar lattuk, a kezdetekt6l fontos szerepe
volt a vilagi munkatarsaknak, akiknek munkdajara a miséz6 pap tamaszkod-
hatott. Spiero Marion és Szarvas Béla segitettek a szervezésben, a perselye-
zésben és a pénzkezelésben,'™ Strada Katalin pedig évtizedeken keresztiil
hiiségesen kisérte az énekeket harmoniumon.'”

Németh Lucius tavozasat kovetéen jra Halbédl Imre vette at a magyar
szentmisék végzését. Ekkor azonban mar Comoéban lakott. Miikodési idejé-
nek utols6 két évébdl maradt fenn néhany lelkipésztori értesitdje, amelyek-
kel 6 maga hivta a misére a milanoiakat.'® Ezekbdl kideriil, hogy a havi
szentmiséket és a lelkigyakorlatokat a szokott formaban tartottak. 1973-ban
a husvéti lelkigyakorlatot Fabry Antal tartotta marcius 30-an, pénteken és
marcius 31-én szombaton este 9 orakor a San Fedele-templom melletti je-
zsuita rendhdzban, a harmadik beszédet pedig aprilis 1-jén, vasarnap 11 éra-
kor, a San Sepolcro-templomban, a havi magyar szentmise keretében. P.
Fabry mar marcius 29-én megérkezett Mildndba, és a rendhazban a hivek
rendelkezésére allt. M4jusban a ,,ponte” (hossza hétvége) miatt nem a honap
elsd vasarnapjan, hanem Pilinkdsd vasarnapjan tartottak a magyar szentmisét.
Julius és szeptember kozott a nyari sziinet miatt ekkor mar nem volt havi
szentmise. A kovetkez6 évben, 1974-ben hasonlé modon tartottak a havi
szentmiséket, a husvéti lelkigyakorlatot aprilis 5. és 7. kozott, és megtartot-
tak a nydri sziinetet is. A szlinet utan, oktoberben Halbédl Imre mar nem
folytathatta a lelkipasztori munkat, mert szeptember 23-an, 64 éves koraban
varatlanul elhunyt. Temetésén a milan6i magyarok szép szammal vettek
részt. Halbédl atya halaldban t6bb figyelmet kapott, mint életében.'"!

(szerk. Beke Margit; Budapest 2003) 405-408. A biboros 2015. augusztus 17-én hunyt el. El-
hunyt Paskai LaszIo biboros, in Magyar Kurir (2015. augusztus 17.).

NEMETH Laszlo (Imre), Adalékok a romai magyar lelkészség torténetéhez. Masodik rész: 1963—
1973, in MEV 15 (2003) 3-4/124. Frank Miklos romai magyar lelkész igy irt err6l a szentmisére
sz016 meghivoban: ,,A szentmisét a vatikani zsinat Nagybojt elsé vasarnapjan életbelépett ren-
delkezésének megfelelden magyarul fogjuk mondani.”

SZARVAS, A szorvanyban... kiegészités. OMKM 78/5. Spiero Marionrol életrajzi adatokat is tar-
talmazo interju: Die grande Dame, in RAMHAPP, Britta, Sehnsuchts Orte an der Adria, Grado,
Triest, Piran, Portoroz, Pula, Opatija (Styria 2017) 168-169.

Spiero Marion szobeli kozlése.

"% OMKM 38/155-158.

""" Spiero Marion szobeli kozlése.
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109
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Az 1j lelkipasztor megtalalasa nem okozott gondot, mert egy évvel korab-
ban Romaba érkezett Kovach Angelus kapucinus atya, aki hamarosan elju-
tott Milanoba is.''? Ovele azonban mér egy uj korszak vette kezdetét.

A Magyar Katolikus Lexikon potkotetében megjelent egy szocikk az alab-
bi cimmel: Emigrdns magyarok lelkipdsztorai.'® A cim utdn zérdjelben az
olvashatd, hogy a vastagon szedett nevekhez életrajzi cikk van a lexikonban.
A Milanoban 1924 és 1974 kozott miikodé magyar emigrans lelkipasztorok
koziil a névsorban Borbély Istvan jezsuita atya és Dengl Miklos ferences
atyak nevei olvashatok, de az nincs feltiintetve, hogy Milanéban is miikdd-
tek. Borbély Istvannak életrajza is van a lexikonban, de abban sincs megem-
litve, hogy a milandi magyar kozosség lelkipasztora is volt."* A lexikonban
van ugyan életrajza Németh Lucius ferences atyanak és Rejod Tiborcnak, az
emigrans magyarok lelkipasztorainak névsoraba azonban nem keriilt be a
nevilk. Tanulmanyunk végén ezért alljon itt azoknak a lelkipasztoroknak a
listaja, akik 1924 és 1974 kozott Milandban voltak a magyar k6zosség lelki-
pésztorai. A névsor kiegészités az MKL szocikkében felsorolt magyar lelki-
pasztorok névsorahoz:

1924-1929  Rejdd Tibore (1892-1972)
1946-1948  Dengl Miklés OFM (1916-1998)
1949-1951  Borbély Istvan SJ (1903-1972)
1951-1959  Fabry Antal SJ (1902-1985)
1960-1962  Halbédl Imre (1910-1974)
1962-1967  Németh Lucius OFM (1906-1979)
1967-1974  Halbédl Imre (1910-1974)

"2 NEMETH Lasz16 Imre, Angelus atya. Az olaszorszagi magyarok lelkipdsztora 1911-2001 (sokszo-
rositott kiadas, Roma 2016) és NEMETH, Adalékok... Harmadik rész.

'3 MKL XVI (Budapest 2013) 393-415.

14 Dios Istvan, Borbély Istvan SJ, in MKL XVI (Budapest 2013) 226.
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Szulik Jozsef papkolto (1841-1890)
,,rendhagy6” muforditasai

A XIX. szazadban Magyarorszag nem volt katolikus papkolték hijaval. Csak
a kovetkezé neveket emlitem: Mindszenty Gedeon (1829-1877), Tarkanyi
Béla (1821-1886), Lévay Mihaly (1862 —1948). Mindenféleképp ihletdleg
hatott rajuk a magyar nemzeti irodalom, elsésorban a kdltészet azota sem ta-
pasztalt, minden elképzelést felilmulo viragzasa. A koltoi tehetség kimiive-
1ésében pedig jo szolgalatot tett egy ma kihal6félben 1évo, vagy mara kihalt
»mifaj”: a gimnazium. Aki nyolc éven at tanult latint, netan gorogot, két €16
idegen nyelvet, az annyira magaéva tette a nyelv és stilisztika minden szaba-
lyat, az esztétika, a ritmus, a melddia, a koltéi formak minden fortélyat,
hogy konnyedén engedhetett az ihletnek, és megkisérelt mas nyelvii kolte-
ményeket is atiiltetni magyar nyelvre, kivalt, ha megismerkedett az illetd
koltd szellemi vilagaval, anyanyelvii kultirdjaval, annak multjaval, hagyo-
manyaval, kincseivel.

Szekrényi Lajos szavaival élve: nem a nagy égitestek teszik elsésorban
elkapraztatova, lenyligoz6vé a csillagos égboltot, hanem a paranyi csillagok
megszamlalhatatlan sokasdga. Ilyen pardnyi, tiindokld csillaghoz hasonlitja
emlékbeszédében Szulik Jozsefet.'

SZULIK ELETRAJZI ADATAI
A papkoltd életrajzat tobben is megirtak, a kozelmultban is publikaciok tar-

gyat képezte, amelyek kiilondsebb utanajaras nélkiil is hozzaférhetdk az ér-
dekl8d6k szamara.? Itt minddssze néhany ,,pillanatfelvétellel” kell beérniink,

' Szulik Jozsef prozai irdsaibol. Szulik Jozsef emlékezete (szerk. Rokay Zoltan; Obecse 2004) 74.

2 ROKAY Zoltan, Arany ember volt, in Hitélet 28 (1990) 5/24-25; Szulik Jozsef Gsszegyiijtitt kolte-
ményei és miiforditisai (szerk. Rokay Zoltan; Obecse 2002); Szulik Jozsef prozai irdsaibol,
ROKAY Zoltan, Egy értelmiségi egy délvidéki plébania élén, in Jel XVI1 (2004) 2/49-51; uo, Az
obecsei plébania kapcsolata a Székesfovarossal a XIX. szazadban, in FONYO Pal, Modszertani
hitelemzések (reprint kiad., Obecse 2015) 26-39.
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amelyek azonban az & egyéniségére és tevékenységének stilusara is fényt
vetnek.

Szulik 1841-ben sziiletett Bajan, és 1890-ben, Obecsén bekovetkezett ha-
lalaig bacskainak vallotta magat, ami azonban nem tekintheté provincializ-
musnak, vagy helytelen lokalpatriotizmusnak, hiszen még par héttel halala
el6tt is felutazott Budapestre a Szent Istvan Tarsulat Tudomanyos és Irodal-
mi Osztalyanak gytilésére. Fépasztora megbizasabol tanulmanyutat tett Né-
metorszagban, két izben jart Olaszorszagban, s éppen a jelen Osszefiiggés-
ben érdekes nyelvérzéke és idegen nyelvi ismeretei mutatjak, mennyire
idegen volt sziil6foldje szeretetétdl minden egyoldalusag, 1atokorének bar-
milyen ,,besziikiilése”.

BT T T T A gimnaziumot sziilévaro-
F saban végezte, néhany honap
kivételével, amig Pécsett ta-
nult. Ennek a néhany honapnak
eredménye Szulik legismer-
tebb kolteménye, a ,,Szomora-
an sz6l a magyar néta” kezdetli
»Népdal”. (Amikor 1997-ben
Budapestre keriiltem, egy otta-
ni hivé azzal lepett meg, hogy
elszavalta nekem a verset.) — A
koltemény, a ,,sirva vigad6é ma-
gyar” képével hiven visszhan-
gozza a szabadsagharc leverése
utani hangulatot, amely Szulik
opuszat éppugy meghatarozza,
mint kora magyar alkotésait al-
talaban.

SzULIK JOZSEF
korabeli miitermi felvétel
(A kép a szerzd tulajdonaban van.)
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Az érettségi utan Szulikot felvették a kalocsai papneveldébe. 1864-ben szen-
telték pappa. Tobbévi kaplani szolgalat utan 1869—1878 kozott a kalocsai
Miasszonyunk Iskolandvérek tanitoképzd intézetében tanitott. 1878-ban
Obecse egyhangiilag megvalasztotta plébanosanak. Ezt kovette a cimzetes
préposti, az esperesi és az iskolalatogatdi kinevezés. Kalocsai mitkodésének
idejébdl szarmazik értékes naplofeljegyzése Liszt Ferenccel valo talalkoza-
sarol az érseki asztalnal. O a szerzdje a Kalocsan tartott hangversenyrdl szo-
16 tudositasnak is a Magyar Allam hasabjain, amelynek mas fovarosi lapok-
kal egyiitt Szulik volt a kalocsai tudésitoja.’ Obecsei kozéleti szereplései
koziil emlitést érdemel a varoshaza alapkéletételénél mondott beszéde, ame-
lyet szintén megorokitett kéziratos naplojaban.* Egész lelkipasztori tevé-
kenységét és egyéniségét legtalalobban jellemzi esperes utdoda az érseknek
tett jelentésében: ,,Haldla példas és jambor volt, mint élete.”

SZULIK IRODALMI TEVEKENYSEGE

Az el6z6hoz hasonldan, ebben a pontban is be kell érnlink néhany tomor
kozléssel. Szulik prozai irdsainak (eddig) legteljesebb bibliografidjat a mar
emlitett Szekrényi Lajos-féle emlékbeszédhez csatolva taldljuk meg. A bib-
liografia 290 tételt tartalmaz az alabbi miifajokban: Onallé miivek; Uti tar-
cak (kiilonosen figyelemre méltd: Turinban és Latogatds Kossuthndl®); Ere-
deti elbeszélések; Természetrajzi cikkek; Birdlatok, konyvismertetések,
vitatkozasok ¢és tanulmanyfélék (mindenekel6tt emlitést érdemel: Fischer
Sdndor konyve: Petdfi élete és miivei, Tolnai Lajostdl forditva’); Forditott el-
beszélések; Tan- és nevelésiigyi dolgozatok és kozlemények; Vegyes cikkek
és alkalmi kozlemények (pl. Mdrcius 15-ike O-Becsén®). Ezek az irasok
nemcsak hitbuzgalmi vagy tantigyi lapokban talalhatok meg, hanem az emli-
tett Magyar Szemlén és Magyar Allamon tal a napi saJtoban az Uj Magyar
Sionban, vagy éppen a Holgydivatlapban és a Csondes Ordkban. Az irasok a
szerzd szépirodalmi érdeklddésérdl tantiskodnak, és nyelvismeretét bizonyit-
jék.

TiMAR Kalman, Liszt Ferenc és Kalocsa (Kalocsa 1936) 4.
Szulik Jozsef prozai irasaibol 42.

Uo. 56.

Uj 1d6k (1875) 17. és 18. sz.

Magyar Szemle (1890) 2. és 3. sz.

Magyar Allam (1887. mércius 19.).
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LAP SZULIK JOZSEF NAPLOJABOL LISZT FERENC LATOGATASANAK LE[RASAVAL
(az dbecsei Nagyboldogasszony Plébania tulajdona)

Szulik kolteményei
Nem véletlen, hogy neve ,,papkoltéként” maradt meg az emlékezetben. Ver-

seirdl is elmondhatjuk, hogy a szerzé minden miifajban jartas volt, vagy leg-
alabbis megprobalkozott vele. Vannak torténelmi targyu elbeszéld koltemé-
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nyei (pl. a ,,IV. Béla”, amelyért palyamunkaként papndvendék koraban négy
aranyat kapott ,,Istvan Bacsitol” — Majer Istvan piispokt6l), de mindenek-
elétt, ahogyan az papi személyhez illik, valldsos targyu verseket, azt lehet
mondani, imadsagokat irt. Lirai kdlteményeit az édesanya és a sziil6fold sze-
retete hatdrozza meg. Alkalmi kolteményei koziil a ,,Kalman Ocsém
emléke” cimiit emelem ki. Ez Szulik fivérérdl szol, akit 1864. marcius 15-én
egy faklyasmenet feloszlatasakor tizébe vettek a csend6rok. O szivszélhiidés
kovetkeztében meghalt. Pap testvére mint Gjmisés elsdéként részesitette alta-
lanos feloldozasban.’

Lévay Mihaly igy jellemzi beszédében, illetve az 1896-ban megjelent
verseskotet eloszavaban Szulik koltészetét: ,,Szulik nem volt valami kivald
szellem, sem eredetibb koltdi egyéniség, de egyike koltészetiinkben a Long-
fellow altal emlegetett kisebb énekeseknek, akiknek dalan elandalog a 1élek,
folmelegszik a sziv.”"

Szulik miiforditdsai

Amiben papkoltdnk igazan maradandot alkotott, az a miiforditas volt. A la-
tin templomi énekektdl kezdve forditott Berangértdl, Tennysontol, Longfel-
lowtol, Heinétdl, Goethétél, Uhlandtol, Eichendorfftol, Lenautol, a szerb
népdalokbol és szerb koltoktél. Minddssze a német és a szerb koltok alkota-
sait ismerem eredetiben, ez utdbbiakat részben még elemi iskolds korombol.
Ezek alapjén, és erre vonatkoztatva elmondhatom, ha eredetiségrél nem is
tanuskodnak, annal inkabb bizonyitjak a fordito kivald nyelvérzékét, zenei
hallasat. Amig a magyar forditast olvasom, fiillembe cseng a német, illetve
szerb eredeti. Mint Baja sziilottjének (és taldn szarmazasanal fogva: édesap-
ja Szulik Janos, édesanyja Hradek Terézia), ugy tlinik, affinitasa volt a szlav
nyelvek irant, aminek révén bekapcsolodhatott koranak miiforditoi tevé-
kenységébe, amelynek Székacs Jozsef evangélikus pilispok, Gttérdje és kima-
gaslo egyénisége volt."

Amit Szulik prézai irdsairdl elmondtam, az vonatkozik kolteményeire,
miiforditasaira is. A legtobb a Jézus Szentséges Szivének Hirnokében jelent
meg, de talalhatunk beldliik a Magyar Szemle, az Obecse és vidéke, az Isko-

Szulik Jozsef dsszegyiijtott kolteményei... 35. A kéziratban ez all: ,Kolluth, 1865. jul. 26. Kedve
régen.” Szulik Jozsef prozai irdsaibol 79.

Szulik Jozsef dsszegyiijtott kolteményei... 72.

ROKAY Zoltan, Adalékok Székdcs Jozsef karlocai tartozkoddsdahoz és szerb népdalforditasdihoz,
in MANYOKI Janos — PINTER Gabor (szerk.), Bivio 2014 Tanulmanyok az Evangélikus Orszdgos
Kényvtar Miihelyébdl (Budapest 2015) 83-108.
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labarat, a Téli esték és mas lapok hasabjain is. Sok koziiliik 2002-ig csak
kéziratként ,tengette életét” Szulik naplojaban és kiilonbdzdé noteszeiben.

Verseinek és miiforditasainak elsé gylijteménye 1868-ban jelent meg Pes-
ten, Emichnél. Ezt kovették a Visszhangok 1890-ben (Gydr, Egyetemes
Konyvtar). Ezutan jelentek meg Szulik Jozsef kolteményei és miiforditasai
1896-ban, Budapesten, Nagy Sandor konyvnyomdajaban.

Mint 6becsei plébanos elkezdtem Osszegyiijteni el6dom addig publikalat-
lan kélteményeit és miiforditasait, igy jelenhetett meg 2002-ben Obecsén a
Lux Nyomdaban a Szulik Alapitvany tdmogatasaval a Szulik Jozsef dssze-
ayiijtott kolteményei és miiforditasai c. kotet.

Az eddig elmondottak nélkiilozhetetlennek tlinnek a tovabbiak megértése
szempontjabol.

A ,,rendhagyo” miiforditasok

Hogy az alabbi verseknek miért adtam ezt a jelzot, ki fog deriilni, amikor
bemutatom szerzdjiiket. Talan mar eddig is megsejtettiink valamit Szulik
sokoldaliisagabol, mégis inkabb azt varnank, hogy egy papkoltd vallasos
verseket forditson, netdn mas papkoltoktdl. Igaz, Lenau, Branko Radicse-
vics, Heine sem volt pap, de ez nem tartotta vissza Szulikot, hogy verseiket
sikeresen atiiltesse magyar nyelvre. A kdvetkezékben bemutatott miifordita-
sok eredetijének koltdi azonban engem is megleptek. Anndl inkabb megér-
demlik 6k is, kolteményiik (kdlteményeik) is az utdnjarast.

Az els6 koltemény 2002-ig (tudtommal) csak kéziratban 1étezett. A cim
alatt Szuliknak ezen bejegyzése olvashatd: ,Freiligrath u. Kalocsa. Még al-
kalmasint 1871 végérdl.”

Az asztalos legények' Die Schreinergesellen
(Freiligrath u.)

,»,Be szomoru munka, be gyaszos ,,Furwahr, ein traurig, ein schaurig Thun!
munka! Eine Leiche soll zwischen den Brettern hier
Egy holt fekiidjék e deszkakba ruhn!”

becsukva!” DU Weichherz! wie, deine Thréne rinnt?
,Lagy szivil legény te, még konnyed Was schiert dich fremder Leute Kind?””

is ontod? ,»50 sei doch auch nur nicht gleich so arg,
Mas gyermekéért, minek oly nagy a Bedenk', es ist ja mein erster Sarg!”
gondod?!” ».,Sel's erster, sei's letzter! da, thu' mir

2 Szulik Jozsef dsszegytijttt kolteményei... 224. Osszehasonlitas céljabol idézem a német eredetit
is; http://www.gedichte.eu/kl/freiligrath/gedichte/die-schreinergesellen.php (utolsé megtekintés:
2018. 09. 10.).

194



Szulik Jozsef papkolto (1841-1890) ,,rendhagyd” miforditasai ¢+

,»Ne légy, ne baratom, oly durva, Bescheid!

gorombal Und sing' eins, und schaff' dir kein Herzeleid!
Els6 e koporsém, melyet faragok Zerschneide die Bretter, und nimm den Stab,
ma!” Und hoble die knirschenden Spéine ab!

,»Els0, vagy utolso, 1égy eszeden, Und flige zusammen wohl Brett an Brett,
Dalolj, a keservnek vége legyen! Und schwirze fein sauber das enge Bett!
Hajlitsd el a deszkat, fogd Und leg' in den firniBduftenden Schrein
mérbotodat, Die Spine, die abgefall'nen, hinein!

Gyaluld le siman az érdes lapokat! ~ Auf den Spanen muf3 ruhn der verwesliche
Deszkaba a deszkat illeszd egyarant! Staub,

S fesd szép feketére a sziik Das ist ein gemeiner Schreinerglaub'.
nyoszolyat! Und trage den Sarg in's Trauerhaus!

Es szord bele majd a festékszagt Leich' hinein! Deckel zu! und dann ist's aus!””
tokba ,Wohl zerschneid' ich die Bretter, wohl nehm'
A forgacsot, a mely a foldre Iehulla. ich den Stab,

Forgécs fejalja a porladozonak! Wohl mess' ich hinauf, und wohl mess' ich
Ez koz szava régen az asztalosoknak. herab.

S vidd a koprsot a gydszhazba, Wohl hobl' ich die rauhen Bretter glatt,

Tedd be a hullat és zard raja!” Doch mein Aug' ist triib, und mein Arm ist
»Kezemben a mérték és vaigom a matt.

deszkat, Wohl fiig' ich die Bretter hin und her,
Megmérve foliil és megmérve az Doch mein Herz ist voll, und mein Herz ist
aljat. schwer.

Simén kigyalulom a szalkakat, O, ein traurig Thun und ein schaurig Thun!
Meégis beborul a szemem, e kar Eine Leiche soll zwischen den Brettern hier
bagyad. ruhn!”

Deszkaba a deszkat illesztem erdsen,
De mégis olyan bus, oly terhes a
szivem.

Oh szomort munka, oh gyaszos
munka.

Egy holt fekiidjék e deszkaba
becsukva!”

Nos, ki volt Freiligrath? Ferdinand Freiligrath 1810-ben sziiletett Detmold-
ban (Vesztfalia), és 1876-ban halt meg (Bad) Cannstattban (Wiirttemberg).
Irodalmi miveltségét gimnaziumi éveiben szerezte, majd a tovabbiakban is
apolta. A kereskedo6i palyara 1épett, és Amszterdamban helyezkedett el mint
egy német firma idegen nyelvii levelezdje. Visszatérve Vesztfalidba, a szép-
irodalomnak szentelte magat. Baratjaval, Levin Schiickinggel — aki a neves
Anette von Droste-Hiilshoff irdsait is méltatta — k6zosen 1840-ben kiadta a
,,Festéi és romantikus Vesztfalia” cimii konyvet,"* amely a politikai teriiletet

" Das malerische und romantische Westphalen (Leipzig 1840). A tovabbi Freiligrathra vonatkozé
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irodalmi teriiletként, meghatarozott mondak és mesék vilagaként mutatja be
és értékeli. 1841-ben ndsiilt meg. Hazassagabol 6t gyermek sziiletett. 1842-
ben szabadkOmiives lett. Biralta padholydnak apolitikus magatartasat. 1844-
ben lezarta kolteményeinek elsé gylijteményét, amely neki a ,,politikai kol-
t6” hirnevet hozta. Tartva a renddrségi {ild6zéstdl, Briisszelbe tavozott. Ott
ismerkedett meg Karl Marxszal (1845). Ugyanebben az évben Svajcba kol-
tozott, ahol viszont Liszt Ferenccel ismerkedett meg. A kovetkezd évben a
Ca ira provokativ cimmel kiadta forradalmi kdlteményeit, amelyekbdl egy-
értelmtien kitlinik véleménye, miszerint Németorszagban megérett a helyzet
a forradalomra. Financialis okokbol Londonba tavozott, ahol kereskedelmi
levelezoként, majd egyetemi docensként helyezkedett el. Eppen Amerikaba
késziilt, amikor 1848-ban Németorszagban kitort a forradalom. Ezért Diis-
seldorfban és Frankfurtban {itdtte fel tanyajat, ahol jelen volt az elsé demok-
rata kongresszuson. Munkasegyesiiletekben ¢és baloldali klubokban felolva-
sast tartott verseibdl, ezzel tdmogatva a forradalmat. Diisseldorfban 9000
példanyban megjelent Freiligrath ,,A holtak az €l6khoz” (Die Todten an die
Lebenden) cimii forradalmi kolteménye, ami miatt a koltd ellen politikai iz-
gatas vadjaval eljarast inditottak. Mintegy 15 ezren azonban tiintettek mel-
lette, és kovetelték szabadlabra helyezését. A tiintetok kozott volt Karl Marx
is. 1848 oktoberében Freiligrath csatlakozott a Karl Marx ¢€s Friedrich En-
gels altal kiadott Neue Rheinische Zeitung redakcidjahoz, és gondozta annak
kiilfoldi kiadasat. Itt jelent meg 1848-ban tdbbek kozott Wien és Ungarn ci-
mi kolteménye."* Mivel a forradalom leverése utdn tartania kellett attol,
hogy a kommunistak ellen emelt vad 6t is érinti, ismét emigracioba kénysze-
riilt Londonba. Itt munkahelye bankrottalt. Visszatért a kontinensre, de Bad
Cannstattban telepedett le, mivel a forradalom utani porosz amnesztia kizar-
ta Freiligrathot. Idehaza barétai gyiijtést rendeztek szamara, amit Marx kigl-
nyolt,"> mivel Freiligrath jobbnak latta tagadni ,,kommunista” multjat.'® Ezek

adatot a Wikipédiabol meritettem: https://de.wikipedia.org/wiki/Ferdinand_Freiligrath.

Ungarn (1848. Silvester). Ebben a kolteményében név szerint emliti és tinnepli Kossuthot.

" MARX, Karl — ENGELS, Friedrich, Werke (Berlin 1963) 27. kotet, 716, Freiligrathrol szo szerint
ezt olvassuk: ,,Mitglied des Bundes der Kommunisten”; uo. 31. kotet, 554, 76. levél (1867. 07.
20.) ,,Marx an Ferdinand Freiligrath”: Marx kéri a cimzettet, adjon neki felvilagositast (Gustav)
Rasch (11878) Zwolf Streiter der Revolution alabbi helyérdl: ,Freiligrath Marxszal valé kapcso-
lata teljesen megszlint. Marxnak egy megbocsajthatatlan tette adta meg a kegyelemdofést, ame-
lyet ezen a helyen el akarok hallgatni. Ezt csak egy olyan ember gytil6letes jellemébdl lehet
megmagyarazni, mint Marx. Amikor egy nap felhaborodva megkérdeztem Freiligrathot ennek az
tigynek részletei feldl, kiméletesen kitért.”

10 Uo. 92. kétet, 542-543, 6. levél (1868. 04. 06.) Ludwig Kugelmannhoz (11902): ,,Réviddel
kényvem (4 téke 1) megjelenése elott Berlinben Gustav Struvétdl és Gustav Raschtol megjelent
egy konyv: Zwolf Streiter der Revolution. Ez a nyomtatvany iinnepli Freiligrathot mint a 12
apostol egyikét, és ugyanakkor hajszalpontosan bizonyitja, hogy sohasem volt kommunista, és
valoban csak nagy veszekedés kovetkeztében keriilt kapcsolatba az olyan szornyetegekkel, mint
Marx, Engels, Wolff stb. Mivel itt is kigiinyolja Wolffot, irtam Freiligrathnak, felvilagositast
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utan egyre jobban a Franciaorszag-ellenes nemzeti ontudat, majd pedig
1871-ben a ,,Birodalom” megalapitasa ihlették. Freiligrath 1876-ban hirtelen
halt meg egy Bad Cannstatt-i kocsmaban. Bad Cannstattban temették el.

Freiligrath koélteményeinek standard kiadésa 1870-ben jelent meg hat ko-
tetben. Azodta digitalizalt formaban is hozzaférhet6. Angolbol is forditott —
éppugy, mint Szulik, tobbek kozott Tennysontdl és Longfellow-tol."”” Nem
jartam utdna, Freiligrath mely kiad4sat hasznalhatta Szulik a szébanforgd
forditas eredetijeként. Azt is csak talalgatni tudjuk, mi adta az indittatast a
vers leforditasahoz. Vajon pusztan a szépsége? Az, hogy a forditonak ,,érdek
nélkiil tetszett”, vagy ,,mondanivaldja”: mennyire embertelenné tud tenni a
kiméletlen robot? Vajon ismerte-e Freiligrath eszmei allasfoglalasat, politi-
kai tevékenységét? Tudta-e, milyen kapcsolata volt Marxszal és Engelsszel?
Hogy hogyan tavolodott el a forradalmi eszmétdl, s arra hogyan reagalt
Marx? Mi juthatott el Szulikhoz Marx és Kossuth ,kapcsolatar6l”?'® Tud-
ta-e, hogyan vélekedett Marx Kossuthrol,” és Engels Gorgeyrdl, Klapkarol,
Bemr6l, Dembinszkyr61?*° Mindez taldlgatas targya. Biztato tényezd Freilig-
rath Ungarn cimi kolteménye. Annyi bizonyos, hogy tekintettel a kolte-
mény szerzdjére, valamint ismerve Szulik egyéniségét (ahogyan azt a ha-
gyomany Orzi) és tobbi miiforditasat, ez a darab ,rendhagyénak”
mindsithetd. Ugy tiinik, nem véletlen, hogy annak publikalasa 1871-tél
2002-ig varatott magara, mivel azon frissiben tartani lehetett a kovetkezmé-
nyekt6l. Mindenesetre Freiligrath és Szulik tevékenységének szellemtorté-
neti hattere hasonldsdgot mutat.

kérve, annal inkabb, mivel tudtam, hogy G. Rasch (ein Lump) Berlinben egy kolduldbizottsag

élén allt. Nagyon szérazon vélaszolt, nyarspolgari kibuvo ravaszsaggal. Kés6bb megkiildtem

neki a konyvet (4 téke), am a megszokott dedikacié nélkiil. Ugy tiinik, megértette a gesztust.”

Freiligrath és Marx kapcsolatarol vo. még: MEHRING, Franz, Freiligrath und Marx in ihrem

Briefwechsel (Stuttgart 1912).

HERMANS, Felicia — SOUTHEY, Robert — TENNEYSON, Alfred — LONGFELLOW, Henry W. und Ande-

ren, Englische Gedichte aus neuerer Zeit (Stuttgart-Tiibingen 1846).

'8 MARX — ENGELS, 28. kotet, 567-570, 39. levél, Marx Gustav Zerffinek: Marx elmondja, hogy bi-
zonyos Bangya (Janos) (11868) agens, Kossuth nevében tobb izben felszdlitotta, hogy keresse
fel 6t. Marx azt valaszolta, ha ,,Herr Kossuth” beszélni akar vele, faradjon el hozza. Erre Kossuth
azt javasolta Bangya révén, talalkozzanak egy harmadik helyen. Erre a javaslatra Marx nem va-
laszolt. Erre botranyos sajtokampany indult Amerikaban Marx ellen, amely folyaman Kossuth
arulénak mindsitette 6t.

' Uo.

* Uo. 582.
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FERDINAND FREILIGRATH
Carl Buchner fotogrdfidja Stuttgart, 1868
(http://www.zeno.org/Literatur/l/freilpor, 2018. 09. 10.)

Freiligrath versének forditasatol eltéréen Betty Paoli Dalai nyomtatasban is
megjelentek a Magyar Szemlében, kevéssel Szulik haléla eldtt. Ime a fordi-
tas:
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Dalok™
Betty Paoli utan.

L. J6 éjszakat!

Ha foldre szallva
Az est homalya,
Bus arnyat hint,
S valasra int.

Képed szivembe
Mélyen elrejtve,
Udvot rebeg
Ajkam neked.

Hogy a j6 Isten
Hiven 6rizzen

S veled legyen
Mindsziintelen.

Hogy egyesitse
Lelkiink 6rokre —
Oh szép remény! —
Ezt kérem én.

Csak O ra nézek
Tole remélek
Aldast read;

Jo éjszakat!

II. Késo!

Bujaval megzavarta a
Valas szép képedet,
Meghaltal és nem is tudad:
Mily hén szerettelek!

céljabal itt is kozlom a német eredetit.
2 Gedichte von Betty Paoli (Pesth 1845) 46.

amely 9 versszakos).

Gute Nacht?

Im tiefesten Innern
Ein siiss’Erinnern
Und einen Grul3
Zum Tagesschluss!

Dass Gottes Giite
Mein Gliick behiite,
Dass seine Treue
Stets mit dir sei

Dass deine Seele
Sich mir vermahle
Auf ewiglich, —
Das bete ich.

Auf ihn nur zdhl’ich,
Uns Beid’empfehl’ich,
Fromm seiner Wacht —
Nun, gute Nacht!

Zu spit®

Es hat dein schones Angesicht

Des Scheidens Hauch getriibt,

Du starbst dahin und wuftest nicht,
Wie tief ich dich geliebt!

‘e

Magyar Szemle (1890) 4. sz. Szulik Jézsef Gsszegyiijtott kolteményei... 229-230. Osszehasonlitds

Gedichte von Betty Paoli (Pesth 1841) 76 (nem &sszecserélend6 a 45. oldalon 1év6 Zu spdttel,
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Csak par fukar percz volt, a mit
Veliink itt tolthetél

S eléttem mar magasb nyomon
Gyorsan elsietél.

Ez az, mi lelkem keser(i
Banattal tolti el,

Miért szivemben 0j meg 1j
Kinnak viharja kel.

Nem mert koran elkdltozél
A jobb hazaba fel,

Melyre sovarogva épiti
Reményét a kebel;

Hovéa minden 6rom dala
Es fajdalom szava,

Mint fényl6 aldozat repiil
A 1élekbdl tova;

Hanem, mert gy tiint arczod el
Mint egy szép latomany,

Még miel6tt hii szivemet
Neked kitarhatam.

S az a vigasz sem juthatott
Sotét bum kozepett,

Hogy megismertél volna bar
Engem s hil szivemet!

Denn kirgliche Minuten nur
Hast du bei uns verweilt,

Und bist sodann auf héh’rer Spur
Mir rasch vorangeeilt.

Das ist es, was mit bitterm Weh
Die Seele mir bewegt,

Und auf des Herzens tiefem See
Stets neuen Sturm erregt.

Nicht, daB so friih zu reinem Gliick
Du zogst in’s hoh’re Land,

Wohin die Sehnsucht fromm den Blick
Still hoffend halt gewandt.

Wohin jedweder Ruf der Lust,

Wohin jedwedes Lied

Und jeder Schmerz der Menschenbrust
Als leuchtend Opfer zicht!

Doch daB so traumeséhnlich mir
Dein theures Bild entschwand,
Bevor ich meine Liebe dir,

Die flammende gestand!

Und daf} ich von dem Trost gebannt,
Der Gliick mir wir’im Schmerz,
Daf3 du begriffen und erkannt

Mich und mein treues Herz.

Ki volt Betty Paoli?** Eredeti nevén Barbara Elisabeth Gliick (1814-1894),
becenevén Babette, keresztlevele alapjan romai katolikus. Sziildvarosa Bécs,
sziiletési éve a bécsi kongresszus éve, az Un. Biedermeier, ugyanakkor a
Metternich-féle cenzura és mas szankciok foganatositdsanak kora. A csa-
szarvarosban egyre nagyobb a nyomor és a munkasok elégedetlensége, ez az
un. Vormdrz, ,,marcius-el6” ideje, amely 1848-ban a marciusi forradalom ki-
toréséhez vezetett. Kétéves koraban elveszitette apjat. Nyelvtudasat egy bé-
csi gimnaziumban szerezte. Anyjanak semmi érzéke nem volt a takarékos-
saghoz; mindenét eclherdalta. Lanya, Betty a lengyel hatar kozelében

* V6. MADL Antal, Paoli, Betty, in Vildgirodalmi Lexikon X (Budapest 1986) 112; Wo0ZzONIG,
Karin S., Die Literatin Betty Paoli (Wien 1999); GEBER, Eva (Hrsg.), Betty Paoli (Wien 2001).
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neveldnének szegddott el egy csaladhoz, ahova anyjat is magaval vitte, aki
azonban nem tudott megszokni idegenben. Elhataroztak, hogy hazaszoknek.
Az asszony utkdzben meghalt. Betty 1835-ig egy galiciai csaladnal dolgo-
zott mint neveldnd. Amikor visszatért, Schwarzenberg hercegné tarsalkodo-
néje lett. Ebben a mindségben vivta ki Adalbert Stifter amulatat (1805—
1868), aki a Nydrutoban mint a hercegné tarsalkodondjének allitott emlé-
ket.” Elbeszélései, cikkei, recenzioi kiilonbozd lapokban jelentek meg. Ez
utébbiak koziil elsdsorban Levin Schiicking és Anette von Droste-Hiilshoff
(1797-1848) konyvének bemutatisa érdemel emlitést. (Mindkett6jiik nevé-
vel talalkoztunk Freiligrath kapcsan.) Van, aki ugy véli, Paolinak készonhe-
td, hogy Bécsben nem meriilt feledésbe Droste-Hiilshoff alakja, illetve hogy
egyaltalan tudomast vettek réla, hiszen egyébként inkabb csak Vestfalia
szlik hatarain beliil volt ismert.*

1841-t61 folyamatosan jelentek meg kolteményei verseskotetekben, foleg
Heckenastnal, ahol Lenau tdmogatta a kiadast, és Wigandnal. (Mindkettd
Pesten. Igy az 6 esetében nem kell csodalkozni, hogyan keriilhettek versei
Szulik kezébe.) Bécsben bekeriilt Henriette Wertheimer irodalmi szalonjaba.
Innen szarmazik ismeretsége Grillparzerrel, Stifterrel és Lenauval, akinek
elsé verseskdtetét szentelte. Szivén viselte a ndk emancipacidjanak ligyét,
soha nem ment férjhez, de épplgy, mint politikai téren, soha nem valt agita-
torrd, noha mindig is hallatta hangjat a sajtoban. Az 1848-as marciusi ese-
ményeket kezdetben lelkesedéssel fogadta, de miutan szemtanuja volt az ut-
cai lincseléseknek, novekedett a forradalommal szembeni ellenszenve.
Ebben egyetértett Adalbert Stifterrel, amint abban is, hogy a vallas (Religi-
on) folillmulja a miivészetet, és ezért nincs igazuk azoknak a pesszimistak-
nak, akik a kdosz gy6zelmét és a miivészetek pusztulasat hirdetik. El6érehala-
dott életkordban megismerkedett Marie von Ebner-Eschenbachhal és Ida
von Fleischl-Marxovval, akikkel szenvedélyes tarokkpartikat jatszott. Er-
deklddésiik azonban kiterjedt a szanszkrit nyelvre és a Kabbalara is. Betty
Paoli szenvedélyes dohanyos volt, halalat azonban nem tiid6baj, hanem
ideglaz (Nervenfieber) okozta. Haziorvosa Josef Breuer volt, aki Sigmund
Freuddal kozosen adta ki tanulményait a hisztériarol. 70. sziiletésnapjara
laudaciot rendeztek, mely alkalommal leleplezték fiatalkori arcképét, ame-
lyet Bécs varosa festetett meg. Kortarsai szerint erds egyéniség volt, ugyan-
akkor uralkodé tipus. (Irétarsnéi bevallasa szerint olykor gy bant veliik,
mint a libakkal.””) 1894. julius 5-én halt meg. Nem szerette a nyarat, mert

GEBER 16. Stifter bamuldi k6zé tartozott Friedrich Nietzsche is, amint err6l Martin HEIDEGGER
értesit kétkotetes miivében: Nietzsche (Stuttgart ©1998) 1, 88. Maga Heidegger is utal Stifterre a

l¢élektannal kapcsolatban: Holderlins Hymne: Andenken (Frankfurt am Main 2 1992) 108-109.
% GEBER 19.
77 Uo. 30.
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nyaron senki sem volt otthon ismeretségi korébél. Igy sirhelyére is csak ke-
vesen kisérték a bécsi Zentralfriedhofra. Siremlékén nincs kereszt, sirfelirata
nem tud az O6rdk életr6l. Nem talaltam réla adatot, hogy barmilyen vallast
gyakorolt volna.

BETTY PAOLI PORTREJA
(SB Antiquariat GmbH arverési katalogus, Nr 1352)

Ugy gondolom, az elmondottakbél kitiinik, hogy Betty Paoli semmivel sem
volt kevésbé ,rendhagyd” egyéniség, mint Freiligrath. Vajon mi indithatta
Szulikot, hogy a két idézett ,,dalt” atiiltesse magyar nyelvre? Az elso és leg-
kézenfekvobbnek tiind motivum itt is a két kdltemény vitathatatlan szépsé-
ge, mondhatni ,,b4ja”. Ez segithetett abban, hogy — amennyiben tudott rola —
tultegye magat a ,,szabadgondolkodd” szerz6 sajatossagain. Nézetem szerint
ehhez hozzajarult az a tényez6 is, hogy Szulik hugat Bettynek (Borbala) hiv-
tak. O apolta onfelaldozoan paptestvérét. Ez az aldozatkészség kolesonds
volt. Szulik gondoskodott s6gorardl, Dr. Kiss Gyorgy szemorvosrol, aki fa-
radsagot nem kimélve gondozta a szegény betegeket Szabadkan a kolera
idején, Szegeden az arviz napjaiban és Belgradban is. Ferenc Jozsef arany-
koronas érdemkereszttel tiintette ki. Betegsége azonban elhatalmasodott fo-
lotte, és tehetetlenné valt. A betegek ingyenes gondozasa, az arviz és mas
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bajok kovetkeztében Kiss Gyorgy és Betty teljesen elszegényedett. Ezért
minden ingdsagukat el kellett arverezni. Az arverésen mindezt Szulik vasa-
rolta meg, majd végrendeletileg visszaadta htiganak, Bettynek.” Lehet, hogy
ez inditotta a két melankolikus dal leforditasara és publikalasara, hogy Betty
Paoli Dalait mintegy végrendeletiil hagyja Betty htigara és altala az utokor-
ra. Kolteményeinek kiadasaiban nem jelentek meg. Az dObecsei belvarosi
konyvtarat rendezgetve véletleniil bukkantam rd a Magyar Szemle 1890-es
kotetére, s benne a Dalokra. Az altalam 2002-ben kiadott Szulik-kotetbe sok
mas addig csak kéziratban 1étez6 vagy kiilonb6z6 helyeken publikalt kolte-
ménnyel egyiitt ezeket is felvettem. Idokézben hosszu faradozas és utanaja-
rds aran rabukkantam német eredetijiikre. A faradozas megérte. Ha Lévay
Mihaly olvasta a két verset, ugy gondolom, mddositotta Szulik koltészetérdl
alkotott kritikus véleményét, mert ez a két miforditas Szulikot mint igazi
virtu6zt mutatja be.

Ez a néhany idevetett sor segithet az 1848-as marciusi események utani
hangulat konnyebb megértésében, valamint a kor koltdinek és miforditoi-
nak, azok lelkivilaganak, kifejezésmodjanak megismerésében, amely a hivo-
ket és lelkipasztorokat is megérintette.

# ROKAY Zoltan, Hippokratész és Jézus szolgdlatdban, in Béacsorszag 67 (2013) 4/58-63.
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Varga Laszlo

AMEGTORT OSTYAESAMEGTORT EMBER

Varga LaszIé plspok hosszu és rogos utat jart be, mig Ferenc papa ki-
nevezte a Kaposvari Egyhazmegye fépasztorava. A ,klerikalis reakcios”
kantor fia egyeduli hittanos volt az altalanos
iskolaban, akit tarsai szUntelentl megalaztak;
gyonge egészségi allapota miatt nem soroztak
be katonanak, am amikor kiderult, hogy pap-
nak készul, mégis megkapta a behivd paran-
csot, hogy a fizikai és a lelki kényszer szamos
eszkozével eltantoritsak szandékatol; késdbb
fels6bb utasitasra tobb szeminariumbdl el-
tanacsoltak ,politikai szervezkedés” vadjaval.
Mindez azonban inkabb megerdsitette hivata-
saban, és a gyongék, elesettek iranti szerete-
tében.

264 oldal, keménytdblds. Ara: 2900 Ft

Székely Janos

L,ENVAGYOKAZUT”

A kotetben olvashatd elmélkedések tobb lelki-
gyakorlaton elhangzottak. Egyes lelkigyakorla-
tok hazasparoknak szoéltak, masok papoknak,
szerzeteseknek. Vannak tehat olyan elmélkedé-
sek, amelyek kifejezetten papok és szerzetesek
szamara szulettek (a hivas; szegényseg, tiszta-
sag, engedelmesség; a pasztor), és vannak olya-
nok, amelyek elsésorban hazassagban éldknek
vagy hazas hivatasra készul6knek (hazassag;
gyermeknevelés). A tobbi elmélkedés minden

Isten-keres@ ember szamara hasznos lehet.

296 oldal, puhafedeles. Ara: 2400 Ft
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Magyar ¢€s portugal palosok egyesiilése
a XVI. szazadban

Kisban Emil konyvének a portugal palosokra vonatkozd fejezetében idézi
néhany korabeli ujsagcikk cimét, amelyek azt a benyomast keltik, mintha
a XVLI. szédzad elején magyar palosok is részt vettek volna Dél-Amerika
misszionalasaban.! Ez a nézet bizonyos korokben maig nagy népszerliség-
nek orvend. A palosok torténeti vonatkozasi miivei® és az ujabb spanyol, il-
letve portugal kutatasok eredményei alapjan a jelen tanulmany a torténelmi
valosagnak megfeleld eseményeket igyekszik bemutatni. Els6ként tisztdzza,
kikre vonatkozik Gydngydsi fratres nostri de Hispania kifejezése, amely a
legismertebb miivében, a palosok tdrténetét bemutatd Vitae fratrumban ol-
vashat6. Ebben sokszinli mondanival6janak megfelelden tobbféle miifajt vo-
nultat fel a szerzo. Az elbeszélés mellett helyet kapnak benne disztichonok,
néhany koltemény, buzdito jellegli, lelkiségi irdsok és hagiografikus elemek.
A rendtorténetet bevezetd prologus tiikkrozi Gyongyosi miiveltségét, ugy a
torténetirasban, mint a Szentirasban val6 jartassag terén. Az ezt koveto feje-
zetekben elbeszéli a magyarorszagi remeteség eredetét, amelyet Szent Istvan
kiraly uralkodasanak idejéig vezet vissza. Majd esztergomi Ozséb atya élet-
rajzaval kezdetét veszi a tulajdonképpeni rendtorténet. A miiben fontos sze-
rep jut az iddbeli egymasutanban bemutatott rendfonokoknek, akik idével a
prior generalis, azaz altalanos perjel cimet viselték; helyet kap benne az
egyes papaktol, illetve uralkodoktol kapott privilégiumok felsorolédsa, vala-
mint a hiresebb, valamely szempontbdl példas €leti — akar elrettentd példa-
val is szolgald — rendtagokkal kapcsolatos torténetek ismertetése. Gyongyo-
si Gergely adatainak megbizhatosagarol tobbféle vélemény is elhangzott,
Osszességében mégis hiien tiikrozi a korviszonyokat, és irja le az egyes ese-

1

KisBAN E., A magyar palosrend torténete [ (Budapest 1938) 64-67.

2 GyONGYOsl, G., Vitae fratrum Eremitarum Ordinis Sancti Pauli Primi Eremitae (Bibliotheca
Scriptorum Medii Recentisque Aevorum, series nova IX) (ed. Hervay F. L.; Budapest 1988);
EGGERER, A., Fragmen panis protoeremitici reliquiae annalium eremicoenobiticorum Ordinis
Fratrum Eremitarum Sancti Pauli primi Eremitae... (Viennae 1663); BENGER, N., Annalium ere-
mi-coenobiticorum ordinis fratrum eremitarum S Pauli primi eremitae... (Posonii 1743);
PoNGRACz 1., Triumphus Pauli, pio dolo a Deo decepti (Posonii 1752).
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ményeket.’ A hétkdznapi felfogassal és szohasznalattal ellentétben Gyodn-
gy0si nem jelenkori értelemben vett rendtorténetet irt, hanem a rend 6nmeg-
hatarozasat kifejezd, talan éppen a szélesebb rendi kozvéleményt formalni
kivané opust.

Andreas Eggerer a XVII. szazadban irt munkaja elsé részében a remetés-
kedés kezdeteit vazolja fel a kortars irodalom szokasai szerint megemlitve a
portugal palosokat is.* A masodik részben Gyongydsi beosztasat kovetve az
egyes tartomanyfonokok, majd altalanos perjelek kormanyzati idejéhez kot-
ve ismerteti a palosokra vonatkozé és emlitésre méltdo eseményeket. Okle-
vélanyaga, Gyongyositdl eltéréen, altalaban a rendfonoki levéltar anyagara
tamaszkodik. Gyongydsi ezeket altaldban csak megemliti, utal a tartalmukra,
de nem idéz bel6likk. Eggerer a Mitae fratrum szovegétdl eltérd értelemben
emlékezik meg a portugalok csatlakozasarol.

Eggerer konyvének folytatasaként jelent meg Nicolaus Benger Annaliu-
ma. Ebben is taladlunk portugal vonatkozasu adatokat. Teljes terjedelmében
idézi Antonius a Divo Josepho rektor generalis 1717-ben Lisszabonban kelt
levelét, amelyben valaszt ad Krisztolovecz Janos altalanos perjelnek a két
rend unidjanak lehetségét felvetd érdeklddésére.’

A magyar vonatkozasu forrasokhoz tartozik a Santo Stefano Rotondo
templom melletti kdzépkori romai pélos kolostor feljegyzéseit kdzkinccsé
tevo kotet, Lorenz Weinrich berlini professzor tollabol.®

Ruiz Hernandénak a hieronimita rend spanyolorszagi torténetét bemutato
konyvében is talalhatd magyar palosokra vonatkozo adat.” A szerzd elsdsor-
ban José de Sigiienza 1605-ben megjelent azonos témaji muvét tekinti for-
rasmunkajanak, és ennek 1909-es masodik kiadasabodl idéz jelentds részeket
a mai helyesirés szerint.®

A konzultalt lexikonok cikkei megbizhat6 alapot nyujtanak a témaban va-
16 elmélyedéshez. A modern szerzk sordban értékes adatokat kozol a palos
Janusz Zbudniewek professzor tanulmanya,” és jelent6sen gazdagitjidk a

*  MaALyusz E., Egyhédz tarsadalom a kozépkori Magyarorszagon (Budapest 1971) 257-258 és F.

RomHANYI B., A pélos rendi hagyomény az oklevelek tiikrében, in Torténelmi Szemle 50 (2008)

3/289-312.

EGGERER 49.

> BENGER 518-520.

¢ WEINRICH, L., Das ungarische Paulinerkloster Santo Stefano Rotondo in Rom (1404-1579) (Ber-
liner Historische Studien 30, Ordensstudien XII) (Berlin 1998).

7 Ruiz HERNANDO, J. A., Los monasterios jeronimos esparioles (Segovia 1997) 355.

8 SIGUENZA, J., Historia de la Orden de San Jerénimo (Madrid 21909).

°  ZBUDNIEWEK, J., Rodziny Zakonne Paulinbw w zachodniej Europie, in Sudia Claromontana 3
(1982) 283-317.
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szakirodalmat Vasconcelos e Sousa' és Jodo Luis Inglés Fontes" kutatasi
eredményei.

Az Ibériai-félsziget teriiletén a modern korban néhdny kisebb és két na-
gyobb allam, Spanyolorszag és Portugalia osztozik. Spanyolorszag szaraz-
foldi hatara északon Franciaorszaggal és Andorraval, délen Gibraltarral,
nyugaton Portugaliaval érintkezik. Keleti és déli iranybdl a Foldkozi-tenger,
délnyugat és észak feldl az Atlanti-ocean veszi korbe. Az egykori valdebus-
t61 kolostor Madridtol tobb mint 220 kilométerre északra fekszik, Palencia
kozelében.

Portugaliat északrol és keletrél Spanyolorszag, délrdl és nyugatrol az At-
lanti-6cean hatarolja. A kozépkori portugaliai palos kolostorok Lisszabontol
kozvetleniil délre, Setubal kdrnyékén, illetve a fovarostol 130 kilométerre,
keleti iranyban, dombos, volgyek szabdalta vidéken talalhatok. A tartomany
kozpontja Evora, ma érseki székvaros. Az Evorai Egyhdzmegye remetéit a
XV. szazad folyaman a portugal kiralyok egyre fejlettebb szabalyokkal lat-
tak el, amelyek kovetkeztében 1482-t6l tartomanyfondk iranyitotta dOket,
mégsem volt a szerzetesekre jellemzd harmas fogadalmuk.'? Emiatt érte Oket
az eretnekség vadja, és szorultak ra III. Pal papa segitségére. A vadak aloli
tisztazdsra iranyuld torekvéseik kovetkeztében keriiltek kapcsolatba a romai
palos kolostor magyar atyaival 1536-ban."* 1578-ban a Trienti Zsinat (1545—
1563) hatarozatainak érvényesitésével 01j szabalyzat kidolgozasara keriilt sor
a portugal palosok szamara.

VALDEBUSTO

Az Ibériai-félszigeten taldlhatd palos kolostorokrol a legkorabbi hiradéssal
Gyongyosi Vitae fratrumaban talalkozunk. ,,Miutan a hispaniai testvéreink a
rendi szabalyzat megadasat kérték maguknak és elnyerték olyan feltétellel,
hogy minden masodik szokéévben engedelmességiiket az egyetemes kapta-
lannal szemben (fel)ajanljak. Minthogy ezt megigérték, egyesittettek veliink
VI. Sandor altal az Ur 1493. évében.”'* Eszerint engedélyezték a regult és a

' VASCONCELOS E Sousa, B., Ordens religiosas em Portugal: das origens a Trento-guia historico
(Lisboa 2005) 128-148.

INGLES FonTes, J. L., Cavaleiros de Cristo, monges, frades e eremitas, in Lusitania sacra 2* se-
rie 17 (2005) 39-61; INGLES FoNTEs, J. L., Eremitas de S8o Paulo, in Dicionario historico das
Ordens, Institutos religiosos e outras formas de vida consagrada catélica em Portugal (ed. J. E.
Franco; Lisboa 2010) 152-155.

VASCONCELOS E Sousa 131; INGLES FONTEs, Eremitas de Sao Paulo 152-155.

> BENGER 518-520.

GyYoNGYOsI, Vitae fratrum... 148. ,,Concessio regulae et constitutionis ordinis nostri fratribus
Hispanis. Fratres nostri de Hispania constitutiones ordinis dari eis postulaverunt et impetraverunt
sub tali conditione, quod omni secundo bissextili sacram eorum obedientiam ad capitulum nost-
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szabalyzatot a hispaniai testvéreknek, I1I. Benedek altaldnos perjelsége ide-
jén, aki 1492 és 1496 kozott kormanyozta a rendet. Szerencsés modon fenn-
maradt, igaz mésolatban, VI. Sandor papa (1492-1503) emlitett bullaja."”” A
kurialis stilusban megfogalmazott irat valasz arra a kérésre, amelyet a valde-
bustdi kolostor priorja és testvérei terjesztettek eld, kérelmezvén a Szent-
sz€ktol azt a kegyet, hogy modositsa megjelenési kotelezettségiiket a buda-
szentlorinci nagykaptalanon. A kérelmezo levél tartalmara a valaszbol kell
kovetkeztetniink, mert az eddig még masolatban sem keriilt eld. A papa ren-
delkezése szerint a valdebustéi Kegyes Sziiz Maria palos rendi kolostora-
nak,'s perjelének és testvéreinek alarendeltsége a (nagy)kaptalannal és a
rendféndk-helyettessel szemben érintetlen marad, de nem kotelezhet6k a
kaptalanon val6 részvételre. Amennyiben a kolostornak nincs perjele, a test-
vérek tobbsége, eldzetes hozzajarulas nélkiil, kanonilag érvényesen valaszt-
hat ideiglenes perjelt, akit prior pro tempore néven nevez az oklevél. Az ily
moédon megvalasztott prior, akinek meg kell felelnie a szabdlyzatban hivata-
laval szemben tadmasztott kdvetelményeknek, ligyeljen, hogy 6t megvalasz-
tasaban a rendféndk-helyettes vagy a kaptalan megerdsitse. Ezt megel6zdleg
is, hivatalat azonnal gyakorolhatja a rendi szabalyzatban meghatarozott mo-
don lelki és vilagi iigyekben egyarant. Az ideiglenes perjel is teljes feloldozo
hatalommal bir. Az oklevél ezutan megerdsiti a kolostor eddig elnyert kivalt-
sagait, amelyeket akar maga, akar a rend egésze kapott. Megfogalmazasa
ugyanakkor annyira altalanos, hogy abbol — kiilondsen a rendhaz vonatkoza-
saban — nem lehet kdvetkeztetni, konkrétan mely kivaltsagok meglétére utal.
Tovabba kifejezi a Szentsz€k azon akaratat, hogy a mondott kolostor testvé-
rei a magyarorszagi altalanos képtalanra levelet kiildjenek a koteles tisztelet
kinyilvanitasaként, kiilonben az imént megadott engedély a kaptalantol valo
tdvolmaradésra nem 1ép életbe."”

Az oklevélhez fiizott kisérdlevél cimzettje a palenciai pilispok, a Tria Cas-
tella-i féesperes és a palenciai Valledeti Szliz Mariarol nevezett tarsaskapta-
lan eldljardja. A papa elédjének, VIII. Bonifacnak a rendeletére hivatkozik,
miszerint senkit egy-, illetve kétnapi jar6f6ldnél tdvolabbi birdsag elé idézni
nem lehet. Ezért adta ki a fenti rendelkezést a valdebustoi kolostor javara, és
felszolitja a cimzetteket, hogy ennek betartasara a rendféndk-helyettes, illet-
ve a kaptalan esetleges alkalmatlankodasa vagy biintetd szandéka ellenében
is gondot viseljenek.'

rum generale demandent. Quod et promiserunt uniti nobis per Alexandrum VI anno Domini
1493.”
15 SwipziNski, S. (szerk.), Die dlteren Konstitutionen der Briider des hl.Paul des Ersten Eremiten
(Coesfeld 2009) 166-168.
Ruiz HERNANDO 355.
7 SwipziNsk1 166-168. A papa oklevele 1493.111.7-én kelt.
SWIDZINSKI 168.
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Az oklevélbdl és Gyongyodsi Gergely miivébdl'™ kideriil, miként értelmez-
te a nagykaptalan a papa dontését. A kapcsolat a budaszentldrinci kozponttal
nyolcévenkénti periddusra, azaz minden masodik véalasztd nagykaptalanon
torténd személyes megjelenésre korlatozodott. Ezenkivill a szabalyzatnak
megfelelden a valdebust6i perjel levél utjan bizonyitotta engedelmességét.
Ez sem tartott tul sokaig, mert mar 1510-ben a haz csatlakozasi szandékat
fejezte ki a hieronimita rendhez.” Ugy tiinik, a valdebustoi rendhéz életében
a palos rendhez tartozas csak rovid epizodot jelentett. A kolostor eredetérol
Sigiienza igy tudosit: ,,Néhany remete az Ur ezernégyszazadik éve koriil
abba a Sziiz Marianak szentelt kis kapolnaba vonult vissza, amely ott allott
Valoria del Alcor kiskozség hataraban.”' A remetéket kezdetben egyszertien
szegény életlicknek nevezték, akiket megkedvelt a helyi foldbirtokos, és azt
a folddarabot, ahol a kapolna és a cellak alltak, nekik adta miivelésre. Hosz-
sz évtizedek teltek el ebben az egyszer(i életmodban, mignem a papatol,
VIIIL. Incétdl (1484—1492) szabalyzatot és ezaltal biztosabb életformat kértek
a megnovekedett 1étszamu kozosség szamara. A papa rendelkezése, amelyet
irott formaban nem ismeriink, Martinus Pelaezt allitotta a rendhaz élére, és
kijelentette, hogy az immar kolostori k6zdsség tagjai ,,Els6 Remete Szent
Pal Rendjének szerzetesei legyenek, Szent Agoston regulaja szerint éljenek,
a maguk valasztotta eldljaro alatt, és linnepélyes fogadalmat tegyenek.... A
templomot ezernégyszaznyolcvankilenc december huszonharmadikan szen-
telte fel Gutierre de Quinones piispok.”*

A kolostor jovojét Pelaez perjel atya igen szivén viselte, és valdsziniileg
hamar szembesiilt a Szentszék dontésének altala vélt hianyossagaival. Egy-
fel6l ugyan megoldodott a probléma, hiszen az id6kdzben tizenhét fére®
szaporodott remetecsoport stabil szabalyzatot, stabil rendi formaciot, keretet
és ezaltal stabil életkoriilményeket nyert, és megdrizhette addigi szegénysé-
get hangstilyozo, anyagi téren is egyszertségre torekvo életmodjat. Masfeldl
azonban a szerzetesrend kozpontja, amelyhez kolostorat csatoltak, fizikailag
igen messze volt, még csak nem is szomszédos allam teriiletén, hanem két-
ezer Otszaz kilométerre, Budaszentlorincen. Emiatt panaszkodik a kolostor
kiildottje 1505-ben a romai palos kolostor perjelének, mert csupan Romaig
huszonhét nap alatt jutott el.** Az 1t tébb, gyakran egymassal ellenséges vi-
szonyban levé allamon, kiralysagon keresztiil vezetett, ami jelentds veszé-

1 Gyoncyosl, Vitae fratrum... 148.

* SIGUENZA 92-94.

2 Uo.

2 Uo.

3 Uo.

GYONGYOsI, G., Declarationes constitutionum, rubrica 2, declaratio f; v6. SARBAK G., Declarati-
ones congtitutionum. Gyongyosi Gergely és a palos rend alkotmanya (Editio critica cum com-
mentariis) (kézirat; 2014) 22.
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lyekkel jart. A Szentszék mégsem hibaztathatdé a meghozott dontésért, hiszen
egy olyan szerzetesrendet keresett a szervez0dd kolostor befogadasara,
amely hasonl6é koriilményekkel birt. Logikusan esett tehat a valasztas a pa-
los rendre, amelynek ragaszkodasat a szegénységhez gyakran dicsérték.” A
rendi kdzponttol vald jelentds tavolsagot mégsem lehetett figyelmen kiviil
hagyni, mert jelentésen megnehezitette a mindennapok soran a szabalyzat
kovetését. Nem volt konnyen elérheto fellebbviteli forum, talan ezért is hi-
vatkozik VI. Sandor oklevele a birdsagokkal kapcsolatban meghozott ren-
delkezésekre.

Ezek a koriilmények sarkallhattak Pelaez atyat arra, hogy kozelebbi szék-
hellyel rendelkezd szerzetesrendbe kisérelje meg betagozni kolostorat. Kiva-
lasztotta hat ,,Szent Jeromos Rendjét, amely nagy tiszteletnek Orvendett
egész Spanyolorszagban. A rend életforméja csaknem azonos volt az 6 ko-
lostorukéval, igy Martinus atya azon buzgolkodott, hogy hazat a rend kotelé-
keibe vonja, és mind maga, mind a tobbi testvér hieronimita szerzetesekké
legyenek. Szdndékainak tisztasagat hangsulyozand6 lemondott a perjelség-
r6l, és 1510-ben San Bartoloméba jott Lope de Casellas atya kiséretében,
hogy alazatosan kérjék befogadasukat és a rendbe vald felvételiiket, amit a
rend meg is tett csupan az 6 érdemeikért és szent buzgosagukért. A valde-
bustoi kolostor élére egytttal De Valmaseda Martinus atyat allitottak. Mdjus
10-én vette birtokba a hazat, és minden testvér neki tett fogadalmat.”

A hieronimitak szamara a haz szegénysége nagy problémat jelentett, még-
is szeretettel fordultak a felvételt kérdk felé. Az eddigi egyszerii életmdd
véltozatlan folytatasat azonban ellenezték a nehézségek miatt, amelyet a vi-
lagiakkal vald tal gyakori érintkezés okozott. A valdebust6i rendhaz 1514-
ben kapott papai engedélyt a Szent Jeromos Rendjébe val6 betagozddasra. A
haz fejlédésének anyagi alapjait egy gyermektelen hazaspartdl, Franciscus
Enriqueztdl és Teresia Carillotol vart 6rokség felhaszndldsa biztositotta vol-
na.”’

fme, egy meglehetSsen j61 dokumentalt, bar torténelmi 1éptékben rovid
életli egyesitési torekvés, amelynek kezdeményezése tulajdonképpen az
Apostoli Szentszéktdl eredt. A torekvés figyelembe vette az anyagi koriilmé-
nyeket és a bel6le lehetévé vald életmod sajatossagait. Elottiink all az egy-

PL.: GYoNGyost, Vitae fratrum... 68.

SIGUENZA 92-94.

A megozvegyiilt Teresia Carillo asszony papai engedéllyel a valdebust6i hazhoz hozzaépitett
szobaban lakott, és férje végakaratatol eltéréen ezt a kolostort akarta az 6rokség élvezetében ré-
szesiteni. 1527-ben bekovetkezett halalakor hét falut hagyott a rendhazra, am a végrendelet vég-
rehajtdja a korabban elhalt férje akaratat tartotta érvényesnek. Tobbévi pereskedés utan Valde-
busto szamottevd jovedelem nélkiil maradt. 1540-re mar mindenki meghalt, aki 1510-ben tett fo-
gadalmat. A hieronimitak nagykaptalanja 1573-ban elfogadta, hogy statutumaiktol eltérden,
minddssze négy-ot szerzetes lakja. V6. SIGUENZA 92-94.
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szerli, am évszazados multtal rendelkezé remeteség, a helyi foldestr tamo-
gatasaval. Ez a tamogatas szerény 1étszamu szervez6dés anyagi alapjat biz-
tositotta. 1510-ben az immadar kolostorrd szervezett kozdsség tizenhét fot
szamlalt. Az ilyen, a javak méretéhez képest jelentésnek mondhaté 1étszam
onmagaban hordozta a valahova tartozni akaras és az ezt meghatarozo anya-
giak kozti fesziiltséget. Ez a fesziiltség valik lathatova a nagy tavolsagra va-
16 hivatkozasban, amikor a magas utikdltségre tekintettel nyerik el a nagy-
kaptalanon torténd nyolcévenkénti megjelenés kivaltsagat, a koztes
idészakban pedig a levél 0tjan torténd kapcsolattartas lehetdségét. Gyongyo-
si Gergely fent idézett, fratribus Hispanisra vonatkoz6 hiradasat tehat nem
lehet a portugaliai palosokra vonatkoztatni. Az a koézépkor egyetlen, rovid
¢letl spanyol pélos kolostorarol szol.

AZ EGYESULES

A XVII-XVIII. szazadi palos torténetiras mégis szilardan allitja portugal re-
meték csatlakozasat a magyarorszagi palosokhoz. A portugaliai provincia
megalakulasat Benger kéziratban fennmaradt Chronotaxis monasterioruma
alapjan 1464-re teszik, mig a kiilénvalas datumat 1578-ra.”® Egy 2005-ben
kiadott, a portugaliai szerzetesség torténetét ismertetd mil egyenesen kétség-
be vonja, hogy létezett-e a magyar és a portugal palosok unidja. A portugal
levéltarakban ugyanis erre eddig irdsos bizonyitékot nem talaltak.® A csatla-
kozas kérdésének megitélése a legnagyobb kiilonbség a barokk kori és a je-
lenlegi ismert szerzok felfogasa kozott. Gyongyosi Gergely — mint fentebb
lattuk — egyértelmiien beszél a hispaniai testvérekkel 1étrejott uniorol.* Ok
spanyolok voltak, a szerzd kovetkezetes szohaszndlata is ezt timasztja ala.

A barokk idészak témaba vago mivei vilagosan vallaljak a kozosséget a
portugaliai remetékkel. Errél arulkodik Pongracz Ignac megfogalmazasa:
,.ltaque Paulini Ordinis nostri in Inclyto Portugalliae Regno”,*! vagyis ,,te-
hat a mi palos rendiink a nevezetes Portugal Kiralysagban”. O hatarozottan
allitja, hogy ,,Portugélidban régebb ota fennallt a palos rend, conobita élet-
modot folytatva, sajat vezetdi alatt, a mi rendiinktdl és kozosségiinktdl kii-
16nall6 szervezetben az 1492. évig. Ebben az évben 1épett tronra VI. Sandor
papa, aki apostoli brévéjével a mi portugél atydinkat veliink, magyar palo-
sokkal torvényes kormanyzat alatt egyesitette. Az akkori szokasok szerint
minden szokoévben kellett megjelenniiik a rendféndk megvalasztasara. De

% MNL OL, E-153, 96. csomd, 627. fasc., idézi: ZBUDNIEWEK 289.
'VASCONCELOS E Sousa 130.
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mar III. Piusz papa idejében, akit 1503-ban valasztottak meg, a mi portugal
provinciankat tjra a Rend legf8bb fejétdl elszakitva taldlom.”* Az idézett
mondatok kisértetiesen hasonlitanak a spanyolorszagi kolostorral 6sszefiig-
gésben ismertetett, valoban VI. Sandort6l eredd rendelkezés lényegére.
Gyongyosi Gergely a Konstitiiciohoz fiizott magyarazataban ismertet ezen
rendelkezéssel kapcsolatban egy esetet, amely arnyalja a képet. Az 1505-6s
nagykaptalanra csupan Romadig utazott a valdebustdi delegatus, és az ottani
palos perjellel arrdl tanacskozott, hogy miként értendd rajuk, spanyolorsza-
giakra nézve az az engedmény, hogy szokéévente kell megjelenniiik a nagy-
kaptalanon. Arra az altalanos elvre hivatkoztak, hogy a torvényt az jogosult
magyarazni, aki azt hozta, vagyis a papa. A magyarazat folytatasa szerint
ugyanilyen négyévenkénti kedvezmény illette meg a lengyelorszagi és a raj-
nai tartomany palosait is.*® Azt a fél mondatot sem szabad figyelmen kiviil
hagyni, hogy 1503-ban nincsenek kézosségben az altalanos perjellel. A mi-
velt Gyongydsi Gergely egész biztosan vildgosan emlitené a portugal testvé-
rek csatlakozasat, ha azt befejezett tényként ismerné. Ez a rovid megjegyzés
arulkodik arrél, hogy a csatlakozas kezdeményezése a magyarorszagi palo-
sokhoz nem a Serra de Ossa-i remetékté] indult ki. Ok inkabb 6nallosaguk
megOrzésére torekedtek. Ezt bizonyitottdk a hieronimitakkal és a loiokkal**
szemben is; ilyen értelemben nyertek papai kivaltsagot 1477-ben, amely biz-
tositotta fliggetlenségiiket.” VI. Sandor papa emlitett rendeletéhez, ugy tii-
nik, vagy egyaltalan nem ragaszkodtak, vagy egy masik, ismeretlen szévegii
rendeletrdl van szo.

Eggerer’® mégis hatarozottan allitja az unié fennallasat a magyarorszagi
palosok és a portugaliai Serra de Ossa altal vezetett remeterend kozott, és 6t
kovetik a magyarorszagi, palos vonatkozasu szerzok is. Hasonlorél tantsko-
dik az az 1800. szeptember 10-én kelt Regulares ordines kezdetli bulla, ame-
lyet VII. Piusz papa adott a portugél palos rektor generalis részére.’” Ezt hiba

32 PONGRACZ 433. ,,Duravit haec Lusitana Sancti Pauli p. E. Religiosa, jam coenobiticam vitam in-

colens, et professa familia, suis sub moderatoribus, ab Ordine nostro, et totius Reipublicae Pauli-
nae separata, usque ad annum circiter Christi 1492. Quo quum anno Alexander VI. Patria Valen-
tibus summum Romani Pontificii solium conscendisset, ...hoc ipso sub Pontifice, per breve
apostolicum, iidem Patres nostri Portugallenses, nobis Paulinis Hungaris legitima coadunatione
adjuncti fuere. Ea expressa sub lege, quod ad Generalia Ordinis nostri Comitia, ubilibet per sin-
gulos bissextiles (uti tunc lex, et mos Ordinis obtinebat) celebranda, in quibus totius Ordinis Ge-
neralis...eligendus foret. ... Nam jam tum temporibus Pii Papae III. Patria Senensis ad Annum
Christi 1503. electi, et postea toto decennio Ecclesiam gubernantis, Portugallensem iterum Pro-
vinciam nostram, a supremo Ordinis Capite abstractam esse reperio.”

GYONGYOsI, Declarationes constitutionum, rubrica 2, declaratio f (SARBAK 22).

A Congregatio canonicorum saecularium S. loannis Evangelistae elnevezése portugalul, alkal-
mas magyar megfeleléje nincs.
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volna figyelmen kiviil hagyni, még akkor is, ha a kutatas jelenlegi allasa sze-
rint ,,a Rend hagyomanyos torténetirasaban allitottakkal ellenkezbleg, az is-
mert portugdliai levéltarakban Orzott portugal dokumentumok, avagy a
Szentsz&k altal a fenti datumig (1578) kiadott oklevelek kozott fellelhetd
volna annak nyoma, hogy a Serra de Ossa szegényeinek hazai a fenti datu-
mot megelézdleg a palosok altalanos kaptalanjain hozott rendelkezések ira-
nyitasa ala tartoztak volna, vagy azokon részt vettek volna”.*® Valamiért még
a XIX. szazad elején is azt allitjak a portugal palosok, hogy volt koziik a ma-
gyarorszagi palosokhoz, nyilvanvaldan 1578 elétt. Erre lehet kovetkeztetni a
nekik valaszként kiildott szovegbdl. Ennek az egykor fennallé kdzelebbi
egységnek a folytatasa az az 1662-ben VII. Sandor altal kiadott papai bréve,
amely megerdsiti a kivaltsdgok, kegyelmek, bucsuk lelki természetli unio-
jat.** Akkor, amikor jogi jellegi kozosségrol egyaltalan nincs sz6. A portuga-
liai hazak kozott nem volt ritka a kiilonféle kivaltsagok megosztasa és ennek
késObbi elismertetése. A szakirodalom ezt a modot illeti communicatio pri-
vilegiorum elnevezéssel.

1536-ban nyerik el a remete testvérek III. Paltol a Pastoralis officii cura
és a Meritis piae vitae kezdetii bullakat, amelyekben a papa Szent Agoston
Reguldja alad veti Oket, megerdsiti addig kapott kivaltsagaikat, és elfogadja
szokasrendjiiket, felmentve az Oket ért vad, nevezetesen a begardsag vadja
alol.* A begardok és beginak hazaiban él16 laikusok az érett kdzépkor folya-
man egyfajta szerzetesi kozosséget alkottak, az aktualisan divatos jamborsa-
gi irdnyzatot kovetve. Tomdriilésiik onkéntes elhatdrozéds alapjan tortént,
barmikor tavozni lehetett a haz kotelékébdl. Altalaban nem rendelkeztek
szabalyzattal, hanem valamelyik, szamukra rokonszenves pap, illetve szer-
zetesrend felligyelete alatt éltek. Az allando jellegii szabalyzat és a kormany-
zati hatalommal bir6 eldljaré hidnya nem hasznalt az ilyen csoportok egyha-
zi megitélésének. Ilyen beginahaz lelki feliigyeletét lattak el Evoraban a
remete testvérek. Az itt é16 nok is szegény életiinek nevezték magukat. A haz
alapitoja egy testvérpar, Beatriz és Ines Galvoa volt, akik a sziileiktdl 6ro-
kolt épiiletekben rendezkedtek be, kovetdikkel egyetemben.” |, Beatriz Gal-
voa 1471-ben késziilt végrendelete vildgosan mutatja a piispoktdl valo flig-
gést, hisz a haz tagjai a székesegyhdzban temetkeznek; és Serra de Ossa
remetéit nevezi meg mint a szegény életli nk vezetdit és tanacsadoit. A Gal-
voak visszautasitottdk, hogy barmelyik az Egyhéz altal elfogadott és szaba-
lyozott rendhez kozelitsenek, vagy csatlakozzanak. A testamentumbdl fény

'VASCONCELOS E Sousa 130.

ZBUDNIEWEK 312.
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deriil azokra a tényezokre is, melyek mentén mindennapjaik szervezddtek:
kozos élet, tisztasagra torekvés, jotékonysag és imadsag.”*

Ezen kozosség vezetésével kapcsolatban meriilhetett fel tehat a begardsag
vadja. De jelenthette azt is, hogy fogadalmak nélkiil, mégis szerzetesként é16
csoportnak tartottak éket. Pontosan nem lehet tudni, ki vadolta be a szegény
¢életli remete testvéreket. Mindenesetre ez stlyos dolog volt, annyira, hogy
egyenesen az Apostoli Szentszéknél kellett ra orvossagot keresni. Ezért
maga Serra de Ossa rektora, a Szent Keresztr6l nevezett Kristof testvér uta-
zott a Varosba az ligy elsimitasara.” Romaban a procurator Generalis cimet
viselte, és II1. Pal papatol kérte a sziikséges orvoslast, amely alatt papai elis-
merést kell érteni. Ottléte alatt a Coelius-hegyen 1év6 Szent Istvan monostor
magyar palos atyai figyelmeztették, hogy a tarsai és kozdssége szamara el-
nyerni szandékozott jovahagyas mar egyszer megtortént, mégpedig VI. San-
dor papa idejében, mert a magyarorszagi altalanos perjel a definitorokkal és
a kaptalani atyakkal egyetemben mar megszerezte a kivant elismerést; ame-
lyet a Szentséges Atya joakaratian megadott, és bréve forméaju apostoli leve-
lével megerdsitett.* Ez az a bizonyos péapai oklevél, amelyben VI. Sandor
engedélyezi a négyévenkénti megjelenést a budaszentlérinci nagykaptala-
non.*

A rémai palos kolostor torténetét feldolgozé Weinrich professzor megta-
lalta Benedek romai perjel sziikszavu feljegyzését, amely arrdl tudosit, hogy
1536. november 15-én két portugal testvér érkezett a hazhoz, akik olyan ru-
hat viseltek, mint a romai Szent Kelemen remetehaz testvérei.* Egész rend-
jik nevében alazatosan esedezve kérték, hogy a palos rend romai hazaban
rendelkezésre allo kivaltsaglevelekrdl masolatot kaphassanak. Benedek per-
jel kérdésére elmondtak, hogy tizennyolc kolostoruk van, és faradhatatlanul
dolgozva, két keziik munkajabol élnek. A papdhoz pedig kérvényt nyljtottak
be, hogy rendjiiket jovahagyni és Els6 Remete Szent Palrol elnevezni mél-
toztassék.”’ Végiil is kérésiiket a papa teljesitette, aminek nagyon oriiltek.
Aztan II1. Pal papa parancsara, uralkodasa harmadik évében Simoneta bibo-
ros gondoskodott a kivaltsaglevelek hiteles masolatardl. A masolat elkészité-
s¢hez a romai palos kolostorban fellelhetd csekély szamu oklevelet hasznal-
tak fel, amelyeket a biboros késébb visszajuttatott a perjelnek.*

Weinrich tobb megjegyzést is fiiz az adatokhoz. Megallapitja, hogy Bene-
dek perjel ezen kozlése nem illeszkedik sem a kiilonféle kdlcsoniigyletek,

2 Uo. 52-53.

BENGER 519.
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sem pedig a veliik kapcsolatos perek soraba. Am nem is a visszaemlékezé-
sek kozott szerepel, hanem teljesen kiilon feljegyzés, amelynek datumozasi
pontatlansdgaira felhivja olvaséi figyelmét. Simoneta biboros személye adja
az események datalasahoz a legbiztosabb fogddzot, aki a kérdéses idOben a
romai Szent Cirjék-templom biborosa.* A széveg magyarazata szempontja-
bol jelentds az a javitas, amelyet még maga Benedek perjel eszk6zolt a sz6-
vegen. El6szor Ispania szerepel a két latogatd szarmazasi orszagaként, de
ezt athuzta, és folé irta a helyes szot. Az irat ezen részét késdbb levagtak,
minden bizonnyal egy késobbi bekdtés alkalmaval, igy a felsd lapszél hia-
nyos. A javitas csekély szovegmaradvanya némi merészséggel Weinrich sza-
mara Portugaliaként értelmezhetd, illetve ilyen értelemben kiegészithetdk a
betlik megmaradt részei.® Ezt az értelmezést nem csupan III. Pél papa fen-
tebb emlitett oklevelei valdsziniisitik, hanem az Antonius rector generalis
altal 1717-ben irt levél részletei is, amelyet Benger kozol.>!

Az 1536-ban nyert papai oklevelek immar a kor szinvonaldanak megfele-
16en szabalyozzak a portugaliai palosok életét, miikodését. Az agostonos re-
gula megadasa mindenesetre megfelelé védelmet biztositott, és végre valo-
ban szilard, kikezdhetetlen tekintélyli keretekkel latta el a szegényéletii
testvérek életét.

A bullabdl kideriil, hogy tizenhét hazban laknak a testvérek, mégpedig
hazanként a rektor vezetése alatt, papok, klerikusok és laikusok vegyesen;
kozosen étkeznek; kozos dormitoriumuk van; az éjjeli és napkdzbeni imad-
sagokat kozosen végzik. Ezek megfeleld szamu Miatyank és Udvozlégy el-
mondasat jelentették, valamint a hét blinbanati zsoltart, a Hiszekegyet és
Sziliz Maria tiszteletére végzett imakat specialis rendelkezés vagy meglévo
hagyomany alapjan.” A rendet a kozosségi szellem iranyitotta, és bar csak
tisztasagi fogadalmat tettek, egyénileg tilos volt barmit is birtokolniuk. Min-
den harmadik évben valasztottak eldljarokat. A kéaptalan tagjai voltak a rek-
torok, a hazak egy-egy kiildottje, kivéve a Val de Infante-i hazat, ahonnan
harom kiild6tt johetett. A bulla a tényszer(i allapotot irja le, és er6siti meg.
Utasitja 6ket, hogy életformajuknak megfelelen éljenek.*

Elfogadott szokasrendjiik tartalmat ugyancsak alatdmasztjak a kdvetkezo
sorok: ,,A Tridentinumot megel6z6, korabbi ajtatossagi gyakorlatuk bizo-
nyos szami Miatyank, Udvézlégy és Hiszekegy elimadkozasat irta eld, vala-
mint votiv zsolozsmat Sziiz Maria tiszteletére. Ez egyszerii volt, és a laiku-
sok lelkivilagdhoz kozel allt. Jellemzd volt a kétkezi munkéra forditott

Uo. 226. Szovegiinkben a Weinrich altal javitott datumozas szerepel.
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hosszabb id6.”>* Nem lehet sz6 nélkiil hagyni azt a feltiing tartalmi egye-
zést, amely a portugdl szerzé szovege és a Gyongydsi Gergely altal irasba
foglalt rendi szabélyzat kdzott mutatkozik. Nézziik, mint is ir az egykori 4l-
talanos perjel a konstituciodban. ,,Noviciusnak pedig ne 6ltdztessék be a lai-
kust, amig nem tudja a Miatyankot és az Udvodzlégyet, kiilonben hogyan
tudna elmondani a horakat [hogyan tudna zsolozsmazni], amire ezutan rog-
ton kotelezve is van. Miutan bedltozott, adassék melléje tanar, aki neki a
szabadid6ben tanitsa meg a kozgyonast, a Hiszekegyet, az 50. zsoltart és az
asztali aldast...” A XXI. rubrika szovege emliti, ugyancsak a laikus testvé-
rek kotelezettségei kozott, hogy Sziiz Maria matutinuma helyett 6tven Mi-
atyankot és ugyanannyi Udvozlégyet kell imadkozniuk.*® Mint a kordbbiak-
ban lattuk, hangsulyos volt a remeték laikus jellege. Ezek alapjan
feltételezniink kell, hogy Kristof testvér latogatasa a Coelius-hegyi magyar
atyaknal tobb volt egyszerli beszélgetésnél, és nem csupan a sokat emlege-
tett VI. Sandor-féle bréve ismertetésére korlatozodott, hanem komoly esz-
mecserét jelentett. Ennek a tartalmi megegyezésnek a jelentésége aligha be-
csiilhetd le az Osszetartozas kérdésének megitélésekor. Pongracz egyenesen
ebben az eseményben latja az egyesiilés tényét a magyar és a portugal reme-
ték kozott.”” Nem all rendelkezésiinkre az egyezkedés dokumentacidja, ami-
nek hidnya kiilondsen a szabalyzat €s a szertartasok tekintetében fajdalmas.
Ezek hianyaban nem lehet pontosan kovetkeztetni arra, hogy mennyire vet-
ték komolyan az uniot, mennyire vették at a magyarorszagi palosok lelkisé-
gét és szervezeti formait.*®

Az biztos, hogy kiils6ségeiket — pl. a barna tunikabol és fekete skapularé-
bol allo ruhazatot — megdrizték; szervezetileg tovabbra is rektor iranyitotta
Oket, és a kétkezi munka jelentOsége is megmaradt. A cimer, amely jorészt
azonos a miénkkel, ugyancsak a kozdos jellegrdl 4rulkodik, de nem lehet el-
donteni, hogy ez a sajatjuk volt, vagy magyar kezdeményezésre vették at.>

Az egyesiilés portugalok altal vallott felfogasat tiikrozi egy 1717-ben kelt
levél, amelyet Szent Jozsefr6l nevezett Pater Antonius rector generalis irt
Krisztolovecz Janos altalanos perjelnek.” A levél tartalmabol a kovetkezd
informaciok nyerheték: az 1536-ban III. Pal papatdl kapott bullat, melyet
VI. Sandor 1493-ban kiadott rendelkezésére hivatkozva nyertek el, gondvi-
selésszertinek tartjak;"' ismerik a nagykaptalan helyszinének a XVI. szdzad-

** INGLEs FonTEs, Eremitas de Sio Paulo 152-155.

¥ GyoNGyosi, Declarationes constitutionum, rubrica 61 (SARBAK 155), Sarbak G. forditasa.
*  Gyoncyosi, Declarationes constitutionum, rubrica 21 (SARBAK 69).

PoNGRACZ 433.

ZBUDNIEWEK 286.

¥ Uo.

®  BENGER 518-520.

' Uo. 518.

216



Magyar és portugal palosok egyesiilése a XVI. szazadban  +++

ra jellemzO bizonytalansagait: ,,...a faradsag és veszély, a generalis kapta-
lanra utaz6 atyak magas koltségei Budan, vagy masutt, a tizendt provincia
egyikében tartott nagykaptalan alkalmaval...”® Ezek az informaciok arra
utalnak, hogy 1536 és 1577 kozott a portugalok kiildottei legalabb egyszer
részt vettek a magyarorszagi nagykaptalanon az altalanos perjel alarendeltje-
iként.

A CREDITUM NOBIS BULLA ES KOVETKEZMENYEI

A Tridentinum rendelkezéseinek atiiltetése a gyakorlatba tobb katolikusnak
megmaradt orszagban — igy Portugalidban is — szinte azonnal elkezd6dott. A
hieronimitak szabalyait maga Henricus a Portugallia biboros,* az uralkodo-
haz tagja kezdi korszertisiteni 1573—1574-ben.** Hamar sorra keriil a palos
remeték rendje is. A biboros 1577-ben vizsgalat ald vette a testvérek életét,
szabalyait és jovahagyasuk jogi alapjait. A vizsgalat eredményérél tajékozta-
tast kapott a papa, aki huszonhét pontbol allo kérddivet kiildott a rend hely-
zetének részletesebb feltarasa érdekében. Vildgossa viélt, hogy a tagoknak
nincs harmas fogadalmuk, és nem tudjak megnevezni a rend alapitojat.

M¢ég abban az évben tajékoztattak a magyarorszagi altalanos perjelt, hogy
a tovabbiakban nem kivanjak fenntartani az uniét. Erre utal a kovetkezo
részlet: ,,... liquet tamen ex actis Capituli Generalis anno 1577. celebrati in
nostro Conventu de Valdinfante, plurimos Provinciae nostrae Patres, rem
maturius deliberantes, maximam difficultatum congeriem in hujusmodi
unionis praxi reperisse.”® Hatarozatuk okaként azt hoztak fel, hogy nagy a
tavolsag a tartomanyok kozott, ezért a nagykaptalanon valo részvétel nehéz-
ségekbe iitkozik. Ez nem csupan tetemes anyagi kiadast jelent, hanem a ha-
bortis viszonyok kodzott nagy veszéllyel is jar. Némelyek szerint az is szere-
pet, mégpedig fOszerepet jatszott az egység felmondasaban, hogy a
portugalok meggydzddése szerint a magyar provincia tagjai protestanssa let-
tek. Erre ugyan magyarorszagi bizonyitékot nehéz talélni, de nem lehetet-
len, hogy némely magyar rendtag valoban a lutheri eszmékhez huzott, és ezt
kifejezésre juttatta. Az Ausztridban fekvo rannai kolostorrdl jegyezték fel,
hogy ,,1562-ben minddssze harom rendtag, két dgyas és egy gyermek 1ézen-

Uo. 519. ,,...1abores ac pericula, copiosos pecuniarum sumptus in in expediendis ad Capitulum

Generale Patribus, Budae, vel in alio ex quindecim Provinciis forsan remotiori Conventu celeb-
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aevi III (ed. C. Eubel; Monasterii 1923) 30.

% INGLEs FoNTEs, Eremitas de Sio Paulo 190-195.
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gett benne, mindannyian magyarok, németiil nem beszéldk™.®” Ha ilyen élla-
potot esetleg mashol is talaltak, valoban konnyen keveredhetett protestantiz-
mus gyanijaba a magyar tartomany. Mindenesetre a rannai kolostor kiviil
esik azon az utvonalon, amely Roman keresztiil vezet Portugaliabol Magyar-
orszag felé. Végiil is nem tudjuk kideriteni, ezzel a témaval kapcsolatban
milyen konkrét informacio allt a portugalok rendelkezésére.

Az utazas koltségeire és veszélyeire valo hivatkozas teljesen helytallo és
megfeleld ok. Ha Roma érintésével tették meg az utat, akkor is két lehet6ség
jon szamitasba. A tengeri Ut egyszeriibbnek latszott volna, am szinte végig
kaloz- és torokveszély fenyegetett, ezért kevésbé volt biztonsagos. A szaraz-
foldi 0t pedig, amint azt a valdebustoi haz kapcsan kifejtettiik, igen hossza
id6t vett igénybe, ezzel aranyosan ndvekedtek a koltségek. Az 1536-os bulla
leirasabol az deriil ki, hogy olyan szegények a hazak, hogy mindeniitt csak
kozosségi helyiségek talalhatok a kolostorokban. Nehézséget okozhatott
még a haromévenkénti portugaliai valasztasi ciklus Osszeegyeztetése a ma-
gyarorszagi generdlisvalasztds négyéves idOkozeivel. Ha esetleg, amirdl
nincs értesiilésiink, portugal atyat valasztottak volna valamely Portugélian
kiviili hivatalra, akkor az illetd csak mandatuma letelte utan térhetett volna
vissza hazajaba.®®

Azt sem lehet figyelmen kiviil hagyni, hogy a XVI. szazad Portugalia sza-
mara a gyarmatositasok ¢€s a vilagkereskedelem ellendrzésére tett eréfeszité-
sek ideje, mig Magyarorszag ekkor ugyanilyen eréfeszitéssel kiizdott fenn-
maradasaért.” Ez teszi érthetébbé, hogy az 1578. szeptember 8-an XIII
Gergely papa altal kiadott Creditum nobis kezdetii bulla miért nem emliti a
korabbi uniét a magyarorszagi palosokkal. Az irat elkészitésekor a rémai
Kuria Henricus a Portugallia biboros véleményét vette figyelembe, aki ki-
meritden tajékoztatott a remete testvérek addig fenndllo életrendjérdl. A pa-
pa az § ,,unszolasara ismeri el a kongregaciot mint rendet Els6 Remete Szent
Pal titulusa alatt”.” Unnepélyes drokfogadalmas klerikusi rendnek mindsiti
Oket, Szent Agoston Regulja alatt; meghatarozza oltozékiiket, amely mar
nem tartalmaz skapularét; a koldulérendek kivaltsagait adomanyozza nekik;
megerdsiti exempcidjukat a megyéspiispdkkel szemben, és eldirja szamukra
a szentmise €s a brevidrium romai ritus szerinti végzését. Melegen ajanlja a

Kunn, E., A palosok osztrak rendtartomanya, in Decus solitudinis Palos évszdzadok (Budapest
2007) 70.

BENGER 519.

A magyar végvari vitézek szama 1556-ban 13 982 6, egyharmad orszagrésznyi jovedelembdl.
Ugyanekkor a portugalok a sokkal jovedelmezobb vilagkereskedelmi utvonalat nagysagrendileg
azonos szamu katonaval biztositottak. V6. PALFFY G., A Magyar Kirédlysag és a Habsburg Mo-
narchia a 16. szdzadban (Budapest 2010) 150. és BERNECKER, W. L. — HERBERS, K., Geschichte
Portugals (Stuttgart 2013) 152.

" INGLES FoNTES, Eremitas de Sdo Paulo 152-155.
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Szentiras tanulmanyozasat, nemcsak a novendékek, hanem minden rendtag
szamara, ezzel is a lelkipasztori munka felé terelve a szerzeteseket. Megtilt-
ja, hogy mésokhoz napszamba jarjanak, csak olyan kétkezi bérmunkat enge-
délyez, amely a klauzuran, illetve a rendhazon beliil folytathato.”

A bulla tartalma jol tiikrozi a Serra de Ossahoz kotédé hazak életében
végbement valtozasokat, amelyek egyrészt a tridentinumi elvek kovetésé-
nek, masrészt a Szentszéknek a szerzetesi élet rendezettebbé tételére iranyu-
16 erdfeszitéseinek voltak koszonhetdk. Szerzetesi szempontbol a harmas fo-
gadalom, a tisztasag, a szegénység ¢és az engedelmesség kotelezettségének
vallalasa a legjelentdsebb 1épés. Ezzel végleg elharult az egyenetlenkedés, a
javak elosztasanak minkéntje altal okozott akadaly, és vilagos, egyhéazjogi-
lag is kellden szabalyozott viszonyok jottek 1étre a kozosségen beliil, immar
nem a kiraly, hanem a papa rendelkezése nyoman. Ez persze novelte a tavol-
sagot a felszentelt és a laikus rendtagok kozott, ami addigi életiik jelentds
megvaltozasabol fakadt.”” Hangsulyosabba valt a mindennapi szentmise és
az el6irdsosan végzett officium, ennek kovetkeztében csokkent a kétkezi
munka aranya az aldozdpapok részére. Nagyobb teret szantak a miivelodés-
nek, elsGsorban a Szentirds tanulmanyozasanak, s igy alkalmasabba valtak
arra, hogy szembenézzenek a kor kihivésaival. Ezt szolgaltdk az egyértelmii
tagfelvételi kritériumok is. Uj szempontok keriiltek fokuszba, mint a megfe-
leld képzettség és a rendhazak kdrnyékén €16 hivek korszeri lelkipasztori el-
latasa. Ezt a torekvést segitette elé az Evoraban 1578-ban felallitott Szent
Pal Kollégium a rendi utanpotlas nevelésére.” Talan nem jarunk messze az
igazsagtol, ha Serra de Ossa templomanak ugyanez évi™ jelentds felujitasa
mogott is a biboros személyét gyanitjuk.

A Szent Pal Kollégium alapitasi éve arrol arulkodik, hogy Henricus a Por-
tugallia atfogo elképzeléssel rendelkezett a palosok jovojérdl. Szeme elott
egy példas egyszerliségben €16, muvelt, korszerii lelkipasztori kihivasokkal
szemben helytallni képes rend lebegett, amely a korabbi jambor remete ha-
gyomanyokbol is merithetett. Hathatds tamogatasban részesitette a paloso-
kat, és mintegy el6re tisztaban volt a papadhoz benyujtott jelentése eredmé-
nyével. Kozremiikodott ebben a rend részérél a Megvaltorol nevezett
Manuel testvér, aki 1577-ben a biboros ligyvivéje volt Romaban, és a kovet-
kez6 évben, hazatérése utan a tartomanyfondki tisztségre valasztottak meg.”
A kollégium épiiletéhez jotevdjiik, don Branca de Almeyda de Attayde hirte-
len haldla juttatta a rendet, és sikeriilt a mellette all6 Palhas-palotat is meg-

ZBUDNIEWEK 287.

2 INGLES FONTES, Eremitas de Sdo Paulo 152-155.

" Uo.

'VASCONCELOS E Sousa 134.

> DA Fonseca, F., Evora gloriosa (Roma 1728) 374-375.
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szerezniik. Ezt alakitottadk konventté tizenhdrom szerzetes szamara, hogy
minden tanulni vagyo rendtag egyetemi képzésben részesiiljon. Még a X VII.
szazad els6 felében Szent Bonaventurarol nevezett Karoly testvér harminc-
két fére novelte a haz 1étszdmat. A varost 1650-ben pusztitd rettenetes tliz-
vészben a kollégium épiilete nem karosodott, amit Remete Szent Pal csoda-
janak tulajdonitottak.”

A kollégium, a kés6bbi hasonlo célu alapitasokkal egyiitt, hosszl tavon is
bevaltotta az alapitok reményét. Sziik szazdtven év alatt jo néhany kivald
teljesitményt nytjtd szerzetes keriilt ki ndvendékei, lakoi koziil. Elsének
emlitjiik a Megvaltordl nevezett Manuel atyat, aki Braziliaban lett hires hit-
hirdetd, olyannyira, hogy még a holland protestansok is elismeréen nyilat-
koztak réla. Nem kevésbé jeleskedtek a teoldgia tudomadnyaban az Isten-
anyarol nevezett Antal atya, a Szent Keresztrol nevezett Amador, Szent
Ferencrél nevezett Antal, Szent Antalr6l nevezett Jozsef és az Evangélium
Fényérdl nevezett Andras atyak.” Id6vel tobb mas rendhdzban is gondos-
kodtak bizonyos foku oktatds megszervezésérol, és az alapszintli ismeretek
elsajatitasat a renden kiviil allok részére is lehet6vé tették. ,,Ilyen iskola volt
az 1704-ben, Borbaban alapitott Maganyos Miasszonyunk Kollégium,
amely az évoraihoz hasonl6 céllal jott 1étre”,™ akarcsak az 1745-ben létreho-
zott coimbrai.”” Ezek az iskoldk, a XVIII. szdzad masodik felében sziiletett
magas szinvonalu rendtorténeti munkak, valamint a szdmos neves zenész,
akik a rend tagjainak sorabdl keriiltek ki, tantiskodnak arr6l, hogy Henricus
a Portugallia biboros elképzeléseit €s irdnymutatdsadt maradéktalanul magu-
kéva tették. A harmincegy jelentOs zenész koziil kiemelkedd Szent Apolloni-
arol nevezett Miklos testvér, aki Elvas és Montes Claros monostoraiban mii-
kodott zeneszerzoként, Szent Antalrol nevezett Ferenc testvér, aki a Capela
Real orgonitsaja volt, Szent Monikarol nevezett Agoston testvér, aki a brazi-
liai Baia székesegyhazanak volt sok sajat szerzeménnyel biiszkélkedd karna-
gya, a fényes hangu, a Szepldtelen fogantatasrél nevezett Lajos testvér, vala-
mint Szent Jozsefr6l nevezett Simon testvér és tanitvanya, a Szent
Keresztr6l nevezett Jozsef testvér, akik a kottakat miivészien masoltak és di-
szitették tigy a kolostorok, mint a kiralyi udvar és férangt csaladok szdma-
ra.¥

Ezen jelentés eredmények biztositasat szolgalta a rend 1578 utani birtok-
politikdja. Az 1592. évi nagykaptalan dontése értelmében megsziintetésre

% Uo. 375.

7 Uo.

8 INGLES FoNTES, Eremitas de So Paulo 152-155.

”  MATTOS0, J., Eremiti Paolini Portoghesi, in Dizionario degli Instituti di perfezione III (ed. G.
Pelliccia — G. Rocca; Roma 1976) 1195-1199.

% CarDpOso, J. M. P., Compositores, cantores e instrumentistas, in O esplendor da austeridade (ed.
J. E. Franco; Lisboa 2011) 589-595.
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keriiltek az egészségtelen, illetve csekély jovedelmii rendhazak, és javaikat
mashova csatoltak. A kovetkez6 évben VIII. Kelemen papa jovahagyta ezt a
dontést.®! Erre a sorsra jutott az Abraham-vélgyi Szent Onoftiusz-kolostor,
amelynek javait Serra de Ossahoz csatoltak. A junqueirai Szliz Méria-kolos-
tor birtokai Setiibalhoz keriiltek.** A montemur6i Szent Katalin-rendhaz be-
vételei ezutan az évorai Szent Pal Kollégiumot illették.** A serpai Vigasztald
Sziiz Maria-haz javai a porteli kolostorhoz keriiltek. Am roviddel késSbb,
amikor a haz régi javai mar végleg a masik kolostor kezelésébe jutottak, tel-
ket adomanyoztak a palosoknak a varoson beliil, hogy ott {1j kolostort épitse-
nek, amelyhez meg is kaptak III. Fiilop kiraly engedélyét és a helyi hatdsa-
gok hozzajarulasat 1617-ben.* Az azambujeirai hiazban 1592 utan csak két
szerzetes maradt, akik 1608-ig laktak az épiiletet. Jovedelmeiket ekkor a ca-
paricai Rozsas Miasszonyunk-kolostorhoz csatoltak, de 1618-ban 1j hataro-
zattal az 1614-ben alapitott souseli Szent Antal-haz javara kiilonitették el. A
serpai hazhoz hasonld tortént az elvasi Szent Pal-kolostorral, amely 1593-
ban eldszdr a Szent Sebestyén-kapolnahoz telepiilt at, majd 1603-ban bekdl-
tozott a varos falai kozé.® Ezt a kozel negyven évig tartd atrendez6dési hul-
lamot az inditotta el, hogy igyekeztek megfelelni a korszerl igényeknek. Az
ehhez sziikséges tanulmanyok végzésének lehetdségét pedig az imént latott
vagyonkoncentracidval érték el. Ezzel parhuzamosan érzékelheté egy masik
folyamat: a régi remeteségek fokozatosan a telepiiléseken beliilre koltoztek.
Talan elOsegitette ezt az az igény, amelyet a protestantizmussal valé talalko-
z4s valtott ki. Az egész vilagot behdlozé kereskedelmi rendszer fenntartdsa
sok embert igényelt, tanultat és egyszeriit egyarant. A kikotdkben sokféle
ember fordult meg, tobbféle vallasi meggy6zddéssel, értékrenddel. A veliik
valé talalkozas igényt timasztott — a kevésbé iskolazott rétegben is — a kato-
likus hit melletti érvelés készségének kialakitasara, elsajatitdsara. Ezek az
emberek azonban, ha hazaérkeztek, mar nem nagyon kivantak hosszas sétara
indulni a benniik felmeriilt kérdések tisztazasara az egyes remeteségekbe,
hanem inkabb telket, hazhelyet adomanyoztak, és ,,becsabitottak™ a remeté-
ket a varosfalon beliilre. A késébbi uralkoddcsalad, a Bragangak is timogat-
tak a remeteségek varosba koltoztetését. Az 6 tamogatasukkal épiilt fel 1590
és 1613 kozott az uj rendhaz a varoson beliil a Villa Vigosa-i testvérek részé-
re. Hasonl6 tortént a porteli hazzal. Nekik 1598-ban II. Teodosio de Bra-

'VASCONCELOS E Sousa 137.
2 Uo. 147.

8 Uo. 145.

% Uo. 148.

% Uo. 135-148.
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ganca herceg 1j kolostor épitését engedélyezte a varoska templomterén, ami
1607-re valosult meg.™

A Szentsz¢k is igyekezett a maga eldirdsaival ndvelni a szerzetesek mii-
veltségi szintjét. Ezt segitette eld az 1594-ben kiadott Szabalyzat rendelke-
zése, amely Serra de Ossa és Vale de Infante hazait jeloli ki a noviciuskép-
zés szamara.*” A konstitucié harom modositasarol van még tudomasunk.
1616-ban adtdk ki a korabeli jogi eldirdsoknak maradéktalanul megfeleld
véltozatot, amelyet VII. Sdndor papa 1659-ben moddositott a nagykaptalani
tagok megvalasztasat és Osszetételét illetden. Idovel sziikségessé valt még
egy ismeretlen targyd moddositas, amelyet 1706-ban XI. Kelemen papa ha-
gyott jova.®™ A portugal palosok életének tovabbi modositasa kizardlag az al-
lamhatalom kezdeményezése lesz, és nyomat sem talalni benne a korabban
az uralkodok és az udvar részérdl tantsitott tiszteletnek és joindulatnak a
renddel szemben.

OSSZEFOGLALAS

Az Ibériai-félsziget palosainak magyar kapcsolataihoz szorosan kapcsolodik
a spanyolorszagi valdebustoi kolostor torténete, amely a XV-XVI. szazad
forduléjan rovid ideig a palosok magyarorszagi altalanos perjele ala tarto-
zott. Kiemelendd Gyongydsi kovetkezetes szohasznélata. Eggerer® ugyan a
portugalokra vonatkoztatja Gydngyosi informacioit, de lathat6 az ellenkezd
vélemény megalapozottsaga. A portugalok unidja jogi — és nem csupan lelki
— szempontbol bizonyosnak vehetd 1536 és 1577 kozott. Ezt a véleményt ta-
masztja ala a portugal rector generalis altal 1717-ben irt levél és az altala hi-
vatkozott korabeli jogi szakirodalom.” Mindkettd szeparacioként, azaz elva-
lasztasként értékeli az 1577-1578-as eseményeket. Ezt igazolja az Apostoli
Szentszék 1800-ban kiadott rendelkezése is, amely apatsagokka, illetve per-
jelségekké alakitotta a palosok portugéliai hazait.”® A portugal palos remeték
¢letét 1578 utan megalapozo Creditum nobis bulla® oly mértékii szellemi és
anyagi fellendiilést hozott a rendtagok szamara, hogy soraikbol Brazilidba
kiildhettek misszionariusokat. Arra a kérdésre, hogy voltak-e koztiik magya-
rok, nem lehet valaszolni. Erre valo utalds magyar palos torténetiroknal nem
talalhatd. Az 1578 el6tti idoszakbol a rendelkezésre allo szakirodalom alap-

8 Uo. 141-143.

7 INGLES FoNTES, Eremitas de Sdo Paulo 152-155.
ZBUDNIEWEK 288.

EGGERER 263.

% BENGER 518-520.

ZBUDNIEWEK 311-317.

%2 INGLEs FoNTEs, Eremitas de Sio Paulo 152-155.
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jan a portugal palosok részvételét sem latjuk bizonyitottnak az Egyhaz dél-
amerikai misszidjaban.
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Blaha Karoly, a ,,piktor szakacs”

Adalékok Simor Janos biboros, hercegprimas
udvartartasanak torténetéhez

A nagy mecénasrol, Simor Janos biboros, hercegprimasrol kdztudott, hogy
az érseki aulaban tehetséges emberekkel vette koriil magat. Gondolunk itt
tobbek kozott Majer Istvan nagyprépostra,' Csaszka Gyorgy,” Danko Jo-
zsef,’ Knauz Néndor,' Somogyi Karoly,” Szant6ffy Antal® kanonokokra,
Lippert Jozsef épitészre.” Igy nem meglep6 talan, hogy Simor udvartartasa-
nak alsobb szintjén is kivalo szakembereket taldlunk. Ilyen sokoldalu tehet-
ség volt az érsek fOszakacsa, Blaha Karoly is, akinek neve mara a feledés
homalyaba meriilt. Pedig Blaha a maga koraban citera-virtu6zként, dalszer-
z6ként és festémiivészként elismerést vivott ki maganak. Erdemes tehat e
nem mindennapi szakacsmester €letutjat feleleveniteni.

Blaha Karoly életrajzaval kapcsolatban egyeldre kevés forras all rendel-
kezésre. A Primasi Levéltar Szamvevéségi Levéltara az udvarmesteri szam-
adasok kozott megorizte néhany év fizetési jegyzékét, amely az 1869 és
1891 kozotti évekbdl szolgal bizonyitékul arra, hogy Blaha Karoly Simor
Janos esztergomi érsek foszakacsaként mitkodott. Fennmaradt tovabba Bla-

' Majer Istvan (1813-1893) pedagbgus, népneveld ird, az elsd magyarorszagi bolcséde megalapi-

toja. V6. KoLLANYI Ferenc, Esztergomi kanonokok 1100-1900 (Esztergom 1900) 487-490.
Csészka Gyorgy (1826—1904) esztergomi kanonok, szepesi piispok, majd kalocsai érsek. Papne-
veldei tanar, ir6. V6. KoLLANYI 498-500.

Danko Jozsef (1829-1895) esztergomi kanonok, c. piispok, miivészettorténész, az MTA levelezd
tagja. V6. KOLLANYI 490-492.

Knauz Néandor (1831-1898) esztergomi kanonok, prépost, c. piispok. Erseki levéltarnok, torté-
nész, az MTA tagja. A Magyar Son folyoirat alapito szerkeszt6je. V6. KoLLANYT 500-502.
Somogyi Karoly (1811-1888) esztergomi kanonok, az MTA levelezd tagja, a Szent Istvan Tar-
sulat alapito tagja. Tobb mint 40 000 kotetes konyvtarat Szeged varosanak ajandékozta. Vo.
KoLLANYI 485-487.

Szantoffy Antal (1813-1880) esztergomi kanonok, az esztergomi fOszékesegyhaz plébanosa,
szenttamasi prépost. Nevéhez fliz6dik a Bakocz-kapolna torténetének megirasa. V6. KOLLANYI
482-483.

Lippert Jozsef (1826—-1902) Simor Janos esztergomi érsek foépitésze, egyhazmiivészeti tanacs-
addja, az esztergomi primasi palota tervezdje. V6. Magyar Katolikus Lexikon VII (Budapest
2002) 875.
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ha néhany konyhai elszdmolésa is.® Ezek a dokumentumok azonban hallgat-
nak Blaha Karoly tehetségérdl. Szerencsénkre a tarsasagkedveld szakacs-
mester jo kapcsolatot dpolt Dobos C. Jozsef csemegekereskeddvel, a dobos-
torta megalkotojaval, akinek — a szamlak tantisaga szerint — rendszeres vevoi
koz¢é tartozott. Dobos az egyik, szakacsokrol szol6 irasaban tobb oldalt szen-
telt Blaha bemutatasanak, kiemelkedden tehetséges, sokoldali embernek tar-
totta.” Még nagyobb szerencse, hogy Blaha Karoly barati koréhez tartozott
Dr. Kérosy Laszlo, az Esztergom és Vidéke cimi lap 0jsagirdja és felelos
szerkesztbje.'* K6rosy tijsagjaban minden apro részletrdl beszamol Blaha ze-
nei és képzOémiivészeti palyafutasat illetéen. Ezen informaciok birtokaban
véllalkozhatunk a szakacsmester életrajzanak vazolasara.

Blaha Karoly fiatalkorardl alig tudunk valamit, de sziiletési helye és ideje
ismert: Bécs, 1836. augusztus 20."" Bécsben ndhetett fel, legalabbis a bécsi
redliskola novendékeként tanult."? Tanulmanyai végeztével Anton Magnis
grof szolgalataba Iépett, elkisérte gazdajat kiilonboz6 utazéasaira. '

Magyarul nem — vagy csak alig — besz¢€lt, ennek ellenére magyar fest6-
ként tartjak szamon.'* A tovéabbi kutatas feladata kideriteni, hol tanulta a sza-
kacsmesterséget, hogyan valt francia szakaccsa. Az sem ismert, hogy mikor
keriilt Magyarorszagra, és milyen modon, illetve mikor keriilt kapcsolatba
Simor Janossal. Mivel a gy6ri piispokség gazdasagi iratainak nagy része
1910-ben, egy tlizvészben elpusztult, sajnos nem maradt nyoma, hogy a f6-
szakacs Simor szolgélatiban éllt-e mar gy6ri puspoksége idején is."”

8 Primési Levéltar (a tovabbiakban: PL), Szdmvevéségi Levéltar, 2831,3863, 3930, 4003, 4074,
4140, 4204, 4280. szamu csomok. Az 1869. évinél korabbi dokumentum egyelére nem keriilt el6
Blahat illetden.

DoBos C. Jozsef, Culinarische Reminiscenzen, in DoBos C. Jozsef, Trilogie der Phantasie auf
der Reise (Budapest 1906) 341-343 és 353-356.

Dr. Kérosy (Kucsera) Laszlo (Esztergom, 1856 — Domos, 1918) boleseleti doktor, forealiskolai
tanar. Esztergomban, majd Budapesten tanitott, emellett ird, Gjsagiro, lapszerkeszté. Az 1879-
ben indult Esztergom és Vidéke cimi lap szépirodalmi rovatanak vezetdje, majd a 31. lapszamtol
felel6s szerkesztOje 1892-ig. A Pesti Hirlap belsd munkatarsa, és mas ujsagokban is jelentek
meg cikkei. V6. SZINNYEL Jozsef, Magyar irok élete és munkai VII (A Magyar Konyvkiadok és
Konyvterjesztok Egyesiilése utannyomat-sorozata) (Budapest 1980-1981) 119-121. oszlop. Ma-
gyar Katolikus Lexikon V11, 373.

Blaha Karl, in Deutsch-dsterreichisches Kiinstler- und Schrifisteller-Lexikon 1. Biographien der
Wiener Kiinstler und Schriftsteller (Bécs 1902) 41. Itt Blaha mint Simor udvarmestere szerepel,
szakacssagarol nem torténik emlités.

12 Févarosi Lapok 21 (1884. augusztus 10.) 188/1220.

Blaha, Karl, in Deutsch-osterreichisches Kiinstler- und Schriftsteller-Lexikon 1, 41. A szerz6 a
.Beamter” (hivatalnok) szot hasznalja. A Magnis csalad morva grofi csalad, nem deriil ki, a szo-
vegben melyik Anton grofrol van szo (Anton Karl Otto 1823-1894, Friedrich Wilhelm Anton
1786-1861).

4 V§. Esztergom és Vidéke (a tovabbiakban: EVID) 37 (1915. augusztus 29.) 68/2. Blaha német
nyelven késziti szamadasait.

A Gy6ri Egyhazmegyei Levéltar munkatarsainak szives tajékoztatasa.
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Blaha Karoly 1867-ben érkezett Esztergomba, 24 éven at dolgozott itt Si-
mor f6szakacsaként.'® Emellett tevékenyen részt vett a varos kulturalis életé-
ben. Elismert citera-virtuézként kiilonbozé koncerteken, estélyeken lépett
fel, amirdl az Esztergom és Vidéke cimil lap is rendszeresen beszdmolt. Pél-
daul 1883-ban farsang idején citerazott a kereskedelmi ifjusag estélyén, no-
vember 24-én pedig a dal- és zenekedveldk estélyén vissza is tapsoltak.'” A
citera-virtudz szakacs Budapesten is vallalt fellépéseket, amint errél a Fovd-
rosi Lapok cimil szépirodalmi napilap tudodsitott.'”® Blahat 1879-ben az a
megtiszteltetés érte, hogy Keglevich Odon grof, a budapesti citeraklub elnd-
ke meghivta, miik6djon kozre az egylet fennallasdnak 5 éves linnepségén.
Nem sokkal késébb pedig a citeraklub tiszteletbeli tagjava valasztottak, ami-
6] Blaha szép diszokmanyt kapott."” A f8szakacs kapcsolatat grof Kegle-
vichcsel Dobos C. Jozsef is megemliti. Franz Bach, a Neue lllustrierte Zei-
tung Ujsagirdja gy tudja, Blaha autodidakta modon tanulta meg a
citerazast.*

Blaha Kéarolyban dalszerzét is tisztelhetiink. 1877-ben szamolt be a sajtd
»A legujabb s legkedveltebb magyar népdalok atirata” varhato megjelenésé-
6], amely az Ujsagird szerint az elsd magyar népdalatirat citerara.”! Az Esz-
tergom és Vidéke 1880-ban egy koncert kapcséan irt Blaha 0j dalanak bemu-
tatasarol, ,,melyet a kozonség rendkiviil elézékenyen fogadott”.” 1881-ben a
lap ismét 11j dalrdl szamolt be, a Rozsavolgyi és Tsa-nal jelent meg az ,,Ein
Herz will zu den andern” cimii zenemi{i.”? Dobos pedig a ,,Hand in Hand”
(Kéz a kézben) cimii tdncot nevezi meg.** Franz Bach szerint viszont Blaha
mint zeneszerzé nem tal ismert, ugyanis miivei hatalmas technikai jartassa-
got igényelnek.”

A sajté Blaha Karoly festményeivel még tobbet foglalkozott, mint citera-
jatékaval. Egy 1882-ben megjelent cikk szerint Blaha csak néhany éve fest.”®
A cikk bemutatja Blaha miitermét, amely Esztergomban, a mai Dobozi Mi-
haly utca 14. sz. alatt, a korabbi Simor vagy Voroskereszt Korhaz, a késobbi

'® V6. EVID 13 (1891. augusztus 23.) 68/3.

7 EVID 5 (1883. januar 18.) 6/2; EVID 5 (1883. november 29.) 96/3.

'8 Pl. Févdrosi Lapok 13 (1876. januér 25.) 19/90 (Citera-estély a Hungéridban); Févdrosi Lapok
18 (1881. januar 8.) 5/27 (Obudai kor).

1 EVID 1 (1879. szeptember 25.) 34/3; 1 (1879. oktober 12.) 39/3.

BacH, Franz, In der geistlichen Metropole Ungarns, in Neue lllustrierte Zeitung 10 (1881. okto-

ber 23.) 1,4/55.

2\ Févarosi Lapok 14 (1877. junius 22.) 141/690.

2 EVID 2 (1880. november 18.) 93/3.

2 EVID 3 (1881. aprilis 28.) 34/3.

* Dogos 355.

» Neue Illustrierte Zeitung 10 (1881. oktober 23.) 1,4/55. 1dézi: EVID 3 (1881. november 3.) 88.
sz.

% EVID 4 (1882. aprilis 30.) 35/2.
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Vaszary Kolos Korhaz Pszichiatriai Rehabiliticids Osztalya helyén volt.””

Blahat az ujsagcikkek tehetséges amator, ,,dilettans” festének tartjak, aki au-
todidakta modon tanulta a festészetet. Blaha Osszebaratkozott egy festdmii-
vésszel, Heinrich Edével is.”® Meghivta az id6s6d6, anyagi gondokkal kiisz-
kddé magyar kirdlyi udvari fest6t Esztergomba, aki tobb hetet toltott ott
Blaha vendégeként. K6z6s miiteremben dolgoztak, kézben Heinrich tanitot-
ta 6t.

Blaha Karoly 1880-t6l allitotta ki miiveit Ausztridban.”” Az egyik jsag-
cikk nehezményezi is, hogy nem Budapesten méretteti meg magat.”’ Az elsd
Bécsbe kiildott kép Beethovent abrazolta, de festett tajképeket, csendélete-
ket, onarcképet is. Habar Dobos C. Jozsef valosaghll természetdbrazolasat
emelte ki, elsésorban portréfestészetét dicsérték. Egyik legnagyobb sikerét a
Simor érsek sétajat abrazold festménnyel érte el. ,,Ez a nagy kép, diszes ke-
retében csak nem régiben késziilt el. Herczegprimasunkat abrazolja, a mint
régi residentiajabol kilép, s az utczén egy egész csoport inséges ember ko-
z0Ott megall. Jobbrol, balrol esengve nyujtjak ki kezdket a koldusok és szegé-
nyek s az 6 jésaga mindenkire biztatéan hat. A herczegprimas féalakja mo-
gott 1lathatd Majer Istvan piispok, Danko Jozsef praelatus, Csasztka Jozsef,
Szantoffy kanonok, és Lippert lovag. A kapu alatt Magoshazi portas t0sgyo-
keres alakja. Huszonhat alak van a képen. Valamennyi egyforma szorgalom-
mal s igen sok kit(ind sikerrel.”' A festmény Bécsben elismerést valtott ki.
A sajtd és Dobos C. Jozsef egyarant leirja, hogy vevd is jelentkezett a képre,
800 Ft-ot ajanlott érte. (Blaha éves fizetése 600 Ft volt.) Am Blaha , eltekint-
ve az anyagi haszontol, elsé sikeriilt nagyszabasi miivét magasabb czélra
fogja szentelni”. ** Sajnos a festmény tovabbi sorsa ismeretlen, de a miir6l
késziilt rajz (1. kép) fennmaradt a Magyar Salon cimii folyoiratban.”

Blaha Karoly kdvetkezd nagyobb miive az ,Iskarioth” cimet viseli. A
festmény Judast dbrazolja, amint 6nnon tettének szornyliségére raddbbenve,
drjongve tépi a hajat. A képet rovid iddre az esztergomi varoshazan allitot-
tak ki 1883 marciusaban, ahol 20 krajcarért lehetett megtekinteni, a szegé-
nyeknek félart jegyeket is biztositottak. A befolyt Osszeget — 36 forint

¥ EVID 37 (1915. augusztus 29.) 68/2.

% Heinrich Ede (Pest, 1819 — Milano, 1885) festd, Bécsben és Romaban tanult. Hosszabb ideig élt
Italiaban. Az akadémikus stilust kovette. Leghiresebb miive egy képciklus, amelyet Miksa foher-
ceg megbizasabol festett a Miramare kastély szamara. Megfestette Ferenc Jozsef portréjat is.
Konnyelmii életvitele miatt id6s koraban anyagi gondokkal kiiszkodott.

¥ http://www.zeller.de/de/kuenstlerindex/char/b/ (hozzaférés: 2018. 09. 12.).

* EVID 4 (1882. 4prilis 30.) 35/3.

' Uo. 2.

2 EVID 4 (1882. julius 13.) 56/3.

3 KORrROSY Lészlo, Simor Janos, in Magyar Salon (1886. oktober) 39-50. 45.
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A «Magyar Salon® eredeti rajza. ] Blaha Kiroly festménye.
SIMOR A SZEGENYEK KOZT.

BrLAHA KAROLY ,,A HERCEGPRIMAS SETAJA” C. FESTMENYEROL KESZULT RAJZ
(Magyar Salon [1886. oktober] 45)

50 krajcart — Blaha a szegényeknek ajanlotta fel.** Az Osszegbdl latszik,
hogy sokan voltak kivancsiak az érseki szakacs festményére. A képrdl kriti-
ka is megjelent K&vér Janos festémiivész tollabol, aki bar megfogalmaz né-
hany kritikus észrevételt a kivitelezést illeten (a szinezés hianyos, az arc,
kezek, labak éppen csak megkozelitik a természetes valosagot), leszogezi,
nem akar ,.€les kritikai fegyvert hasznalni azzal szemben, ki mint dilettans,
mondhatni miivészi szenvedéllyel munkalkodik, hogy a miivészet oltaran 6
is aldozhasson”. K&vér elismeri Blaha képességeit, kiemeli folyamatos fejlo-
dését, s kivanja, hogy ,,szorgalmas tanulmanyok altal igyekezzék a hibakon

tultenni”.®

* EVID 5 (1883. marcius 18.) 23/3.
* EVID 5 (1883. marcius 25.) 25/2.
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Ezeken kiviil Blaha Karoly megfestette két helyi egyesiilet vezetdinek
portréjat: Bellovics Ferencet és Niedermann Palt, a Dal- és Zenekedveld
Egyesiilet elnokeit, amely egyesiiletben maga is valasztmanyi tag volt,* va-
lamint az esztergomi tlizolto egyesiilet elndkét, Doczy Ferencet.”’

Blaha tobb képet készitett Simor érsekrdl, és megfestette a hercegprimas
édesanyjanak portréjat is.*®

Sajnos Blaha Karoly festményeinek 6rzési helyérél nem sok informacio-
val rendelkeziink. Az utébbi években két festménye bukkant fel aukciokon
(2006-ban egy 1886-ban festett néi portré kelt el Budapesten, mig 2010-ben
Stuttgartban keriilt kalapacs ala a ,,Trauernde Frau vor Landschaftshinter-
grund” [Gyaszold nd tajképi hattér elott] cimli festmény).” Blaha egyik
1893-ban festett képe, a ,,Kilenc pozsonyi tanacsos egy g6zson” a régi po-
zsonyi véaroshazan van kiallitva® (2. kép). Ez utobbi festmény érdekessége,
hogy — a Magyar Salon cimii folyoiratban réla megjelent karikatara (3. kép)
alapjan — a bal szélen énekl alakot Blahaval azonosithatjuk.*'

Blaha Karoly nemcsak miivészetével vivott ki ismertséget az esztergomi-
ak korében, hanem a helyi tarsasagi élet aktiv résztvevoje is volt. Kdzremii-
kodott komolyzenei koncertek, Esztergom kornyéki kirandulasok szervezé-
sében.” Tobbszor volt farsangi estély vagy bal szervezdbizottsagi tagja.
Legemlékezetesebb kozremitkodése az 1886. februar 7-én megrendezett dal-
és zenekedvelok farsangi estélye volt. A ,humoristikus zeneestély” tobb
mint félezer szérakozni vagyot vonzott a Fiirdé vendégldbe. A tudodsito elra-
gadtatva szamol be az est fénypontjardl, egy mekkai zarandoklat eléadasa-
rol:

LIy képet latni még a legtulzottabb igényekkel sem reméllettiink” — irja.
,,A keleti alakokbdl, a festOi torok, arabs, szerecsen és indusokbol allo kara-
van, az izlésesen odavarazsolt odaliszk, fOpapjai, vadjai, szerecsen gyerekek,
teve, elefant stbivel oly impozansan nagyszerti latvanyt nyujtott, hogy e kép
benyomasat egyhamar feledni nem fogjuk. A kozbesz6btt részek, a kalifa éne-
kesei, a beduinok kara, a fegyvertancz, az imamok fohasza, és a kar imaja

* Bellovics: Févarosi Lapok 21 (1884. december 6.) 287/1851 és (1884. december 9.) 289/1865;
Niedermann: EVID 7 (1885. aprilis 12.) 30/3 és (1885. jinius 7.) 46/5.

3 EVID 7 (1885. december 6.) 98/3.

* EVID 10 (1888. oktdber 18.) 84/3 és EVID 13 (1891. februar 5.) 11/3. Blaha egyik Simorrol ké-

sziilt arcképét a hercegprimas altal alapitott szentgyorgymezei arvahaznak ajandékozta.

V6. https://blouinartsalesindex.com/Karoly-Blaha-16570-results.action. Mindkét festményrdl

talalhato fotd6 az interneten: https://budapestaukcio.hu/blaha-karoly/festo/noi-portre  és

http://www.artnet.com/artists/karoly-blaha/trauernde-frau-vor-landschaftshintergrund-t_oM-z7N

FksIPQsbtLfCvQ2 (hozzaférés: 2018. 09. 12.).

Muzeum mesta Bratislavy, Inv. Nr. K-6857. K&sz6nom Zuzana Francova szives kozlését.

KORrOsy 49.

2 PL EVID 2 (1880. januar 29.) 9/3 és 2 (1880. junius 3.) 45. sz.
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KILENC POZSONYI TANACSOS EGY GOZOSON, 1893
(Foto: Sylvia Sternmiillerova)
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A piktor-szakdes.

KARVALY JOZSEF KARIKATURAJIA BLAHA KAROLYROL
(Magyar Salon [1886. oktober] 49)

a magneziumvilagitassal fokrol-fokra emelték a jelenetek szépségét. Ez im-
pozans latvany eldallitasanak érdeme elsdsorban Blaha Karoly¢, ki faradsa-
got nem kimélve ritka tapintattal rendezé azt; masodszorban Prokop® uré, ki
az Osszes fegyverkészletet, darddkat, landzsékat, pajzs, handsar, l6farkat,
félholdakat stbbit annyi izléssel s oly onzetleniil eléallitd.”** Az estély akko-
ra sikert aratott, hogy Koérosy Laszld, a lap egykori felelds szerkesztdje,
majd fomunkatarsa 32 évvel késébb, az Esztergom és Vidéke megalapitasa-
nak 40. évforduldja alkalmabol kozolt visszaemlékezd cikksorozatdban is
felidézi azt.*

“ Az emlitett ,,Prokop Gr” nem azonosithaté egyértelmiien. Valdsziniileg Prokopp Jéanos (1825—

1894) érseki uradalmi mérnok, Esztergom varos és megye mérndke, épitész, az érseki gépgyar
vezetdje, a dalarda tagja, de lehet fia, id. Prokopp Gyula (1860-1925) tigyvéd, Esztergom varos
fojegyzdje is. Mindketten aktivan részt vettek a varos tarsasagi életében. A csalad torténetére vo-
natkozoéan lasd: PROKOPPNE STENGL Marianna, Adalékok Esztergom polgarosodasdnak torténeté-
hez, in Esztergom Evlapjai (1994) 171-220.

* EVID 8 (1886. marcius 7.) 19/5.

# EVID 40. (1918. januér 6.) 2/3.
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Végiil ejtsiink szot Blaharol mint érseki foszakacsrol! Sajnos a helyi sajto
nem érdeklédott Simor konyhajanak titkai irant: biiszke a citeravirtudzra €s
a festdmiivészre, de hallgat Blaha szakacsi kvalitasarol, sehol egy recept
vagy meniisor leirasa.

Dobos C. Jézsef elsérangu szakacsmiivésznek tartja Blahat, és miivében
kozol is egy Blahanak tulajdonitott receptet. A fdszakacs a Simor biboros
aranymiséje alkalmabol rendezett {innepségre kitaldlta ,,az egyik legfino-
mabb ételt, amelyet ember valaha az utdkorra hagyott”, egy csodalatos ba-
ranykotlettel kapraztatta el a vendégeket.*

A legpontosabb képet az érseki konyharol a Primasi Levéltar konyha-
szamadasait atnézve kaphatjuk.*” Ezekbdl kitlinik, hogy Blaha Karoly fésza-
kacs évi 600 Ft-os fizetésben részesiilt, amelyet negyedévi részletekben ka-
pott kézhez. Ezen felil jart még neki évi 30 Ft konyharuhapénz. A masik
szakacs, Vargha Gyorgy évi 400 Ft-os fizetést kapott, és Blahahoz hasonlo-
an 30 Ft konyharuhapénzt. Vargha magyarul készitette a konyhaszadmadéso-
kat, Blaha németiil. A konyhan dolgozott még egy szakacsnd, évi 120 Ft-os
fizetésért, és 4 szolgaldlany, évi 72 Ft-ért. Mig Blaha és Vargha Simor Ja-
nost halalaig szolgaltak, a szakacsnd és a szolgalok személye tobbszor valto-
zott.

Az esztergomi €s a budai érseki palotanak kiilon konyhaszdmadasai ké-
sziiltek, ezeket Blaha és Vargha felvaltva irta. A hercegprimas hol egyikii-
ket, hol masikukat vitte budai rezidenciajaba.

Simor udvartartdsahoz nem tartozott kiilon cukraszmester, amint az né-
hany féurnal szokéasban volt. A szamadasokbdl ugy tlinik, a péksiiteménye-
ket és édességeket nem a szakacsok készitették, vagy legalabbis nem nagy
szamban, mert a szamlak kozt rendszeresen felbukkannak a cukraszdabol
rendelt finomsagok. Esztergomban Einczinger Gyorgy pékmester és Hiibner
Antal cukrész szallitotta az édességeket, Budan a Ruszwurm cukraszdabol
rendeltek. Erdekességként jegyezziik meg, hogy bar az érseki konyha rend-
szeresen rendelt Dobos C. Jozsef csemegekereskedd tizletébol, a Dobost hal-
hatatlann4 tevd torta egyszer sem szerepel a szamlakon.

Simor Janos minden bizonnyal elégedett volt mind francia, mind magyar
szakacsaval. Ezt lathatjuk abbol is, hogy élete végéig ragaszkodott mindket-
tojiilkhdz. S6t, Simor végrendeletében az 6t koriilvevd személyzet koziil két
komornyikjan és két huszarjan kiviil a két szakacsrol emlékezett meg, hala-
lukig 500 Ft évdijat hagyva rajuk.*

% Dosos 353 (Forditas: G. Zs.).

47 PL, Szamvevéségi Levéltar, 3863, 3930, 4003, 4074, 4140, 4204, 4280. szamu csomok. Eddig
csak az 1885 és 1891 kozotti id6szak konyhaszamadasai keriiltek elo.

Simor Janos végrendelete. Kozli: Religio 50 (1891. januar 24.) 7/50.
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A hercegprimas 1891 januarjaban bekdvetkezett halala utan Blaha el-
hagyta az érseki udvart, az 1891. marciusi fizetési jegyzékben mar csak a
magyar szakacs, Vargha Gyorgy neve szerepel.”” Ahogy Dobos C. Jozsef fo-
galmaz: Blaha ,;magit egészen — egy saltomortale altal — a festémiivészet
karjaiba vetette”.

Blaha Karoly nem csupan az érseki udvart hagyta ott, Esztergom varosa-
nak is bucsut intett. Az Esztergom és Vidéke 1891. augusztus 23-4n rovid
hirben szamol be arrdl, hogy Blaha, ,,a ki huszonnégy évig lakott varosunk-
ban s tarsasagainkban sokoldalu tehetségével kellemes emléket hagyott
maga utan, véglegesen Pozsonyba telepedett”.”' Az ujsag kovetkezd oldalan
pedig Blaha bucsutsorai olvashatéak: ,,Elko1tozésem alkalmabdl fogadjak ba-
rataim &s tisztelt ismerdseim mélyen érzett szerencsekivanataimat. Isten
vele! Esztergom, 1891. augusztus 22-én Blaha Karoly.”

Blaha tovabbi sorsardl egyeldre kevés informacid all rendelkezésiinkre.
Az Esztergom és Vidéke még kétszer, 1898 juniusaban és 1900 februarjaban
szamol be rovid hirben az egykori fészakacs esztergomi latogatasardl.” Va-
lamint 1899-ben egy Esztergomban rendezendd amatdr kiallitasra jelezte
részvételi szandékat, itt Blaha neve mellett az szerepel, hogy pozsonyi illet6-
ségli.”

Végiil még egy Blahara vonatkozo6 adat, amely az Adolph Lehmann-féle
bécsi lakcimjegyzékben talalhato. A portréfestd ugyanis 1895 és 1902 kozott
Bécsben is(?) tartott fenn lakast: 1895-96-ban a II. ker. Thugutstralie 4.
szam alatt, 1897-98-ban a III. ker. Kegelgasse 20., mig 1899—-1902 kozott a
III. ker. Geologengasse 8. szam alatt. 1902 utan neve a lakcimjegyzékben
mar fordul el6.*

Blaha Karoly halalanak sem helye, sem idépontja nem ismert. Neve sem
a pozsonyi, sem a bécsi temetdi nyilvantartasokban nem szerepel, azaz sirja
ma egyik varosban sem taldlhaté meg.

Blaha Karoly nem tartozik az ismert XIX. szazadi festok kozé. Citerara irt
zenemuveit is hiaba keressiik a kottatarakban. Talan, ha lett volna lehet&sé-
ge, hogy tanulméanyokat folytasson a festészet vagy a citeramiivészet terén,
nagyobb sikereket ért volna el. Az esztergomiak azonban igy is nagyon
biiszkék voltak a zsenialis f0szakacsra, aki sokoldali tehetsége altal érdekes
szinfoltja a magyar gasztronomiatorténetnek.

¥ PL, Szdmvevoségi Levéltar, 4280. sz. (1891).

" Dosos 353.

3 EVID 13. évf. 68. sz. (1891. aug. 23.) 68/3. old.

2 EVID 20 (1898. junius 29.) 52/5 és EVID 22 (1900. februér 25.) 15/2.

3 EVID 21 (1899. marcius 5.) 19/4.

Adolph Lehmann’s allgemeiner Wohnungs-Anzeiger, http:/www.digital.wienbibliothek.at/
nav/classification/2609 (utolsé megtekintés: 2018. 10. 17.). A mii csak a bécsi és Bécs kornyéki
hazak és lakasok tulajdonosait tiinteti fel.
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FUGGELEK
Blaha Karoly festményei

Blaha Kéroly munkai koziil jelenleg hadrmat ismeriink: két aukcion elkelt
festményt, illetve a pozsonyi varosi mizeumban kiallitott képet. Ezeken ki-
viil ismert még a hercegprimas sétajat bemutatdé fomuvérdl késziilt rajz. A
,»piktor-szakacs” tovabbi festményeirdl az Esztergom és Vidéke, valamint a
Févarosi Lapok emlitéseib6l, hosszabb-révidebb leirdsaibol van tudoma-
sunk. Ezek alapjan allitottuk Ossze, az emlités idérendjében, a Blaha Karoly
festményeit felsorolo alabbi tablazatot.

A festmény cime Forras Megjegyzés
1. Beethoven EVID 1 (1879. szeptember ~ Valoszintileg ez volt az el-
25.) 34/3. s6 kép, amit Bécsbe kiildott
kiallitasra
2. Wagner EVID 1 (1879. szeptember
25.) 34/3.

3. HeroésLeander EVID 1 (1879. szeptember
25.) 34/3.

4.  Simor Janos EVID 1 (1879. szeptember
25.) 34/3.

5. Takécs Imre EVID 1 (1879. szeptember
25.) 34/3.

6. Csendélet EVID 3 (1881. augusztus Koponya virdgokkal, agak-
14.) 65/4. kal szényegek kozt. A ko-
ponya mellett ékszerek és

legyez6. Feliil pillango.

7. Egyesztergomi  EVID 4 (1882. aprilis 30.)
szépasszony 35/2.
portréja

8. Blaha 6narcképe EVID 4 (1882. aprilis 30.)
35/2.
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

A hercegprimas
sétaja

A Kkis abrandozé

Mozart temetése

Memento mori

Erlkonig

Iskarioth

Allegorikus
festmény

,Elhagyatva”
(a Fov. Lapok
szerint
,Elhagyatott™)

Trauernde Frau
vor
Landschaftshinter
grund (Gyaszold
nd tajképi hattér
elott)

5 KOROSY 45.
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EVID 4 (1882. 4prilis 30.)
35/2.

EVID 4 (1882. aprilis 30.)
35/2.

EVID 5 (1883. marcius 25.)
25/2.

EVID 5 (1883. marcius 25.)
25/2.

EVID 5 (1883. marcius 25.)
25/2.

EVID 5 (1883. marcius 25.)
25/2.

EVID 6 (1884. janudr 24.)
/3.

EVID 6 (1884. augusztus
10.) 64/3.

http://www.artnet.de/k
%C3%BCnstler/karoly-
blaha/trauernde-frau-vor-
landschaftshintergrund-

t_oM-z7NFksIPQsbtLfCvQ2

(2018. 10. 17.)

Blaha legnagyobb miive,
26 alakkal, a bécsi kiallita-
son sikert ért el. A fest-
ményrdl késziilt rajzot ko-
z6lte a Magyar Salon cimii
folyoirat.”

Egy 16 éves lanyka képe,
aki a patakparton konyve
felett mereng. Szintén ki
volt allitva Bécsben.

Salzburgban volt kiallitva.

Noalak egyik kezében sar-
16, buzakalasz, masik kezé-
vel gabonamagvakat szor.
Feje folott csillag tiindok-
lik.

Busulé parasztlany, tavol-
ban lakodalmas menet.

Ugyanaz a téma, mint az
,Elhagyatva”, de nincs la-
kodalmas menet a hattér-
ben.



18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Schubert

Liszt

Bellovics Ferenc

Niedermann Pal
arcképe

Déczy Ferenc
portréja

N6i portré

A hercegprimas
édesanyjanak
életnagysagu
mellképe

Simor arcképe

Kilenc pozsonyi
tanacsos egy
g6z0s6n
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Févarosi Lapok 21 (1884.
augusztus 10.) 188/1220.

Févarosi Lapok 21 (1884.
augusztus 10.) 188/1220.

Févarosi Lapok 21 (1884.
december 6.) 287/1851 ¢és
(1884. december 9.)
289/1865.

EVID 7 (1885. aprilis 12.)
30/3 és (1885. junius 7.)
46/5.

EVID 7 (1885. december 6.)
98/3.

http://budapestaukcio.hu/blah

a-karoly/festo/noi-portre
(2018. 09. 12.)

EVID 10 (1888. oktdber 18.)
84/3.

EVID 13 (1891. februar 5.)
11/3.

Pozsony, a régi varoshaza
allando kiallitasan (Mlzeum
mesta Bratislavy, Inv. Nr.
K-6857)

Bellovits realiskolai tanér,
az esztergomi dalkedveldk
egyesiiletének  igazgatdja
(neve napjara készilt a
kép). Blaha Bellovics jo
baratja.

Doéczy Ferenc névnapja al-
kalmabol a tlizoltd egyesii-
let tnnepélyt rendezett.
Blaha az eseményre elké-
szitette Doczy portréjat.

1886-ban késziilt.

,»Ez a 2. probalkozasa job-
ban sikeriilt” (Azaz leg-
alabb 2 kép késziilt Simor
Antalné Fejes Teréziarol.)

Blaha Karoly a szent-
gyorgymezei érseki arva-
haznak ajandékozta a her-
cegprimas egyik jol sike-
riilt arcképfestményét.

1893.
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Németh Gabor

BIOETIKAI VAZLATOK

Bioetika és mads életerkolcsi kérdések

A magyar nyelven kuridzumnak szamitd kotet témakezelésével és
vizsgalati modszerével megmarad teoldgiai sikon, am megértése
nem nehéz: nem elvont igazsagok boncolgatasa, hanem vilagos

' ; nyelvezet( és alapvetd bioldgiai ismeretek
birtokaban jol érthetd. A tudomanyagak ko-
z0tti parbeszéd maodszertana megkonnyiti
B Y o mas tudomanyteruletek mivelSivel, sét a
M i Gabor. | nem valldsos emberekkel vald dialdgus le-
het8ségét is. A szerz6 nagyon jol hasznalja
BIOETIKAI S| e modszert a konyv &ltal targyalt bioetikai és
VAZLATOK életerkdlcsi témak (terrorizmus, ongyilkos-
- 2| sag, eutanazia, abortusz, géntechnoldgia,
klbnozas stb.) mindegyikében.

424 oldal, puhafedeles. Ara: 3200 Ft

,Adjuk meg Istennek az elsé he- L o UJ RA

lyet gondolatainkban, napi tevé- B I
kenységeinkben, életiinkben, Ugy ISTEN KAPHATO
hogy Isten Ujra Atyankka valjon. vagy

Ha elszakadunk Istentél elve-
szunk, olyanok lesztink, mint egy

fa gyokerek nélkul, mint egy folyo “

forras nélkul”

Beszélgetés a hitrdl

Robert Sarah biboros

264 oldal
puhafedeles
Az Istentiszteleti és Szentségi Ara: 2600 Ft
Kongregacio biboros-prefektu- 384 oldal
saval Nicolas Diat Vatikan-szakért6 beszélgetett, puhafedeles
amelybdl e két nagysiker( konyv szuletett. Ara: 2800 ft
RENDELES:

Szent Istvan Tarsulat Vevdszolgalati Iroda
1364 Budapest, Pf. 277. « TELEFON: 318—6957
szitkonyvek.hu




MaGYAR SioN. Us Foyam XII. / LIV. (2018/2) 239-253.

+++  HAMORI ANTAL

A ,,duplex effectus” és a ,,kisebbik rossz”
elve az allapotos nd ¢letveszélye esetén

1. BEVEZETES

Eléfordul, hogy az allapotos nd élete és a szive alatt fejlédd, még meg nem
sziiletett emberi 1ény élete ,rivalizal” egymassal (pl. rakos betegség vagy Un.
»méhen kiviili terhesség” esetén). Felvetodik a kérdés, hogy ilyenkor, ami-
kor csak egyikiikk élete menthetd meg, kiilonben mindketten meghalnak,
mely normat, alapelvet kell alkalmaznunk, melyik életet kell megmente-
niink, mit, hogyan szabad, illetve kell tenniink vagy nem tenniink." Konkré-
tabban, példaul ,,méhen kiviili terhesség” esetén alkalmazhato-e a ,,duplex
effectus” elve, vagy inkabb a , kisebbik rossz” elve kovetendd?

Idetartozik az ,,indirekt abortusz” kifejezés pontatlansaganak kérdése is.
Ez az elnevezés véleményem szerint keriilendd, mivel nem mutat ra arra,
hogy példaul a ,duplex effectus” elvének valamennyi szabalya érvénye-
siil-e, vagyis az abortusz erkolcsi és jogi értelemben relevans-e.” Magabol
az elnevezésbdl az sem deriil ki, hogy a szandékra vagy az eredményre vo-
natkozik-e.}

A kiilonb6z6 jogalanyok — a kiilonbozo felfogasok, elméletek, ismeretek,
szempontok, hatasok, koriilmények, lelkiismeretek szerint — mas és mas va-
laszokat adnak. E tekintetben fontos szempont, hogy a még meg nem sziile-
tett emberi 1ény életét egyenértékiinek tartjak-e a megsziiletett ember életé-
vel, csak iddbeli vagy egyéb megszoritassal tekintik annak (pl. valahany

' V6. sziami ikrek bizonyos esetei; lasd pl.: HAMORI A., Eletvédelem a katolikus Egyhdz jogrend-

Jjében vilagi jogi osszehasonlitassal (Budapest 2006) 209-230; U6, Az ,,autondmia tisztelete” a
magyar jogban (a sziami ikrek élethez valo joga és sziileik onrendelkezéshez valo joga ,,kollizio-
ja -nak tiikrében), in Alma Mater (2001) 5/113-134; U0, Az ,,autonomia tisztelete” a magyar
Jjogban (Reflexio...), in Magyar Bioetikai Szemle 7 (2001) 1/36-42.

V6. HORVATH L., Duplex effectus, in Magyar Katolikus Lexikon 11 (Budapest é.n.) 737.

Vo. pl. ,indirekt eutanazia” elnevezés és valtozasa; vonatkozo szakirodalmi hivatkozasokkal lasd
pl.: HAMORI A., Az emberi élet és méltosag védelmérdl Julesz Maté konyve kapcsan, in Magyar
Bioetikai Szemle 22 (2016) 2/8-30.
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hetes kortdl, egészségi allapot szerint), illetve az életben maradasi esélyek
alapjan mérlegelnek.*

E sulyos téma megfeleld targyalasa, a felmeriild dilemmak helyes megol-
dasa, a kérdések korrekt megvalaszoldsa — a vonatkozé bioldgiai €s orvostu-
domanyi ismeretek alapjan — kiilléndsen az etika, a jogtudomany és a teolo-
gia miivel6inek felelésségteljes feladata, kotelessége, amely ma is siirgetéen
aktualis.’

2. SZABALYOZASBELI PROBLEMAK

A Magyar Orvosi Kamara (MOK) 2012. januar 1-jén hatalyba lépett Etikai
Kodexe — és az allami szabalyozas® — szerint az anya élete és egészsége a
»magzat” életénél alapvetdbb, nagyobb érték. A Kodex II. 10. pontjanak (5)
bekezdése ugyanis a kovetkezot tartalmazza: ,,Az anya életét veszélyeztetd,
vagy sulyos betegségét okozo terhesség, illetve a magzat életképtelensége
vagy gyogyithatatlan betegsége esetén felmeriil az un. orvosi javallatra torté-
né abortusz lehetésége. A dontés ilyenkor is a sziil6k joga. Az orvos koteles-
sége a betegségrdl részletes, arnyalt, minden részletre kiterjedd valaszt
adni.” Ennek értelmében az ,,orvosi javallat” korébe tartozik az anya életve-
szélye, sulyos betegsége, a magzat életképtelensége és gyogyithatatlan be-
tegsége.

Ez a ,javallat” azt az erkdlcsi itéletet feltételezi, hogy az anya egészsége a
»magzat” életénél alapvetébb, nagyobb érték, amely azonban alapvetden

4 s

hany kérdésérdl (Budapest 2003; a tovabbiakban: MKPK 2003. évi bioetikai kérlevele) 44. pont;
HAMORI, Eletvédelem a katolikus Egyhdz jogrendjében... 239. A korlevél célja, hogy az élet vé-
delmét eredményez6 szemléletvaltashoz — a hit tanitdsa Gtjan — hozzajaruljon (2. pont); e kiilde-
tést kiilondsen azon élet elleni tdmadasok teszik aktudlissa, amelyek a leggyengébbek és a leg-
védtelenebbek, a legkiszolgaltatottabbak — a sziilet gyermekek és a haldoklok — élete ellen ira-
nyulnak, vo. 4-6., 12., 14. pont és SzeNT II. JANOS PAL, Evangelium vitae kezdetli enciklika az
emberi ¢élet sérthetetlenségérdl, 1995. marcius 25., in AAS 87 (1995) 401-522; magyarul: (Péapai
Megnyilatkozasok XXVI) (Budapest 1995; a tovabbiakban: EV) 7-28. pont. A korlevél hiteles
tanitohivatali megnyilatkozas (lasd: 1983. évi Codex [uris Canonici [a tovabbiakban: CIC] 753.
k.), nem 6nallo, nem 1j tanitast tartalmaz, hanem instrukcio jelleggel foglalja dssze a bioetika ak-
tualis kérdéseit; a Konferencia piispok tagjai egyhangtian fogadtak el, ezért azt az Apostolos suos
kezdetii motu proprio rendelkezése alapjan az Apostoli Szentszéknek nem kellett feliillvizsgalnia
(1998. majus 21., in AAS 90 [1998] 657, IV. 1-2.); vo. CIC 212. k. 1. §, 747-748., 754. k.; a hite-
les egyhazi tanitohivatali megnyilatkozasok kanonjogi relevanciajahoz lasd pl.: HAMORI A., Az
egyhaz erkélcsi tanitasanak kanonjogi relevancidja az élet- és csaladvédelem teriiletén, in lus-
tum Aequum Salutare 12 (2016) 1/251-262.

A vonatkoz6 hiteles egyhazi tanitohivatali megnyilatkozasok (pl. az emlitett Evangelium vitae
enciklika) tartalma tekintetében kiilonb6z6 értelmezések meriilhetnek fel, ezért az alabbiakban
néhany nagyon fontos értelmezési kérdésre kiilon kitérek.

Lasd pl.: HAMORI, Eletvédelem a katolikus Egyhdz jogrendjében... 160, 198, 235.

6
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nem szakmai, hanem erkdlcsi itélet. A szoban forgd ,,orvosi javallat”-ot vol-
taképpen megel6zi egy erkdlcsi itélet.

Véleményem szerint az abortusszal dsszefliggésben a ,,duplex effectus”, il-
letve a ,kisebbik rossz” elve — az anya ¢€letveszélye — korében lehet beszélni
orvosi javallatrol. Az orvos ugyanis a ,,magzat” életét is megfeleléen koteles
védeni. A kérdés az, hogy — objektive — az anya, illetve a ,,magzat” egészsége
vagy az embrionalis, magzati élet az alapvetobb, nagyobb érték. A kifogasolt
,»0rvosi javallat” szerint az eldbbi a nagyobb érték, meggydzodésem szerint
azonban az utobbi. Az élet alapvetobb érték, mint az egészség (hiszen élet
nélkiil nincs egészség), ezért a szoban forgod ,javallat” nem helyénvald.”

Az Etikai Kddex II. 10. pontjanak (4) bekezdésében ez all: ,,A torvény
meghatarozott koriilmények és feltételek esetén lehet6vé teszi a miivi terhes-
ség-megszakitast. Az orvos kotelessége, hogy a terhesség megtartasa érde-
kében érveljen. Az orvosi hivatas alapvetd torvénye az emberi élet tisztelet-
ben tartdsa és védelme. Minden orvos joga, hogy lelkiismereti okbol
elzarkozzék a nem orvosi javallat alapjan kezdeményezett terhesség-megsza-
kitas végzésétol, vagy abban kézremiikodéstol. Munkahelyén ezért hatranyos
megkiilonboztetés nem érheti. A fogamzasgatlastol el kell kiiloniteni azokat
a modszereket, amelyek a mar megtermékenyitett petesejt gyodgyszeres,
vegyszeres, vagy eszk0zds elpusztitdsara iranyulnak. Ezeket az eljarasokat
abortusznak kell tekinteni. Csaladtervezésnek — ebben a vonatkozasban — a
terhesség megel6zését kell tekinteni.”® A kiemelt mondat a mai magyar élla-
mi szabalyozashoz képest is részben helytelen. Egész pontosan annyiban,
hogy az orvosoknak nem csak a Kdédex szoban forgd ,,orvosi javallata”-n ki-
viili esetekben van joguk megtagadni a miivi abortusz végzését, illetve az
abban val6 kozremiikodést. A magzati élet védelmérdl szo6lo 1992. évi LX-
XIX. ,torvény” (Mvt.) 14. §-a ugyanis a kovetkezd rendelkezést tartalmaz-
za: ,, A terhességmegszakitas elvégzésére, illetve az abban valo kozremiiko-
désre — az dllapotos nd életét veszélyezteté ok kivételével — orvos és
egészségiigyi szakdolgozo nem kotelezhetd. ™

7 Részletesen lasd pl.: HAMORI A., A még meg nem sziiletett emberi lény élete és a vele-keletkezet-

ten fogyatékos gyermek emberi méltosiga védelmének dsszefiiggése a mai magyar jogban (Buda-
pest 2017) 50; U6, Természetjog és (alkotmany)biraskodas a még meg nem sziiletett emberi lény
védelmében (Budapest 2017) 23; U0, A4 csaldd(ok) és a magzati élet védelme a mai magyar jog-
ban demogradfiai helyzetképpel, in lustum Aequum Salutare 12 (2016) 4/91-151; U6, Az ember
élve sziiletése nem karesemény — az EBH2015. P.11. arnyékaban és az Alaptérvény tiikrében, in
Magyar Bioetikai Szemle 22 (2016) 4/4-29; U0, Az orvos lelkiismereti szabadsdga és a duplex
effectus elve az dllapotos né életveszélye esetén. Egyhdzjogi aspektusok, in Magyar Sion 5
(2011) 197-226; U6, Eletvédelem a katolikus Egyhdz jogrendjében... kiilondsen 123-208 (160,
198), 235.

Kiemelés: H. A. A nem ,,orvosi javallat” esete példaul az, amikor az allapotos n6 anyagi okok
miatt akarja az abortuszt.

?  Léasd még: Magyarorszag Alaptorvénye (2011. aprilis 25.) VIL cikk (1) bekezdés; 64/1991. (XII.
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A Kédex I1. 2.2. pontjanak (16) bekezdése szerint: ,,A kiilonleges kezelési
helyzetekkel — igy kiilonGsen ... az abortusszal ... kapcsolatos jogszabalyi
rendelkezések vétkes megszegése egyben etikai vétségnek is mindsiil.”
A Kédex emlitett hibdit, jogellenes tartalmat siirgésen orvosolni kellene."

Kérdés, hogy az Mvt. 14. §-anak ,,az dllapotos né életét veszélyeztetd ok
kivételével” szovegrésze helyes-e, illetve alaptorvény-ellenes-e. Annak érvé-
nyesiilése ugyanis — adott esetben — a ,,duplex effectus” és a ,kisebbik rossz”
elvébe iitkozik, ami az élethez vald jogon tul az Alaptorvény VII. cikkének
(1) bekezdésében is elismert lelkiismereti szabadsaghoz valod jogot sérti.
Masként fogalmazva azt is mondhatjuk, hogy e ,,végsziikségi indikacio” ese-
ti kore tdgabb annal, mint amit példdul a kanoni jog elvisel. Tulmegy a
»~duplex effectus” és a ,kisebbik rossz” elvén: az ,,indikacio” szerint — mivel
nem zarja ki ezt — az allapotos né életének megmentése érdekében a ,,mag-
zat” halala kivant kdvetkezmény is lehet, tovabba az orvos és az egészség-
iigyi szakdolgozo ,.kotelezhetd” az abortusz elvégzésére, illetve az abban va-
16 kézremiikodésre, azaz a nagyobb rossz ,,valasztasara” akkor is, ha a
,magzat”-nak jobbak az életben maradasi esélyei. Igy a cél ,szentesiti” az
eszkozt, a jot a rosszon keresztiil érik el. E regulacio szerint az embrio, a
magzat haldla , kisebb sérelemnek szamit”, mint az allapotos né halala; azért
»kell” a n6 életét valasztani, mert ha megmentik az életét, akkor még lehet
gyermeke. Ezzel az érvvel szemben azonban felhozhatd, hogy mivel a
»magzat” fiatalabb, neki tobb gyermeke lehet. A szabalyozast arnyalhatja a
»Kivétel” kovetkezd olvasata: a miivi abortusz elvégzésére, illetve az abban
vald kozremiikddésre az allapotos nd életét veszélyeztetd ok esetén orvos és
egészségligyi szakdolgozd kotelezhetd, vagyis nem feltétleniil kotelezik,
mert nem minden esetben szabad kételezni. Példaul, ha egyezd életben ma-
radasi esély esetén az allapotos nd nem a sajat, hanem magzata életét va-
lasztja. Természetesen, ha a ,,magzat” életben maradasanak nincsen realis
esélye, akkor az anyanak sajat életét kell valasztania, mivel — a szdban forgd
eseti korben — kiillonben mindketten meghalnanak, ezért az ezzel ellentétes
anyai dontést nem is szabad elfogadni (,,Ne 6lj!” parancsa)."

Ezzel 6sszefiiggésben Eletvédelem a katolikus Egyhdz jogrendjében viligi
Jjogi dsszehasonlitassal ciml kdnyvemben azt is emlitettem, hogy ,,a lelkiis-

17.) AB hatarozat; 48/1998. (XI. 23.) AB hatarozat.

Ennek érdekében 2016 decemberében beadvanyt nyujtottam be a Kamarahoz, sajnos eredmény-
teleniil. A Kodex értékes tartalmahoz lasd pl.: HAMORI A., Reflexio a Magyar Orvosi Kamara
2012. januar 1-jén hatalyba lépett Etikai Kodexének ,,az un. orvosi javallatra torténd abortusz
lehetbsége” szovegrészéhez, in Magyar Bioetikai Szemle 22 (2016) 3/23-25.

V6. HAMORI, Eletvédelem a katolikus Egyhdz jogrendjében... 235. Természetesen, minél kevésbé
egyértelmii a tényallas, az életben maradasi esély, annal nagyobb a dilemma, annal nehezebb a
dontés. Masik sulyos kérdés, hogy a helytelen anyai dontés el nem fogadasa vonatkozasaban mi-
lyen mozgastér van.

10
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mereti szabadsagra hivatkozva tagadhatja meg mindenki mas is a »duplex
effectus« elvét [illetve — értelemszeriien — a ,.kisebbik rossz” elvét] sérté ma-
gatartés tantisitasat (pl. a bird vagy mas jogalkalmazo a hatarozathozatalt vagy
az abban valo részvételt, amikor az eljaras targya a magzat megsziiletése, és a
vilagi »jog« szerint — a »duplex effectus« elvét [illetve a , kisebbik rossz” el-
vét] sértve — a magzat »nem sziilethetne meg; a jogalkot6 vagy a jogalkotas-
ban részt vevd mas személy, pl. koztisztvisel az emberi élet kioltasat »lehetd-
vé tevo«, a »duplex effectus« elvét [illetve a ,kisebbik rossz” elvét] sértd
»jogszabaly« megalkotasat, illetve az abban valo részvételt); hatranyos jogko-
vetkezmény (pl. fegyelmi biintetés) ezért tehat nem érheti az illet6t.”*

3. A ,,DUPLEX EFFECTUS” ELVE

Josemarid Sanchis a kettds hatasu cselekménynek mindsitéshez sziikséges
feltételeket, amelyek tényszeriien, valdban kozvetetté (,,eshetdlegessé”) és
erkolcsileg elfogadhatova teszik azt, a kovetkezOkben hatarozza meg:" a
cselekmény ne legyen dnmagaban meg nem engedett vagy rossz (legyen jo
vagy kozombos);'* a rossz hatas ne a jo hatas (cél) elérése érdekében fel-
hasznalt eszkdz legyen (a jot nem szabad a rosszon keresztiil elérni'®); a
szandéknak jonak kell lennie; aranyos mértékben sulyos oknak kell fennall-
nia.'® Sanchis kiemeli: a ,,fajnemesitd” abortuszt, amelyet azért idéztek eld,
hogy egy olyan kisgyermek sziiletését elkeriiljék, aki biztosan vagy valdszi-
nlileg abnormalis lesz, vagy valamilyen mddon sériilt marad, kozvetlen

HAMORY, Eletvédelem a katolikus Egyhdz jogrendjében... 56.

SANCHIS, J., L aborto procurato: aspetti canonistici, in Ius Ecclesiae (1989) 2/663-677.

Lasd pl.: II. VATIKANI ZSINAT, Gaudium et Spes kezdetii lelkipasztori konstitucié az Egyhaz és a
mai vilag viszonyarol, 1965. december 7., in AAS 58 (1966) 1025-1115 (a tovabbiakban: GS),
27. pont; BoLpoG VI. PAL, Beszéd a redemptoristikhoz, 1967. szeptember, in AAS 59 (1967)
962; BoLDOG VI. PAL, Humanae vitae kezdetl enciklika a gyermekvallalasrol 1968. julius 25., in
AAS 60 (1968) 468-491; magyarul: ,, Amit Isten egybekitott” (Budapest 1986; a tovabbiakban:
HV) 79-96, 14. pont; Szent II. JANOS PAL, Veritatis splendor kezdetii enciklika a katolikus Egy-
haz minden piispokének az Egyhaz erkdlcstananak néhany alapvetd kérdésérdl, 1993. augusztus
6., in AAS 85 (1993) 1133-1228; magyarul: (Papai Megnyilatkozasok XXIV) (Budapest 1993; a
tovabbiakban: VS) 149, 71-72., 77-78. pont; A Katolikus Egyhdz Katekizmusa (Budapest 2002; a
tovabbiakban: KEK) 1749-1761. pont. V6. pl. BopA L., 4 keresztény erkolcs alapkérdései. Er-
kélesteolégia I (Budapest?1997) 65-71.

.Nem szabad rosszat tenni, hogy jo szarmazzék beldle.” Lasd: XI. Piusz, Casti connubii kezdetii
enciklika a keresztény hazassagrol, 1930. december 31., in AAS 22 (1930) 539-592 (a tovabbi-
akban: CastiC), I1I. 2. d) pont; HV II. 8-9. pont; VS 72., 77-83., 90-92., 95-96. pont; 4 Magyar
Piispoki Kar 1956. szeptember 12-i korlevele (,,Nem szabad biint cselekedni azért, hogy konnyit-
siink magunkon, sem rosszat tenni, hogy j6 kovetkezzék beléle.”). V6. Rom 3,8.

V6. SarpL, P., L’aborto ieri e oggi (Brescia 1975) 323-331; CICCONE, L., ,,Non uccidere”.
Questioni di morale della vita fisica (Milano 1984) 229-246; PaLazziN, P., Vita e virti cristiane
(Roma 1987) 222-225; SoMral B., Eletet védeni — életet kioltani, in Taviatok 1 (1991) 4/28-41.
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(egyenes szandékkal, célzatosan, azaz kivanva elkdvetett) abortusznak kell
értékelni.'”” A terapidsnak nevezett abortusz esetében, amikor az anya életé-
nek és/vagy egészségének megdrzése a cél, altalaban kozvetlen (egyenes
szandékkal elkovetett) abortuszrol van szo (pl. rendellenes elhelyezkedésii
magzatot tartalmazoé méhkiirt eltdvolitasa);'® az allapotos nébdl rakos daga-
nat miatt torténé méheltavolitast viszont kozvetett (eshetleges) szandékkal
elkdvetett abortusznak tekintik."

Véleményem szerint a szoban forgd duplex effectus-szal jar6 magatartas
tanusitoja a jogellenességet kizard ok miatt nem biintethetd. Egyébként —
szem elOtt tartva a tobbi mentd és enyhitd koriilményeket (pl. ,kisebbik
rossz” elve, CIC 1322-1324. k.) — az eshetdleges szandékkal torténd elkove-
tési magatartas (a magzat elhajtasa, illetve elhajtatasa) mind a kénoni, mind
az allami jog szerint biintet6jogilag relevans, barmely modon és eszkdzzel
valosuljon is meg.?

Sanchis — leszogezve, hogy a spontan vagy gondatlansagbdl okozott abor-
tusz ,,elkdvetdje” nem biintethet6® — részletesen foglalkozik az egyenes (di-

7" V§. CastiC, in AAS 22 (1930) 564-565; HiTTANI KONGREGACIO, Donum vitae kezdetii instrukcid
a kezd6d6 emberi élet tiszteletérdl és az utédnemzés méltosagarol, 1987. februar 22., in AAS 80
(1988) 70-102, IL.: ,,... a behelyezett embriok koziil idénként néhanyat fajnemesitd, gazdasagi
vagy pszichologiai indokokkal felaldoznak. Az emberi 1ények ilyen onkényes tonkretétele ... el-
lentétes az eldidézett abortusszal kapcsolatban mar emlitett elvvel/tanitassal.”

'8 V§. SC Off Resp., 1884. majus 31., in ASS 17 (1884/1885) 556; 1889. augusztus 19., in ASS 22

(1889/1890) 748; 1895. julius 24., in ASS 28 (1895/1896) 383-384; 1898. majus 4., in ASS 30

(1897/1898) 703-704; 1902. marcius 5., in ASS 35 (1902/1903) 162 és CastiC, in AAS 22

(1930) 562-563.

A méhkiirtben fejlédé embrid novekedésével anyja €letveszélyes belsé vérzése és halala kovet-

kezne be. A méhrak az embrid jelenlététdl fiiggetleniil vezet halalhoz. Kiirtterhesség esetén az

embriod ,.kiemelése” (és igy halala) sziikségszeriien benne van az életmentd beavatkozas (miitét)

céljaban. Részletesen lasd: HAMORI, Eletvédelem a katolikus Egyhdz jogrendjében... 142-143. A

méhrakrol ir Helmut Weber is Specidlis erkélcsteologia cimii konyvében (Budapest 2001) 130:

Az ilyen indirekt abortusz mintapéldaja az az eset, amikor egy terhes nének méhrakja lesz. Az

uteruszt operacioval el szabad tavolitani. Kdzben a gyermek természetesen meghal, de ez elfo-

gadhato, mert halalat nem kozvetleniil akartak, és nem kozvetleniil okoztak.” V6. CONNERY, J.,

Abortion: the development of the Roman Catholic perspective (Chicago 1977) 284-303; HITTANI

KONGREGACIO, Nyilatkozat a miivi abortuszrol, 1974. november 18., in AAS 66 (1974) 730-747,

14. pont; KEK 2271. pont; VS 78. pont; MKPK 2003. évi bioetikai korlevele 44-45. pont;

CSALAD PAPAl TANACSA, Demogrdfiai fejlédésfolyamatok, etikai és pasztordlis szempontok,

1994. marcius 25., (Budapest 1999) 32-35. pont; EGESZSEGUGY PAPAI TANACSA, Az Egészségiigy-

ben Dolgozok Chartdja (Vatikanvaros 1994); magyarul: (Romai Dokumentumok IX) (Budapest

1998) 141. pont; SC Off Resp., 1895. julius 24., in ASS 28 (1895/1896) 383-384, v6. FiLa B. —

JuG L., Az egyhdzi Tanitohivatal megnyilatkozdsai (Kisternye-Budapest 1997) 3298. pont; SC

Off Resp., 1898. majus 4., in ASS 30 (1897/1898) 703-704, v6. FiLa — Juc 3336-3338. pont; SC

Off Resp., 1902. marcius 5., in ASS 35 (1902/1903) 162, v6. FiLa — JuG 3358. pont.

Lasd: HAMORI, Eletvédelem a katolikus Egyhdz jogrendjében... 144-145. Az ,eshetdleges szan-

dék” esetében az elkovetd cselekménye kovetkezményeibe belenyugszik (tehat azokat nem ki-

vanja, de tudja és akarja).

' V§. CIC 1398. k.
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rekt, ,,kdzvetlen”, célzatos) és az eshetdleges (eventualis, ,.kdzvetett”, a maga-
tartas kovetkezményeibe belenyugvo) szandékkal elkovetett abortusz egyhazi
biintetdjogi megitélésével. Ennek keretében kifejti, hogy mig a ,.kdzvetlen”
(egyenes szandékkal elkdvetett) abortusz — az egyéb feltételek egyiittes fenn-
allasa esetén — biintetdjogilag is mindig relevans (magzatelhajtas), addig a
»kOzvetett” (eshetdleges szandékkal elkdvetett) ,,abortusz” nem feltétleniil. Az
utdbbi esetben az ,,abortusz” nem kivant mellékhatasként jon létre, s ha a cse-
lekményt ,.jo cél” vezérli, megengedett, megtiirt (elfogadhato, ,,nem rossz”).”
Erd6 Péter Sanchiszal egybehangzdan ir a kérdésrél: nem kovet el biinte-
tendd cselekményt az, aki olyan beavatkozast végez, amely kettds hatassal,
duplex effectus-szal jar, ha a szandék a masik, jo hatasra iranyult, és a mag-
zatelhajtast az illetd nem akarta kdzvetleniil. Ha viszont az akarat kozvetle-
niil (kivanva®™) a magzat elhajtasara, illetve megdlésére irdnyult, a biincse-
lekmény még akkor is megvaldsult, ha ezt valaki egy altala jonak tartott
célbol hajtotta végre (,,a jo cél ilyenkor sem szentesiti az eszkozt™*).”
Mindebbdl az tlinik ki, hogy ha az elkdvetdt nem a ,,j6 cél”, hanem az er-
kolesileg rossz cél vezérli, akkor az eshetdleges szandékkal elkovetett abor-
tusz is biintetendd a CIC 1398. kanonja (illetve a CCEO 1450. k. 2. §-a) sze-
rint.”® Ezt aldtimasztja az is, hogy a CIC 1321. kdnonjanak 2. §-aban foglalt

V6. XII. Pwusz, Discorso all 'unione Medico-biologica San Luca, 1944. november 12., in Discor-
si e Radiomessaggi (1944/1945) 191-192; VDAL, P. — WERNzZ, F. X., lus poenale Ecclesiasticum
(Roma 1937) 516; CapPELLO, F. M., Summa Iuris Canonici 11l (Roma 1940) 540; CREUSEN, J. —
WERMEERSCH, A., Epitome luris Canonici 111 (Briisszel 1946) 344-345; DE PaoLis, V., De Sanc-
tionibus in Ecclesiae. Adnotationes (Roma 1986) 119-120: ,,Deliberata voluntas procurandi eiec-
tionem foetus vivi sed non vitalis vel mortem ipsius foetus in sinu materno”. Lasd még pl.: Boba
56: ,,Aquindi Szent Tamas nyoman a hagyomanyos katolikus erkélcs ilyen nehéz dontési helyze-
tek megoldasara dolgozta ki a kettds hatas elvét. Ez az elv az erkdlesi szandékkal kapcsolatos két
lényeges fogalom segitségével keresi a kiutat. A kifejezetten szandékolt, direkt modon akart fo-
galma mellett ugyanis szerepet kap a nem-kifejezetten szandékolt, indirekt moédon akart fogalma
is. A kett6s hatas (duplex effectus) elve ma is hasznalhatd. Leegyszertsitve igy fogalmazhatjuk
meg: az erkolcsi allasfoglalas nehéz helyzeteiben akkor vallalhatjuk a dontés kockazatat, ha cse-
lekedetiink tényi mivoltaban (objektive) a jora iranyul, személyes szandékunk is jo, és aranyos
ok is van arra, hogy dontést hozzunk, véllalva annak nem kivanatos mellékhatasait.”, 57: ,,... sen-
kit sem szabad direkte megdlni, hogy ezzel masok életben maradhassanak, mert igy a cél szente-
sitené a blinds eszkozt. S ilyen esetben a »kisebb rosszat valasztani« elve nem alkalmazhat6”.
V6. deliberate, ,.készakarva”, megfontolva, meggondolva — CIC 1321. k. 2. §; Codex Canonum
Ecclesiarum Orientalium (1990; a tovabbiakban: CCEO) 1414. k. 1. §.

# Lasd: A Magyar Piispoki Kar 1956. szeptember 12-i kérlevele. V5. VS 77-83. pont; KEK 1753,
1756., 1759., 1761. pont; FiLA — JuG 815. pont.

ERDO P., Magzatvédelem a mai egyhdzjogban, in Taviatok 5 (1995) 3-4/345-346. V6. SOMFAL

% Folvetddik a kérdés, hogy a CIC 1321. kanonjanak 2. §-dban foglalt ,,deliberate” kifejezés alatt
az ,eshetblegesség”-re is kiterjedd ,,szandékosan” értendd-e (vO. vo. 1. §: ,,dolus”); lasd a CCEO
1414. kanonja vonatkozasaban is. V6. VS 68. pont (,,megfontoltan”), 70. pont (,,megfontolt bele-
egyezéssel”), 73., 78. pont (,,megfontolt akarat), lasd: vo. 79-83. pont; Az Egyhazi Torvény-
konyv. A Codex luris Canonici hivatalos latin szovege magyar forditassal és magyardzattal (Bu-
dapest “2001) 891 (,készakarva™: 1321. k. 2. §) és 815. (,,megfontoltan”: 1191. k. 1. §); HoLLOS
., Jegyzetek a keleti egyhazak torvénykonyvéhez 11 (Téglas 2003) 303 (,,megfontolt szandékos-
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rendelkezés masodik fordulata szerint, ha a térvény vagy a parancs ugy ren-
delkezik, a biinteté torvénynek, illetve parancsnak a ,,kotelez6 gondossag”
elmulasztasa (negligentia) folytan elkdvetett kiilsé (de nem feltétlentil nyil-
vanos) athagasa biintethetd.”’” Ha a torvényhozo egy meghatarozott biinteten-
do6 cselekmény gondatlan elkdvetési alakzatat is biintetni rendeli, akkor nyil-
vanvaléan az annal salyosabban minésiilé, eshetdleges szandékkal
elkdvetett cselekményt is szankcionalja.”®

Sanchis ir arr6l az esetrdl, amikor a magzatelhajto (-elhajtatd) személy
»megbizoja” egy allami szerv (hatdsag). Az ilyen ,,megbizast” ,,blindzési pa-
rancs”-nak hivjak. Tagabb értelemben a ,,megbiz6” a f0 tettes; az abortuszt
elvégz6 ,,orvos”, valamint a beavatkozasban részt vevé munkatérsai is a CIC
1398. kédnonja szerinti latae sententiae kikdzositettek kozé tartoznak, felté-
ve, hogy a latin egyhéz tagjai,” és tudtak, illetve sajat hibajukbol nem tudtak
a torvényszegésrol és a torvényhez flizott biintetésrdl, az dnmagatol bealld
kikozositésr6l.” A mai magyar allami szabalyozasban 1étezd ellendrizetlen
,sulyos valsaghelyzet” indikacio ismételt torvénybe foglalasa® elétt az egy-
haz tudatta a Magyar Koztarsasag Orszaggyiilésének képviseldivel cselek-
ményiiknek a CIC 1398. kanonja szerinti stlyat és biintetését.*

Amint a fentiekbdl lathatjuk, nem kizart olyan tényallas, amikor a helyes
allasponthoz, legalabb az egyik emberi Iény életének megmentéséhez nem a
»duplex effectus”, hanem a ,.kisebbik rossz” elvét tudjuk alkalmazni. Az un.

saggal [deliberate]”).
7 V§. CIC 1321. k. 1. §. Lasd: uo. 1389. k. 2. §.
# V6. CIC 1326. k. 1. § 3. sz. (luxuria — tudatos gondatlansag); CCEO 1414. k.
V6. CIC 1. és 11. k.; a kikoz0sités (excommunicatio) tisztan egyhdzi térvényen alapul6 biintetés,
amely a latin egyhazban latae sententiae (CIC 1398. k.; vo. CCEO 1408. és 1450. k.). Lasd:
Az Egészségiigyben Dolgozok Chartdja 142. pont.
0 CIC 1323. k. 2. sz, 1324. k. 1. § 9. sz., 1325. k.; ET 894-895; ErDO P., Egyhdzjog (Budapest
1992) 489-490.
Lasd: a magzati élet védelmérdl szolo 1992. évi LXXIX. torvény modositasardl szold 2000. évi
LXXXVIL. torvény.
A Magyar Katolikus Piispoki Konferencia 2000. marcius 3-i nyilatkozata: ,,... A XX. szazad leg-
gyalazatosabb botranya az, hogy egyes tarsadalmakban a védtelen emberi életet az allam altal in-
tézményesitett formaban pusztitjak. ... Mindaz, aki abortuszt kér vagy abban barmilyen modon
kozremiikodik, beleértve az egészségiigyi alkalmazottakat is, sulyos biint kovet el. Az egyhazi
torvények az illet6ket az Okeresztény kortdl fogva a legsulyosabb biintetéssel (kikozosités) sujt-
jak. ... A torvényhozok sajatos felelésségére is felhivjuk a figyelmet. A tarsadalom erkolcesi ér-
tékrendjének megtisztitasaban és felemelésében egészen rendkiviili felel6sség terheli azokat,
akik az élet torvényes védelmében sokat tehetnek. Sokak tudataban éppen azért halvanyodott el
az abortusz blinének sulyossaga, mert a torvényhozas megengedte azt. Ez pedig az élet védelmé-
vel kapcsolatos erkolesi érzék veszedelmes meggyengiilését eredményezte. ... Felhivjuk tehat
minden toérvényhozo figyelmét arra, hogy az abortusz olyan biintett, amelyet semmilyen emberi
torvény nem szentesithet. A katolikus torvényhozoknak pedig nem megengedett, hogy részt ve-
gyenek az ilyen torvényt tamogatd kampanyban, sem pedig az ilyen torvény
megszavazasaban...”; idézve: EV 2., 58. pont; GS 51. pont; Hirtant KONGREGACIO, Nyilatkozat
a miivi abortuszrol, 1974. november 18., in AAS 66 (1974) 730-747, 22. pont.
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»méhen kiviili terhesség” esete ilyennek tinik. Ha az illeté redlisan latja,
hogy ha nem avatkozik be, ha nem menti meg az egyik emberi 1ény életét,
akkor mindkettd meghal, és a két halal helyett legalabb az egyikdjiik életét
meg akarja menteni, az adott életveszélyb6l adodoan lehetséges, hogy a
rossz ,hatas”-ra irdnyuld szandék nem indirekt. Ezekben az esetekben a di-
rekt és indirekt szandék kiilonvalasztasa igen nehéz, ha egyaltalan lehetsé-
ges, mivel az illetd joggal kivéanja, hogy legalabb az egyikiik ne haljon meg.
Egyfeldl mondhatjuk, hogy az illet6 a masik emberi 1ény haldlaba csak ,,be-
lenyugszik”, s igy a rossz ,,hatds”, a halalos eredmény tekintetében szandéka
nem direkt, hanem eshetdleges. Masfeldl azonban a szoban forgo esetben az
okozati 0sszefiiggés, illetve az eredmény kozvetlen, ,,pdrhuzamos”, egyidejii
volta esetén a ,,duplex effectus” elvének emlitett konjunktiv feltételei nem
allnak fenn maradéktalanul (az embrié halala nem kdzvetett, nem mellékko-
vetkezmény). Ezért véleményem szerint a helyes allaspont — amikor is nem
sériil a ,,Ne 0lj!” parancsa — ilyenkor a ,,kisebbik rossz” elvén alapulhat.

4. Az EVANGELIUM VITAE KEZDETU ENCIKLIKA VONATKOZO RESZEI

Szent II. Janos Pal papa az Evangelium vitae kezdetli enciklika 55. pontja-
ban ir arrol, hogy ,,az egyéni és tarsadalmi élet bonyolult és gyakran dramai
helyzetei lattan a hivé gondolkodas kezdettdl fogva kereste teljesebb és mé-
lyebb megértését annak, hogy mit is tilt és mit ir el6 Isten parancsolata. Van-
nak ugyanis olyan helyzetek, amelyekben az Isten torvénye altal adott érté-
kek latszolagos ellentmondasban jelennek meg.” Az értelmezési nehézséget,
amelyre a fentiekben utaltam, kiilonosen az enciklika 57. és 62. pontjaban
foglaltak hordozzak (pl. ,,az drtatlan emberi élet kozvetlen megdlése minden
koriilmények kézott és nagyon sulyos biin terhe alatt tilos”, ,,az drtatlan em-
beri élet kozvetlen €s szandékos kioltasa mindig sulyosan erkolcstelen™).

Az enciklika 57. pontja igy fogalmaz: ,,Az artatlan emberi élet foltétlen
sérthetetlenségét mint kifejezett erkdlcsi igazsagot tanitja a Szentiras, 4llan-
dodan és egyhangulag vallja az Egyhdz hagyomanya és Tanitohivatala. Ez az
egyhangusag nyilvanvaléan annak a »természetfolotti hitérzéknek« a gyii-
mdlcse, melyet a Szentlélek ébreszt és tart fonn, s 6vja Isten népét a tévedés-
t61, »amikor hit és erkdles dolgaban kifejezi egyetemes egyetértését«.* Lat-
va, hogy az egyéni lelkiismeretekben és a tdrsadalomban egyre gyongiil
annak tudata, hogy az artatlan emberi élet kozvetlen mego6lése minden ko-
rilmények kozott és nagyon sulyos biin terhe alatt tilos, az Egyhazi Tanito-

3 II. VATIKANI ZSINAT, Lumen Gentium kezdeti hittani rendelkezés az Egyhazrol, 1964. november
21.,in AAS 57 (1965) 5-71 (a tovabbiakban: LG), 12. pont.
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hivatal fokozottan follépett az emberi élet szentségének és sérthetetlenségé-
nek védelmében. A papai Tanitohivatalhoz mindig csatlakozott a pilispokoké
is, mind a Piispoki Konferencidk, mind egyes plispokok szdmos és jelentds
lelkipasztori €s tanité megnyilatkozasaval. Nem maradt el a II. Vatikani Zsi-
nat rovid, de annal hatdrozottabb hozzaszolasa sem.** Eppen ezért, azzal a
tekintéllyel, amelyet Krisztus adott Péternek és utddainak, kozosségben a
katolikus Egyhaz Piispokeivel, megerdsitem, hogy az artatlan emberi élet
kozvetlen és szandekos kioltasa mindig sulyosan erkélcstelen. E tanitast —
mely azon iratlan torvényen alapszik, melyet az értelem vilagossagaval min-
den ember megtalal a sajat szivében (v6. Rom 2,14-15) — megerdsiti a
Szentiras, folyamatosan tovabbadja az Egyhdz Hagyomdanya és hirdeti a ren-
des és egyetemes Tanitohivatal.”> A megfontolt dontés arrol, hogy egy artat-
lan embert megfosszanak az élettdl, erkdlcsi szempontbol soha nem enged-
hetd meg, sem mint cél, sem mint jo célra vezetd eszkoz. Sulyos
engedetlenség ugyanis az erkolcsi torvénnyel, s6t magaval Istennel szem-
ben, aki szerzdje és oltalmazdja az életnek; tovabba ellentmond az igazsa-
gossag ¢€s a szeretet alapvetd erényeinek. »Senki és semmi nem hatalmazhat
fol artatlan ember megolésére, legyen az embrid vagy magzat, kisgyermek
vagy felndtt, 6reg, gyogyithatatlan beteg vagy haldokl6. Ezenfoliil senki sem
kérhet ilyen gyilkos beavatkozast sem 6nmaga, sem hozzatartozoja szamara;
¢és sem kifejezetten, sem hallgatolagosan bele nem egyezhet. Tovabba sem-
miféle tekintély sem hajthatja végre vagy engedélyezheti torvényesen.«*® Az
élethez valo jog tekintetében minden 4rtatlan ember feltételek nélkiil egyen-
16 mindenki massal. Ez az egyenldség alapoz meg minden hiteles tarsadalmi
kapcsolatot, mely, ha valoban hiteles akar lenni, nem alapozodhat masra,
csak az igazsagra és az igazsagossagra, ugy, hogy minden férfit és not sze-
mélynek ismer el, és ilyenként oltalmaz, s nem dolognak tekinti 6ket, ami
folott intézkedni lehet. Az erkdlcsi torvénnyel szemben, amely tiltja az artat-
lan ember kozvetlen megolését »wnincsenek kivételek és nincsenek kivaltsa-
gok senki szamdra. Ebb6l a szempontbodl nincs kiilonbség a vilag ura és a
foldkerekség legszegényebb embere kozott: az erkolesi kovetelmények
szempontjabol valamennyien f6ltétleniil egyenldek vagyunk.«’™

Az enciklika 58. pontjaban szereplé megfogalmazas szerint: ,.a miivi
abortusz, barhogyan hajtjak végre, egy ember megfontolt és kozvetlen meg-
olése életének kezdeti szakaszdaban, a fogantatds és a sziiletés kozotti idében.
A miivi abortusz erkélcsi stlya teljes valésagaban akkor mutatkozik meg, ha

* GS 27. pont.

* LG 25. pont.

HitTANI KONGREGACIO, lura et bona kezdetli nyilatkozat az eutanaziar6l, 1980. majus 5., in AAS
72 (1980) 542-552. 546.

7 VS 95. pont.

248



A ,,duplex effectus” és a , kisebbik rossz” elve ¢+¢

meggondoljuk, hogy emberdlésrél van szo, és figyelembe vessziik sajatos
mindsitd koriilményeit is. Akit megdlnek, olyan ember, aki jelentkezik az
életre, azaz olyan drtatlan, hogy ennél artatlanabbat el sem lehet képzelni:
soha nem tekinthetd tdimadonak, még kevésbé jogtalan tamadonak! Gyenge,
annyira tehetetlen, hogy még egy jsziilott sirasanak és nyoszorgésének vé-
dekezo jeleitdl is meg van fosztva. Teljesen rd van hagyva annak oltalmara,
aki méhében hordozza. ... Igaz, hogy az abortusz eldontése az anya szamara
gyakran fajdalmas és dramai, mert nem pusztan 6nzésbol vagy kényelembdl
akar megszabadulni megfogamzott magzatatol, hanem mas, jelentds értéke-
ket akar menteni, pl. sajat egészségét vagy a tobbi csaladtag megfeleld élet-
szinvonalat. Olykor att6l félnek, hogy nem tudnak megfeleld koriilményeket
biztositani az 1 ¢életnek, s ugy gondoljak, jobb lesz neki, ha nem sziiletik
meg. Mindazonaltal ezek és a hasonlé meggondolasok, barmennyire stlyo-
sak és dramaiak is, soha nem igazolhatjak egy drtatlan emberi élet szande-
kos kioltasat.”*®

»XII. Pius kizart minden kozvetlen abortuszt, azaz minden olyan beavat-
kozast, mely kozvetleniil arra irdnyul, hogy megdlje a még meg nem sziile-
tett emberi életet, »akar cél ez a gyilkossag, akar mas célhoz vezetd
eszkoz«®...” (62. pont). ,,Az Egyhaz ezen tan- és fegyelembeli egyontetiisé-
ge lattan VI. Pal kinyilvanithatta, hogy ez a tanitds eddig nem valtozott és
ezutan is valtozhatatlan.* Eppen ezért azzal a tekintéllyel, amelyet Krisztus
adott Péternek és utddainak, a Plispokokkel kozosségben, akik a legkiilonbo-
zObb modokon elitélték az abortuszt és az emlitett konzultacidk soran szerte
a vilagon egyetértettek e tanitassal, kinyilvanitom, hogy a kozvetlen abor-
tusz, melyet célként vagy eszkozként szandékolnak, mindig az erkélcsi rend
sulyos felforgatdsa, mert egy artatlan emberi élet elére megfontolt kioltésa.
E tanitas a természetes erkolcsi torvényen és a Szentirdson alapszik, az Egy-

*# Lasd még pl.: CastiC IIL 2. ¢) pont: ,,Nem forog fenn az igazsagtalan timaddoval szemben alkal-

mazhat6 véres onvédelem esete sem, mert ugyan ki mindsithetné az artatlan magzatot jogtalan ta-
madonak? A »végso sziikség joga« sem all fenn, melyre ugy hivatkoznak, hogy ez kiterjed az ar-
tatlan megdlésére is” — mert a magzat halala nem kisebb sérelem az anya halalanal (1d. HAMORI,
Eletvédelem a katolikus Egyhdz jogrendjében... 159-160); DENZINGER, H. — HONERMANN, P., Hit-
vallasok és az Egyhaz Tanitohivatalanak megnyilatkozasai (Batonyterenye-Budapest 2004) 3720.
pont: ,,Egyforman szent, azaz sérthetetlen mindkett6jiik élete, s elpusztitasukhoz még a kozhata-
lomnak sem lehet joga™, 3721. pont; HAMORI, Eletvédelem a katolikus Egyhdz jogrendjében... 157;
U0, Az orvos lelkiismereti szabadsaga... 210-211; U6, A magzatvédelem kanonjogi aspektusai és
az orvos lelkiismereti szabadsdaga, in A Magyar Katolikus Orvosok Szent Lukdcs Egyesiiletének
Tudositéja 23 (2006) Supplementum 178.

XII. Pwsz, Discorso all 'unione Medico-biologica San Luca, 1944. november 12., in Discorsi e
Radiomessaggi (1944/1945) 191. V6. XII. Pwsz, Beszéd az Italiai Katolikus Babaasszonyok
gyiiléséhez, 1951. oktober 29., in AAS 43 (1951) 838.

“ BorLpoG VL. PAL, Beszéd az Itdliai Katolikus Jogdszokhoz, 1971. december 9., in AAS 64 (1971)

7717.
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haz Hagyomanya tovabbadta, és tanitja a rendes és egyetemes Tanitohiva-
tal.*! A vilagon semmiféle koriilmény, semmiféle célkitlizés, semmiféle tor-
vény nem tehet megengedetté egy dnmagaban tiltott cselekményt, mert az
ellenkezik Isten — minden ember szivébe irt, pusztan értelemmel is megis-
merhetd, az Egyhaz altal hirdetett — Térvényével” (uo.).

5. KOVETKEZTETESEK

Az Evangelium vitae kezdetli enciklika idézett pontjai alapjan a kovetkez6
megallapitasokat tehetjiik:

— Jogos védelem esetén, amikor a jogellenesen tamadoé a megtamadott
¢letére tor, a jogellenesen tamado életének kioltdsa nem sérti a ,,Ne 6lj!” pa-
rancsot (EV 55. pont). A még meg nem sziiletett emberi 1ény azonban ,,soha
nem tekinthetd tdmadonak, még kevésbé jogtalan tdmadonak™ (EV 58.
pont), § artatlan ember, ,,0lyan artatlan, hogy ennél artatlanabbat el sem le-
het képzelni”, az 6 élete artatlan emberi ¢let (EV 57-58., 62. pont).

— Az artatlan emberi élet feltétlen sérthetetlenségének igazsaga, az artat-
lan ember kdzvetlen megdlésének tilalma (EV 57-58. és 62. pont) nem sériil,
ha a két emberi élet kollizidoba keriil (,,rivalizal”) egymassal, és az egyiket
megmentik, kiilonben mindkét ember meghalna. Ha hagynak mindkét em-
bert meghalni, akkor sériilne az emlitett igazsag és tilalom. Ez véleményem
szerint kizarja, hogy — ,,jo valasztas™ (a halal elkeriilhet6sége) hijan — az egy
halal (a kisebbik rossz) helyett a két halalt (a nagyobbik rosszat) valasszak
(az EV 58. pontjanak idézett példalozo felsorolasa a ,,sajat életet” nem tar-
talmazza).

— Az EV 57-58. és 62. pontja nem foglalja magaban a szoban forgoé ,,riva-
lizalas”-t, nem tér ki a két vagy tobb (pl. ikervaranddssag) artatlan emberi
¢élet egymas elleni kiizdelmére, ha az egyaltalan a ,.kdzvetlenség” korében
jelenik meg. Az 58. pont idézett utolsd6 mondata az 57., az 58. és a 62. pont-
hoz képest egyszeriisitden a ,kdzvetlen” szot sem tartalmazza. A két halal
helyett az egy halal vélasztasa, amikor az egyik élet megmentésére nincs fi-
zikai lehetdség, nem mindsiil dnmagaban tiltott cselekménynek, hiszen Is-
tenre iranyithato, a szandék is jo (két halal helyett egy), az aranyossag kove-
telménye is teljesiil, és az ,,eszk6z” nem rossz. ,,J0 valasztas” hianyaban a
., kisebbik rossz” vélasztasdnak mindsiil, ami a helyes — j6zan ész szerinti —

LG 25. pont.
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allaspont. Ez altal nem sériil sem az erkolcsi torvény, az igazsagossag és a
szeretet, sem a jogegyenlOség. Mindketté halalat elkeriilendd, a két embert
»elvalasztjak” egymastol, aminek — helyes szandék szerint — nem kivant,
aranyos (mellék)kovetkezménye az egyikiik halala.** Ha teljesiilnek a ,,dup-
lex effectus” elvének emlitett konjunktiv feltételei, nincsen sziikség a , kiseb-
bik rossz” elvére. E két elv alkalmazasa esetén — etikai és jogi megitélést ki-
vanva — sem erkolcsi, sem jogi értelemben nincs sz6 abortuszrol. A CIC
1398. kéanonja erre vonatkozolag csak annyit mond, hogy ,aki sikeresen
magzatelhajtast végez...”, a jogellenesség hianya tehat — a kifejtettek szerint
— mas rendelkezés alapjan vizsgalando.

Az MKPK 2003. évi bioetikai korlevele — az ,,eutanazia” kapcsan — a 81.
pontban igy fogalmaz: ,,Ez a terminologiai tisztazas alapvetd fontossagu, de
nem sziinteti meg az egyes hatarhelyzetek homalyos pontjait, amelyeket
megalapozott érveléssel és jo keresztény lelkiismerettel kell megvilagitani.
Itt elegendd a szandékossag és a cselekedet targya Osszefiiggésének egész
problematikajara gondolnunk. Az emberi cselekedetek filozofiai és pszicho-
logiai elemzésében hasznos a kiilonb6zo 6sszetevok és szintek elkiilonitése,
de ugyanakkor meg kell 6rizni a tett integritasat, és nem szabad talzottan
»atomizalni« azt. A tett targya sziikségszeriien magéaval hoz egy bizonyos
tudast magarol a targyrol.” Ugy gondolom, ez az idézet témank szempontja-
bol is utmutatoul szolgalhat: az egyik emberi 1ény halala nem vonatkoztatha-
to el attol, hogy kiilonben — a targyalt eseti korben — mindkét emberi 1ény
meghal.

Az Apostoli Szentszék valaszaibol azt latjuk, hogy nem lehet biztosan ta-
nitani, hogy megengedett barmilyen operacid, amely kozvetleniil megéli a
,,magzatot”, még ha ez sziikséges is lenne az anya megmentésére.* Amikor
méhen kiviili terhességrol van szo, ha a sziikség arra kényszerit, meg van
engedve a hasmetszés (laparotomia), hogy eltavolitsak a nem a szokott he-
lyen 1év6é magzatokat, csak, amennyire lehetséges, komolyan és alkalmas
modszerekkel vigydzzanak a ,,magzat” és az anya életére.* Véleményem
szerint a fenti kdvetkeztetések nincsenek ellentétben, hanem &sszhangban
vannak ezzel a tanitassal.

Megjegyzem, azt az allitdst — 6nmagaban — rendkiviil veszélyesnek tarta-
nam, hogy van olyan helyzet, amikor artatlan emberi élet kiolthatd. Kérdés,
mit értiink az élet ,kioltdsan”, és hogy van-e olyan helyzet, amikor nincs
arra esély, illetve mennyi esély van arra, hogy az anya testében, de a méhén
kiviil 1évé embriot, magzatot az anya méhébe helyezzék, amely utobbi kér-
dés inkabb orvostudomanyi megvalaszolast kivan.

Vo, szidmi ikrek hivatkozott esete, 1asd: 1. sz. labjegyzet.
“ Fia — Jug 3298. pont.
* FiLa — JuG 3336-3338. pont.
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Amikor az anya életének megmentése érdekében a magzatot (vagy embri-
ot) ,,kiveszik” az anya testébol, és eldre latjak, hogy ennek a cselekménynek
biztos kdvetkezménye a magzat halala, akkor az 6 halalara is kiterjed a szan-
dékossag, és ezen eredmény is (inkabb) kozvetlen. A ,,duplex effectus” elvé-
nek egyiittes feltételei tehat, tigy tiinik, nem allnak fenn maradéktalanul,
ezért jon szamitasba — a szoban forgd eseti korben — a kisebbik rossz elve.

Ha az ,.¢let kioltdsdba” nem értjiik bele az emlitett haldlos eredménnyel
jéaré cselekményt, akkor szintén azt mondhatjuk, hogy az EV nem tér ki a
szoban forgo eseti korre (két vagy tobb artatlan emberi élet ,,rivalizalasara”).
Ugyanakkor viszont valdsziniileg vitathato, hogy a szoéban forgd cselekmény
ne mindsiilne az élet (kdzvetlen vagy kozvetett) kioltdsanak, ami azonban
nem jelenti azt, hogy ez a cselekmény erkolcsileg vagy jogilag biin lenne.

Osszefoglalva: a valosigban nem ritkan eldforduld tényallas lényege,
hogy ha az embri6 haldlat eredményezd orvosi beavatkozas elmarad, akkor
nemcsak az embri6 hal meg (mert a méhen kiviil nem tud fejlddni), hanem
az anya is, mert elvérzik. Egyértelmii, hogy ilyenkor az akarat kiterjed a sz6-
ban forgo halalt okozo cselekményre, és miutan az illet6 tudata atfogja a ha-
lalos eredmény bekovetkezését, a szdndékossag megvaldsul. Hidba monda-
nank, hogy ebben az esetben sem akarja senki meg6lni a magzatot, ha
egyszer az akarati elem is fennall. Nem rakos daganat eltavolitdsanak eseté-
r6l van szd, aminek nem kivant mellékkovetkezménye a magzat halala, ami-
kor egyébként a szdndékossdg szintén fennall, eshetdlegesen. A ,,méhen ki-
viili terhesség” esetében a haldlos eredmény, ugy tinik, nem kozvetett,
hanem kozvetlen, ezért nem all meg a ,,duplex effectus” elvének alkalmazha-
tosaga, hanem inkabb a kisebbik rossz elve jon szamitasba. Ha egyszer a tu-
dottan (szinte biztosan) haldlos beavatkozast el akarjak végezni — hogy leg-
alabb az anya életét megmentsék —, akkor azt akarjak, s ha azt elvégzik,
akkor az embri6 eldre tudottan meg is hal, amely halalos cselekményt éppen
azért nem neveziink 6lésnek, mert van moralisan és jogilag elfogadhato oka.
Nem olyan egyszerli tehat a szoban forg6 tényallas, hogy ki lehetne jelente-
ni: az artatlan emberi élet szandékos és kozvetlen kioltasa mindig biin, mert
az adott esetben a szandékossag és a kozvetlenség is megvaldosul. Ezért
hangstlyozom, hogy az EV nem tér ki erre a tényallasra.

A kettOs hatas és a kisebbik rossz valasztasanak elve hordoz hidnyossago-
kat is, hagy maga utan kérdéseket. Harsfai Katalin a ,,méhen kiviili terhes-
ség” vonatkozasaban kifejtette: ,,Ebben az esetben ritkan tudjak a magzatot
bevinni a méhbe, ha ez nem sikeriil a n6 életveszélyes helyzetbe keriil. Ek-
kor nincs méas megoldas, mint a magzat eltavolitdsa. Ez a beavatkozas vi-
szont kdzvetleniil a magzat megdlését jelenti. Erre nyilvanvald, hogy a dup-
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lex effectus szabalya nem alkalmazhato.” ,,A duplex effectus szabalya nem

mindig alkalmazhato, ha a magzat élete és az anya élete veszélyben van.

2945

45

HARsFar K., Szempontok a magzati élet védelméhez (A torvény, a szabadsag és a lelkiismeret
krizise) (a Magyar Bioetikai Tarsasag 2017. oktober 6-1 konferencidjan elhangzott eldadas kéz-
irata) 10. V6. vo. 1.: ,,Tobb mint 22 éve, hogy megjelent Szent II. Janos Pal papanak az Evange-
lium vitae kezdetli enciklikdja, amely tobbek kozott nemcsak felemelte szavat a magzati élet vé-
delmében, hanem kételezd erével mondta ki, hogy az artatlan emberi élet direkt és szandékos ki-
oltasa mindig stlyosan erkélcstelen.”
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Rézsa Huba

UTON ABETELJESEDESHEZ - ,C” EV

A Széchenyi- és Stephanus-dijas teologus kotetei a liturgikus évek olvasma-
nyainak magyarazatat tarjak elénk. Rozsa Huba professzor az egyes szentira-
i si szakaszok értelmezése soran arra torekszik, hogy
megmutassa az O- és Ujszovetség egymadsra irdnyuld-
sat. Iranyt mutat, hogy miként értelmezziik az egyes
olvasmanyokat, ezaltal nagy segitséget nyujtanak
mindannak a megértéséhez, amit Jézusban megisme-
riink. Az Oszovetség tanitdsanak segitségével jobban
megismerjiik.

256 oldal, keménytablds. Ara: 2700 Ft

Uton P ) L
a Beteljesedéshez A szerzd tovdbbi, e témdban megjelent kitetei:

i ; Uton a beteljesedéshez — ,,A” év (252 oldal, dra: 2500 Ft)
: Uton a beteljesedéshez - ,,B” év (252 oldal, dra: 2600 Ft)

Az Okori Keresztény Irdk 2. kotete Erdé Péter

AZ OKORI EGYHAZFEGYELEM EMLEKEI
I-1V. szdzad

Az Okeresztény korban keletkezett jogszabalyok igen hatdrozottan vilagitjak
meg az egyhazi élet mindennapi nehézségeit, kérdéseit, ezért nemcsak jogi,
de torténeti forrasok is. Szamos rendelkezés érinti a
liturgikus életet, a templomok berendezését, diszi-
tését. Ebbdl a szempontbdl ezeknek a szabalyoknak
miivészettorténeti és ikonografiai jelentdségiik is
van. A sorozat uj kotetének bevezetd tanulmanya-
ban megjelenik tobb, idékozben publikalt ered-
mény, de utalast talalunk az 4j szovegkiadasokra és
forditasokra is. Ezek alapjan a korabbi forditasok is
néhol modositasra kertultek, valamint szamos for-
ditassal boviilt a kotet: a Szent Apostolok egyhazi
kanonjaival és az Apostoli kdnonokkal. A zsinatok
sora az afrikai zsinatok anyagaval, a 400-ig tartott
hispaniai zsinatokkal és egy galliai szoveggel boviilt. 608 oldal, keménytdblds.
Ara: 4200 Ft

RENDELES:

Szent Istvan Tarsulat Vevészolgalati Iroda
1364 Budapest, Pf. 277. « TELEFON: 318—6957
szitkonyvek.hu
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+++ ERDO PETER
Az afrikai egyhaz legrégibb joggylijteménye,
a Breviarium Hipponense®

I. A ZSINATI JOGALKOTAS KEZDETEI AFRIKABAN

A Roémai Birodalom Eszaknyugat-Afrikaban elteriild részének tartomanyait
altalaban Africa 6sszefoglald néven emlitették a korabeli forrasok.' Ebben a
régioban az egyhazi zsinatok a III. szazad els6 évtizedeiben kezddédtek. A
montanizmussal és a hisvét iddpontjaval kapcsolatban mar a II. szdzad fo-
lyamén olyan vitak keletkeztek, melyeket piispoki dsszejoveteleken, zsinato-
kon igyekeztek megoldani féként Keleten, de Romaban is. Ezekrdl irta Ter-
tullianus a bojtrél sz6l6 munkajaban:? ,,Gorégorszagban bizonyos helyeken
az 0sszes egyhazbol zsinatokat tartottak, melyeken a fenségesebb dolgokat
kozosen is megtargyaltdk.” Ez a megjegyzés egyben utaldsnak tekinthetd
arra is, hogy az észak-afrikai teriileteken a zsinatoknak még nem volt hagyo-
manya. A helyzet azonban hamarosan megvaltozott. Agrippinus carthagoi
plispok idejében, 220 koriil mar olyan zsinatot tartanak Carthagoban, ame-
lyen tobb afrikai provincia (Proconsularis, Numidia és a két Mauretania)
plispokei vesznek részt. Ekkor még a carthagoi piispdknek tobb tartomanyra
kiterjed6 joghatosagarol aligha beszélhetiink, am szerepét tekintve elsének

Mivel a Szent Istvan Térsulat az Okeresztény [rok sorozatanak felujitott és részben bévitett val-
tozatat adja ki Okori Keresztény [rok cimen, indokoltta valt a sorozat V. kétetének (4z Gkeresz-
tény kor egyhazfegyelme az elsé négy szazadban) atdolgozasa és bovitése is. Ennek soran fontos-
nak tartottuk az afrikai anyag szerepeltetését is. A jelen iras az 0j kiadas elémunkalataibol koz61
részleteket.

Amikor ebben az irasunkban Afrikat emlitjiik, ezt a teriiletet értjik rajta.

De ieiunio 13, 6; magyarul: Tertullianus miivei (Okeresztény irok 12) (ford. Vanyo Laszlé — Va-
rosi Istvan; Budapest 1986) 871.
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tlinik az egyenldk kozott.? A zsinat témaja — mint Szent Cyprianus emliti* —
az eretnekségbdl megtérok Ujrakeresztelése volt. Ezt ekkor és még jo ideig
az afrikai egyhdz altaldban megkivanta. Csak késébb fogadtik el romai ha-
tasra azt az elvet, hogy lehetséges egyes eretnek kozdsségekben is érvényes
keresztség.

Ugyancsak Cyprianus emlit’ egy olyan carthago6i zsinatot, amelyre az &
hivatali ideje eldtt, mégpedig hozzavetdleg 236 és 248 kozott keriilt sor. En-
nek témaja az volt, hogy a klerikusok és ,,Isten szolgai” ne legyenek vilagi
javak vagyonkezel6i, gyamok, gondnokok, illetve hagyatéki végrehajtok.®
Ennek a zsinati rendelkezésnek Cyprianus mar kotelezé erét tulajdonit, a
gyllést magat pedig a ,,plispokok zsinatdnak™ nevezi. Itt tehat mar a sz6 szo-
ros értelmében vett zsinatrol volt szo.” Egyesek egy tovabbi, korai afrikai
zsinatra val6 utalast latnak Szent Cyprianus egy masik levelében. Ennek té-
maja a nyilvanos biindsok kizardsa és esetleges visszafogadasa lehetett.® Itt
azonban kifejezetten a tartoméanyon (Proconsularis) beliili egyes plispokok-
r6l van sz6, igy ha az utalds zsinati gytilésre vonatkozik is, az tobb tarto-
manyra sz6010, 6sszafrikai zsinat aligha Iehetett.

A 1II. szazad elsé felébol még egy zsinatra utal egyértelmiien Szent
Cyprianus. Ezt — egyes korabbi feltételezésekkel szemben — nem a numidiai
Lambaesisben, hanem minden bizonnyal Carthagdban tartottak 236240 ko-
riil,’ Lambaesis varosanak eretnekké lett piispoke, Privatus ellen.

Maganak Cyprianusnak a hivatali idejébdl szamos zsinatrol értesiiliink.
Ezek tobbszor visszatérd témaja az lildozések soran elbukottak visszafoga-
dasanak, illetve blUnbanatanak kérdése. 251 tavaszan, 252-ben, 253-ban,
254-ben is foglalkoznak ezzel a kérdéssel.'® A rendelkezésekben jelentds sti-
lya van az ujrakeresztelés, a csecsemok keresztelése és bizonyos vonatko-
zasban a romai primatus gondolatdnak is. Cyprianus kordnak zsinatai koziil
némelyiktdl zsinati levél is fennmaradt. A 252 majuséban tartott Carthagdi
Zsinat dokumentuma az egyhaztorténelem legrégebbi teljes egészében is-

V6. FISCHER, Joseph Anton — LumpE, Adolf, Die Synoden von den Anfingen bis zum Vorabend
des Nicaenums (Konziliengeschichte. Reihe A: Darstellungen) (Paderborn-Miinchen-Wien-
Ziirich 1997) 154-155.

Ep. 71,4; 73,3; magyarul: Szent Cyprianus levelezése (Okeresztény Orokségiink 19) (ford. Szabd
Adéam; Budapest 2014) 424, 431; v6. FISCHER — LUMPE 154-157.

Ep. 1,1-2; magyarul: Szent Cyprianus levelezése 106-107.

¢ V§. FISCHER — LUMPE 158-159.

Vo. uo.

Ep. 55,21; magyarul: Szent Cyprianus levelezése 295; v6. FISCHER — LUMPE 160-162.

Ep. 59,10; magyarul: Szent Cyprianus levelezése 332-333; v6. FISCHER — LUMPE 162-164.

' V§. FiscHER — LUMPE 168-181.
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mert zsinati levele."" Am zsinati levéllel rendelkeziink a 253 tavaszi,'? a 254
6szi,"” a 255-6s'* és a 256 tavaszi'® Carthagdi Zsinattol is. A 256 nyaranak
végén rendezett Carthagdi Zsinattdl pedig fennmaradt maga a jegyzo-
konyv.'® Ez ennek a miifajnak a legrégebbi ismert képviseldje."’

A 1V. szazadban, kiilondsen a konstantini vallasbéke utan megujul a zsi-
nati tevékenység. Eszaknyugat-Afrikaban is szamos zsinatra keriil sor. Ezek
koziil a tobb tartomanyra, illetve az egész régiora szol6 gylilések a legjelen-
tosebbek. Koziilik néhanyr6l mar nem csupan irodalmi emlitések vagy zsi-
nati levelek tanuskodnak, hanem fennmaradt télitkk a fegyelmi rendelkezé-
sek, vagyis a kanonok 0Osszefliggd sorozata is. Ilyen kénonsorral
rendelkezilink foként a 345 és 348 kozt, Gratus carthagdi piispok elnokleté-
vel tartott és a 390-ben Genethlius (Geneclius) carthagoi plispok vezetésével
Carthagdban rendezett zsinatrol.

A 1V. szdzadi Afrika elsd jelentdsebb zsinata 345 és 348 kozott'® Cartha-
gbban, Gratus plispok elnoklete alatt zajlott le. Mint a fentiekbdl is kitiinik,
nem ez volt a torténelemben az elsé carthagoi zsinat, de a Collectio Hispand-
ban I. Carthag6i Zsinat néven szerepel, igy ma is gyakran ezt az elnevezést
alkalmazzak ra. Gratus carthagoéi piispok 342—343-ban részt vett a Szerdikai
Zsinaton. Ekkor eszkdzolte ki a csaszarnal, hogy tegyen 1épéseket a donatis-
ta kiizdelmek altal megtépazott Africa megbékitésére, a keresztények egysé-
gének helyreallitasara. Ezért a csaszar Paulus és Macarius személyében kel-
16 felhatalmazassal rendelkezé megbizottakat kiildott a régioba. Ennek a
zsinatnak a kozvetlen elézménye egy donatista ldzadas volt, melyre a csa-
szari kiildottek altal hozott pénzsegély szétosztasa koriili vitak szolgaltattak
alkalmat. A felkelést a csaszari hatosagok Macarius vezetésével olyan véres
szigorusaggal verték le, hogy gy latszott, a donatizmus fizikailag megsem-
misiilt."” A zsinat célja minden bizonnyal a vilagi hatalom &ltal létrehozott
vallasi ,,megbékélés” és egység egyhazi megerdsitése volt. A Carthagdban
tartott zsinat a kevéssel korabban rendezett tartomanyi zsinatok eredményeit
foglalta 6ssze, ahogyan az elGzetesen tartott helyi zsinatokra valé utalasabol

CYPRIANUS, Ep. 64; magyarul: Szent Cyprianus levelezése 369-373; vo. Ep. 59,10 (uo. 332-333);
FISCHER — LUMPE 191.

CYPRIANUS, Ep. 57; magyarul: Szent Cyprianus levelezése 306-312.

CYPRIANUS, Ep. 67; magyarul: Szent Cyprianus levelezése 387-395.

CYPRIANUS, Ep. 70; magyarul: Szent Cyprianus levelezése 416-420; v6. FISCHER — LUMPE 237.
CYPRIANUS, Ep. 72; magyarul: Szent Cyprianus levelezése 425-428.

Kiadasai: SODEN, Hans von, Sententiae LXXXVII episcoporum. Das Protokoll der Synode von
Karthago am 1. September 256, in Nachrichten der K. Gesellschaft der Wissenschaften zu Got-
tingen, Phil.-hist. Klasse 3 (1909) 247-277; CSEL 3.1, 433-461.

17 V. FISCHER — LUMPE 264-265.

'8 MUNIER, Charles, Concilia Africae A. 345 — A. 525 (CCL 149) (Turnholti 1974) 3.

V0. HErELE, Charles Joseph — LECLERCQ, Henri, Histoire des concils d’apres les documents ori-
ginaux 1-1X (Paris 1907-1921) 1, 837-838.
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is kitlinik. A zsinaton a katolikus piispokdk vettek részt. Szamukat és a kép-
viselt afrikai tartomanyokat nehéz pontosan meghatarozni. Maguk a jegyz6-
konyvszerien fogalmazott kdnonok és az eldttiik 4116 preambulum Gsszesen
17 plispoki nevet tartalmaznak. A székvarosok nevének irasmodja a gytijte-
ményekben annyira bizonytalan, hogy tobbszor alig lehet a helységneveket
azonositani. Annyi azonban igy is bizonyos, hogy Africa Proconsularis, By-
zacena, Numidia és valoszinilileg Mauretania provincia is képviseltette ma-
gat.®

A 14 zsinati kanon koziil az elsé kett6 a donatistakkal kapcsolatos témak-
ol szol. Az eretnekségbdl megtérék Ujrakeresztelését a romai fegyelemhez
igazodva megtiltja a zsinat (1. kdnon), a martir nevet pedig megvonja azok-
tol, akik onként és erbltetve keresik a vértanusagot (2. kanon). Ez utdbbi
rendelkezés a fanatikus donatista szerzetesek (circumcelliones) ellen ira-
nyult. A tobbi kanonok az utolsé kivételével a donatizmussal nem szorosan
Osszefiiggd fegyelmi kérdéseket rendeznek. A kanonok latin szovegét foként
a Collectio Hispandbdl ismerjiik.”'

Amikor Carthago piispoki székét Aurelius foglalta el, tobb mint negyven
éven at tartd lazas zsinati tevékenység vette kezdetét. Lehetséges azonban,
hogy a zsinati mozgalom megélénkiilése elddjétdl, Genethliustdl (Geneclius-
tol) indult ki, aki 390-ben Carthago varosaban zsinatot vezetett. Ennek a zsi-
natnak 13 kdnonja maradt fenn, melyek formaja jegyzokonyvszeri. A gyak-
ran II. Carthag6i Zsinat néven szerepld szoveg csak a Collectio Hispandban
teljes, de néhany mas latin gylijteményben is megtalalhatd.”* A kanonok leg-
jobb kiad4dsa a Munier-féle.”

II. A 397. AuGuUsZTUSI CARTHAGOI ZSINAT(OK) ES A BREVIARIUM HIPPONENSE

Minthogy a 393-as Hippoi Zsinat, mely az afrikai tartomanyokra kiterjedd
plenaris zsinat volt, elrendelte, hogy Afrika piispokei tartsanak évente zsina-
tot, de ez néhany éven keresztiil a koriilmények miatt elmaradt, 397-ben ke-
riilt sor Carthago véarosaban ennek az eldirt zsinatnak a megtartasara.** E16-
szOor Byzancena tartomany plispokei gytltek egybe augusztus 13-an (ezt
nevezték egyesek a zsinat 1. {ilésének). Mizoniusnak, a tartomany primasa-

2 Uo. 839, 2. jegyzet.

2! Kiadasuk: MUNIER, Concilia Afiicae... 3-10.

MUuNIER, Charles, La tradition du II° concile de Carthage (390), in Revue des Sciences Religi-
euses 46 (1972) 193-211; U6, Concilia Africae... 11. A régebbi irodalomhoz lasd: HEFELE —
LECLERCQ II, 76-78.

# MUNIER, Concilia Afiicae... 12-19.

BARDY, Gustave, Afrique, in Dictionnaire de Droit Canonique 1 (Paris 1935) 304 (bibliografia
306-307).
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nak és Aurelius carthagdi piispoknek — aki az 6sszes afrikai tartomany felett
patriarkai jellegli pozicidval rendelkezett — az elnokletével elfogadtak egy
olyan ,,gylijteményt”, mely a 393-as Hipp6i Zsinaton kiadott kdnonok anya-
gat roviditett formaban foglalja 6ssze, és modositasokat is eszkdzol rajtuk
(Breviarium Hipponense). Mivel a 393-as Hippdi Zsinat teljes szovegli ka-
nonjai koziil néhanyat sikeriilt egy kéziratban (Codex Vercellensis CLXV)
azonositani, ezeket Osszehasonlitva a Breviarium Hipponense megfeleld
passzusaival kovetkeztethetiink a rovidités, illetve szerkesztés okara és mod-
szerére. Aurelius és Mizonius levele a 397. augusztus 13-i tanacskozasrol,
mely az ugyanott 397. augusztus 28-an majd iilésez6 piispokokhodz szol, és
amelyet forditasban is kozliink, emliti, hogy a korabbi kanonokat sokan at-
hagjak, de azt hozzék fel mentségiil, hogy nem tudtak a rendelkezésekrdl.
Ezért volt sziikséges a roviditett és részben atalakitott kdnonsor 0sszeallita-
sa. A roviditmény csak a rendelkezéseket kozli, a korabbi zsinati kdnonszo-
vegek viszont Afrikdban altaldban terjedelmesebbek voltak, jegyzOkonyv-
szerlien fogalmaztak, szonoki fordulatokat is tartalmaztak.” Nem is voltak
meg irasban minden piispoknél, hiszen a zsinatokon olykor igen sok résztve-
v6 volt. Ahhoz, hogy a helyszinen mindenkinek masolatot készitsenek, ren-
geteg irnokra lett volna sziikség. {gy a piispokékkel a kanonok szévegét csak
szentelésiikkor és a zsinatok alkalmaval kozolték. Vagyis a kifogas, hogy a
plispokok nem ismerik a kdnonok rendelkezéseit, realis nehézséget fejezett
ki. Ez volt a roviditmény megszerkesztésének egyik oka. A masik, hogy
enyhitsék, vagy vilagosabba, pontosabba tegyék magukat a szabalyokat.*

A t6bbi tartomany (Proconsularis, Mauretania) képviseldi, mintegy negy-
venen, a byzacenai piispokok utan, am az el6z6 6sszejovetelt is vezetd Aure-
lius carthagoi pilispok elndkletével augusztus 28-an iiléseztek (ezt hivtak
egyes szerzok II. iilésnek, masok ezt mar egy masik zsinatnak tekintik?’),
mert — rangelsdbbségi vita miatt — a byzacenaiak nem akartak velik egytitt
targyalni.® Am némileg modositott formaban 6k is jovahagytak ezeket a ro-

Ilyen jellegli pl. a Breviarium Hipponense 38. kanonja, mely nem korabbiak réviditménye, ha-
nem a 397. augusztus 28-i carthagoi iilés sajat rendelkezése, amelyet csatoltak a roviditmény
szovegéhez.

MUuNIER, Charles, Cing canons inédits du Concile d’Hippone du 8 octobre 393, in Revue de droit
canonique 17 (1968) 16-29, foként 24-25.

MUuNIER, Concilia Africae... XXI; GAUDEMET, Jean, Les sources du droit de I’Eglise en Occi-
dent, dull ‘au VII° siecle (Initiations au Christianisme Ancien) (Paris 1985) 50.

V6. GAUDEMET, Les sources... 80. A plenaris zsinaton a plispokok tartomanyonkénti csoportok-
ban foglaltak helyet. Mivel Byzacenat Proconsularis tartomanybol Diocletianus csak 297-ben va-
lasztotta le, ezt tekintették a leglijabbnak, igy a rangsorban utolsonak. A kérdést majd csak a
402-es Milai Zsinat oldja meg azzal, hogy a piispokok tartomanytol fiiggetleniil, szentelés szerin-
ti sorrendben foglaljanak helyet, v6. Registri Ecclesiae Carthaginensis Excerpta, 86. k.: MUNIER,
Concilia Africae... 206-207.
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viditett kdnonokat. A kétféle format kiilonboz6 gytijtemények Orizték meg.”
A Breviarium Hipponense egyes kanonjai atdolgozott alakban bekeriiltek az
Apiarius tigyében 419-ben Gsszedllitott gylijteménybe (Codex Apiarii cau-
sae), masok a carthagdi egyhaz levéltarabol 6sszegytijtott zsinati kollekcio-
ban (Registri Ecclesiae Carthaginensis Excerpta) szerepelnek,’' mely a
Codex canonum Ecclesiae Africanae nevii kinonegyiittes 6 részét alkotja.*

A Breviarium Hipponense jovahagyasan til a 397. augusztus végi zsinati
iillés 6nallo rendelkezéseket is hozott, melyek szovegét ugyancsak a Registri
Ecclesiae Carthaginenesis Excerptdbdl és a Collectio Hispanabdl (111. Cart-
hag6i Zsinat cim alatt) ismerjiik.” Fennmaradt tovabba az iilés aktai kozott
Aurelius plispok beszéde, Aurelius, Mizonius és a byzacenai plispokok fen-
tebb mar emlitett levele, valamint egy hitvallas.* A Breviarium Hipponense
legjobb kiaddsa a Munier-féle, mely a szoveg elsd valtozatat koveti, csupan
az utolsd két kénon tartalmaz kissé késébbi hozzaflizést.* Forditasunk is
ezen alapul, mind a piispokok levele, mind a hitvallas, mind a kdnonok te-
kintetében.

Az els6 forma talalhato pl. a Collectio Quesnelliandban (PL 56, 419—430) és sok mas gylijte-

ményben; a masodikrol a Collectio Hispana segitségével alkothatunk képet. A Breviarium Hip-

ponense szoveghagyomanyarol lasd: MuNIeR, Charles, Canones conciliorum Afiicae qui in Gra-

tiani Decreto citantur, cum indicatione fontium, in Proceedings of the Fourth International

Congress of Medieval Canon Law, Toronto 21-25 August 1972 (Monumenta Iuris Canonici, Ser.

C, vol. 5) (ed. Stephan Kuttner; Citta del Vaticano 1976) 5-6; U0, La tradition littéraire des ca-

nons africains (345-525), in Recherches augustiniennes 10 (1975) 12-13; U6, Concilia

Africae... 20-27. V6. GAUDEMET, Les sources... 80-81.

Ennek is két valtozata késziilt, és mindkettd fenn is maradt. Kiaddsa: MuNIER, Concilia

Africae... 79-165.

1 Kiaddsa: MUNIER, Concilia Africae... 173-247.

MUNIER, La tradition... 15-16; v6. GAUDEMET, Jean, La formation du droit séculier et du droit de

I’Eglise aux IV* et V* siécles (Paris 21979) 169. Az Gjabb kutatasok szerint a Codex canonum

Ecclesiae Africanae nem 6nalld gylijtemény, hanem a 419-es Carthagoi Zsinat 33 kanonjanak és

a Registri Ecclesiae Carthaginensis Excerptdnak a Collectio Dionysiana Il-ban talalhat6 folya-

matos szamozassal ellatott egyiittese. A kanonegyiittes gorog forditasanak kiadasa: JoaNNoOU, Pe-

riclés-Pierre, Discipline générale antique, IV°—LX® s. 1.2. Les Canons des Synodes Particuliers

(Pontificia Commissione per la redazione del Codice di diritto canonico orientale, Fonti, Fasc.

IX) (Grottaferrata 1962) 197-436.

V6. MUNIER, Canones... 5.

* Uo. Kiadasuk: a beszédé PL 67, 193 B; a levélé MUNIER, Concilia Africae... 28-29; a hitvallasé
uo. 30-31.

* MUNIER, Concilia Afiicae... 22-53.

260



KOZLEMENYEK  +¢¢

II1. A BREVIARIUM HIPPONENSE SZOVEGE
Carthagdi Zsinat augusztus idusan Caesarius és Atticus konzulsdga idején®
Aurelius és Mizonius levele Numidia és Mauritania piispokeihez’’

Szeretett testvéreinknek és pilispoktarsainknak Numidia, a két Mauritania,
Tripolis és Proconsularis tartomanyokban Aurelius, Mizonius és a tobbiek.

Mikor az egyhaz javanak iligyében Carthago varosaban egybegyliltiink,
tobben felvetették, hogy amit kordbban a Hippdi Zsinaton végeztiink, és a
fegyelem helyreigazitasara hasznosan elrendeltiink, némelyek féktelen vak-
merdségiikben nem tartjak meg. Ezeknek a tulkapasoknak a mentségére
egyesek felhoztak, hogy a korabban térvénnyel elrendelt*® dolgokat tudatlan-
sagbol hagytak figyelmen kiviil. Ezért kozos elhatarozassal ugy itéltiik, hogy
az egész byzacenai tartomanyban mindenkinek tudomasara hozzuk, hogy
aki mostant6l a hatarozatokat semmibe veszi, 6nmagat fosztja meg tisztségé-
t6l. A hatarozatok roviditményét pedig, melyben Ggy tiinik, minden Ossze
van foglalva, és egyes dolgok gondosabban vannak elrendezve, ehhez a le-
vélhez csatoltattuk, hogy Osszefoglalva adjuk el6, amit hataroztunk, és igy
segitsiik annak gondosabb megtartasat.

Testvéreink az Urban! Kivanjuk, hogy éljetek boldogan és emlékezzetek
meg rolunk!

Es az oreg Mizonius kezével: Kivanom, testvérek, hogy legyetek boldo-
gok, mindig rvendjetek az Urban és emlékezzetek meg rolunk!

Breviarium Hipponense
A Hippdi Zsinat roviditett hatarozatai,
[és] koztiik néhany olyan,
melyet a Carthagoi Zsinaton a byzacenai piispokokkel egyiitt hoztak
[és igen alaposan megtdrgyaltak], a kovetkezok:
Felolvastak és megerdsitették a Nikaiai Zsinat hitvallasat, mely igy hang-
zik:*

397. augusztus 13.

Ezen a zsinati iilésen még csak Byzacena tartomany piispokei vettek részt.

Kanoni rendelkezésre hasznalja a lex szot: legibus statuta.

A Breviarium Hipponense elején allé hitvallasnak, mely a nikaiai hitvallas sajatos formaja, ha-
rom f6bb valtozata maradt fenn. Koziiliik a Munier altal is elsé helyre sorolt format hozzuk, me-
lyet Theodosius diaconus gytijteménye, a Collectio Fossatensis, a Collectio codicis Parisiensis
és a Collectio Quesnelliana szamos kézirata 6riz. Maganak a nikaiai hitvallasnak a szdvegéhez
v0. DENZINGER, Heinrich — HUNERMANN, Peter, Hitvallasok és az Egyhaz Tanitohivatalanak meg-
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Hisziink Istenben a mindenhatd Atyaban, a lathatok és lathatatlanok te-
remt6jében, és az egy Urban, Jézus Krisztusban, Isten Fiaban, aki az Atyatol
sziiletett, egysziilott, vagyis az Atya lényegébdl (valo), Isten az Istentdl, vi-
lagossag a vilagossagtol, valosagos Isten a valosagos Istentdl, sziiletett, nem
teremtetett, egylényegli az Atyaval (amit a gorogok homouszionnak monda-
nak);* minden altala teremtetett, az égben és a f6ldon;* értiink, emberekért
alaszéllott és megtestesiilt, emberré lett Szliz Maria altal; szenvedett és fel-
tamadt harmadnapon, felment a mennyekbe, eljon itélni éloket és holtakat;
(hisziink) a Szentlélekben.

Azokat pedig,” akik azt mondjak: ,,Volt, amikor nem volt”, és: ,,mivel a
nem létez6kbSI® teremtetett” vagy ,,mas 1ényeghdl”, s ezzel valtozandonak
mondjak Isten Fiat, kikdzositi a katolikus egyhaz és az apostoli fegyelem.

(4 kanonok elsé sorozata, melyet a Hippoi Zsinat anyagabol
kivonatoltak, de a hatdrozatok réviditményébe nem vettek fel)*

A® A tévedés miatt, amely gyakran jelentkezni szokott, elrendeltiik,
hogy az Osszes afrikai tartomanyok a carthagdi egyhazhoz igazodjanak a
husvét napjanak kijelolésében.

B.* Cresconius villaregiai piispdknek, akirdl azt mondtak, hogy Tubunae
egyhazanak székét birtokolta, megparancsoltuk, hogy elégedjen meg egy-
hazmegyéjével,"” vagyis a villaregiai egyhazzal.

C.* Azt is elfogadtuk, hogy senki ne bitorolja masok egyhazat.

D.* Mauritania Sitifensis (tartomanynak) kérésiikre megengedtiik, hogy
sajat primacidjuk legyen, a mauritaniaiak kezdeményezésére.

nyilatkozasai (6sszeall. Romhanyi Beatrix és Sarbak Gébor, szerk. Burger Ferenc; Batonytere-
nye-Budapest 2004) nr. 125-126.

Dolt betiivel jelezziik, ahol a hitvallas jelen valtozatanak egyes kéziratai is eltérnek egymastol.
Egyes valtozatok szerint: mind az égben, mind a f61don.

Az els6 valtozat szerint: Eos etiam. Itt forditasunk a masik két valtozatot és a nikaiai hitvallas
tobbi szovegtanujat koveti.

Ex nullis existentibus. A forditas a kifejezést a tobbi szovegvaltozat alapjan értelmezi.

Itt k6zolt roviditett szovegiik — akarcsak a Breviarium Hipponense tobbi kanonja — Fulgentius
Breviatio canonum elnevezésii, a V1. szazad kozepén Osszedllitott gylijteményében is megjele-
nik, annak megfeleld pontjaira Munier kiadasat kovetve B.F. roviditéssel utalunk.

* B.F. tit. 3?

“ B.F. tit. 4.

47" Plebe sua.

% B.F. 24, tit. 5.

4 B.F. 82, tit. 6.

40
41
42

43
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E.*® Az els6 székek tobbi piispokei is megigérték, hogy tartomanyuk pri-

cres

lyen vitara keriilne sor].”!

Breviarium Hipponense
Kezdédnek a roviditett rendelkezések

1. a)** Hogy a felolvasok ne lidvozoljék a népet.

b)* Hogy huszondt éves életkor eldtt ne rendeljenek klerikusokat és ne
szenteljenek sziizeket.

¢)** Hogy azokat, akik elobb az isteni Irdsokrol oktatast kaptak, vagy
gyermekkoruktol képezték dket, a hit megvallasa és bizonyitasa alapjan 1ép-
tessék el6 klerikussa.

2. Hogy a felszentelt piispokoknek vagy klerikusoknak szentel8ik el6zete-
sen kossék lelkiikre a zsinat hatarozatait, nehogy védekezhessenek, ha vala-
mit a zsinat rendelkezései ellenében tettek.

3. Hogy a katekumeneknek a legnagyobb husvéti {innepnapokon se adja-
nak mas megszentelt dolgot,”” mint a szokasos sot; mivel ha a hivék azokban
a napokban (mast) szentelésre nem visznek,™ a katekumeneknek sem szabad
azt tennitik.

4. a)” Hogy a holttesteknek ne adjanak eucharisztiat; az Ur ugyanis azt
mondta: ,,Vegyétek és egyétek”, a holttestek pedig sem venni, sem enni nem
tudnak.

b) Ugyelni kell arra is, nehogy a testvérek gyengeségiikben azt higgyék,
hogy a halottakat meg lehet keresztelni, mivel (itt csak) arrol szol a figyel-
meztetés, hogy az eucharisztiat ne adjak a halottaknak.

¥ B.F. 83, tit. 7.

Az allando metropolitai szervezet kialakitasa Eszak-Afrikdban sajatos moédon ment végbe. A
primae sedis episcopus, aki esetenként primas néven szerepel, a tartomany rangidés piispoke
volt. Mivel — Carthago kivételével — ez nem kapcsolodott egyetlen varoshoz, bizonytalansagok
fordultak el6, melyeket a patriarkahoz hasonld jogallasu carthagdi piispoknek kellett megoldania.
2 B.F. tit. 8?

3 B.F. 121, tit. 9.

* B.F. tit. 9?

* B.F. tit. 10?

* B.F. 226, tit. 11.

Sacramentum.

Sacramenta non mutant — Hefele értelmezése szerint.

¥ B.F. 227, tit. 12.
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5. a)* Hogy az egyhazi tligyek intézésére, amelyek az egyhazmegyék karara
gyakran elhuizédnak, minden évben hivjanak Ossze zsinatot, és arra minden
tartomany, amelynek els6 széke van, zsinatar6l harom kdvetet kiildjon, hogy
az Osszejovetelek kevésbé legyenek ellenszenvesek és a vendégek szamara
kevésbé legyenek koltségesek, (de) teljes tekintélyiik lehessen.

b)®' Tripoliszbdl pedig a piispokok csekély szama miatt egy piispok joj-

jon.®

6. a)® Ha piispokot vadolnak, a vadlod az iigyet terjessze az illetd tartoma-
nyédnak primdsa elé, és ne fliggesszék fel a kozosségben vald részesedéstol
azt, akit bincselekménnyel vadolnak, kivéve ha a primds levélben meghivta
iigyének eldadasara, de nem jelent meg attdl a naptdl szamitott egy honapon
beliil, amelyen bizonyitottan megkapta a levelet.

b) Ha pedig bizonyitotta, hogy valodi ok akadalyozta, amely miatt nyil-
vanvaléan nem tudott megjelenni, legyen joga iigyének eldadasara egy to-
vabbi teljes hdnapon beliil.

¢) A masodik honap utan pedig addig ne részesedjen a kozosségben, amig
nem tisztdzza magét.

7. a)* Ha pedig az évi altalanos zsinatra® sem akar eljonni, hogy akar ott
zérjak le iigyét, gy kell tekinteni, hogy magédra mondta ki az elmarasztalo
itéletet. Abban az idében pedig, amikor nem részesedik a kdzosségben, sajat
egyhazmegyéjében se részesedjen benne.

b) Vadlojat pedig, ha az itélkezés napjaiban sohasem volt tavol, ne zarjak
ki a kdzosségben valo részesedésbol, ha viszont olykor hidnyzott, a pilispo-
kot bocsassak vissza a kozosségbe, 6t viszont zarjak ki belble,* ugy azon-
ban, hogy tdle sem vonjak meg az {igyben valo részvétel jogat, ha bebizo-
nyitja, hogy az adott napon nem nem akart, hanem nem tudott megjelenni.

c) Azt is elfogadtuk, hogy mikor a pilisp6kdk birésagan valaki vadloként
fellép, ha a vadlo vétkes személy, ne engedjék vadat emelni vagy felperes-
ként szerepelni,”” hacsak a sajat ligyeit, de nem az egyhaziakat, nem akarja
elmondani.

© B.F. tit. 13?

' B.F.tit. 14?7

¢ Lasd alabb 38b.

% B.F. 58, tit. 15.

® B.F. tit. 16?

Utalas az Osszes afrikai tartomanyokat képvisel6 évi altalanos zsinatra.

Az alaptalan vadaskodas ellen a romai jogban mar szilardan jelenlévd talio elve biztositotta,
hogy a bizonyitani nem tud6 vadlo ugyanazt a biintetést kapja, ami a vadlottnak jart volna. Az
elv egyhazi jelenlétéhez lasd pl. Didaszkalia 11,42,6 stb.

¢ V. Konstantinapolyi Zsinat (381), 6. k.
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8. a)*® Ha pedig presbitereket vagy diakonusokat vadolnak, a (plispok) a ko-
zeli telepiilésekrdl vegye maga mellé az eldirt szamu plispokot, vagyis pres-
biter esetében 6t, diakonus esetében két piispok(kel)® vitassa meg az ligyet,
a napok, a haladékok ¢és a kdzdsségben valo részesedéstdl valo eltiltas, vala-
mint a vadlo és vadlott személyek vizsgalata formajanak megtartasaval.

b) A tobbiek iigyeit pedig a helyi piispok egyediil is targyalhatja és el-
dontheti.

9. a)’° Ha egy piispok vagy klerikus, aki ellen az egyhdzban biinteté vagy
polgari iigyet kezdeményeztek, az egyhazi birdsagot elhagyva vilagi birosag
elott akarja tisztdzni magat, még ha az itélet a javara szolt is, veszitse el
tisztségét, ha biintetd ligyrdl van szo. Polgari ligyben pedig veszitse el, amit
megnyert, ha allasat meg akarja tartani.

b) Aki pedig birésag gyanant minden tovéabbi nélkiil valaszthatja az egy-
hazi hatosagot,” magat itéli méltatlannak a testvéri kozosségre, ha az egész
egyhazrol rosszat gondolva a vilagi birdsag segitségét kéri, mikor pedig az
Apostol azt parancsolja,”* hogy a keresztény maganszemélyek iigyeit az egy-
haz elé vigyék és ott dontsék el.

10. a)”* Azt is elfogadtuk, hogy ha barmely egyhazi bir6tol mas, nagyobb te-
kintélyli egyhdzi birdkhoz fellebbeztek, ez ne artson azoknak, akiknek itéle-
tét megvaltoztattak, ha nem lehetett rajuk bizonyitani, hogy ellenséges érzii-
lettel, vagy kapzsisag, illetve részrehajlas hatasara itélkeztek.

b) Ha pedig a felek kozos egyetértésével valasztottak birokat, még ha ke-
vesebb szamut is, mint ahany eld van irva, ne lehessen fellebbezni.

11.7* Hogy a piispokok és a klerikusok fiai vilagi eléadasokat ne tartsanak és
ne tekintsenek meg.

12.” Hogy piispokok vagy barmilyen klerikusok fiai poganyokkal vagy eret-
nekekkel és szakadarokkal ne kossenek hazassagot.”

® B.F.51,tit. 17.

V6. L. Carthagdi Zsinat (345-348), 11. k., amely szerint diakonusrdl harom, presbiterrdl hat piis-
pok itélkezik.

™ BF. 67, tit. 18.

A kései romai jog széles korben lehetvé tette a plispoki birdsag valasztasat. A jelen kanon a hi-
veknek ezt mar egyhazi részrél megparancsolja. V6. 1. Toledoi Zsinat (400), 11. k.

2 1Kor 6,1-8.

3 B.F. 62, tit. 19.

™ B.F. 39, tit. 20.

> B.F. 40, tit. 21.

Egyesek szerint a zsidokkal valé hazassagkotés tilalma véletleniil maradt ki a szdvegbdl.
Megjegyzendd viszont, hogy a késdbb vallaskiilonbség hazassagi akadalya néven ismert tény-
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13.7 Hogy piispokok vagy klerikusok fiaikat ne engedjék emancipacio utjan
hatalmuk aldl tavozni, hacsak erkdleseik és koruk alapjan nem biztosak ben-
ne, hogy sajat biineik mar rajuk tartozhatnak.

14.”® Hogy piispokok vagy klerikusok javaikbol még ajandékozas™ utjan se
juttassanak semmit olyanoknak, akik nem katolikus keresztények, még vér-
rokonaiknak sem.

15.% Hogy piispokok, presbiterek és diakonusok ne legyenek maganszemé-
lyek haszonbérléi vagy gondnokai,® és ne éljenek semmi olyan tevékeny-
ségbdl, amelyben utazasokat kell tenni, vagy amely az egyhazi feladatoktol
elvonja Oket.

16.* Hogy idegen nék egyaltalan ne lakjanak egyiitt semmilyen klerikussal,
hanem csakis édesanyjuk, nagyanyjuk, anyai vagy apai nagynénjiik, nové-
riik, testvériik vagy névériik leanya, és barki a csaladbol, elkeriilhetetlen ha-
zi sziikség miatt,*”’ akik mar felszentelésiik el6tt veliik laktak, vagy ha fiaik
sziileik felszentelése utan megndsiilnek, vagy ha szolgaik, nem 1évén a hdz-
ban, akit elvegyenek, mashonnan kénytelenek ndsiilni.

17.%* Hogy senkit ne szenteljenek piispokké, presbiterré és diakonussa, amig
mindazokat, akik hazaban vannak, katolikus kereszténységre nem téritette.

18.% Hogy a felolvasok serdiild korukig olvassanak, attol kezdve pedig csak
akkor engedjék dket felolvasni, ha vagy a tisztasag megtartasaval megndsiil-
tek, vagy onmegtartoztatast fogadtak.

19. 2)* Hogy idegen klerikust piispokének engedélye nélkiil senki ne meré-
szeljen a rabizott egyhdzban tartani vagy el6léptetni.*’

allas zsido eredetl eldiras volt a keresztények kozott, vo. ERDO Péter, A vallaskiilonbség aka-
dalya a kanonjogban, in U0, Az él6 Egyhaz joga. Tanulmanyok a hatdlyos kanonjog korébdl
(Budapest 2006) 368-376, foként 369-370. Altalanos formaban lasd: Elvirai Zsinat (306k),
15-17. k.; Arles-i Zsinat (314), 11.(12.) k.

7 B.F. 41, tit. 22.

8 B.F. 33, tit. 23.

Egyes valtozatok szerint: sem ajandékozas, sem végrendelet Gtjan.

% B.F. 70, tit. 24.

81 V§. I. Carthagéi Zsinat (345-348), 8. k.

2 B.F. 122, tit. 25.

% V§. Nikaiai Zsinat (325), 3. k.; SIRic1Us, Ep. ad Himerium (385. februar 10.) 12.

8 B.F. 15, tit. 26.

% B.F. 129, tit. 27.

% B.F. tit. 28?

A zsinatok gyakori téméja, v6. Antiochiai Zsinat (330k), 7. k.; Szerdikai Zsinat (342-343), 15.
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b) A klerikus nevet a felolvasok is megkapjak.

20.% Senkit ne szenteljenek fel, ha nem talaltik megfeleldnek akar a piispd-
kok vizsgalata, akar a nép tantisaga alapjan.

21. a)® Senki ne szolitsa meg az imadsagban az Atyat a Fia helyett, sem a
Fiut az Atya helyett; és mikor az oltarnal szolgalunk, mindig az Atyahoz ira-
nyuljon az imadsag.

b) Aki pedig mashonnan ir le maganak imadsagot, ne hasznalja addig,
amig eldzetesen tanultabb testvérekkel meg nem beszélte.

22.” Hogy senki a klerikusok koziil ne fogadjon el tobbet, mint amit valaki-
nek kolcsonadott, akar pénzt adjon, akar barmilyen arucikket.”'

23. a)”? Hogy az Ur testének és vérének szentségében” semmi mést ne ajanl-
janak fel, mint amit az Ur maga adott at, vagyis kenyeret és vizzel kevert
bort.”

b) A zsengéknek pedig vagy a tejnek és a méznek, melyet egy nagyon
nagy iinnep napjan szoktak felajanlani”® a gyermekek misztériuma gyanant,
bar az oltaron ajanljak fel dket, mégis megvan a maguk &ldasa, hogy az Ur
testének és vérének szentségétdl megkiilonboztessék Oket. A zsengék koziil
pedig ne ajanljanak fel mast, mint a sz616 és a gabona zsengéjét.”

24.” Hogy az 6nmegtartoztatod klerikusok csakis a pilispok vagy a presbiterek
parancsara vagy engedélyével menjenek el az 6zvegyekhez vagy a sziizek-
hez, és ezt ne egyediil tegyék, hanem klerikusokkal vagy olyan személyek-
kel egyiitt, akikkel a piispok vagy a presbiter parancsolta.

k.; I. Carthag6i Zsinat (345-348), 5. k.

% B.F. 232, tit. 29.

% B.F. 2109, tit. 30 és tit. 7.

% B.F. tit. 31?

°l V&. Elvirai Zsinat (306k), 20. k.; Arles-i Zsinat (314), 12. (13.) k.; Nikaiai Zsinat (325), 17. k.;
Laodikeiai Zsinat (380 el6tt), 4. k.; Apostoli kanonok, 44. k.; 1. Carthagdi Zsinat (345-348), 13.
k.

%2 B.F. 213, tit. 32.

In sacramentis corporis et sanguinis Domini.

Idézi az 6rményekkel szemben, akik vizet nem vegyitettek a borhoz: Trulloszi Zsinat (692), 32.

k.

V6. Traditio Apostolica, 21,28. Tej és méz felajanlasa ellen: Apostoli kanonok, 3. k.; a zsengék-

16l: vo. 4. k.

V6. Apostoli kanonok, 3. k.

7 B.F. 132, tit. 33.
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De maguk a piispokdk vagy a presbiterek se menjenek egyediil az ilyen
nékhoz, hanem csak ha ott klerikusok vagy mas komoly keresztények is je-
len vannak.

25.% Hogy az elsd szék piispokét ne hivjak a papok fejedelmének, vagy f6-
papnak, vagy mas hasonlonak, hanem csak az els6 sz€k piispokének.

26.” Hogy a klerikusok evés vagy ivés céljabol kocsméaba ne 1épjenek be,
hacsak nem sziikségbdl, utazas kozben.'”

27. a)'" Hogy a piispokok ne utazzanak tengeren tulra tartomanyuk elsd szé-
ke piispokének megkérdezése'” nélkiil, foként hogy tble ajanlolevelet kap-
hassanak.
b) Innen kell kiildeni a zsinat levelét is a tengerentuli piispokokhoz.

28.'"" Hogy az oltariszentséget'™ csak azok az emberek tinnepeljék, akik boj-
tot tartottak,'® kivéve az évforduld egy napjat, amikor az Ur Vacsorajat {in-
nepeljiik. Ezért ha egyes délutdin meghalt piispokok, vagy klerikusok vagy
mas személyek (lelkének) ajanlasat kell végezniink, ez csak imadsagokkal
torténjék, ha azok, akik végzik, mar megebédeltek.

29.!% Egy piispok vagy klerikus se tartson a templomban étkezéseket, kivé-
ve ha esetleg az athaladé vendégek sziikségbdl ott étkeznek. A népet pedig,
amennyire lehetséges, az ilyen étkezésektdl tdvol kell tartani.

30. a)'” Hogy a biinbanok szdmara a biinok kiilonbozOségének megfelelden,
a plispok megitélése szerint szabjak ki a vezeklés idejét.

b) A presbiterek pedig a plispok megkérdezése nélkiil ne adjak meg a ki-
engesztelédést a blinbandknak, kivéve ha a plispok tavol van és kényszerito
sziikség all fenn.

* B.F. 21, tit. 34.

% B.F. 134, tit. 35.

1%°V§. Apostoli kanonok, 54. k.; Laodikeiai Zsinat (380 el6tt), 24. k.

1 B.F. 45, tit. 36.

Hozzajarulasnak is értelmezhetd, lasd alabb 30b.

1% BF. tit. 37?

Sacramenta altaris. Figyelemre mélt6 a kifejezés korai hasznalata és pontos jelentése: nem csu-
pan a szent szineket jel6li, hanem a szent cselekményt is. Tobbes szamban all.

A szentségi bojtrl 1asd: Traditio Apostolica, 36. A szoveg nagycsiitortokon kivételt latszik tenni
a bojt alol. Eldirja viszont a nagycsiitortoki bojtot: Laodikeiai Zsinat (380 el6tt), 50. k.

1% B.F. 71, tit. 38.

177 B.F. 49, tit. 39.
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¢) Ha pedig valamely bilinbanénak olyan nyilvanos és széles korben is-
mert bline van, mely az egész egyhdzat nyugtalanitja, a kézfeltételt a (temp-
lom) apszisa el6tt kapja meg.'®

31." Hogy a megszentelt sziizeket, mikor elvesztik sziileiket, akik Orizték
Oket, a piispdk, vagy ahol a piispdk tavol van, a presbiter bizza tiszteletre
méltd ndkre, vagy lakjanak egyiitt és Orizzék egymast, nehogy gyakran ko-
borolva artsanak az egyhaz jo hirének.

32.""" Hogy azokat a betegeket, akik nem tudnak a maguk nevében vélaszol-
ni, de akiknek szandékarél hozzatartozoik sajat feleldsségiikre taniisagot
tesznek, kereszteljék meg.

33."" Hogy ha szinészek vagy hitehagyok térnek meg, vagy térnek vissza az
Urhoz, a kegyelmet vagy a kiengesztelddést ne tagadjak meg (t61ik).

34."> Hogy presbiter a piispok megkérdezése'” nélkiil sziizeket ne szentel-
jen, krizmat pedig soha ne készitsen.'"

35."% Hogy klerikusok idegen varosban ne tartdzkodjanak, hacsak a helyi
piispdk vagy a helyi presbiterek indokaikat megfelelének nem talaltak.''®

36. a)'"" Hogy a kéanoni iratokon kiviil a templomban semmit ne olvassanak
fel isteni iras gyanant.

b) A kénoni iratok pedig (ezek): Teremtés, Kivonulas, Levitak, Szamok,
Masodik Torvénykonyv, Jesus Nave,'® Birak, Ruth, Kiralyok négy konyve,
Krénikék két konyve, Job, Zsoltarok, Salamon 6t konyve, a tizenkét kis pro-
féta konyve, tovabba Izaias, Jeremias, Ezekiel, Daniel, Tobias, Judit, Eszter,
Ezdras két konyve, a Makkabeusok két konyve.

1% Tehat nyilvanosan.

1% B.F. 48, tit. 40.

10 BF. 202, tit. 41.

"1 B.F. 170, tit. 42.

' B.F. 91, tit. 43.

3 Non consulto episcopo: gyakori fordulat latin kinonokban. A ,,megkérdezése nélkiil” formulat
sokan nem alaptalanul ,,hozzajarulasa nélkiil” értelemben magyarazzak.

Conficiat. A hangsuly itt is a krizma szentelésén van, de a szertartas kiilonb6z6 mozzanatokat
tartalmaz; vo. 1. Toleddi Zsinat (400), 20. k.

15 B.F. 135, tit. 44.

1 V§. Arles-i Zsinat (314), 21. k.; szigortibb szabaly errél: 1. Toled6i Zsinat (400), 12. k.

7 B.F. 228, tit. 45.

8 Jézsue.
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Az Uj Szévetségé pedig: az Evangéliumok négy konyv, az apostolok Cse-
lekedetei egy konyv, Pal apostol levelei tizennégy, Péteré kettd, Janosé ha-
rom, Judasé egy, Jakabé egy, Janos Apokalipszise.

¢) Ennek a kanonnak a megerdsitésérol a tengerentili egyhazat még meg
kell kérdezni.

d)'"® Szabad legyen felolvasni a vértanuk szenvedéstorténetét is, amikor
évfordulojuk napjat tinneplik.

37.1° Mivel az el6z6 zsinatok ugy rendelkeztek, hogy a donatistak koziil
senkit ne fogadjunk be (ottani) tisztségében,'”' hanem a vilagiak kozé, az tid-
vOsség miatt, amit senkitdl sem szabad megtagadni, ugyanakkor azonban
Afrikaban az egyhazak oly mértékben szenvednek a felszentelhetd kleriku-
sok hianyatdl, hogy egyes helyek mar teljesen elhagyatottak, elfogadtuk azt
is, hogy tartsdk meg ugyan benniik, amit kordbban elrendeltek, de tegyenek
kivételt azokkal, akikrdl bebizonyosodik, hogy (masokat) nem kereszteltek
ujra, vagy népiikkel egyiitt akarnak a katolikus kozosségbe atlépni. Ha
ugyanis irva van, hogy ha két keresztény 6sszejon, barmit kérnek, megkap-
jak,'” nem kételkedhetiink abban, hogy ha elharitjak a széthlizas botranyat,
az egész nép egységes egyetértése alkalmas Isten irgalmabol kieszkdzolni,
hogy az 6 békéjének elégtételével és a szeretet aldozataval eltdroltessék
mindaz, amit elddeik tekintélyét kovetve a keresztség megismétlésével elko-
vettek.

Ezt a dolgot azonban nem erdsitjiik meg, amig réla a tengerentuli egyha-
zat meg nem kérdeztiik.

A Breviarium Hipponenséhez fiizétt kanonok

38.'"% a) Honoratus és Urbanus piispokok mondték: Azt is jelentették ne-
kiink, hogy nemrégiben Numidiaban két piispoktestvériink pilispokot meré-
szelt szentelni, ezért rendeljétek el, hogy a pilispokok szentelését csak tizen-
két'** plispok végezhesse.

119 B F. 229, tit. 46.

10 B.F. tit. 477

121 Klerikusként.

12 Mt 18,19.

A 397. augusztus 28-i zsinati iléstdl, Registri Ecclesiae Carthaginensis Excerpta, 49. k.; Collec-
tio Hispana, Conc. Carth. III, 39. k.

A tizenkét jelenlévo eldirasa 0j plispok rendelésével — inkabb a valasztassal, mint a szenteléssel —
kapcsolatban, valamint a harmas szam mint minimum mar jéval korabban is felmerilt, vo. pl.
Canones Ecclesiastici Sanctorum Apostolorum XVI,1.

124
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b) Aurelius piispok mondta: Tartsuk meg a régi format, hogy legalabb ha-
rom'® elegendd legyen a piispok felszentelésére. Ezért mivel Tripoliszban is
torténetesen és Arzugesben is jelen vannak a barbar népek, és minthogy Tri-
poliszban, igy mondjék, csak 6t piispdk van, és soraikbol akar kettot is visz-
szatarthat valamilyen kényszerliség, de amigy is nehéz lenne, hogy barmi-
lyen szamu piispokbdl mindenki el tudjon jonni, akadalya kell, hogy legyen
ez az egyhdz javanak? Hiszen abban az egyhédzban is, amelybe szentségetek
méltdztattak eljonni,'*® Gjbol és G1jbol, szinte minden vasarnap végziink szen-
teléseket. Vajon gyakran 0ssze tudok hivni tizenkét, tiz vagy nem sokkal ke-
vesebb plispokot? Konnytli viszont csekélységem mellé venni két szomszé-
dos (plispokot). Ezért szeretetreméltosdgotok velem egyiitt belatjak, hogy
ezt nem lehet megtartani.

¢) Azt azonban el kell rendelniink, hogy ha valamilyen ellentmondas ta-
mad, amikor pilispokvalasztasra joviink Ossze, mert ilyesmi el6éfordult na-
lunk, ne vallalkozzanak a szentelendd tisztazdsdra mar azok harman (akik
szentelni jottek), hanem kérjenek fel a fenti szamu pilispokhdz még egyet
vagy kettot, és ugyanabban az egyhdzmegyében, amely szdmara az illetdt
szentelni kellene, vizsgaljak meg az ellentmondok személyét, aztan targyal-
jék azokat a dolgokat, amelyeket ellenvetésként felhoznak, és amikor tiszta-
zodott az illetd a nyilvanossag eldtt, akkor szenteljék fel.

Ha ezzel egyetértetek, szent atyak, méltoztassatok valaszotokkal megerd-
siteni.

Minden piispdk azt mondta: Nagyon is egyetértiink.

39.17 A gyermekekrdl elhatiroztuk, hogy ha nem taldlhatok biztos tantk,
akik kétséget kizardan igazoljak, hogy meg vannak keresztelve, sem 6k ma-
guk nem alkalmasak koruknal fogva, hogy valaszoljanak arra, felvették-¢ a
szentségeket, minden aggodalmaskodas nélkiil meg kell keresztelni 6ket, ne-
hogy a tétovazas miatt nélkiilozzék a szentségi megtisztulast.

Ezt pedig mauritaniai testvéreink kiildottei javasoltak, mert a barbaroktol
sok ilyen (gyereket) valtottak vissza.

125 V5. pl. Arles-i Zsinat (314), 20. k., amely a piispdkszenteléshez nyolc, de legalabb harom piispdk
részvételét kivanja.

1% Vagyis Carthagdban.

127 Carthagéi Zsinat, 401. szeptember 13., Registri Ecclesiae Carthaginensis Excerpta, 72. k.
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+¢++  PROKOPP MARIA
Ruzsa Gyorgy két 0j konyve: Icon Researchers
and Icon Research in the Soviet Union in the First
Half of the 20" Century' és Ruzsa Gyorgy
gytijteménye. Tkonok®

Ruzsa Gyorgy professzor mindkét konyve a régi egyhazmiivészet szempont-
jabol kiemelkedd alkotas. Az Icon Researchers and Icon Research in the
Soviet Union in the First Half of the 20™ Century az ikonfestészet kutatdsa-
nak korai korszakat mutatja be a Szovjetunidban. A Ruzsa Gyorgy gyiijte-
ménye. lkonok c. kotet elssorban muzeoldgiai és ikonografiai szempontbdl
figyelemre mélto. A kdzépkor kutatojaként az elébbi — tudomanytorténeti —
munkat kiillondsen azért tartom fontosnak, mert a szerz6 tobb olyan kutatdt
is bemutat, akik a bizdnci vagy éppen a régi italiai miivészet (trecento,
quattrocento) feldolgozasaban kiemelked6t alkottak. Az utébbiban pedig ér-
dekesen és meggy6zden vizsgalja — tobbek kozott — a kozépkori ikonografiai
tipusok tovabbélését.

Az els6 konyvben Viktor Nyikityics Lazarev (1897—-1976) kutatésair6l rész-
nak témavezetdjét.’ Ruzsa professzor tobbszor is megemlékezett munkassa-
garol.!

V. N. Lazarev leghiresebb miivévé a bizanci festészet torténetét bemutato
kétkotetes nagy munkaja valt. E témanak mind a mai napig ez a legrészlete-
sebb és legalaposabb feldolgozasa. A tobb kiadast is megélt konyv eldszor
Moszkvéban jelent meg 1947-48-ban.’ Kés6bb Olaszorszagban és Romania-
ban is kiadték,® nagy sikerrel. Lazarev professzor tébbszor jart Magyarorsza-

' (Palos Fogadokdzpont, Budapest 2018) 156 o.

2 (Pélos Fogadokdzpont, Budapest 2017) 247 o.

* Pyxka, JI. [Ruzsa Gy.], Pyccko-6enzepckue xydoacecmseninbie omuowenus 6 cpeonue éexa (XI—
X1V sexa) (Mocksa 1975).

Ruzsa Gy., V. N. Lazarev: Russkaia srednevekovaia jivopis (Peinture russe du Moyen Age), in
Acta Historiae Artium Academiae Scientiarium Hungaricae XVII (1971) 3-4/326-328; U0, Vik-
tor Nikiti¢ Lazarev [olaszul], in Acta Historiae Artium t. XXIII (1977) 3-4/357-374; U0, Viktor
Lazarevrdl [utdszo], in LAZAREV, V., Bizanci festészet (Budapest 1979) 173-176; U6, Egy orosz
akadémikusrol: V. N. Lazarevrdl, in Magyar Nemzet (1999. december 29.) 16; U6, Emiékezés
miivészettorténész tanaraimra I, in Magyar Iparmiivészet (2016) 1/41-45.

JIA3APEB, B. H., Hcmopus éuzanmuiickoti scusonucu 1-2 (Mocka 1947-1948).

LAzAREV, V., Storia della pittura bizantina (Torino 1967); U6, Istoria picturii bizantine 1-3 (Bu-
curesti 1980).
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gon, 1969-ben eldadott a XXII. Nemzetkozi Miivészettorténeti Kongresszu-
son.” (Akkor e sorok irdja is talalkozott vele.)

Ruzsa Gyorgy konyvében tobb személyes érdekességet is emlit. Besza-
mol arrdl, hogy a széles latokori Viktor Lazarev enyhén raccsolva beszélt,
igen elegansan fogalmazott, tobb nyelvet is kitiinden ismert, ezért hallgatoi
»forradalom el6tti tipusnak™ nevezték.

A professzorok kozott ritka kivételként nem volt tagja a kommunista part-
nak, talan ezért maradt meg a Szovjetunié6 Tudomanyos Akadémiaja levele-
z0 tagjanak, és nem kapta meg a rendes tag cimet. FO kutatasi teriilete a régi
orosz €s a bizanci festészet, valamint a korai italiai miivészet volt.

Ruzsa Gyorgy megemlékezik Viktor Lazarev apjarol, Nyikita Geraszi-
movics Lazarevrél (1866—1932) is, aki hires épitész volt. Moszkva legele-
gansabb negyedeiben allnak hazai, tobbek kozott az Arbaton is (N° 10, 23,
29). A legnevezetesebb koziiliik az 1906-ban N. 1. Mindovszkij textilgyaros
szamdra éplilt eredeti, oszlopos homlokzati héz (Precsisztyenszkij koz 6.).
Ez az épiilet ma az osztrak kovetségé. Itt folytak a Molotov-Ribbentrop pak-
tum targyaldsai. Nyikita Geraszimovics Lazarev 1917 utan gyakorlatilag
visszavonult.

Ruzsa professzor részletesen ir Marina Mihajlovna Posztnyikova-Loszeva
muzeologusrol (1901-1985), az orosz miivészettorténeti tudomanytorténet,
kiilondsen az 6tvosségkutatas egyik legnagyobb alakjardl, aki Moszkvaban,
kitind embernek és tuddsnak dedikalta.

Ismeretes, hogy a fémjegyek feloldasait, igy a mesterek neveit a jegy-
konyvekben talaljuk meg. Az orosz eziist ikonboritok vonatkozasaban ehhez
kétség kiviil legjobban az Un. Posztnyikova-Loszeva-féle 6tvosjegykonyv
hasznalhat6.® Marina Mihajlovna Posztnyikova-Loszeva neve szinte teljesen
Osszefonddott ezzel a tobb kiadasban is megjelent, hires munkaval olyasféle-
képpen, mint a magyarorszagi 6tvosjegyek vonatkozasaban Készeghy Ele-
méré.’

E nagy tudds igen sokat segitett Ruzsa professzor kutatdsaiban. Marina
Mihajlovna ,titkat” csak viszonylag késon ismerte meg. Edesapja Mihail
Lukics Loszev jotékonysagarol is ismert hires vegyésztechnoldgus volt, aki
Moszkva kornyéki birtokan iskolat épittetett. Edesanyja, Jevdokija Ivanovna

7 LazAREV, V. N., Verbreitung der byzantinischen Vorlagen und die altrussische Kunst, in Evolu-

tion générale et développements régionaux en histoire de I’art 1 (Budapest 1972) 111-117.
ITocTHUKOBA-JIOCEBA, M. M. — IINIATOHOBA, H. I'. — YibaHOBA, b. JI., 3onomoe u cepebpsanoe
deno XV-XX 6. (Mocksa 1983). Lasd még: UOK, Pycckoe uepnesoe uckyccmeo (Mocksa 1972).
V6. Ruzsa, Gy., M. M. Postnikova-Losseva, N. G. Platonova, B. L. Uljanova: Russkoje ¢ernevo-
Je iskusstvo (Russische Niellokunst), in Acta Historiae Artium Academiae Scientiarium Hungari-
cae XX (1974) 1-2/152-153.

Koszeauy E., Magyarorszagi otvdsjegyek a kozépkortol 1867-ig (Budapest 1936).

8

9
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Csizsova festomiivész egy hires moszkvai szalon szervezdje volt, melyet
tobbek kozott Vjacseszlav Ivanov és Nyikolaj Bergyajev is latogatott.

Marina Mihajlovna 1926-ban ment férjhez Alekszandr Vasziljevics
Posztnyikov mérn6khoz, aki papi csaladbol szdrmazott. A szerzé részletesen
elbeszéli azt a tragikus torténetet, amely szerint 1929 oktdberében, amikor a
fiatal par éppen a Moszkvai Nagy Szinhazbol, a hires Bolsojbol tért haza,
Marina Mihajlovna férjét letartoztattdk. Alekszandr Vasziljevicset a kom-
munista uralom értelmiség- és egyhazellenes hisztérikus kampanya kereté-
ben tartoztattak le, és harom évre mordvinfoldi lagerbe kiildték, ahol nem
sokkal szabadulasanak idépontja el6tt skorbutban meghalt. Marina Mihaj-
lovna élete végéig mélyen gyaszolta férjét. Az ismertetett konyvbdl megtud-
juk, hogy ,.titkarol” nem beszélt, zarkozott volt, de a kutatoknak, az egyete-
mistaknak sokat segitett. A régi orosz 6tvosségnek, kiillondsen a liturgikus
Otvostargyaknak a legsokoldalubb és kétség kiviil a legkitlin6bb szakértdje
lett. A Torténeti Mizeum Nemesfém Gylijteményi Osztalyanak vezetéjeként
bizalmaval tiintette ki Ruzsa professzort, aki az ¢ szakmai vezetésével sza-
badon kutathatott az orosz 0tvosség leggazdagabb kincsestaraban. Szinte
szalloigévé valtak Viktor Nyikityics Lazarev professzor szavai Marina Mi-
hajlovnarél: ,,0 valésziniileg szent.”

A Lazarev-tanszéken dolgozott az elsésorban épitészettorténész Mihail
Andrejevics Iljin professzor (Moszkva, 1903. marcius 20. — Moszkva, 1981.
majus 19.), akit a szerzd szintén jol ismert. Azt irta, hogy Feofan Grekrdl
sz016 egyik eldadésa igen megragadta, s talan ez is befolyasolta abban, hogy
kés6bb Feofan Grerkrél harom konyvet is irjon.'” Valosziniileg e professzor
hatasara irt konyvet Novgorod és Pszkov kozépkori épitészetérdl is, mely
Magyarorszagon és Németorszagban is megjelent.

Mihail Andrejevics Iljin, akinek édesapja dnkormanyzati tisztviseld volt,
a Moszkva kornyéki régio szamos értékes régi épiiletének lelkes dokumenta-
tora, fotosa lett. Mar kisgyermekkoraban apjaval egyiitt latogatta e hires
épiileteket, s a professzor — elbeszélése szerint — igy szerette meg az épité-
szetet. Késobb kutatoként a régi orosz épitészetre és az orosz nemesi kuriak-
ra specializalodott. Beutazta Eszak-Oroszorszagot, hogy az ottani faépité-
szetet tanulmanyozza. Tudodstarsaival egyiitt hatarozottan fellépett a régi
épiiletek gyakran felel6tlen lebontasa, felrobbantasa ellen. Ez elsésorban az
un. Szuhareva-torony iigyben csucsosodott ki.

A Szuhareva-torony 1692 és 1695 kozott épiilt. Az orosz barokk épité-
szetnek e rendkiviil nagy méretii, varosképet meghatarozé moszkvai remek-
milvét Sztalin utasitasara 1934-ben lebontottak. A hires torony, jelentds he-

' Ruzsa Gy., Feofan Grek, Rubljov, Gyionyiszij (Budapest 1977); U6, Teogan Ipex, Pybnvos,
Huonucuii (Codus 1978); U0, Feofan Grek (Budapest 1982).
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lyen, a Szadovoje korut és a Szretyenka utca (a konyvben tévesen a Szmo-
lenszkij utca szerepel) talalkozasanal allott. A tiltakozok koziil sokakat letar-
toztattak, igy Mihail Andrejevics Iljint is (1934. januér 3-4n), és hadrom évre
Kazahsztant jelolték ki kényszerlakhelyéiil. Késdbb a Moszkvai Allami
Egyetem Miivészettorténeti Tanszékének lett munkatarsa, ahol halalaig ok-
tatott. Bar az ikonfestészetnek is kitlin értéje volt, sokaig csak épitészeti
vonatkozasu tanulmanyokat publikalt. Végiil 1976-ban konyvet irt Feofan
Grek és Andrej Rubljov miivészetérdl."" A kotetet az az évben elhunyt Vik-
tor Nyikityics Lazarev emlékének szentelte.

Erdekesek és hitelesek Ruzsa professzor emlékezései, hiszen 6 még sze-
mélyesen ismerte € nagy generacio tagjait, akik még a sztalinizmus eldtt ala-
poztak meg miveltségiiket, és igy sokat tanulhatott t6likk. A szerzé besza-
mol e generacié mas ikonkutatéirol is, akiknek révidebb élet adatott, és igen
tragikus koriilmények kozott haltak meg. Koziilitk most csak kettot emlitek.

Az egyik Alekszandr Ivanovics Anyiszimov (Szentpétervar, 1877. marci-
us 30. — Medvezsjegorszk mellett, 1937. szeptember 2.) torténész, miivészet-
torténész €s restaurator. Egyetemi tanulmanyait a Moszkvai Egyetem Torté-
neti-filologiai Fakultasan végezte 1900 ¢és 1904 kozott. Restauralasi
munkdkat vezetett Novgorodban, Jaroszlavlban, Rosztovban, Uglicsban,
Vlagyimirben. Az & vezetése alatt restauraltdk — tobbek kozott — Andrej
Rubljov hires Oszovetségi Szentharomsag-ikonjat és a Vlagyimiri Istenszii-
16-ikont. 1920 és 1929 koz6tt a moszkvai Allami Torténeti Mizeum osztaly-
vezetdje volt. Tobb fels6oktatasi intézményben tanitott, koztiik a Moszkvai
Egyetemen is. A htiszas évektdl a kommunista vallasellenes szemlélet egyre
nehezebbé tette az ikonokrdl valo publikalast. Anyiszimov a Vlagyimiri Is-
tensziil6-ikonrdl irott kitlinG tanulmanyat sehol sem tudta kozzétenni, igy
végiil a kéziratot Pragaba kiildte, ahol a Kondakov-kor 1928-ban publikal-
ta."? Ett6l kezdve a tudosra hatalmas nyomas nehezedett, minden munkahe-
lyérél eltavolitottak. 1930 oktdberében letartoztattak kémkedés és szabotazs
koholt vadjaval, majd tizévi lagermunkara itélték. Az északi Szoloveckije-
szigetekre vitték. 1937. szeptember 2-an kivégezték.

" Wb, M. A., Hckyccmeo Mockoeckoii Pycu snoxu ®eogana Ipexa u Andpes Pybnesa
(Mocksa 1976).
2 AHHCHMOB, A. W., Bradumupckas uxona Boocueit Mamepu (Ilpara 1928).

275



+¢¢ KOZLEMENYEK

A. 1. ANYISZIMOV PORTREJA
(B. M. Kustodiev, 1919)
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Ugyancsak kitiind ikonkutatd volt Nyikolaj Petrovics Lihacsov (Csisztopol,
Kazanyi Kormanyzosag, 1862. aprilis 12. — Leningrad, 1936. aprilis 14.),
koranak egyik legjelentdsebb miivészettorténésze és miigyijtdje. Alapvetd
fontossagu adatkozlo, stiluskritikai és miivészeti kapcsolatokat elemzé mun-
kakat irt. A Kazanyi Egyetem Torténeti Fakultasan végzett. 1925-ben a Tu-
domanyos Akadémia rendes tagjava valasztottak. 1930-ban letartoztattak az
un. ,,akadémiai iigy” soran. 1931 és 1933 kozott szamiizetésben Asztrahdny-
ban ¢élt. Gyijteményét, melyben mintegy masfélezer nagy értéki ikon volt,
elkoboztak, és atadtak az Ermitazsnak, az Orosz Muzeumnak, illetve a Tu-
doméanyos Akadémia Konyvtaranak. Lihacsov szamiizetése utdn allando
munkdt nem kaphatott, nyugdijra, s6t még kenyérjegyre sem volt jogosult.
Publikalasi tilalom ala helyezték. Ulddzétten, igen nagy szegénységben halt
meg.

A masik ismertetésre keriilé konyv els6sorban a muzeolégusoknak, az iko-
nografiaval foglalkozoknak és a szakértoknek fontos. A kotetben szaz ikont
koz01 a szerzd, az ikonfestészetnek szinte mindegyik nagyobb régidjabol. A
nagyszamu orosz, szerb, romén festmény mellett még kopt alkotéssal is ta-
lalkozhatunk. Az ikonokat j6 mindségli, nagyméretii, egész oldalas repro-
dukcidkban lathatjuk, mellettiik részletes miielemzéssel, gyakran restauralasi
fazisfelvételekkel. A kotet tanulmanyai is figyelemre méltok.

A bevezetésben a szerzd az ikonok specidlis teologiai €s esztétikai meg-
kozelitésérdl ir. Az elsé tanulmany Teologia, anyaghaszndlat, készitéstech-
nika cimmel kevésbé kutatott dsszefiiggéseket targyal."

Kiilonosen érdekes az a fejezet, amely az orosz ikon magyar kapcsolatai-
val foglalkozik. Els6 latasra uigy tlinik, alig lehettek ilyen kapcsolatok, 4m a
szerzO sok Osszefliggést bemutat és elemez. Ki kell emelniink a harom 11.
szazadi, Magyarorszagrol elszarmazott személy (Magyar Gyorgy, Magyar
Mozes és Magyar Efrém) életrajzat és ikonografiajat feldolgozo részt. Ruzsa
professzor mar régota foglalkozott e kérdéssel, és egy-egy részletet kiilon ta-
nulmanyban is kozzétett."

B V§. Ruzsa Gy., Megjegyzések az orosz ikon technikdjahoz, kiilonds tekintettel a teolégiai vonat-

kozasokra, in Miitargyvédelem 34 (2009) 111-129; U6, The Use and Role of Metals in Art of
Russian Icons (Technology, Materials, Symbolism, Sacral References), in Slavica 44 (2015) 87-
111.

Itt — a teljesség igénye nélkiil — csak néhany fontosabb tanulmanyt emlitek: Ruzsa Gy., Borisz és
Hungarica (1974) 2/409-422; U6, Nézziik meg egyiitt a kolomnai Borisz és Gleb ikont!, in Miivé-
szet (1974) 11/30-32; U0, Magyar Mozes. Sz. Usakov és G. Zinovjev egy ismeretlen magyar
szarmazasiu szentet dabrazolo ikonja, in Vigilia (1974) 7/454-455; U6, Pyccko-eencepckue
xyoodcecmeennvie omuowenus...; U6, K uxonoepaguu I'eopeuss Yepuna, in Buzanmuiickuii
spemennux 37 (1976) 219-227; UO, Neue Daten zur lkonographie des Moses aus Ungarn, in
Acta Historiae Artium XXIV (1978) 1-4/297-304; U0, La Russie Kiévienne et la Hongrie, in Sub
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A szerzd szamos kevésbé ismert vagy éppen ismeretlen Magyar Mozest
abrazolo ikont is felkutatott. Ilyen példaul a Kelet-szibériai Irkutszki Regio-
nalis Miivészeti Mizeum 1771-ben késziilt ikonja, mely a kijevi Barlangko-
lostor csodatévd szentjeit mutatja be. Tobb herminia is foglalkozik Szent
Magyar Moézessel. Erdekességképpen emlit a szerzé egy viszonylag uj ikon-
festé kézikonyvet, mely bizonyos régi hiedelmek alapjan és egyben a korab-
bi herminidk figyelembevételével késziilt, s még azt is leirja, hogy Magyar
Mozes testszinét sargas-lilara kell festeni, mert Szent Magyar Mézes Csoda-
tévé Atya ,,magyar tipusu, és ez a néptdrzs a test sargas-lila szinével tiinik
ki (21).

Szent Magyar Moézes a kijevi Barlangkolostorban van eltemetve. Sirja ma
is lathatd, és sokan zarandokolnak hozza. Koporsdja folott van ikonja is.
2005-ben a Barlangkolostor ereklyéjének egy kis darabjat a budapesti Pet6fi
téri Nagyboldogasszony Magyar Ortodox Egyhazkozségnek ajandékozta.

A harmadik magyar testvérnek, Szent Magyar Jefremnek, vagy mas né-
ven Novotorzsoki Szent Efrémnek két ikonjat egész oldalas reprodukcioban
is megtalalhatjuk a kiadvanyban. Mindkettén tanitvanyaval, Novotorzsoki
Szent Arkagyijjal abrazoljak. E templomépité nagy szent hagiografidjanak
¢és ikonografidjanak részletes ismertetését a gytijtemény 17. és 45. leltari sza-
mu ikonjai mellett 1athatjuk.

Ruzsa Gyorgy egészen kiilonleges, 17. szazadi magyar—orosz kapcsolato-
kat is bemutat. Meglepd, hogy a 17. szazadban magyar nyelven tobb orosz
ikonrol is részletesen olvashatunk. Esterds Pal, vagyis Esterhdzy Pal (1635—
1717) galantai herceg részletesen irt egy korai novgorodi ikonrél, a Zname-
nyie, vagyis az Istensziil6 ,,a Jel”-ikonrol és a hires Vlagyimiri Istensziil6-i-
konrol. Esterhazy Pal két atlas marianust is megjelentetett, az egyiket 1690-
ben ,,Az egész vilagon levd csuddlatos Boldogsagos Sziiz képeinek roviden
foltett eredeti, a masikat pedig 1696-ban Mennyei Korona cimmel. (Egyéb-
ként a Maria-abrazolasokrol 1697-ben latin nyelven is kiadott egy nagy
konyvet: Litaniae ad Beatam Virginem Mariam, per totius mundi miraculo-
sas imagines divisae.)

Minervae nationis praesidio: Tanulmanyok a nemzeti kultiura targykorébél Németh Lajos 60.
sziiletésnapjara (Budapest 1989) 394-395; U6, Magyar szentek az ortodox miivészetben, in Ma-
gyar szentek tisztelete és ereklyéi (szerk. Cséfalvay P. és Kontsek I.; Esztergom 2000) 89-95; U6,
Az orosz ikon magyar kapcsolatai (G6dollé 2011); U6, Az orosz ikonfestészet ikonogrdfiajanak
Szent Istvan kori forrasai: Megjegyzések Magyar Mozes, Magyar Gyorgy és Magyar Efrém iko-
nogrdfigjahoz, in Allamalapitdstol egyetemalapitésig: Tudomdnyos kizlemény Szent Istvin ko-
rondzasanak 1010., az Obudai Egyetem tjjdalapitisinak 600. évforduldja alkalmabél (szerk.
Gati J.; Budapest 2012) 153-178.
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Egy novgorodi Istensziild ,,a Jel”-ikon csodajarol a kovetkezoket olvas-
hatjuk: ,,CEREAI CSUDALATOS BOLDOG ASZSZONY KEPE, CEREABAN. Ezen Cereai
Csudalatos Boldog Aszszony Képe ez el6tt hat szaz Esztenddkkel-is igen
tiszteltetett a’ Moszkatul, kik Novogrod nevli Varosban tartyak-vala a’ Ké-
pet bocsiiletben, a’ holott harom szdz Esztend6knek eldtte vivan a’ Tatarok
Novogrodot. Ezen Szent Kép elejben menvén a’ ben 1év6 Kordsztyének, mi-
helyen ki-mutatdk: az Ellenség hanyatt homlok futott a’ Véros alol, nem kii-
lomben mint ha valaki tizte-volna 6ket, s’ egymadst tipratvan sokat 6lének
meg magok kozil...” (22). Ruzsa Gyorgy egyébként Esterhazy Pal orosz
ikonokkal kapcsolatos irasaival t6bb tanulmanyban is foglalkozott.'

A szerz6rdl csak annyit, hogy az ELTE miivészettorténész professor eme-
ritusa, a Magyar Tudomanyos Akadémia doktora, tobb mint negyven kény-
ve kozill két ikonlexikona mellett az egyetemi tankdnyvként is hasznalhato
Tkonok kényve és A régi orosz festészet kapcsolatai cimii konyvei lettek ta-
lan a legismertebbek. A Magyar Sion olvas6i pedig tobb tanulméanyaval is
megismerkedhettek a folydiratban (2010/2.,2015/2., 2017/2.).

15

Ruzsa Gy., 17. szazadi magyar kényv egy fejezete a Viagyimiri Istenanya ikonrél. A Chapter
from a Seventeenth Century Hungarian Book on the Icon of the Virgin of Viadimir, in Ars Deco-
rativa t.13 (1993) 197-203; U6, Gondolatok a Viagyimiri Istenanya ikonrdl, in Magyar Szemle
11 (1993) 1174-1177; U6, Remarques sur l’icone de la Vierge de Vladimir, in Acta Historiae
Artium Academiae Scienciarum Hungaricae XXXVII (1994) 105-112; U6, Esterhazy Pal egy
novgorodi ikonrdl, in Miivészettorténeti Ertesité 52 (2003) 3-4/299-302; U6, Két XVII. szazadi
magyar konyv az ikonokrél, in A szent miivészet és az ikon (szerk. Agoston M.; Szombathely
2007) 208-211.
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HrABOVEC, Emilia, Slovensko a Sviita stolica v kontexte vatikanskej
vychodnej politiky (1962—1989) [Szlovékia és a Szentszék a Vatikan
keleti politikajaban] (Univerzita Komenského v Bratislave,
Bratislava 2016) 409 o.

Folyoiratunk 2013/1. szamaban ismertettiik a professzor asszony azonos té-
maju monografiajat a Szentszék és Szlovakia viszonyarol 1918-1927 kozott.
A megnyild vatikani forrasok és a hazai tarsadalmi-politikai helyzet alapja-
ban valtoztatja meg a szlovak keresztény szellemiségii elit allasfoglaldsat
Szlovakia fondorlatos bekényszeritésérol Csehszlovakiaba. Ma mar nem ha-
zaarulas a felismerés, hogy 1918-ban a Magyar Kiralysag autonomia-kereté-
ben is maradt volna életlehetdsége a szlovak nemzetnek. ,,Terra incognita”
ez a kotet is, tovabbi lehetdséget nyujtva 1j ismeretek szerzésére és ezaltal a
szlovak szellemi élet gyokereinek feltarasara.

Jozef Tomko biboros, a szlovak iigy elkotelezett vatikani szervezdje jo-
gos elismeréssel kozli eldszavaban, hogy a szerz6t kutatomunkéja nyoman
kinevezték a Torténelemtudomanyok Papai Bizottsaganak tagjava.

Igen fajsulyos Hrabovec bevezetdje a csehszlovak politikai vezetés saja-
tossagardl, miszerint a vezetok avval biiszkélkedtek, hogy Lengyelorszagtol
eltéréen naluk sikeriilt elnyomni az egyhazi ellenzéket (11), els6ként felvenni
a ,,szocialista” cimet. Szlovakia egyhazi szempontbol is egészen mas test volt
az 0sszetakolt allamban, mind nemzeti, torténelmi, mind kulturalis szempont-
bol. A cseh katolicizmusnak voltak ugyan kiemelkedé személyiségei, de
nemzeti szempontbol marginalis tényezd, ami a katolikus témegek atlépésé-
ben csticsosodott ki a Csehszlovak Egyhazba (13). Ennek része volt a tobb
mint harom millio szinte kivétel nélkiil katolikus szudétanémet kitizése, s a he-
lyiikre érkez6k nyoman iiresek és omladozok lettek a templomok (14).
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Szlovakidban a nép a katolikus egyhaz keretében élhette Maria-tiszteld és
a papat elismerd szlovaksagat. A szlovakok nem feledkeztek meg 1939-ben
1étrejott els6 modern allamukrol, térténelmiik vallasi és nemzeti identitasa-
rol, és mindvégig idegenkedtek a k6zos allamtol (15), amely a katolicizmus
likvidalasaval akarta a szlovakokat csehszlovakkd asszimildlni. Ezt jelezte
Clemente Micara, az elsd pragai apostoli nuncius mar 1923-ban irt jelentésé-
ben. A helyzet 1946-ra sem valtozott. A harc Szlovakiaért nem a csehek és a
szlovakok, hanem Praga és a Vatikan kozott folyt (17). A pragai vezetés be-
tiltotta azokat a szlovak templomi énekeket, amelyekben nemzeti motivumot
talaltak, és likvidaltak a cimerbdl a szlovak kettOs keresztet, a Krivan alatti
pasztortlizzel helyettesitve (18).

Szerzénk a kovetkezd, ,,A vatikani keleti politika torténeti Osszefliggés-
ben” c. fejezetben Erdd Péternek a Magyar Sionban (2008/2.) k6zolt tanul-
manyara hivatkozva irja, hogy a magyar plispokok masképp nevezhettek ki
ordinarius substitutust (21-22), majd a II. Vatikani Zsinatig 6sszefoglalja a
kapcsolatok alakulasat, Fejérdy Andrast idézve (41).

A, Targyalasok a Vatikan és Praga kozott a hatvanas években” c. fejezet-
bdl néhany érdekes magyar vonatkozas. Emilia Hrabovec talaloan foglalja
0ssze a vatikani politika alakulasat, amikor nyilvanvaléva valt, hogy a Nyu-
gat nem vet be katonai eszkozoket Magyarorszag megvédésére 1956 utan.
1965-ben a Csehszlovéakiaval és Magyarorszaggal folytatott targyaldsok utan
csak Magyarorszag irta ala a korlatozott modus vivendit (63).

Kiilonosen érdekes és tanulsagos a szlovak pilispokok 1963. szeptember
14-i latogatasa a Cirill-Metdd millenium alkalmabol. VI. Pal papa ,,késziilt”
a szlovakokbol. Szerzdénk jelzi, hogy a Szentatya hangsulyozta a szlovak
kontinuitast a szlavok apostolaival, megaldotta és megcsokolta a szlovak
zasz10t a kettOskereszttel, amit harom évvel korabban tavolitottak el a szoci-
alistava nyilvanitott orszag cimerébdl, hogy eltérdljék a szlovak toérténelem
keresztény identitasat. Pedig ,,egyhdzi kérnyezetben is megszodlaltak ellensé-
ges nemzeti egoizmusok a szlovakok intézményes emancipacidjaval szem-
ben”. Boba Imrére és Kniezsa Istvanra hivatkozik, akik ,,tagadtak, hogy a ci-
rill-metddi misszionak barmiféle koze lett volna Szlovéakidhoz”. Jozef
Tomko biboros valddi forradalmi energianak nevezte az audienciat (76-77).
Tervezték Eduard Nécsey nyitrai plispok biborossa krealasat az elsé szlovak
metropolita, Metod székhelyén, hiszen ,,Esztergom is olyan székhely volt,
ahol szlovak édesanyak nem kevés fia ilt” (80-81). Azutan mar XXIII. Ja-
nos péapa bizta meg Konig biborost a kelet-eurdpai kapcsolatok miivelésével,
els6sorban Mindszenty biborossal, akit rendszeresen latogatott (82). Ma-
gyarorszaggal és Jugoszlaviaval a Szentszéknek sikeriilt szerz6dést kotni,
Csehszlovakiaval azonban stagnaltak a kapcsolatok.
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,»A normalizécid jegyében” c. fejezet az 1968—69 utdni kommunista ,,nor-
malizacio” idOszakat targyalja. Idézzlink itt kommentar nélkiil a rendkiviil
tanulsagos megfogalmazasbol: ,,A dontés a targyalasok felujitasarol a Vati-
kannal a csehszlovak part kozponti bizottsaganak 1970. majus 22-i iilésén
szliletett ... Gustav Husdk ramutatott... hogy targyalt magyar kollégéjaval,
Kadar Janossal ... kett6jiik, mint szlovak és magyar kozott voltak fesziiltsé-
gek... 1968 koriil, amikor Kéadar ... Bil'ak csoportjaval részt vett a katonai
intervencioban ... és a nyolcvanas években a kommunista Magyarorszag
csondesen tdmogatta a disszidens Duray Miklos Pozsony ellenes kisebbségi
politikdjat. Ezek egyhdzpolitikailag megnyilvanultak példaul a szlovék egy-
haztartomany genezisében, melynek létrehozasat Husak tamogatta és Kadar
az utolso pillanatig elutasitotta” (105).

»A szlovak egyhaztartomany” c. fejezet egyértelmiien ,.hungarus” igy.
Az 1859. évi események kozds elemzésre varnak, ugyszintén az 1918 utani-
ak, de nem kevésbé tovabbi kutatasra és interpretaciovaltasra van sziikség a
Csehszlovak Koztarsasag ,,csehszlovak primasaval” kapcsolatos elképzelé-
sek terén is (110-113). Igen nehezen sziiletett meg az 6nalld szlovak egyhdz-
tartomany. Az ugynevezett békepapok vadoltak vonakodasaért a Vatikant,
holott 1938-ban a magyarok érdekében azonnal cselekedett (124). 1969-ben
Stefan B. Roman, a Szlovakok Vilagkongresszusanak elnoke is kozvetitett,
és levelet irt Gustav Husaknak, amelyben ko6z6lte, hogy a Szentszék csak
Csehszlovakia némi kezdeményezésére var az tigyben. ,,Annal inkabb, mivel
erds magyar hatasok érvényesiilnek a Vatikanban a régi magyarorszagi egy-
hazszervezet végleges felszamolasa ellen ... és egy vagy két plispokség 1ét-
rehozasat siirgették a magyar kisebbség szdmara” (129). Roman azzal vadol-
ta Husakot, hogy eltiiri Kelet-Szlovakia csendes ukranositasat és Deél-
Szlovakia szlovak lakossaganak magyarositasat. Igen tanulsagos szerzonk
Husak-portréja: ,,szembe kellett néznie a cseh fél vonakodasaval, amely kel-
letleniil viselt egy szlovdkot a Pragai varban. Politikusként a negyvenes
évektdl konfrontalodott a szlovakiai »magyar kérdéssel«, a hatvanas évek
végétdl pedig hireket kapott a magyar fél Ujrakezdett torekvéseirél, hogy
hozzanak 1étre Szlovakidban egy vagy két magyar piispokséget ... leginkabb
a nyolcvanas években kellett ellendllni Budapest és a pragai neocentralistak
torekvéseinek, akik a magyar kérdést be akartdk vetni a szlovak politikai
ambiciokkal szemben, és kétségteleniil igyekezett fiiggetleniteni Szlovakiat
a magyar egyhazpolitikai 6sszekapcsolodasoktol. Volt Husak magyar vonat-
kozésainak valamiféle »konkurencia« jellege Kadar Janossal, a magyar »gu-
lyaskommunizmus« {6 szervezdjével”, de 6 a heterogén csehszlovak allam
keretei kozott nem tudta megteremteni a kadari miivet (146-147). A hetve-
nes években létrejottek megallapodasok a Vatikan és egyes kommunista or-
szagok kozott, Csehszlovakia azonban elszigetelt, Szlovakia pedig egyetlen
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nemzete maradt Europanak sajat érsek és egyhazszervezet nékiil. Nagy ria-
dalmat keltett a szlovakok korében, hogy kozben az USA visszaadta Ma-
gyarorszagnak a Szent Istvan-i koronat, hiszen ,,lehetetlen volt nem észre-
venni mint a széthullott Magyarorszag szimbolumat, netan a csendes igényt
feljitasara” (145-148).

Szerzénk védelmébe vette a gyermekként ministrald Husékot és katolikus
el6életii elvtarsait, mint Peter Colotka, Miroslav Valek, s6t Vladimir Minac,
a Matica slovenska elnoke. Magyar oldalrdl ezzel szemben akadalyozni
igyekeztek a régi Szent Istvan-i egyhdzi struktira megbontdsat, ami Kadar
Janos 1972. juniusi vatikani latogatasanak is egyik célja volt (160). A végiil
1977-ben létrejott 6nallo szlovak provincia hozzajarult a térténelmi szlovak
identitas megerdsodéséhez, amit azonban a szocialista allam a maga eredmé-
nyének tekintett (162).

»A szlovak egyhazi emigracio” joggal kiilon fejezet a kotetben. Az elso
hulldm az 1945-1975 kozott romai tanulmanyokat folytatd papok. Nem tér-
hettek vissza hazajukba, hanem kiilf6ldon igyekeztek szolgalni a szlovak hi-
veket. 1951-ben Rémaban Szlovak Katolikus Kozpontot alakitottak, és
Hlasy z Rima [Hangok Romabol] cimil folyoiratuk 6sszekotd kapocs lett a
kiilfoldi szlovakok kozott. XII. Piusz papa Exsul familia c. apostoli konstita-
cidja lehetéséget biztositott a nemzeti diaszporak misszids gondozasahoz, és
1953 végére Romaban létrejott a Szent Cirill és Metéd Szlovak Intézet,
amelynek rogton problémai tdmadtak a hasonl6 cseh Nepomuki Szent Janos
Kollégiummal. Az Exsul Familia nemzetiség, nem pedig allampolgarsag
szerint javasolta a missziok szervezését (163-166). A Szent Cirill és Metod
Intézet nevébdl a cseh fél politikai jellegli intervencidja miatt kihagytdk a
,,Szlovak” jelzot.

A rémai Szent Cirill és Metod Intézet az egész ujkori szlovak szellemiség
egyik legértékesebb gylimdlcse volt, kiilondsen is azért, mert a szlovak kato-
likus egyhdazat {ildozték a kommunistdk. ,,A nemzet szabadsag és allamisag
nélkill a vilag szamara nem létezett” (172), s6t, még a Szabad Eurdpa Radio-
ban sem hangsulyozhattak a szlovak jelleget (184). Nalunk is gyakran hasz-
naltak a ,,cseh Komarom”, ,,cseh Tatra” stb. terminust. A romai koérnyezet-
ben féként a jezsuita Pavol Hnilica plispok irdnyitott, a kuridlis szervekben
Jozef Tomko.

VI. Pal papa kiilondsen tdmogatta a szlovak tigyet. Szlovak plispokokre
bizta Szent Cirill Gjonnan felfedezett ereklyéinek Romaba vitelét, az audien-
cidkon gyakran kiilén emlitette — nemegyszer szlovakul is — a nemzetet
(186). A kommunista rezsimet egyre jobban idegesitette a katolikus szlovak
emigracio €s az allami fiiggetlenség nyilt hirdetése, a ,,klérofasiszta szlovak
allam” szellemisége. Mindez az 1967. julius 24-27. k6z6tt a kommunista al-
lamok titkosszolgalatai budapesti tandcskozdsdnak anyagaban olvashatd. A
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hetvenes években Praga szerette volna ellendrizni az egyhédzi emigracid in-
tézményeit, kiilondsen a szlovak intézetet, hogy a magyar példa szerint a ha-
zai rezsimhez hil papok kezébe keriiljon (189).

Az intézet 1968—1969- ben keriilt a rezsim figyelmének el6terébe, amikor
a politikai lazulas kovetkeztében a romai szlovak papok zarandoklatot szer-
vezhettek Rémaba Szent Cirill halalanak 1100. évforduldjara. 1969. februar
13-19. kozott 140 taga papi delegacio érkezett Romaba, mindossze 22 szlo-
vakkal. A hivek zarandoklatan viszont 1250 szlovak és 90 cseh vett részt.
1969 tavaszaig 15 000-re tehet6 a szlovak zarandokok szama. Mindezek
utan Praga Pavol Hnilica piispok eltdvolitasan és Stefan Nahalkanak, a szlo-
vak intézet rektoranak kompromittalasan faradozott.

VI Paltol II. Janos Palig

A nyugati vilag ismert erkdlcsi-politikai valsaganak Osszefoglaldsa utan
szerzOnk az aldbbiakban értékeli a Vatikan keleti politikdjat, amelynek bira-
lataban ,,egyre nyiltabb volt az allam ¢és az Egyhdz »magyar modelljének«
kritikaja, amit a diplomatak addig a Vatikan sikerének tartottak. A kritikus
hangok ... az egykori Magyarorszag torténelmi hagyomanyabol indultak ki,
ahol az Egyhdz és az allam szoros kapcsolatban volt egymassal.” Kiilondsen
a lengyel kritika volt éles, mivel ez az dsszefonddas naluk nem létezett, és a
kommunizmus idején katolikus tomegekre tamaszkodhattak. ,,I.ékai Laszlo
biboros elszantsaganak gyengeségét mindkét lengyel biboros élesen biralta”
els@sorban 1978 augusztusaban, a konklavé eldtt (212).

1977-ben jelentkezett Pragaban a Charta 77 mozgalom, amelytdl a szlo-
vak katolikusok és a szellemi élet mas képviseldi is elzarkéztak. A szlovak
vilagkongresszushoz sem kapcsoltak szorosan az egyhdzat, de vallasi szak-
osztalyat Dominik HruSovsky plispok vezette (215-217). II. Janos Pal mun-
kalkodasa egyértelmiivé tette a Vatikan keleti poltikajat: volt batorsaga ke-
resztény Eurdpaban gondolkodni, ami megddbbentette a nyugati liberalis
koroket. Szerzonk vilagosan értelmezi, hogy Eurdpa valsaganak megsziiné-
se nem lehetséges az eurdpai nemzetek egysége, a keresztény erkolcsi €s
szellemi meguijulas nélkiil, amihez eszkdznek jeloli a keresztény nemzetet, a
szlav népek €16 katolicizmusat, a kifaradé nyugati kereszténység felébresz-
tését és a keresztény Europa egységének demonstraldsat, Cirill és Metod
kultuszanak megalapozasat.

II. Janos Pal kiilonleges nemzetkategdriat teremtett. Felszabaditotta a
nemzeteket a Nyugat allampolgarsagi értelmezését6l, mind a marxista, mind
a liberalis-globalista értelmezést6l (235-236). Szerzénk mindennek szelle-
mében természetesen kiilon fejezetet szentelt a papanak ,,II. Janos Pal és
Szlovakia” cimmel. Szlav papa, kdlcsondsen anyanyelven érintkeztek. Cirill
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¢és Metdd elkotelezett hiveként erdsitette a szlovak kontinuitast. 1979. szep-
tember 15-én, a Hétfajdalmu Sziiznek, a szlovak nemzet véddszentjének iin-
nepén személyesen szentelte piispokké az 1985-t61 biboros Jozef Tomkot. A
papa egyik legkozelebbi munkatarsa volt, magas hivatalokat, kiilonleges fel-
adatokat bizott r4. Szentelésekor nem voltak jelen szlovékiai plispokdk, ami
szerzOnk szerint ,,annal fijdalmasabb volt, mivel a magyar piispoki konfe-
rencia képvisel6i” jelen voltak (244).

Praga visszautasitotta a targyalasokat a Vatikannal, és Gabri§ pilispoknek
nem sikeriilt eredményt elérni. Igen érdekes TomaSek pragai érsek miikodé-
se, aki nemegyszer Csehszlovakia katolikusainak nevében is nyilatkozott,
-amivel beavatkozott a szlovakiai egyhaz beliigyeibe” (248-249).

Kisérletezett a rezsim a ,,magyar kartyaval” is, amikor 1984. szeptember
26-27-én latogatasra hivta a Bird Imre vezette magyar békapapi kiildottsé-
get, hogy segitsen Jan Zabak pozsonyi esperes parlamenti képviseldségének
legalizalasaban. Kozben az immar 1étrejott szlovak provincia érsek metropo-
lita nélkiil maradt.

II. Janos Pl a lehetdségig kedvezett a szlovakoknak, és 1983. januar 6-an
a Szent Péter-bazilikaban maga szentelte pilispokké Dominik HruSovskyt
(272-273). 1985 Szent Metod éve lett a Slavorum apostoli enciklika jegyé-
ben. A rezsim akadalyozta az tinneplést (julius 5.). Megfosztottak alapvetd
csehek ¢és szlovakok elsd allaméanak tinnepét hirdették Roéma és Nyugat-Eu-
ropa-ellenes felhanggal (293).

A zarofejezet az ,,Uton 1989 felé”. Ismert dolgok, a pozsonyi gyertyés
tiintetés. A rezsimnek hétralnia kellett. SzerzOnk fogalmazisa itt is rendkiviil
elgondolkodtatd: Korec piispok, majd biboros ramutatott ,,a szlovak torténe-
lem egybeforrottsagara a kereszténységgel mint a szlovak nemzeti identitas
tartopillérével. Tisztelni kell a nemzetet, védelmezni a vallast. A nemzet tor-
ténelmét hitének szellemében élte, ezért nem gy6zhették le sem hoditok sem
idegen ideoldgiak™ (313).

A kommunizmus utolsé idészakaban rogton jelentkezett a polarizacié az
ellenzéken beliil. A jol tajékozott vilagiak nehezen talaltak megértésre Korec
plispoknél, a foldalatti egyhazat pedig megosztotta a keresztény-katolikus és
a szlovak nemzeti gondolkodas (317).

1989 marciusaban Korec biboros Szlovakiaba latogatott, Jan Sokol nagy-
szombati érsek, FrantiSek Tondra szepesi piispok lett. Beiktatisin Nagy-
szombatban a volt Egyetemi Templomban négy biboros jelent meg, koztiik
Paskai Laszl6 (342). 1998. januar 20-an II. Janos Pal kiilon kihallgatason fo-
niszterelnok vezetésével. 1990. aprilis 21-22-én a papa ellatogatott a Cseh és
Szlovak Szovetségi Koztarsasagba.
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Lebilincselé olvasmany, hihetetleniil gazdag forrasanyag. Es megdobbentd.
Milyen tavol keriilt egymastol az ezeréves, azonos, egyhazaji magyar és
szlovak egyhaz! A két kdtet a szlovak egyhaz évszdzados 6nalldosodasanak
kiizdelme tulajdonképpen a csehek, a magyarok és persze a kzdsen szenve-
dett kommunista diktattira ellen. K6z6s sorsunkbol nem tanultunk eleget, s6t
gyakran még kinjaink kdzepette is sebeztilk egymast. Elidegenedésiinket
kolesonds hanyagsag, mulasztas, bizalmatlansag okozza. Nagy sziikségiink
van a 2006. junius 29-én az esztergomi bazilika oltaran alairt szlovak—ma-
gyar megbékélési nyilatkozat szellemére és foleg konyorgésére.

SzvorAk Katalin, Té6lgyfa testvér. Szlovik népkoltészet
Varga Imre miiforditisaban (CD, k°zrem. Orb8n Johanna,
Paar Julianna, Cserta Balazs, Csorsz Rumen Istvan; 2018)

Ezuttal rendhagyo modon a grafika kertil el6térbe. A CD tolgyfakorondja az
ezeréves Magyarorszag térképét sugallja, hiven tiikkrozve a tiszta forrds haj-
szalgyokérzetét. Eurdpa kivételes adottsagu térségérél van szo. Itt minden
etnikum és nemzetiség — koztiik a magyar — a politikai magyar/ magyaror-
szagi/hungarus/uhorsky nemzethez tartozik. Az etnikumok, a nemzetiségek
kiilénboztek, de a modern értelemben vett nemzet valamennyiiik azonos ha-
zatudata volt. Ennek a hihetetleniil nehezen megfogalmazhaté valdsagnak
szinte spiritualis kifejezése Szvorak Katalin CD-je a maga leny{igdzo bizo-
nyit6 erejével. Ehhez kivalo szellemi tars Andorka Timea grafikaja.

Mindezt a maga vildgadban Bartok Béla sem tudhatta, de vateszi zseniali-
tasaval érezte a kimondhatatlant. Ezért kisérletezett német jegyzeteiben a
hungarisch és a magyarisch alkalmazasaval. A szlovakok, népkoltészetiik
,Hhungarikum”, a ,torténelmi” Magyarorszag alkotdéeleme, de nem
~magyar”. A terminologia mindeddig képtelen a politika lassan két évszdza-
dos rontasainak ellensulyozasara. A reformkori nemzetiségbdl, amelynek
egyik része volt a magyar, a magyar nemzet €és a mas nemzetiségek diszkri-
minativ gyakorlata jott 1étre. A békecsinalo hatalmak rendezése tobbséget és
kisebbséget sziilt, amit a proletardiktatira nemzetiséggé mindsitett. Szlova-
kia alkotmanya szerint a szlovak nemzettel egyiitt é] a magyar nemzetiség.
Ugyanigy nalunk is nemzeti nyelviink mellett nemzetiségi nyelvekrél, kulta-
rarol, szoszolokrol beszéliink.
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Szvordk Katalin CD-je a tiszta forrds bartoki valosagabdl merit. E végte-
len mélységeket izlel6 Sebd Ferenc nem véletleniil hivatkozik a mult szdzad
hetvenes éveitdl kibontakozo tanchaz mozgalomra. Akkoriban kezdték sejte-
ni Karpat-medence-szerte, hogy olyan 6rokség tor felszinre, ami véget vet-
het a pénz, a politika megosztdsanak és bomlasztasdnak. Sebd Ferenc CD-
ajanlo soraiban joggal idézi Vikar Bélat 1897-bdl, hogy a dallamok gytijté-
sének a hazai nemzetiségek zenéjére is ki kell terjednie... Bartok Béla egy
1épéssel tovabbment az emlitett ,,ungarisch”, ,,magyarisch” megkiilonbozte-
tésében, sOt javitotta egyik szlovak gyiijtéjének szlovak helyesirasat! A CD-
grafika sugallt egységének meghatarozasa 6rokoseinek a feladata.

A CD ezt az egységet arasztja, nem tagadva a mai realitasokat. Olyan
mélységekbe pillant, ahol eurdpai kultirank alapjai talalhatok. Igaza van
Sebd Ferencnek, hogy szlovak muzsikust idéz: ,,A szlovak népkoltészet da-
lai ... a magyar népi kultira szomszédsaga, 6rokos kolcsonhatasban éltek
egymas mellett.” Ez az egybeforrottsag pedig akkor is megmarad, ha a mo-
dern nemzeti kultirak ma allamkdézi kapcsolatok értelmezésében is viragoz-
hatnak. A magyar—szlovék etnikai szimbidzis évszdzadai azonban a mai ma-
gyar vagy szlovak allampolgar vérereibe is felszivodtak. Anndl is inkabb,
mivel tOmeges nemzeti identitasvaltasok kisérték. Mai szlovakok még tud-
nak magyarul, vagy mdr alig, ugyanigy ez a még és mar magyarra lett szlo-
véakokra is érvényes. Szvordk Katalin a maga vallalt palocsdgaval, megoszt-
hatatlan magyar—szlovak felfoldiségével, hungarus és keresztény
eurdpaisagot sugarzo hangjaval valami egészen tijat teremt. Békét a mai ma-
gyar—szlovak szellemi 6sszefiiggésrendszerben, ami hatni kezd a mindenna-
pi gyakorlatban is. Tokéletes kiejtése mindkét nyelvben és a nyelvjarasok-
ban minden énekében a tiszta forrast idézi. Bartok Béla Tot népdalok c.
gyljteményének piszkozat-kiadasa, jabb késziild kotetei Szvorak Katalin

cres

Kifer Istvan

Kiss SZEMAN Rébert, ,, Tamaszkodva, tamasz nélkiil...”

A katolikus irodalom kézép-europai alakvaltozatai
(ELTE BTK, Budapest 2018) 139 o.

A modern eurdpai nemzeti kultirdkban alapvetd jelentségii a katolikus iro-
dalom, a 19-20. szdzad soran atélt kdzos tapasztalatok révén pedig a ma-
gyar, a szlovak és a cseh miivelédésben hasonlo, egységesen vizsgalhato
helyzetbe is keriilt. Kiss Szeman Rébert irodalomtudosként, a Vigilia folyo-
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irat egykori szerkeszt6jeként, a szlovak és a cseh irodalomtorténet kutatdja-
ként régtdl fogva foglalkozik a kdzép-eurdpai katolikus irodalmak vizsgala-
taval. Atfogo igényli monografiaja korabbi, elsésorban cseh nyelvii, Praga-
ban megjelent munkai (Katolické literatury ve stredni Evropé — traumata a
kanony, in Kiss Szeman Robert — Mészaros Andor [szerk.], Stredoevropské
kulturni formace v boji proti komunistické totalité, Szent Adalbert K6zép- és
Kelet-Europa Kutatasokért Alapitvany, Esztergom 2017; ,,S oporou i bez
oproy...” Stredoevropské tvire katolické literatury, Akropolis, Praha 2017)
eredményeire épiil, bemutatva a katolikus irodalmak kdzép-eurdpai valtoza-
tait, pontosabban a katolikus irodalom helyzetét, korszakait és jellemzdit a
cseh, a szlovak és a magyar irodalomban.

A katolikus szerzdi, tuddsi poziciot és a modern értelmezési keretet rogzi-
td, személyes hangvételll bevezetdt kdvetden a nemzeti irodalmi kdnonok és
a katolikus irodalmak viszonyat elemzi. Bemutatva a katolikus irodalmak
mai napig ellentmondasos megitélését, helyét térségiink nemzeti irodalmi
kanonjaiban. Az irodalmi kanon fogalma ugyanis alapvetd jelent6ségl térsé-
giink katolikus irodalmat vizsgalva. A katolikus irodalom koronként valtozo
mértékben mindig szerepet kapott ugyan az egyes nemzeti irodalmi kano-
nokban, de sosem juthatott kdzponti poziciodba, és a modern irodalomtudo-
many gondolati terében is maig érvényes maradt az a tény, hogy konzervativ
szerzOk katolikus miivekkel csak kivételes esetekben keriilhetnek be a ko-
zép-europai kulturalis kdnonok centrumaba. A katolikus irodalmaknak az
irodalmi, kulturalis kanon perifériajan kijelolt helyzetébdl a szerzé vélemé-
nye szerint két vizsgalando kérdés is fakad: egyrészt, érdemes-e kisérletet
tenni a katolikus irodalmak, szerzOk beemelésére a nemzeti kanonok koz-
pontjaba, masrészt, e periferikus pozicidjukbol fakaddan egyaltalan elvégez-
hetd-e a magyar, a cseh és a szlovak kdzép-europai katolikus irodalmak 6sz-
szehasonlitd tudomanyos elemzése?

Kiss Szemadn Robert megallapitdsa szerint valoban jocskdn megneheziti
az elemzést az, hogy a kanonizaciohoz sziikséges 1épések még nem torténtek
meg. Maig hianyzik, hogy napvilagot lassanak az egyes irodalmakban a ka-
tolikus irodalom eddig még meg nem jelent miivei, az irodalomtudomany
részletesen feltarja a katolikus irodalom recepciojat, elkésziiljenek a katoli-
kus szerzék tudomanyos igénnyel megirt életrajzai és a katolikus sajto, a ka-
tolikus folyoiratok repertoriumai. Megtorténjen tehat a katolikus irodalmak
kell6 beagyazasa a modern nemzeti kultartorténetekbe. A szerz6 azonban
azt is megallapitja, hogy mindezen hidnyossagok ellenére talan éppen a mo-
dern irodalomtudomany eszkozeivel végzett elemzés altal valhatnak a cseh,
a szlovak és a magyar katolikus irodalmak jobban megragadhatova, ami azt
is segitheti, hogy a mintegy két évszazada a térség kulturajaban jelen 1évo
katolikus irodalmak hatarozott kontiirokat nyerjenek, és a kanon esetleges

289



¢¢¢ SZEMLE

atstrukturalddasaval mas, hatarozottabb korvonalakkal rendelkezo stilusok,
csoportok mellett maguk is az irodalmi kdnon kézpontjaba keriilhessenek.

Miel6tt azonban kisérletet tenne a katolikus irodalmak elemzésére, részle-
tesen bemutatja a katolikus kulturaval és irodalommal kapcsolatos kutatasok
1989 utani torténetét, a kutatasok jelenlegi allasat. Mindez azért is alapvetd-
en fontos, mivel éppen az utdbbi bd negyedszazad fejleményei tették lehetd-
vé a katolikus irodalom feltaro, tudomanyos vizsgalatat, az ijjaéledd katoli-
kus sajtdé és konyvkiadas jarult hozza a katolikus irodalmi korpusz
kiegészitéséhez a korabban tiltott, meg nem jelent miivek kiaddsaval. A ka-
tolikus irodalom kiszabadulhatott addigi elszigeteltségébdl, és a szélesebb
tarsadalmi érdeklédés kozéppontjaba keriilhetett. A cseh és a szlovak konyv-
kiadasban is megjelentek a katolikus szerz6k miivei, tekintélyes kiadok ki-
addsaban, kdnonképzd konyvsorozatok tagjaiként, és alapvetd irodalomtor-
téneti monografidk targyaltdk a katolikus irodalom torténetét, miifaji
kérdéseit. A szerzd felhivja a figyelmet, hogy a magyar tudomanyossag
nemcsak magyar, hanem szlovak és cseh vonatkozasban is jelentds feladato-
kat végzett, a Pazmany Péter Katolikus Egyetem egykori szlovak és cseh
tanszékeinek a kozép-eurdpai katolikus irodalom vizsgalatdban is fontos
szerepiik volt. Pavol Strauss miiveinek ujrafelfedezésében példaul a tanszék
professzoranak, a nyitrai Konstantin Filozéfus Egyetem Ko6zép-Europai Ta-
nulményok Kardn jelentds oOsszehasonlitd irodalomtudomanyi, katolikus
szellemi miihelyt létrehozo Zilka Tibornak volt jelentds érdeme.

Az 1989 utani (re)interpretacios kisérletek bemutatasat kdvetden a kol-
csonds forditasirodalom és az elsésorban cseh—szlovak vonatkozasban erds
komparatisztika jelentdségérdl is olvashatunk. Az 1989 utdn alakult, ko-
z¢ép-eurodpai katolikus folydiratok, szellemi mithelyek, katolikus felsdoktata-
si intézmények szerepét is megismerhetjiik, kiemelve a korabban is emlitett,
Kéfer Istvan alapitotta szlovakisztikai, bohemisztikai és polonisztikai mii-
helyt a PAzmany Péter Katolikus Egyetemen és az e miihelyek szerepét rész-
ben atvevd Szent Adalbert Kozép- és Kelet-Europa Kutatasokért Alapit-
vanyt, illetve az Edita Prihodova vezetésével 1étrejott, a szlovak katolikus
irodalmat kézép-eurdpai kontextusban vizsgald intézetet a szlovakiai Rozsa-
hegyi Katolikus Egyetemen.

A kotet két tovabbi fejezete a modern irodalomtudoméany szemszdgébdl
vizsgalva mutatja be a katolikus irodalom ujkori jelenségét, a szerz6, a mii
és a befogado katolicitasanak meghatarozasat, a befogadoi-értelmez6i hori-
zont valtozasat. A szerz6 az elemzdi és az irodalomtorténeti nézdpontot is
felhasznalva hatarozza meg a katolikus irodalom ujkori jelenségét, és széles-
kori magyar, szlovak, cseh irodalomtorténeti attekintést adva hatarolja el a
kozép-europai katolikus irodalmak jellemzd 19-20. szazadi korszakait. A
zarofejezet, szakitva a kotetben mindvégig megjelend irodalomtorténeti as-
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pektussal, a katolikus irodalom kulturélis alakzatanak, egyik tudomdanyos
vagy miivészeti paradigmahoz sem kothetd, korszakokon ativeld jelenségét
elemzi. Kiss Szeman Roébert a bevezetoben is rogzitett szerz6i pozicidbol
rajzolja meg azokat a jellemzé vonatkozasokat, amelyek a kozép-eurdpai
térség, a magyar—cseh—szlovak kulturdlis tér katolikus irodalmanak ko6z6s
alapjait adjak: a katolikus k6zosség minden megprobaltatas, tarsadalmi val-
tozas ellenére fennmaradt folytonossagabol fakadé kozos nyelvet, a katoli-
kus szimbdélumrendszer nyelvi és képi allandosult referencialitasat. A katoli-
kus irodalmat meghataroz6, a valldsos élmény tapasztalatabol fakado
befogaddi kdzosséget €s a katolikus egyhaz tanitasan alapul6 binaritast, a Jo
és a Rossz kozotti kiilonbségtétel képességének tételezését, a teoldogiai meg-
alapozottsagu, a szerzé és Isten bensdséges viszonyan alapulé miivészi auto-
némiat. Ahogyan Sik Sandor a kétetben hivatkozott Szent Jeromos-esszéjé-
ben idézi Prohaszka Ottokar naplojabol: ,,A miivészet, ... mely alakot ad a
hangban, alakokban a szépnek, a megsejditettnek, a folségesnek, mely kinyi-
latkoztatasokat nyujt egy fels6, szebb vilagbol, a vallassal, az 6rok szép for-
rdsanak kultuszaval rokon ... Az egyik [a mlivészet] a meglatottnak alakot, a
masik [a vallas] onmagat adja.”

Kiss Szeman Robertnek az ELTE Eotvos Kiadé gondozasaban megjelent
kotete egyediilallo kisérlet a hazai irodalomtudomanyban és szlavisztikaban
a magyar—szlovak—cseh kulturalis hdromszodg irodalomtérténetének jelentds,
mindharom modern nemzeti miivelddésben alapveté formald erdvel bird
iranyzata, irodalmi alakzata, a katolikus irodalom recepcidtorténeti, tudo-
manytorténeti, 0sszehasonlitd irodalomtorténeti és irodalomelméleti vizsga-
latara. Biztosak lehetiink abban, hogy megallapitasai, eredményei inspiralo-
an hatnak majd a tovabbi kutatdsokra, ahogyan azt a szerz6 a mii végén
maga is megallapitja: ,,a kdtet nemcsak egy kozép-europai modell folallita-
sara tett kisérlet, hanem 6 maga is csupan egy kicsinyitett modellje a témarol
irhaté vagy irando6 tobbkdtetes monografianak™.

Meészdaros Andor

GUITMAN Barnabas, Hit, hatalom, humanizmus.
Bartfa reformdcidja és miivelodése Leonhard Stockel koraban
(Szent Istvan Tarsulat, Budapest 2017) 260 o.

A kotet taplalo gyokérzete a latin nyelv, a latin mveltség. Szerzénk latin

szakosként a latinul publikdl6 Leonhard Stockel miiveinek elemzése nyo-
man kiizdotte magat a XV—XVI. szazadi fels6-magyarorszagi varosok, elsd-
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sorban Bartfa miivelddésének mélységeibe. Teszi ezt a legteljesebb szakiro-
dalom birtokéaban, igen sok 1 levéltari anyaggal. A hit, a hatalom és a hu-
manizmus tudomanyos tankonyvét hozta Iétre, elérevetitve egy majdani
nagymonografiat a jelen tanulmanykotet lazabb szerkezetébol.

A szinte megddbbentden teljes ismeretek birtokaban jogosan foglal allast
személy-, hely- és orszagnevek hasznélatidban, akar a Felvidék, akar a mai
Szlovakia XX. szazadi terminusanak visszavetitésében. Egyértelmiivé teszi
a Felfold, a Magyar Kirdlysag hasznalatat, annal is inkabb, mert a Habsburg
Monarchia terminus foként a XX. szazad eurdpai politikdjdban a Mohécs
utani Magyarorszag 1étének tagadasat sugallta. Ugyanez a hatarozottsag ér-
vényesiil a reformdcio meghatarozasaban: ez a res publica christiana meg-
Ujulasanak mozgalma.

A majdani monografidban bizonyara jegyzetanyaggd moédosul a ,,Forra-
sok és szakirodalom”, illetve a ,,Bepillantés a reformaciokutatas német szak-
irodalmaba” vagy a ,,Hitélet és miivel6dés a késo kozépkori Bartfan™ altala-
nos része ugyszintén, valamint a ,,Valentin Eck és Bartfa” c. alfejezet
szorosabban ko6tddik majd a Régi Magyarorszagi Nyomtatvanyok, az RMNy
e részének tematikdjahoz.

»Az elsé reformatorok Bartfan” c. alfejezetbdl ide kivankozik egy pole-
mikus rész. Szapolyai Janos 1527-ban neheztelt, hogy a Ferdindndhoz hii
bartfai polgarok azért tdvolitottak el Kristof plébanost, mert gytilolték a ma-
gyar nemzetet és nyelvet (odio linguae et nationis Ungarorum). Szerzonk
helyreigazitja David Paul Danielt, aki szerint itt a német és a szlovak polga-
rok ellentétérdl van sz6. Guitman Barnabas egyértelmiien jelzi a helyes utat,
miszerint itt a magyarorszagi németellenesség nyilvanul meg.

Szerzénk elismerésre mélton birkozik Michael Radaschin nevével. Tudja,
hogy horvat gyokert, és a késdbbi magyar szovegekben a hibas Radacsi for-
ma honosodott meg. Guitman Barnabas a Redesova alakot javasolja, ami
megint csak nem j6, mivel az ndnemi névforma. Hasonl6 a probléma a kas-
sai vértantikkal kapcsolatban is, hiszem Korosi Mark a horvatoknal lehetne
Krizevcanin, Grodecz Menyhért pedig a lengyeleknél Grodziecki.

Erdekesen, tovabbi gondolkodasra késztetén fogalmaz ,,A felekezeti szer-
vezet kialakuldsanak els6 l1épései” és a ,Hitvitdk és ellenfelek” c. fejezet.
Kiilonosen Miksa kiraly kijelentése, aki Oldh Miklost oldhnak nevezte.
Ugyanilyen a Francesco Stancarérol, Kalmancsehi Santa Martonrol és Sze-
gedi Gergelyrdl szolo alfejezet is.

A kotet felénél kezdddik a Leonhard Stockel-kismonografia, tanulmanyai,
tanari miikddése, hitvédelmi iratai, feltételezett irdsa a libetbanyai vértantuk-
rol, majd utols6 évei és hagyatéka. Félelmetesen idészerli €s igaz a torok
kérdés Stockel milveiben. A bartfai tanar elitélte azokat, akik Nyugat-Euro-
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paban a torokok segitségében reménykedtek, és a muszlim hoditok integra-
l6dasaban biztak.

»A libetbanyai ligy — protestans vértanuk™ a kotet tin6dé fejezete. Szer-
zOnk sziikségesnek tartja, hogy kifejtse a tanitd és lelkész halalanak koriil-
ményeit, idopontjat.

Lazan kapcsolddo fejezet a ,,Miivelddéstorténeti adatok a bartfai levéltar-
bol”. Igazan a monografiava boviild-szilarduld miinek lesz ez szerves része,
de e helyen és formaban is rendkiviil értékes.

Guitman Barnabds fiatal tudos és pedagogus. ,,A konfesszionalizicios
modell és Bartfa — 0sszegzés” c. zarofejezet egyetemi tankdnyvbe vald. Ki-
tlinden foglalja 6ssze az elmondottakat, s6t az eddigi ismereteken tal is mu-
tatva jelzi a tovabbi kutatasok és alkalmazasuk iranyat, és teljes joggal egy
késziild nagymonografia koncepciojat tarja az olvasé elé. A recenzens itt
idézésekre kényszeriil, hiszen szerzénk megallapitasai vitathatatlanok. Kiilo-
ndsen is az alabbiakban, amikor a hazai protestantizmusnak a nyugat-eur6-
paitol eltérd sajatossagait foglalja dssze: ,,ami ... a Saros varmegyei hitvalla-
sokat illeti, ezek célja nem a protestantizmus kiilonbozé belsd
ellentmondasainak felszdmolasa, hanem a papahoz hii allamszervezet képvi-
seldi eldtti onigazolas volt ... meglehetdsen kétségessé teszik, hogy a Ma-
gyar Kiralysag varosainak esetében alkalmazhatd-e és milyen mértékben a
Konfessionalisierung-elmélet” (182). A masik: ,.ez a térség a reformdcio,
majd az azt kovetd felekezetszervezddés egyik legjellegzetesebb hazai pél-
dajava valt. A felfoldi varosok polgarsaga szoros, hatarokat 1égiesité kap-
csolatokat apolt Erdély, Dél-Lengyelorszag, Szilézia és Németorszag varo-
saival ... Mindez olyan kozeget eredményezett, amely a szellemi, kulturalis
javaknak a kor adottsadgaihoz képest gyors és szabad aramlasat biztositotta
... ¢ kozeg talan legfontosabb Osszetartd ereje német gyokere, németnyelvii-
sége volt.”

A melléklet, a bibliografia, a mutaté dnmagéért besz¢él. A recenzens res-
tellné, ha formai kdvetkezetlenségeket kritizalna. Az egész kdtet — nem gy6-
zOm hangsulyozni — folytatasért kialt, hiszen nemzetkdzi, mai nemzetek ko-
zOtti értékeket tar fel.

Kdfer Istvan
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Erdo Péter biboros, esztergom-budapesti érsek, teologus, kanonjogasz,
a Magyar Tudoményos Akadémia rendes tagja

Gadal Endre nagyprépost, teologus, biblikus, az Esztergomi Hittudomanyi
Foiskola tanara

Gdjer LaszIlo teologus, kdnonjogasz, a Pazmany Péter Katolikus Egyetem
professzora

Galffy Zsuzsanna levéltaros, a Primasi Levéltar munkatarsa

Hamori Antal jogéasz, kanonjogész, a Budapesti Gazdasagi Egyetem docense

Hesz Arpad Attila OSP, a Pazméany Péter Katolikus Egyetem Hittudoményi
Doktori Iskolajanak hallgatoja

Kdfer Istvan irodalomtorténész, a Gal Ferenc Foiskola Hungaroszlovakolo-
giai Kutatocsoportjanak vezetdje, a Szent Adalbert Kozép- és Kelet-
Eurdépa Kutatasokért Alapitvany kuratériumanak elndke

Meészdaros Andor bohemista, szlovakista, az Eotvos Lorand Tudomanyegye-
tem adjunktusa, a Szent Adalbert K6zép- és Kelet-Eurdpa Kutatasokért
Alapitvany ligyvezetdje

Németh LaszIlo Imre teologus, a romai Szent Istvan Haz igazgatoja

Prokopp Mdaria mivészettorténész, az E6tvos Lorand Tudomanyegyetem
professzora

Rokay Zoltan teologus, filozofus, a Pazmany Péter Katolikus Egyetem
ny. professzora

Snell Gyorgy, az Esztergom-Budapesti Féegyhazmegye segédpiispoke
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KONFERENCIAK, TUDOMANYOS ESEMENYEK
A SZENT ADALBERT KOZPONTBAN

see 2018
majus 2. »A dunai atkelések torténete” — Grof Péter eldadasa
(Esztergom és kornyéke kincsei)
majus 2-5. A Pazmany Péter Katolikus Egyetem régészeti

maj. 2. — jin. 27.

majus 4-5.
majus 12.

majus 25-27.

konferenciéja

A Borsod-Abatj-Zemplén Megyei Keresked6 és
Vendéglaté Vallalkozok Erdekképviseleti
Szervezetének (KISOSZ) tanfolyama
Mindszenty-zarandoklat

Konyvarverés a Laskai Osvat Antikvarium
szervezésében

A Caritas Rundum Zuhause betreut Egyesiilet
idésgondozasi képzése

majus 29. Az Ister-Granum Eurdpai Teriileti Tarsulés
kozgytilése )
janius 2. A Keresztény Vezetdk és Uzletemberek

junius 12-13.

Tarsasaganak (KEVE) konferenciaja
Az Esztergom-Budapesti Féegyhazmegye Papi
rekollekcioja

julius 6. ,,Baross 170” emlékkonferencia Baross Gabor
sziiletésének 170. évforduldja alkalmabol az Ister-
Granum Eurdpai Teriileti Tarsulds szervezésében

julius 15. E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Karpat-Medencei
Nyari Egyeteme

jualius 31. Google Digital Workshop képzés

augusztus 28-29.

Konyicska Rendta zongorahangversenye és Nicholas
Clapton nemzetkozi dal-mesterkurzusanak
galahangversenye a 8. Esztergomi Liszt Hét
keretében
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szeptember 1.

szeptember 2-3.
szeptember 5.
szeptember 12.
szeptember 19.
szeptember 20.

2022-09-21
szeptember 23.

szeptember 28-29.
szeptember 29.

szeptember 30.
oktober 1-3.

oktober 3.
oktober 4-7.
oktober 5-6.

oktober 12-13.
oktober 12-14.

oktober 17.

oktéber 20.
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Katekétak talalkozoja az Esztergom-Budapesti
Féegyhdzmegye Hitoktatasi Feliigyel6ségének
szervezésében

P-Graph workshop a Pazmany Péter Katolikus
Egyetem szervezésében

Google Digital Workshop képzés

»Az esztergomi reneszansz vizgép torténete és
rekonstrukcioja” — Dedk Antal Andras és Szekeres
Jozsef eldadasa (Esztergom és kornyéke kincsei)
Az NCD (Natural Church Development)
Magyarorszag képzése

,FIR (Fels6oktatasi Informacids Rendszer)
fejlesztési tevékenységek™ — az Oktatasi Hivatal
konferencidja

Szocialis képzés

A Magyarorszag Bécsben — miivelédéstorténeti
utikonyv bemutatoja. Eléadok: Szepesi Zsuzsanna,
Vertel Beatrix és Ujvary Gabor (Esztergom és
kornyéke kincsei)

Szocialis képzés

Konyvarverés a Laskai Osvat Antikvarium
szervezésében

A Boldog Ceferino Alapitvany dijatadé tinnepsége
Caritas rundum Zuhause betreut Egyesiilet
tovabbképzése hazi beteggondozok részére

Az Esztergom-Budapesti Féegyhdzmegye Papi
rekollekcioja

A Hazas Hétvége mozgalom Eurdpa Tanacsanak
iilése

Szocialis képzés

Szocidlis képzés

,»1 plusz 1 misszi6” — a Magyar Katolikus Piispoki
Kar Kiilfoldi Magyar Lelkipasztori Szolgalatdnak
konferencidja

»~Magyarorszag torok aloli felszabaditasa, kiilonds
tekintettel Esztergomra” — Balogh Maté eldadasa
(Esztergom és kornyéke kincsei)

Unnepi taldlkozé a Magyar-Bolgar Baratsag Napja
alkalmabol



oktober 26-28.

november 9.

november 12-13.

november 14.

november 20.

november 27-29.

december 1.

december 10-12.

V. Orszagos Hon- és Népismereti Konferencia
a Honismereti Szovetség és a Péczeli Jozsef
Komarom-Esztergom Megyei Honismereti
Egyesiilet szervezésében

A Komarom-Esztergom Megyei Iparkamara
mesteravatoja

Caritas rundum Zuhause betreut Egyesiilet
tovabbképzése hazi beteggondozok részére

Az Esztergom-Budapesti Féegyhdzmegye Papi
rekollekcioja

Magyar Kereskedelmi és Iparkamara — VMC
Consulting talalkozo

Nemzetk6zi Eucharisztikus Tudomanyos
Konferencia

Konyvarverés a Laskai Osvat Antikvarium
szervezésében

8™ Vocal Optimization Conference: Advanced
Algorithms — nemzetk6zi konferencia a Pazmany
Péter Katolikus Egyetem és a Magyar
Operaciokutatasi Tarsasag szervezésében

A programokra jelentkezni a Szent Adalbert Kozpont titkarsagan,
a 06 (33) 541-939-¢s telefonszamon lehet.

A kozpont honlapja: www.szentadalbert.hu
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